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МОЛЕКУЛЯРНОЕ ВЗАИМНОЕ ПРИКОСНОВЕНИЕ ПОВЕРХНОСТЕЙ  
С ВЫСШИМ КЛАССОМ ЧИСТОТЫ*

Аннотация. В статье рассматривается определение межмолекулярных сил притяжения в зависимости 
от характеристики соприкосновения и характеристики отношений поверхностей с высоким классом чи-
стоты друг с другом. При трении поверхностей с высоким классом чистоты, от натяжения и проникнове-
ния поверхностей друг к другу, на рабочих поверхностях, интенсивность, скорость и количество износа 
увеличивается. Научная новизна заключается в методе решения проблемы с расчетом сил межмолеку-
лярного взаимодействия при соприкосновении металлических поверхностей, с учетом поверхностных 
шероховатостей взаимодействующих металлов. В результате были выведены формулы для расчета сил 
соприкосновения двух металлических поверхностей с разной шероховатостью и при полном соприкос-
новении поверхностей. Данные расчеты можно использовать, для определения нужной шероховатости 
на поверхностях конструкций, работающих под давлением высоко нагруженных триботехнических узлах 
различных оборудований. 
Ключевые слова: триботехнические узлы, межмолекулярное взаимодействие, силы Ван-дер-Ваальса, 
износ, трение, шероховатость, силы притяжения, взаимодействие поверхностей, макроскопическая 
теория, эффект казимира.

Aslanov Jamaladdin, Ismayilov Mahmud
Azerbaijan State Oil and Industry University

MOLECULAR MUTUAL TOUCH OF SURFACES  
WITH THE HIGHEST CLASS OF PURITY

Summary. The article discusses the definition of intermolecular forces of attraction depending on the charac-
teristics of contact and characteristics of the relationship of surfaces with a high class of purity with each other. 
With mutual touch between surfaces with a high class of cleanliness, forces with the character of electromag-
netic attraction appear. The study of the essence and mechanism of the influence of these forces on the friction 
process, as well as the study of the regularities of controlling the relationship of molecular forces between the 
influences of the outer parts, remains an urgent task. When friction surfaces with a high class of cleanliness, 
from tension and penetration of surfaces to each other, on working surfaces, the intensity, speed and amount 
of wear increases. The scientific novelty lies in the method for solving the problem of calculating the forces of 
intermolecular interaction when metal surfaces come into contact, taking into account the surface roughness of 
the interacting metals. In calculating the formula for the forces of intermolecular interaction between two met-
al surfaces, the macroscopic theory of intermolecular interactions by EM Lifshits was taken as a basis, where 
one of the main issues is the incorrect consideration of the microheterogeneity and roughness of surfaces at the 
point of contact of surfaces, which affect the values of R1 and R2 of local radii of curvature. In order to account 
for the permanent effects of microheterogeneity and roughness, it is important to conduct certain random tests. 
Various problems arise from the aforementioned similarity of parts and assemblies of machines and equipment 
that are in contact with surfaces of high purity. As a result, formulas were derived for calculating the contact 
forces of two metal surfaces with different roughness and with full contact of the surfaces. These calculations 
can be used to determine the required roughness on the surfaces of structures operating under pressure in 
highly loaded tribological units of various equipment. 
Keywords: tribotechnical units, intermolecular interaction, van der Waals forces, wear, friction, roughness, 
attractive forces, surface interaction, macroscopic theory, Casimir effect.

При трении поверхностей с высоким клас-
сом чистоты, от натяжения и проникнове-

ния поверхностей друг к другу, от их прилипания 
на рабочих поверхностях, работающих под дав-
лением высоко нагруженных триботехнических 
узлах различных оборудований, интенсивность, 
скорость и количество износа увеличивается до 
высшей степени. Проведенные исследования по-

казали, что по этой причине в различных отрас-
лях промышленности, триботехнические узлы, 
работающие в условиях высокой нагрузки, в том 
числе пробковые узлы затворных устройств, бы-
стро выходят из строя [14]. 

При взаимном прикосновении между поверх-
ностями с высоким классом чистоты появляются 
силы с характером электромагнитного притяже-
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ния. Изучение сути и механизма влияния этих 
сил на процесс трения, а также изучение зако-
номерности управления взаимосвязи молеку-
лярных сил между влияниями наружных частей 
остается актуальной задачей [11].

Согласно молекулярно-механической теории 
и модели И.В. Крагельского, трение – это явление 
сопротивления, вызванное силами, действующи-
ми на определенных областях взаимодействия 
молекулярных и механических влияний. В зави-
симости от агрегатного состояния веществ, моле-
кулярные взаимодействия образуют совокупность 
взаимных сил притяжения и отталкивания.

При взаимном прикосновении нейтральных 
атомов в реальных жидкостях и газах между 
ними возникают силы взаимного притяжения 
и отталкивания в зависимости от расстояния 
их приближения. Эти силы называются силами 
Ван-дер-Ваальса, так как впервые эти силы были 
учтены Й. Дидерик ван дер Ваальсом в 1873 году 
для объяснения свойств реальных газов и жид-
костей. Межмолекулярные взаимодействия мо-
лекул и атомов имеют электростатическую при-
роду. Когда частицы приближаются друг к другу 
на очень близких расстояниях, силы притяже-
ния (гравитационные) преобразуются в силы от-
талкивания [1].

Формирование концепции межмолекулярных 
взаимодействий связано с образованием струк-
тур атомов [1; 2].

Английский ученый И.Ньютон проделал боль-
шую работу над структурой материи и предска-
зал существование гравитационных сил между 
частицами с помощью гравитации, магнетизма 
и электрических сил [1; 3]. Но в работах Ньюто-
на и его предшественников не было конкретной 
зависимости сил от расстояния. Впервые закон 
взаимодействия частиц вещества отразился на 
работах хорватского ученого Р. Бошковича. Со-
гласно Р. Бошковичу, все частицы состоят из 
мелких точечных частиц, и каждая частица на 
больших расстояниях находится под влиянием 
неограниченной, осциллирующей силы, которая 
преобразуется в гравитационную силу (~1/R2) 
Ньютона [1; 4].

В 1886–1893 годах, в своих работах Сузерленд 
рассмотрел несколько аналитических форм за-
кона гравитации среди молекул газа, используя 
оценки параметров, проверенных в ряде экспе-
риментальных работ. Этот подход Сузерленда, 
нахождение половины эмпирических параме-
тров из экспериментов, был очень полезен для 
дальнейшего развития в работах Леннарда-
Джонса в двадцатом веке. Потенциал, который 
они нашли (1.1)

V(R)=λ/Rn – µ/Rm                      (1.1)
широко использовался при исследовании га-

зов и конденсированных тел.
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Рейганум впервые рассматривал взаимодей-
ствие между двумя нейтральными молекулами 
как эффект взаимодействия стабильных элек-
трических диполей. После проделанной им ра-
боты он обнаружил, что с повышением темпера-
туры силы притяжения между диполями близки 
к нулю (1.2).
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Эти силы называются силы ориентации [1; 5].
Поскольку силы Ван-дер-Ваальса существу-

ют также при высоких температурах, силы 
ориентации не полностью объясняли природу 
меж-молекулярных сил. Позднее Дебай в своих 
работах получил для энергии взаимодействия 
выражения независимые от температуры [1; 6].
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В своих работах Фалькенхаген исследовал ин-
дуцированные взаимодействия, образуемые ди-
польными моментами, и этот эффект составляет 
зависимость ~1/R6. Силы типа (1.3) называются ин-
дукционными силами Дебая-Фалькенхагена [1; 7].

Теория о том, что межмолекулярные силы мо-
гут объяснить свои поведенческие характеристи-
ки на близких и удаленных расстояниях, появи-
лась только после образования релятивистской 
(квантовой) механики.

В 1927 году Ф.Лондон и В.Гейтлер провели 
квантово-механический расчет потенциальной 
кривой для самой простой системы – двух атомов 
водорода [1; 8]. В том же году Уонг исследовал 
квантомеханическое притяжения между дву-
мя атомами водорода на больших расстояниях 
и показал, что сила взаимодействия пропорцио-
нальна 1/R6. Эти силы были названы дисперси-
онными силами. Общая теория этих сил была 
основана в 1930 году в работах Фрица Лондона. 
Эта теория решает проблему формирования гра-
витационных сил, возникающих между атома-
ми благородных газов. Поэтому дисперсионные 
силы часто называют лондонскими силами.

В 1948 году в связи с теорией коагуляции кол-
лоидных растворов голландские физики Полдер 
и Казимир учли эффект задержки взаимодей-
ствия коллоидных частиц на больших расстоя-
ниях. В этом случае выражение 1/R6 происходит 
быстрее в сравнении с расстоянием 1/R7 (взаи-
модействие между Казимиром-Полдером) [1; 9]. 
Наконец, в 1955 году Лифшиц разработал общую 
теорию сил притяжения Ван-дер-Ваальса среди 
макроскопических тел [1; 10].

Выражения для силы F, воздействующие на 
единичную площадь двух тел, которые заполнены 
рабочей средой, расположенных до расстоянии H.

 

(1.4)

здесь                                         s p s p1 1 3
2
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ε1, ε2, ε3 – функция мнимой частоты  
ω = iξn (ε = ε (iξn)), k – постоянная Больсмана. Сум-
мирование производится по целым числам «n».  
Штрих на значке суммы указывает, что n = 0  
берется в половину веса. Положительный знак 
силы F соответствует притяжению, а отрицатель-
ный знак – отталкиванию [11].

Уравнение ниже (1.5) используется для опре-
деления межмолекулярной силы двух металлов 
и является частным случаем уравнения (1.4).
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Выражение (1.5) было впервые получено 
Лифшицем без использования методов кванто-
вой теории поля. Используя современные мето-
ды квантовой теории поля, удалось определить 
общие уравнения для неоднородных сред и рас-
считать термодинамические значения Ван-дер-
Ваальса (И. Дзялошинский и Л. Питаевский). 
Это позволило применить теорию Лифшица 
для тел, отделенных слоем жидкости, а также 
изучить свойства слоев жидкости (И.Ю. Дзяло-
шинский, Й.М. Лифшиц, Л.Р. Питаевский). Для 
одинаковых объектов уравнение (1.5) можно на-
писать следующим образом:
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Здесь функция φдд (x), аргумент которой на-
ходятся в диапазоне от 1 до ∞, значения которой 
приведены из графика (кривой DD) [11].

Таким же образом получается кривая DM 
изображающей силы притяжения аналогичной 
функции, которая рассчитывается по уравнению 
(1.7) между диэлектриком и металлом (ε2 = ∞) [11].

F
c

H
ДД�

�
�

�

�
�

�

�
�� ��

�
� �
� �

�
�
�

2

4
3

1 3

1 3

1

3240

1
1 7

 � �.              (1.7)

Макроскопическая теория, изложенная Лиф-
шицем, нашла хорошее экспериментальное под-
тверждение в результате прямых измерений сил 
в различных лабораториях и различными мето-
дами [12].

Расхождения между экспериментами и теори-
ей связаны с тем, что информация о спектраль-
ных характеристиках взаимодействующих тел 
недостаточна. В то же время поверхностный слой 
является небольшим, что поднимает важный во-
прос об образцов большой массы и их поверхност-
ных слоев, и спектральных свойствах, влияющих 
на многие межмолекулярные силы. Как извест-
но, спектральные характеристики малых частиц 
сильно отличаются от свойств образцов большой 
массы. Особенно это касается металлов и полу-
проводников, так как мы знаем, что электрон-
ный газ имеет особые случаи на их поверхности, 
а также на их поверхности образуется оксидный 
слой различной толщины. Известно также бы-
строе изменение структуры поверхностей твер-
дых тел и жидкостей. Все это приводит к зави-
симости спектральных характеристик от методов 
измерения [11].

Во-вторых, одним из основных вопросов яв-
ляется неправильное рассмотрение микрогете-
рогенности и шероховатостьности поверхностей 
в точке контакта поверхностей, влияющих на 
значения R1 и R2 локальных радиусов кривизны. 

Чтобы учесть постоянные эффекты микрогетеро-
генности и шероховатостьности, важно провести 
определенные выборочные испытании.

Различные проблемы возникают из-за вы-
шеупомянутого сходства деталей и узлов машин 
и оборудований, которые находятся в контакте 
с поверхностями высокой чистоты. Исследова-
ния износов, вызванных трением в пробковом 
узле задвижки, относящихся классу затворных 
устройств, показывают что, из-за закрытого состо-
яния в течение длительного времени, поверхно-
сти с классом высшей чистоты узла седло- шибер 
приближаются и в последствии изнашивается 
из-за вышеуказанных причин, на их поверхно-
сти образуется изломы. Количество износа по-
верхности зависит от степени 

Целью исследования было определение меж-
молекулярных сил притяжения в зависимости от 
характеристики соприкосновения и характери-
стики отношений поверхностей с высоким клас-
сом чистоты друг с другом. 

Воспользуемся понятиями полного и непол-
ного прикосновения поверхностей для решения 
проблемы.

Полное соприкосновение – это процесс при-
косновения, возникающий в результате того, что 
рабочие поверхности тел сближаются друг с дру-
гом на атомном расстоянии. Аналогично, непол-
ное соприкосновение – это процесс прикоснове-
ния, возникающий в результате того, что рабочая 
поверхность тел приближается на расстоянии 
ближе, чем расстояние между атомами [13].

Как мы знаем, вещества состоят из атомов 
и молекул, и есть факт, что они проникают друг 
другу во время их взаимодействия [15]. Шеро-
ховатость состоит из атомов и молекул. Самые 
маленькие частицы могут быть такими же ма-
ленькими, как наночастицы, исходя из возмож-
ностей науки и техники. Понятие, что длина 
шероховатостей равна нулю, не может суще-
ствовать во вселенной и ограничено атомами. 
Таким образом, в идеале размер выступов дол-
жен быть принят равным половине атомного 
размера твердого вещества (r1 + r2) [13]. С дру-
гой стороны, расстояние между атомов при со-
прикосновении двух поверхностей находящихся 
в части соприкосновения определяется Ван-дер-
ваальсовым радиусом ( 2 1 2r r ) . Нужно отметить 
что, эти расстояния почти равны друг другу, то 
есть 2 1 2 2 1r r r r� � � [16; 17].

При прикосновении двух поверхностей мини-
мальное расстояние между ними определяется 
уравнением (1.8).

H= R Rz z1 2+                         (1.8)
В идеальном случаее ( R r R rz z1 1 2 2= =; ), это рас-

стояние должно быть:
H � � � �r r1 2 1 9� .                           (1.9)

здесь r1 и r2 – половинные значения размеров 
атомов, участвующих в соприкосновение соответ-
ствующих поверхностей, то есть радиусы.

Учитывая выражение (1.9) в уравнении (1.5):
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Поскольку R = Am
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Используя уравнение (1.11), мы можем опре-
делить силу, возникающую при взаимодействии 
двух металлических поверхностей с двумя иде-
ально гладкими поверхностями.

Выводы. В зависимости от характера при-
косновения двух металлический поверхностей 

при взаимодействии в любой среде, определены 
образуемые между ними силы гравитации и от-
талкивание в зависимо от числа прикосновения 
и получены аналитическое выражение для их 
расчета.

Данные расчеты можно использовать, для 
определения нужной шероховатости на поверх-
ностях конструкций, работающих под давлением 
высоко нагруженных триботехнических узлах 
различных оборудований.
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Summary. The article is devoted to the generalization of scientific approaches to defining the essence of an 
entrepreneurial university. The following methods were used in the research process: comparative analysis, 
generalization, monographic. A review of references on the research showed the pluralism of interpretations 
of the essence of the entrepreneurial university. The evolution of views on the essence of the entrepreneurial 
university, which includes the stages from the creation of new enterprises to the introduction of innovations 
and to the institution, which is one of the imperatives of regional development, is studied. It is pointed out that 
the complexity of social processes leads to the popularization of the concept of entrepreneurial universities as 
institutions not only for the production of new knowledge, but also important elements of the socio-economic 
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АНАЛІЗ НАУКОВИХ ПІДХОДІВ ДО ВИЗНАЧЕННЯ СУТНОСТІ  
ПІДПРИЄМНИЦЬКОГО УНІВЕРСИТЕТУ

Анотація. Стаття присвячена узагальненню наукових підходів до визначення сутності підприєм-
ницького університету. У процесі дослідження використано наступні методи: компаративного аналі-
зу, узагальнення, монографічний. Огляд літературних джерел з проблематики дослідження засвід-
чив плюралізм трактувань сутності підприємницького університету. Досліджено еволюцію поглядів 
на сутність підприємницького університету, яка включає етапи від створення нових підприємств до 
впровадження інновацій та до закладу, який є одним з імперативів регіонального розвитку. Зазна-
чено, що концепція підприємницького університету бере свій початок із 1970-х років, більш повно на-
буваючи сенсу у 1990-х. Вказується, що упродовж останніх 30 років відбулося ускладнення розуміння 
сутності підприємницького університету. Результати проведеного аналізу статистичної інформації 
щодо розвитку сектора R&D в США та країнах ЕС засвідчили наявність наступних тенденцій: зрос-
тання абсолютних сум видатків, зміна структури фінансування R&D, зростання ролі університетів, у 
тому числі підприємницьких. Вказується, що видатки на R&D у % до ВВП упродовж 2013–2018 років у 
цілому по ЕС зросли до 0,68% ВВП, у США – 0,36 % ВВП. Автором зазначено, що сучасні університети 
давно перестали бути закладами ліквідації неосвіченості, вони стали універсальними інституціями, 
які не лише продукують нові знання, а їй капіталізують їх. У статті увага акцентується на підвищен-
ні рівня взаємодії дослідницьких структур, у тому числі підприємницьких університетів із широким 
колом суб’єктів бізнесу, громадянського сектору, влади. Вказується, що ускладнення суспільних про-
цесів зумовлює популяризацію концепції підприємницьких університетів як інституцій не лише з 
продукування нових знань, а й важливих елементів соціально-економічної системи країни. У статті 
проаналізовано дві моделі підприємницького університету, ідентифіковано типові характеристики 
кожної з них. Перспективами подальших досліджень є роль підприємницьких університетів у форму-
ванні Industry 4.2.
Ключові слова: підприємницький університет, знання, глобалізація, регіональний розвиток, заклади 
освіти. 

Formulation of the problem. The beginning 
of the third millennium is characterized by 

the dominance of two different vector trends: glo-
balization and regionalization. Globalization cre-
ates the preconditions for the unification of many 
socio-economic processes in different countries. In 
addition, globalization contributes to the liberaliza-
tion of the movement of factors of production be-
tween countries and the dissemination of research 
results around the world. Instead, the processes of 
regionalization are characterized by the growing 

role of technologically advanced countries in creat-
ing new knowledge.

In this context, the European Commission [1] 
noted in its report that the world is becoming more 
knowledge-intensive, open and interdependent, 
and that the financial crisis has only temporari-
ly halted this evolution. Educational institutions, 
first of all, universities, play an important role in 
the production of new knowledge. Modern universi-
ties have long ceased to be institutions for the elim-
ination of ignorance, they have become universal 
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institutions that not only produce new knowledge, 
but also capitalize on them.

Analysis of recent research and publica-
tions. The article [2] notes that the processes of glo-
balization and internationalization have changed 
the roles of the main agents of social and econom-
ic change. The functioning of universities has be-
come more actively influenced by factors related to 
the reduction of public funding, the dynamism of 
the educational market. The authors notes that in 
this situation the activity of universities acquires 
signs of entrepreneurship as a result of commer-
cialization of research, the establishment of busi-
ness structures. Analyzing the factors influencing 
the creation of entrepreneurial universities, the 
authors [2] formulates conceptual principles, the 
implementation of which will stimulate the contri-
bution of entrepreneurial universities to the deve-
lopment of the knowledge economy.

The analysis of compliance of a particular edu-
cational institution with the criteria and principles 
of the University of Entrepreneurship is conducted 
in the article [3]. The team of authors points out 
that the university's implementation of the busi-
ness model creates the preconditions for its active 
participation in the development of modern socie-
ty, in which knowledge becomes the main driving 
force. The authors [3] analyze the activities of the 
University of Osijek for compliance with the model 
of the entrepreneurial university. The results of the 
analysis showed that only some elements of this 
model are present at the University of Osijek.

The article [4] examines the concept of the en-
trepreneurial university by studying the role of its 
structural units. The authors studied in detail the 
typology of entrepreneurial activity of structural 
units of the university, identified 5 areas of influ-
ence on regional development. It is noted that both 
structural units provide services to business rep-
resentatives, often using financial resources from 
the European Structural Funds and other sources 
of funding. The analysis algorithm used by the au-
thors of the article [4], subject to adaptation, can 
be used to study the impact of other educational 
institutions on regional development.

The authors [5] point to the lack of research on 
the role of universities in regional development. 
Therefore, they study the concept of the "entre-
preneurial university" and its impact on regional 
development in Brazil. The authors of the univer-
sity substantiate the implementation of social ini-
tiatives and innovations aimed at solving regional 
problems. an ‘engaged’ university.

In the article, N. M. Buniak [6] summarizes 
different approaches to defining the essence of the 
entrepreneurial university. The directions of entre-
preneurial activity of educational institutions are 
analyzed. The author notes that often the entrepre-
neurial function of the university is associated only 
with the commercialization of research results. The 
author [6] identifies the main obstacles in the pro-
cess of forming entrepreneurial universities.

The basic concepts related to the University of 
Entrepreneurship are covered in detail in the arti-
cle by O. Romanovsky [7].

Kurmaiev P. & Pyzhianova N. [8] note that the 
problematic aspects of the higher education sys-
tem functioning in Ukraine are associated with 

low efficiency of state regulation and the current 
funding mechanism, the lack of a strategy for the 
development of this area. According to the study, 
the authors justify the need for new approaches to 
state regulation of higher education based on the 
search for optimal sources of funding in accordance 
with national priorities, increasing the quality of 
educational services. The article [8] notes that the 
implementation of proposals should create precon-
ditions for the formation of human capital in the 
information society, increase the role of educational 
institutions in social development.

Formulation of the article`s goals. The aim 
of the article is to generalize scientific approaches 
to defining the essence of the entrepreneurial uni-
versity.

The following methods were used in the study: 
comparative analysis – when comparing statistical 
information on the financing of the R&D sector in 
the US and EU countries; generalization – in de-
termining the main characteristics of the entrepre-
neurial university; monographic – in the identifica-
tion of causal relationships.

Presentation of the main research materi-
al. Modern civilization development is impossible 
without a constant process of producing new knowl-
edge. Moreover, the creation of modern knowledge 
requires appropriate funding, as the cost of new re-
search is growing.

R&D expenditures as a percentage of GDP 
over 2013-2018 in the EU as a whole increased by 
0.22 percentage points and amounted to 0.68% of 
GDP at the end of the period. The statistics on indi-
vidual countries are quite interesting. In 2018, the 
top performers were Denmark and Sweden, spend-
ing 0.98% and 0.84% of GDP on R&D in the high-
er education sector [9, p. 16]. Norway, at 0.71%, 
scored 3rd place. Ireland is in 16th place at 0.44% 
when using GNI as the denominator, between the 
EU28 and the OECD average. The UK spent 0.41% 
of their GDP on R&D, slightly higher than the Irish 
level of GNP HERD intensity at 0.34% of GNP, 
while the USA spent 0.36% [9, p. 16].

Analysis of statistical information on the deve-
lopment of the R&D sector in the US and EU coun-
tries [10; 11] shows the following trends.

First of all, the growth of absolute expenditures. 
Thus, in the United States during 2013-2019, their 
volume increased by 16.5 billion dollars or 24.5%. 
Total research and development spending in US ac-
ademic institutions reached 83.7 billion dollars in 
fiscal year 2019, up 4.5 billion dollars (5.7%) from 
fiscal year 2018 [11].

Secondly, there has been a change in the struc-
ture of R&D funding. In [12] state that cooperation 
between entrepreneurship and universities is giv-
en increased attention in the practice of research 
management. The results of the study [13] showed 
the existence of significant differences in funding 
sources across the EU. In particular, the authors 
[13] found that in 13 EU countries (BG, EE, HR, 
CY, LV, LT, HU, MT, PL, RO, SI, CZ, SK) govern-
ment expenditure is dominant, while for the other 
15 EU countries the business sector plays an im-
portant role.

In 2019, compared to 2013, the share of financial 
resources of the US federal government decreased 
by 5.6%. At the same time, there was an increase in 
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funding from other sources, including institutional 
funds – by 2.9%, non-profit organizations – by 1% 
and business – by 0.8% (Figure 1).

Thirdly, there is a growing role of universities, 
including entrepreneurial ones.

The transformations of the R&D sector de-
scribed above indicate an increase in the level of 
interaction between research structures, including 
entrepreneurial universities, with a wide range of 
business entities, the civil sector, and government.

Given the prevalence of the paradigm of trans-
formation of a traditional university into an en-
trepreneurial one, it is expedient to explore its 
essence.

The evolution of the entrepreneurial university 
concept dates back to the 1970s, becoming more ful-
ly relevant in the 1990s. Thus, despite the presence 
of a significant number of studies, in particular 
those cited in the references, there is no single ap-
proach to understanding the essence of the entre-
preneurial university.

The Table 1 shows different interpretations, 
which, in our opinion, most fully reflect the process 
of evolution of the concept of the entrepreneurial 
university.

Interpretations given in Table 1 illustrate the 
evolution of views on the essence of the entre-
preneurial university, which includes the stag-
es from the creation of new enterprises to the 
introduction of innovations and to the institu-
tion, which is one of the imperatives of regional  
development.

In our opinion, that means, there was a compli-
cation of understanding the essence of the entre-
preneurial university.

Nowadays, there are two models of the entre-
preneurial university [23]: entrepreneurial as a re-
sult of activities – stakeholders create innovative 
companies; entrepreneurial by type of action of the 
management team.

The first model provides the creation of favora-
ble conditions for students, teachers and gradu-

58,8 22,3 

5,8 

5,2 
7,9 

Federal government Institution funds

Nonprofit organizations Business

All other sources

53,2 

25,2 

6,8 

6 
8,8 

Federal government Institution funds

Nonprofit organizations Business

All other sources

Figure 1. Higher education R&D expenditures, by source of funds: FYs 2011–19
Source: summarized by the author based on [11]

Table 1 
Approaches to the interpretation of entrepreneurial universities 

Authors Interpretation 

Etzkowitz (1983) 
[14]

The university is evolving from an institution dependent for its support on income from 
endowment, gifts, fees paid by students and grants from governments, into an enterprise 
capable of obtaining income from its research activities

Chrisman, J., 
Hynes, T., and Fraser, 

S. (1995) 
[15]

Involves the creation of new business ventures by university professors, technicians or 
students

Etzkowitz (2003) 
[16]

Is a natural incubator, providing support structures for teachers and students to initiate 
new ventures

Jacob, Lundqvist, 
& Hellsmark (2003) 

[17]

An Entrepreneurial University is based both on the commercialization of personalized 
education courses, consultancy services and extension activities and on commoditization 
(patents or startups).

Kirby (2006) 
[18]

Has the ability to innovate, recognise and create opportunities, take risks and respond to 
challenges

Fernández-Nogueira, 
Arruti, Markuerkiaga, 

& Saenz (2018) 
[20]

The Entrepreneurial University becomes globalized, technological, innovative and 
competitive, which constituted its transformation from an institution focused on internal 
actions to the connection between the externally interested parties

Source: summarized by the author based on [18; 21]
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ates for the formation of high-tech start-up com-
panies. The second model involves the creation of 
a powerful research center that produces and mar-
kets new scientific and technical products, thereby 
attracting financial resources and increasing its 
independence from the financial resources of the 
state [6, p. 146].

The second concept is quite fully disclosed in [6, 
p. 146]. According to her, the characteristic features 
of the entrepreneurial university are [6, p. 145]:

– diversification of funding sources;
– reduction of institutional dependence on state 

institutions;
– training of competitive specialists with cre-

ative entrepreneurial thinking, capable of imple-
menting innovative projects in various fields;

– production of new knowledge and their capi-
talization;

– flexible organizational structure, able to quick-
ly adapt to changing requirements of society and 
the market;

– encouraging the creation of new enterprises 
by teachers and students in order to commercialize 
the results of research;

– implementation of a full cycle of reproduction 
of new knowledge (from the generation of ideas to 
the creation of prototypes of innovations);

– the center of development of the innovative 
territorial cluster [6, p. 145]. 

According to [7], the presence of a significant 
number of different models of entrepreneurial ed-
ucational institutions confirms the effectiveness of 
their activities, significant progress in strength-
ening their financial condition and material and 
technical base. Almost all research entrepreneurial 
educational institutions are distinguished by their 
independence from sources of funding, they affect 
local economic growth, and some of them influence 
on the economic and scientific and technological 
achievements of nations [7].

Conclusions from this study and prospects. 
The results of the study showed that the processes 
of globalization of knowledge are changing the role 
of universities. The complication of social processes 
leads to the popularization of the concept of entre-
preneurial universities as institutions not only for 
the production of new knowledge, but also impor-
tant elements of the socio-economic system of the 
country. Entrepreneurial universities will, in fact, 
become multifunctional institutions. Modern plura
lism of views on the concept of the entrepreneurial 
university is due to the influence of country-specific 
factors. These factors determine the peculiarities of 
the implementation of the concept of the entrepre-
neurial university in a particular country.

Prospects for further research are the role of 
entrepreneurial universities in the formation of  
Industry 4.2.
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В УМОВАХ РИНКУ ЗЕМЛІ

Анотація. У статті досліджено особливості управлінням конкурентоспроможністю земельних ресурсів 
та показано основні методи їх покращення в умовах ринку землі. Зазначено аспекти функціонування 
електронних торгових майданчиків, завдяки яким можлива взаємодія між суб’єктами господарювання. 
Розкрито сутність поняття конкурентоспроможність. Обґрунтовано необхідність покращення управління 
конкурентоспроможністю земельними ресурсами, розкрито теоретичні аспекти управління конкуренто-
спроможністю. Зроблено висновок, що важливим питанням є необхідність вдосконалення процесу управ-
ління конкурентоспроможністю земельних ресурсів в умовах ринку землі, який визначає рівень ефектив-
ності економічного зростання. Висловлено думку, що необхідно бути готовим до змін в умовах мінливості 
зовнішнього середовища. 
Ключові слова: конкурентоспроможність земельних ресурсів, ринок землі, конкурентна боротьба, засоби 
покращення конкурентних переваг, законодавчі акти, завдання та проблеми, ринкова економіка.
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LAND RESOURCES COMPETITIVENESS MANAGEMENT  
IN THE LAND MARKET CONDITIONS

Summary. The article examines the features of managing the competitiveness of land resources and shows 
the main methods of improving them in the land market. The aspects of functioning of electronic trading 
platforms, thanks to which interaction between business entities is possible, are indicated. The essence of 
the concept of competitiveness is revealed. The necessity of improving the management of competitiveness of 
land resources is substantiated, the theoretical aspects of competitiveness management are revealed. Current 
trends in Ukraine in managing the level of competitiveness of land resources dictate their development condi-
tions. Changes in world land use practices are constantly forcing landowners to adjust their strategic decisions. 
It should be borne in mind that there are many factors that influence the formation of the future trajectory of 
land management. However, research does not sufficiently highlight the problem of not using the most effective 
methods of managing the competitiveness of land resources. The land market plays an important regulator in 
the relationship between sellers and buyers of land. For Ukraine, a full-fledged land market has opened rela-
tively recently therefore, it can be said that most people have not yet been able to fully appreciate the benefits 
of its existence. It is known that in order for any market to function, specialized platforms are needed through 
which it would be most profitable to sell your assets. Until a certain time, there were face-to-face land auctions 
in Ukraine, where it would be possible to offer the highest price for land plots. Now, in addition to face-to-face 
land plots, there are remote land auctions. which are represented by electronic trading platforms, where the 
whole process of selling or buying land is remote. Methods of managing the competitiveness of land resources – 
are methods, techniques, means of influencing the managed entity to achieve the goals of the landowner. In the 
context of the land market, methods that can improve the management of the competitiveness of land resources 
include methods of direct and indirect influence. Thus, managing the competitiveness of land resources is an 
important factor in shaping the value of land in the land market. The main procedure of land auctions in the 
land market focuses on land indicators.
Keywords: competitiveness of land resources, land market, competition, means of improving competitive 
advantages, legislative acts, tasks and problems, market economy.

Постановка проблеми. Сучасні тенденції 
в Україні щодо управління рівнем конку-

рентоспроможності земельними ресурсами дикту-
ють свої умови щодо його розвитку. Зміни в світовій 
практиці використання земель постійно змушують 
землевласників коригувати свої стратегічні рішен-
ня. Варто враховувати те, що існує досить багато 
факторів, які впливають на формування майбут-
ньої траєкторії управління земельними ресурсами. 

У випадку, якщо землевласник чи землеко-
ристувач, або навіть об’єднання землевласників 
сприйматимуть методи управління конкуренто-
спроможністю, як такі елементи, що відіграють 
важливу роль у формуванні рівня привабливості 
земельних ресурсів, то можливо значно підвищи-
ти цінність земельної ділянки та оцінити май-
бутні перспективи розвитку. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Сьогодні в Україні значна кількість вчених за-
ймається проблемами управління конкуренто-
спроможністю землекористування, висвітлюють 
витання розвитку земельних ресурсів та ринку 
землі. Зокрема серед вітчизняних вчених мож-
на виділити як Гудзинський О.Д., Попов А.С., 
Погрибний А.А., Семчик В.І., Шульга М.В., За-
ставська Л.П., Андрієць В.І., Домашенко М.В., 
Кравченко С.М. та інші. В їхніх працях висвіт-
лено проблеми формування ринку землі, розкри-
то перспективи конкурентних засад земельних 
відносин, окреслено тенденції щодо подальшого 
розвитку ринку землі.

Виділення невирішених раніше частин 
загальної проблеми. Аналізуючи літературні 
джерела стосовно досліджуваної проблематики 
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переконуємось, що на сьогодні не в повній мірі 
висвітлена проблема застосування більш ефек-
тивних методів управління конкурентоспромож-
ністю земельними ресурсами.

Формулювання цілей статті (постановка 
завдання). Цілями статті є дослідження шляхів 
покращення управління конкурентоспроможніс-
тю земельних ділянок в умовах ринку землі.

Виклад основного матеріалу досліджен-
ня. Земельні ресурси для України є одним з най-
головніших активів, які дозволяють отримувати 
вагомий відсоток прибутків при правильному їх 
застосуванні. Досвід зарубіжних країн, а саме, 
Румунії, Німеччини, Молдови, Франції, Болгарії 
[8], переконливо доводить, що такий ресурс як 
земля є досить непоганим активом, який з пли-
ном часу та при правильному її використанні 
зберігає та примножує свою вартість.

Важливим регулятором у взаємовідносинах 
між продавцями та покупцями земельних ді-
лянок є ринок землі. Для України повноцінний 
ринок землі відкрився відносно нещодавно [4], 
тому можна сказати, що більшість людей ще не 
змогли оцінити в повній мірі переваги його іс-
нування. Відомо, що для того, щоб функціонував 
будь який ринок, необхідні спеціалізовані май-
данчики, через які можливо було б найвигідніше 
реалізувати свої активи. До певного часу в Укра-
їні діяли очні земельні торги, на яких можливо 
було б запропонувати найвищу ціну за земельні 
ділянки. Зараз же окрім очних земельних торів 
існують дистанційні земельні торги, які пред-
ставлені електронними торговими майданчика-
ми, на яких весь процес з продажу або купівлі 
землі є дистанційним. 

Поява такого виду аукціону зумовлена й тим, 
що в світі попри епідеміологічні правила вза-
ємодії між суб’єктами господарювання в умовах 
COVID-19, на електронному торговому майдан-
чику ступінь безпеки та прозорості є значно біль-
шим, ніж в очному аукціоні. Це дає можливість 
до початку аукціону не розкривати конкретну 
інформацію про учасників земельних торгів, а 
також зменшити ступінь можливих махінацій 
з боку зацікавлених осіб та організаторів. Зе-
мельні торги відбуваються з зазначенням всієї 
інформації про земельні ділянки, яка містить 
в собі характерні особливості таких ділянок, а 
саме їх цільове призначення та нормативна гро-
шова оцінка, стан та розміри земельної ділянки, 
родючість ґрунтів, фізичне положення, ціна, її 
межі відносно інших землевласників, додаткові 
дані щодо фізичного, юридичного та економічно-
го стану.

Всі ці показники мають певне значення, які 
в кожної земельної ділянки індивідуальні. Саме 
тому до кожної ділянки прийнято використову-
вати рівень конкурентоспроможності як спосіб 
їх порівняння. Щоб зробити наявний земельний 
актив найбільш привабливим на земельному 
ринку, необхідно враховувати рівень конкурен-
тоспроможності інших землевласників. 

За словами Минко Л.М. [6], конкурентоспро-
можність – це індикатор, конкретний показник 
який показує здатність одного об’єкта до бороть-
би в економічному середовищі з іншим. Цей ін-
дикатор включає в себе конкретні показники, які 
характеризуються певними значеннями. У сфері 

земельного бізнесу до цих індикаторів відносять 
місце розташування земельної ділянки, інфра-
структуру на місцевості, екологічні чинники, 
вплив природних та техногенних явищ. 

Крім перелічених показників вагоме місце 
в системі земельних ресурсів займають і мето-
ди які дозволяють здійснювати кращу політику 
щодо управління земельними ділянками.

Кошкалда І.В., Корецький А.В. [3] вважають, 
що методи управління конкурентоспроможністю 
земельними ресурсами мають бути обрані з ура-
хуванням того, що землевласник, організація 
або інший суб’єкт господарювання ставить перед 
собою за ключову ціль. Загалом цілі можна по-
ділити на такі як: ціль щодо стійкого зростання 
показників ефективності використання земель-
них ресурсів, завдяки якому можливо буде забез-
печити встановлення конкурентного потенціалу 
на ринку землі, ціль щодо забезпечення довго-
строкової перспективи за рахунок збільшення 
фізичної кількості земельних ресурсів з метою 
випередження інших власників землі по їх кіль-
кості, ціль акумулювання земельних резервів 
для забезпечення диверсифікації на ринку землі 
під час стресових ситуацій через вплив зовніш-
ніх та внутрішніх факторів.

Удосконалення системи управління кон-
курентоспроможністю земельними ресурсами 
є важливим кроком для підвищення його ефек-
тивності. Досвід багатьох сільськогосподарських 
країн і об'єднань підтверджує, що там, де землев-
ласники і фахівці постійно займаються удоско-
наленням управління конкурентоспроможністю 
земельними ресурсами, зростає виробництво 
продукції сільського господарства, продуктив-
ності праці, економії коштів та підвищення рен-
табельності всіх галузей.

Необхідність вдосконалення управління обу-
мовлена також тим, що відбуваються кількісні 
і якісні зміни в умовах виробничо-господарських 
фермерських господарств, в умовах ринкової еко-
номіки та діючого ринку землі. Методи управ-
ління конкурентоспроможністюземельними ре-
сурсами – це способи, прийоми, засоби впливу на 
керований суб'єкт для досягнення цілей землев-
ласника.

В умовах ринку землі до методів, які можуть 
покращити управління конкурентоспроможніс-
тюземельними ресурсами можна віднести мето-
ди прямого і непрямого впливу (рис. 1).

Методи управління прямого впливу поділя-
ються на економічні та правові. В той же час як 
методи непрямого на – профілактичні та адміні-
стративні. Серед економічних методів з управлін-
ня конкурентоспроможністю земельних ресурсів 
можна віднести збільшення прибутків за рахунок 
використання більш якісних комплектуючих при 
обробці землі, вирощування найбільш цінних 
культур, заміна технікою замість використання 
людської праці, правильне використання відходів 
від сільськогосподарської діяльності. 

До правових методів управління конкуренто-
спроможністю можливо віднести встановлення 
правил та законів, які стосуватимуться викорис-
тання земельної ділянки, можливої її деформа-
ції. Одним з показових законодавчих методів 
управління конкурентоспроможністю є можли-
вість отримання дозволів на використання зе-
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мельних ділянок з вирощуванням нових зерно-
вих культур чи нового способу оброблення землі, 
використання новітніх спеціалізованих добрив.

Профілактичні методи управління конкурен-
тоспроможністю полягають у спеціальних видах 
робіт на земельній ділянці. які включають про-
філактичні заходи з використанням реклами, 
засобів масової інформації, маркетингової діяль-
ності. Завдяки цим видам робіт які будуть про-
водитись на земельній ділянці, її ціна суттєво 
зросте.

Адміністративні методи використовуються 
тоді, коли є потреба у відновленні інформації чи 
спростуванні не достовірно поданої інформації 
з метою применшення значимості земельної ді-
лянки. Такі методи включають наочні приклади 
якості земельної ділянки. а саме висновки ком-
петентних служб щодо відповідності стандартам, 
судові рішення, результати аналізів незалежних 
дослідницьких центрів.

Але іноді вищезазначених методів недо-
статньо для того, щоб значно підвищити рівень 
управління конкурентоспроможністю земельної 
ділянки. Для того, щоб покращити рівень управ-
ління конкурентоспроможністю необхідно ви-
користати запропоновані методи, а саме метод 
подрібнення, метод дії, метод розбудови інфра-
структури. 

Перший метод дозволяє розділити земельну 
ділянку на цінну частину та малоцінну. Хоча 
цей метод і потребує вкладення коштів у новий 
проект розмежування земляної ділянки, але він 
дозволить максимально збільшити цінність хоча 
б певної площі земельної ділянки. 

Метод дії включає в себе можливість викорис-
тання земельної ділянки як місце для організа-
ції спеціальних заходів, які потребують великої 
площі. Його перевагою є те що ділянка, на якій 
провадиться будь-яка діяльність, є більш цінною 
в порівнянні зі звичайною ділянкою, на якій ні-
чого не відбувається. Недоліком є те, що на про-
ведення певних заходів необхідно буде отримати 
дозволи та сертифікації. 

Метод розбудови інфраструктури є доречним 
для ділянок, які знаходяться в місцях, де немає 

наявних об’єктів, завдяки яким можливе ефек-
тивне функціонування установ ринку землі. 
Суть цього методу розбудови полягає в тому, що 
необхідно створити всі інфраструктурні об’єкти 
на своїй ділянці. Це в свою чергу підштовхне ін-
ших учасників ринку землі на те, щоб звернути 
увагу на ділянку землі, де вже зроблена найваж-
ча частина роботи за них. Недоліком цього ме-
тоду є те, що цей метод потребуватиме значних 
вкладень у розвиток земельної ділянки.

Висновки з даного дослідження і пер-
спективи. Отже, управління конкурентоспро-
можністю земельними ресурсами є важливим 
чинником для формування цінності земельної 
ділянки на ринку землі. Основна процедура зе-
мельних аукціонів на ринку землі фокусує увагу 
на важливих показниках ефективного функціо-
нування земельної ділянки.

Основною причиною незадовільного стану 
справ в системі управлінні конкурентоспро-
можністю землекористування є те. що світова 
практика використання земель постійно змушує 
землевласників коригувати свої стратегічні рі-
шення. В залежності від ситуації землевласник, 
опираючись на кінцеву ціль, прагне знайти для 
себе найефективніші методи управління кон-
курентоспроможністю, щоб досягти поставлену 
перед собою ціль. В цьому йому допомагають 
методи з управління конкурентоспроможністю. 
які він використовує. Але навіть їх іноді не до-
статньо.

У зв’язку з цим необхідно постійно аналізува-
ти відкриті джерела інформації на тему нових 
методів управління конкурентоспроможністю 
земельними ресурсами. Запропоновані методи 
можуть стати в нагоді землевласникові, який 
прагне покращити свій рівень управління кон-
курентоспроможністю земельними ресурсами.

Майбутні перспективи розвитку ринку зем-
лі вказують на те, що конкуренція буде тільки 
збільшуватися. І для того, щоб завжди зберігати 
високий рівень конкурентоспроможності, важ-
ливо бути в курсі останніх новин у проблемах 
та питаннях землекористування, використання 
земельних ресурсів та ринку землі.

 Рис. 1. Методи управління конкурентоспроможністю земельними ресурсами
Джерело: розроблено автором
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Анотація. Стаття висвітлює питання мотиваційного менеджменту та його прямого впливу на розвиток 
підприємницької діяльності. Проводиться аналіз динаміки сприятливості умов ведення бізнесу в Укра-
їні. Досліджується взаємозв'язок між рівнем розвитку підприємницької діяльності та інтелектуальним 
ресурсом. Розглядається залучення технологій нелінійного управлінського впливу. Стаття розглядає такі 
поняття як мотиваційний менеджмент» та «мотивація». Характеризуються види мотивацій та їх зміст. 
У статті наводиться оцінка мотивації в Україні та динаміка її розвитку. Характеризуються системи опла-
ти праці та їх характерні риси. Розглядається нематеріальна мотивація та її види. Визначається роль 
управлінського впливу у побудові мотиваційної системи, базований на матеріальних та нематеріальних 
стимулах працівників. Надаються рекомендації щодо введення та розвитку мотиваційних систем. 
Ключові слова: мотивація, стимулювання праці, управлінський вплив, менеджмент, мотиваційний 
менеджмент.
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THE USE OF TECHNOLOGIES OF NONLINEAR MANAGEMENT INFLUENCE  
IN MOTIVATIONAL MANAGEMENT

Summary. The article covers the issues of motivational management and its impact on the development of en-
trepreneurial activity. The analysis of the dynamics of favorable conditions of conducting business in Ukraine, 
as a key characteristic of the level of business development. The existence of interconnection between intel-
lectual capital and the level of development of entrepreneurial activity is substantiated. The existing points 
of view concerning the essence of the concepts of «motivation», «motive» and «motivational management» are 
considered. Separated types of motivation and their contents are revealed. The evaluation of material motiva-
tion in Ukraine is analyzed and its dynamics analyzed. The existing systems of remuneration (part-time and 
hourly) are given, the characteristic features of modern forms and systems of remuneration are singled out. 
The basic principles of observance which are necessary for the development of an effective system of remunera-
tion are listed. Non-material (non-economic) methods of motivation are considered, namely: organizational and 
moral-psychological. Their essence is disclosed and the justification of expediency of introduction by business 
entities is provided. The essence and tasks of hr-managers have been established. Recommendations on the 
implementation of an effective system of motivation in entrepreneurial activity are developed on the basis of 
improving the existing system of remuneration, which aims to increase the intellectual potential of employees 
and the implementation of organizational and moral-psychological methods of motivation. Scientific novelty 
of the obtained results is the further development of theoretical and methodological support of motivational 
management in entrepreneurial activity. Further development of methodological recommendations on the in-
troduction of motivational management in entrepreneurial activity has been developed. Further development 
of methodical recommendations on the introduction of motivational management in entrepreneurial activity. 
These recommendations include the introduction of an effective system of motivation in entrepreneurial activ-
ity, which is precisely the practical value of the article. 
Keywords: motivation, work stimulation, managerial influence, management, motivational management.

Постановка проблеми. Розвиток країн за-
безпечується розвитком людського ресур-

су, що здійснюється через мотиваційні системи, 
котрі містять як матеріальні, так і нематеріаль-
ні заохочення. В Україні ж, часто, використову-
ються лише матеріальну мотивацію, що я вид 
премій, підвищення рівня оплати праці. Однак, 
з огляду на інфляцію у нашій країні, такий вид 
мотивації не дозволяє розвивати людський ре-
сурс, а навпаки – він знецінює працю людини, 
оскільки людини як працівник не зацікавлена 
у ефективності своєю праці, а її саморозвиток, 
з огляду на недостачу нематеріальної мотивації, 
відсутній.

 Нелінійність управлінського впливу здобу-
ває все більше поглядів як з боку науковців, так 
і управлінського крила бізнесу, оскільки саме це 
вид впливу дозволяю сьогодні, у часи перемінли-
вої стабільності, зберігати ефективність діяль-

ності. Нелінійність, що була описана ще ясними 
головами греко-римської цивілізації, застосову-
валась з перших кроків розвитку політики та еко-
номіки людства, оскільки мала перевагу у своїй 
гнучкості та універсальності застосування.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Українські та закордонні наукові праці приділя-
ють велику увагу питанням розвитку підприєм-
ницької діяльності, мотивації персоналу, підви-
щенню ефективності ведення бізнесу та розвитку 
людського ресурсу.

Описом взаємозв’язку управлінця та праців-
ників займався відомий психолог та засновник 
гуманістичної психології Абрагам Маслоу. Зо-
крема, у своїх працях [1; 2] він розглядав мо-
тивацію, а саме її зміст, завдання та види, і її 
вплив на особистість людини. Саме мотивація, 
за думкою Абрагам Маслоу, формувала люди-
ни не лише як працівника, але й як особистість, 
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оскільки нематеріальні та матеріальні стимули 
формували людину фізично та духовно.

Серед науковців, котрі надають теоретико-
методичний опис процесу мотивації слід відмі-
тити праці Іцхак Адізес [3], К.С. Безгіна [4–6], 
В.П. Сладкевича [7] – науковці приділяють ве-
лику увагу розгляду понять «мотивація», «мо-
тив», «стимул», «ціннісь» та «інноваційність»

Також варто зазначати праці А.В. Чернишо-
вої [8], Л.І. Телишевської [9], Ю.М. Грей [10], що 
визначали сучасні поняття «мотивації», «сти-
мулювання» та їх прямий і непрямий вплив на 
розвиток підприємства, характеризували мето-
ди стимулювання, основні проблеми, що мають 
місце в системах мотивації та шляхи вирішення 
цих проблем. Науковці визначали мотивацію, як 
нескінчений процес, що потребує постійного роз-
витку через управлінський вплив. 

Виділення невирішених раніше частин 
загальної проблеми. Не дивлячись на зна-
чний науково-практичний доробок, що створено 
багатьма вченими в сфері мотиваційного ме-
неджменту, залишається актуальною завдання 
більш рельєфного виокремлення в інструмен-
тах нематеріальної мотивації саме нелінійного 
управлінського впливу, як способу екологічної 
взаємодії з рефлексивно-активним персоналом 
організації. 

Мета статті – номінація та концептуалізація 
технологій нелінійного управлінського впливу, 
як інноваційного способу управлінської взаємо-
дії з рефлексивно-активним персоналом в кордо-
нах сучасного мотиваційного менеджменту інно-
ваційно-активних організацій. 

Виклад основного матеріалу досліджен-
ня. Сьогодні світ розвивається не завдяки новим 
географічним відкриттям, збройним конфліктам 
між націями, зародженням цивілізаційних коли-
сок та початком існування нових норм права, а 
завдяки підприємницькій діяльності. Саме вона 
слугує тим двигуном, котрий приводить в дію 
колеса розвитку бізнесу, росту ВВП країн, збіль-
шення частки освіченого населення, підвищен-
ня рівня задоволеності людьми умов свого життя 
та праці. Саме небайдужість до удосконалення 
управлінських інститутів таких країн як Японія, 
США та країн Євросоюзу, дозволило їм досягти 
високого рівня економічного успіху та фінансової 
стабільності [11].

Сьогодні Україна дотримуються курсу євро-
інтеграції – поступово провадить економічні ре-
форми, покращує свій імідж, а міста збільшують 
свій індекс простоти ведення бізнесу.

Звісно, що не лише держава, котра і виступає 
куратором економічного розвитку, створює спри-
ятливі умови для розвитку бізнесу. Зокрема, ве-
лике значенням має процес переорієнтації під-
приємницької діяльності з шляху «планового» до 
інноваційного, що можливе завдяки створенню 
цінностей на підприємстві, удосконаленням мо-
тиваційної системи та технологій управлінського 
впливу на цю систему [4; 5; 9].

Сьогодні основа інновації підприємницької 
діяльності це рівень інтелектуального капіталу. 
Саме тому нелінійний управлінський вплив має 
ґрунтуватись на розвитку людини, як складової 
людського ресурсу, роблячи акцент не на мате-
ріальну, а на нематеріальну мотивацію – це роз-

виток творчих здібностей, заохочення ініціатив-
ності, впровадження навчальних курсів тощо. 
Таким чином здійснюється генерація і впрова-
дження нововведень на підприємстві, у котрих 
персонал буде виступати не лише виконавцем, 
але й ініціатором.

Проблематика нелінійності та самоорганіза-
ції в економічних системах є мало дослідженою. 
Проте чітко можна виділити вектори методоло-
гічних економічних закономірностей та аналізу.

Першим вектором є неврівноваженість еконо-
мічних процесів. Таким чином нестабільні фор-
ми можуть бути ризикованими; стабільні – тупи-
ковими варіантами.

Другим вектором є відсутність замкненості 
економічних систем – такі системи здатні до само-
організації, де вимоги до відкритості дозволяють 
вільних рух потоків фінансів, ресурсів, інформа-
ції, швидку зміну завдань та їх трансформацію.

Третім вектором є нелінійність економічних 
перетворень. Така нелінійна система має не-
пропорційну реакцію на зовнішні та внутрішні 
зміни. Таким чином, економічна система стає 
раптово іншою, але вловити економічна теорія їх 
сьогодні не здатна.

Мотивація визначається як функція керівни-
цтва, головне завдання якої – створити стимул 
у підлеглих до праці та водночас підвищити їх 
ефективність; чинити тривалий вплив на підле-
глих з метою зміни структури бізнесу, його цілей 
та інтересів [5].

Таким чином, мотиваційний менеджмент – 
це спосіб ефективного управління персоналом 
завдяки певному набору інструментів, що є або 
впровадженням вже існуючих методів мотива-
ційних систем, або застосування нових чи ви-
дозмінених, з врахуванням специфіки бізнесу. 
Найбільш вагомою та важливою для працівника 
є матеріальна мотивація.

Матеріальна мотивація має широке поширен-
ня на території України, адже питання особистого 
рівня доходу, достатку та вищого рівня життя є прі-
оритетними для працівників. Саме тому, у суспіль-
стві так гостро постають питання диференціації до-
ходів та дієвості існуючих матеріальних стимулів, 
що застосовуються підприємствами [12].

Найбільш дієвим інструментом матеріальної 
мотивації є заробітна плата. Однак окрім її роз-
міру, слід враховувати і її структуру та форму.

Традиційними можна вважати дві форми 
оплати праці – погодинну та відрядну.

Перша, де заробітна плата прив’язується до 
кількості відпрацьованого часу, користується ве-
ликим попитом, де працівник особливо не впли-
ває на кількість продукції чи наданих послуг. 
У таким підприємствах база клієнтів постійно 
гаряча, а холодні клієнти не потребуються в об-
робці та залученні. 

Відрядна ж форма, де заробітна плата пропо-
рційна до продуктивності праці, має меншу по-
пулярність на території нашої країни. Така фор-
ма, здебільшого, поширена на підприємствах, де 
діяльність працівника напряму впливає на ви-
бір клієнта або якість продукту.

Сьогодні впроваджуються і інші форми сучас-
ні оплати праці, де простежується чіткий вплив 
індивідуальної мотивації на працівника – вона 
здійснюється через демонстрацію індивідуаль-
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ного вкладу працівника у досягнення завдань 
підприємства, а керівництво спонукає працівни-
ка до фізичного, духовного та інтелектуального 
саморозвитку. 

При застосуванні управлінського впливу 
в процесі досягнення найефективнішої форми 
системи праці, управлінець має враховувати ве-
лику кількість факторів, що можуть вплинути 
на мотиваційну систему, викликати незворотні 
зміни та створити ризики. Такими факторами 
можуть бути непередбачуваність результату, не-
адекватність зворотної реакції, несвоєчасність 
введення змін до мотиваційної системи, відсут-
ність значущості для працівників та підприєм-
ства в цілому, несправедлива системи мотивації.

Врахування цих факторів допоможе управ-
лінському впливу забезпечити цілий ряд над-
важливих змін у мотиваційній системі, що в свою 
чергу відобразиться на стабільності роботи під-
леглих та їх ефективність праці.

Однак це стосується лише матеріальної моти-
вації. Щодо нематеріальної – це завдання, котре 
базується на соціально-психологічних методах, 
котрі має застосовувати управлінець [10].

Для роботи з персоналом у площині немате-
ріальної мотивацію залучають HR-менеджерів 
та HR-аналітиків. Така технологія як HR-ана-
літика, її функціональні завдання та результати 
дозволяють управлінцю розроблювати та вводи-
ти на підприємстві нові системи мотивації праці, 
що пов’язані з нематеріальним заохочуванням 
працівників демонструвати більшу ефективність 
праці та лояльність до компанії.

Також ця технологія дозволяє проводити 
оптимізацію та реструктуризацію підприємства, 
оскільки HR-аналітика дозволяє отримувати 
надійну інформацію щодо стану підприємства 
у своїх внутрішній та зовнішній діяльності, 
ефективності коротко-, середньо- та довгостро-
кової стратегій, ефективність діяльності ресурсу 
персоналу. HR-аналітика, як технологія управ-
лінського впливу, змогла зарекомендувати себе 
в умовах кризи 2008–2009 рр. так і зараз. Велика 
кількість підприємств змогли уникнути великих 
втрат у мотиваційних заохочувань своїх праців-
ників, переглянувши свою соціальну та кадрову 
політику [13].

Загалом ж, нелінійний управлінський 
вплив – це рішення, котрі, іноді, не мають кон-
кретної мети та не передбачають певних досяг-
нень. І тут напряму простежуються аналогії, 
котрі присутні у нашому повсякденному житті – 
прийняття побутових рішень.

Таким чином, головними недоліками неліній-
ного управління є відсутність чіткого уявлення 
реального результату; відсутність описаних стра-
тегій – стратегії керівника будуються лише на до-
свіді взаємодії та знаннях про своїх підлеглих, про 
їх амбіціях, довірі та інших характеристик; пробле-
матика обрання шляху щодо досягнення цілі. 

Повертаючись до відсутності чіткого уявлен-
ня реального результату – керівник, приймаючи 
певні рішення, базуючись на нелінійному впли-
ву, може лише уявляти та бажати потрібний ре-
зультат, однак не мати конкретної впевненості. 
Таким чином, запустивши механізм нелінійного 
впливу в конкретній ситуації, управлінець по-
збуваюсь важелів впливу на результат.

Щодо другого недоліку, а саме відсутність стра-
тегій – його можна сприймати двояко, оскільки 
це і перевага. Насамперед, недолік у відсутності 
певного заданого алгоритму. Управління то є мис-
тецтво, а нелінійність цього управління – мисте-
цтвом про мистецтво, оскільки «відчуття» певної 
ситуації та потрібність застосування нелінійного 
впливу є результатом набутого досвіду, однак ніяк 
не дару. Застосування ж нелінійного впливу не-
досвідченим керівником є ризиком, котрий мож-
на допустити лише на рівні невисокого ґрейду.

Пункт проблематики обрання шляху щодо 
досягнення цілі також є недоліком, оскільки не-
лінійність в теорії передбачає виконання пев-
них дій для досягнення результату, однак ці дії 
можна виконувати абсолютно різними шляхами, 
а можна і не виконувати, обираючи стан очіку-
вання. Таким чином, перед керівником стоїть 
декілька шляхів, кожний з яких містить певну 
задану характеристику – втрати, використання 
ресурсів, зміна рівня якості виконання завдань, 
зміна внутрішнього рівня лояльності працівни-
ка, зміна рівня лояльності клієнтів, тощо. Таким 
чином, керівник має володіти гідним рівнем те-
оретичних знань, для часткового передбачення 
наведених характеристик. Однак, частіше, нелі-
нійний вплив передбачає непослідовне прийнят-
тя рішень – таким чином постає проблематика 
обрання шляху нелінійного впливу, оскільки 
неможливо передбачити характеристики такого 
впливу.

Щодо переваг нелінійного впливу, можна ви-
ділити простір для обрання стратегій, високий 
рівень можливого впливу.

Насамперед, можна виділити простір для об-
рання стратегій – це дозволяє керівнику брати 
на озброєння широкий арсенал можливого не-
лінійного впливу, вільно почуватись у реалізації 
цього впливу, моментально реагувати на зміну 
цього впливу та приймати контр-рішення. Та-
ким чином, нелінійних вплив набуває значення 
пріоритетного інструменту управління.

Щодо високого рівня можливого впливу при-
йняття управлінських рішень – це є головною 
перевагою. Будь-який вплив має на меті зміну 
стану об’єкта чи суб’єкта. Однак ця зміна завжди 
відбувається завдяки залучення ресурсів – чи то 
часу, чи то людських, чи матеріальних. Таким 
чином, спостерігається певна пропорція між змі-
ною та ресурсами. Нелінійний ж вплив, при його 
правильному, зваженому, продуманому, логічно-
му використанні, дозволяє досягти максимально 
наближеного бажаного результату, зекономив-
ши ці ресурси. Нелінійний вплив дозволяє керів-
нику змінити пропорцію у свою користь, а саме 
в досягнення певних результатів, цілей, мети.

Саме тому, інструмент нелінійного впливу 
є обов’язковим в арсеналі управлінця в питаннях 
зміни чи вдосконалення мотиваційних систем на 
підприємстві, а його застосування має бути за-
кладеним у щоденне виконання своїх службових 
обов’язків. Однак керівнику слід розуміти, що 
будь-який нелінійний вплив може нести певні 
ризики, зворотній вплив яких непередбачений.

Висновки з проведеного дослідження. 
Дане дослідження дозволило встановити, що 
головним джерелом створенням інновацій на 
підприємстві є людський ресурс. Саме тому про-
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блематика удосконалення системи мотивації 
персоналу вимагає широкого подальшого дослід-
ження зі сторони науковців.

Сьогодні деякі роботодавці ініціюють процес 
удосконалення матеріального та нематеріального 
стимулювання працівників, однак більшість вже 
наявних систем оплати праці вимагають негайної 
зміни – це відображається у відтоку висококвалі-
фікованих працівників у більш розвинені країни. 
Дослідження доводить важливість впровадження 
неекономічної системи мотивації, що в повній мірі 
зможе ініціювати моральний та інтелектуальний 
розвиток працівників для розкриття повного по-
тенціалу людського ресурсу підприємства.

Система мотивацій на підприємстві також 
відіграє визначну роль у визначенні лояльнос-
ті працівників компанії. Удосконалення систе-
ми мотивації дозволяє підвищити рівень якості 
та ефективності працівників, підвищити рівень 
оплати праці.

Удосконалення системи мотивації є важли-
вим, оскільки людські ресурси на підприємстві 
забезпечують її розвиток, а отже напряму впли-
вають на фінансово-економічний розвиток краї-
ни. Удосконалення системи мотивації дозволяє 
підвищити якість продукції та послуг, котре на-
дає підприємство, а отже і підвищити рівень ло-
яльності клієнтів до підприємства.
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ЗОВНІШНІ РИЗИКИ ТА ЗАТРАТИ УКРАЇНИ  
ЩОДО МОЖЛИВОГО ВІДНОВЛЕННЯ ЇЇ ЯДЕРНОГО ПОТЕНЦІАЛУ

Анотація. В статті розглянутий можливий розвиток ситуацій у міжнародній обстановці у зв’язку із ймо-
вірним запуском програми ядерної зброї України. Події впродовж 2021 року у російсько-українському 
протистоянні свідчать про зростаючу напругу через непередбачені наміри Росії щодо загрозливих приво-
дів загального вторгнення. Останнє нарощування російських військ вздовж кордону України відновило 
дискусію про безпеку України, яка триває після розпаду Радянського Союзу. Одним із варіантів забез-
печення цієї безпеки деякі політики вбачають у відновленні ядерного статусу країни. Відомо, що Україна 
на початку 1990-х років прийняла рішення відмовитися від третього за величиною ядерного арсеналу 
у світі, який вона успадкувала від Радянського Союзу. Рішення про вихід з Договору про нерозповсю-
дження ядерної зброї та створення власної ядерної зброї поставило б Україну у протиріччя з більшістю 
представників міжнародної спільноти. Підриваючи режим нерозповсюдження ядерної зброї, Україна не-
минуче втратить підтримку свого найважливішого союзника з безпеки – Сполучених Штатів, який своєю 
непохитною підтримкою повторює, що Україна вчинила правильно. Оскільки така позиція України є не 
тільки в інтересах міжнародного співтовариства, але, в першу чергу, для її національної безпеки. 
Ключові слова: ядерна зброя, Будапештський меморандум, національна безпека, денуклеаризація. 
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UKRAINE'S EXTERNAL RISKS AND COSTS REGARDING  
THE POSSIBLE RESTORATION OF ITS NUCLEAR POTENTIAL

Summary. The article discusses the possible development of situations in the international situation in 
connection with the likely launch of Ukraine's nuclear weapons program. The events of 2021 in the Rus-
sian-Ukrainian confrontation indicate growing tensions due to Russia's unforeseen intentions regarding the 
threatening reasons for the general invasion. The latest build-up of Russian troops along Ukraine's border has 
renewed the discussion about Ukraine's security, which continues after the collapse of the Soviet Union. One 
option for ensuring this security, some politicians see in restoring the country's nuclear status. It is known that 
Ukraine in the early 1990s decided to abandon the third largest nuclear arsenal in the world, which it inherited 
from the Soviet Union. The decision to withdraw from the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons 
and the creation of its own nuclear weapons would put Ukraine at a contradiction with the majority of rep-
resentatives of the international community. By undermining the nuclear non-proliferation regime, Ukraine 
will inevitably lose the support of its most important security ally, first of all the United States. Since such a 
position of Ukraine is not only in the interests of the international community, but, first of all, for its national 
security. Ukrainians understably feel betrayed after the breach of the Budapest Memorandum. It might even 
seem logical to some that nuclear weapons could provide the answer to Ukraine’s security predicament. It is 
doubtful, however, that the incumbent Ukrainian leadership is naïve or irresponsible enough to turn popular 
support for nuclear rearmament into actionable policy, disregarding the grave consequences such rearmament 
would bring. A more constructive approach would be for Ukraine to stand firm with its disarmament decision. 
The West, for its part, must reward this posture with unwavering support, communicating that Ukraine did 
the right thing. Instead of disparaging the Budapest Memorandum, Ukraine should use it as a framework to 
build a strong strategic partnership with the United States and its allies.
Keywords: nuclear weapons, Budapest Memorandum, national security, denuclearization.

Постановка проблеми. Останні події 
щодо нарощування російських військ біля 

кордону з Україною є частиною збройного кон-
флікту на сході нашої країни. Україна з 2014 року 
захищає себе у нерівній боротьбі з Росією. На 
ранній стадії збройний конфлікт вилився у гаря-
чу війну між проросійськими силами та україн-
ськими військовими у східному регіоні Донбасу. 
Однак, за останній період нарощування росій-
ських військ вздовж кордону України відновило 
дискусію про безпеку України, яка триває після 
розпаду Радянського Союзу. За словами деяких 
політиків та чиновників уряду єдиним іншим ва-

ріантом України було б її потужне озброєння, а 
саме «знову подумати про ядерний статус». 

Аналіз останніх досліджень та публіка-
цій. Ядерне роззброєння України викликало 
значний інтерес дослідників. Зокрема його ви-
вчали Г. М. Перепелиця у в роботі «Без’ядерний 
статус і національна безпека України» [1] та Мах-
но О. В. в статті «Відмова України від ядерного 
статусу та ствердження позитивного міжнарод-
ного іміджу держави» [2] та інші. 

В останній період у зв'язку з агресивною по-
ведінкою РФ в засобах масової інформації роз-
глядаються різні думки щодо без'ядерного стату-
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су України, особливо знову повертається думка 
щодо відновлення Україною ядерної зброї. В на-
укових колах темою відмови від ядерного озбро-
єння для міжнародного статусу України не 
є широко дослідженою. Дана стаття покликана 
зосередити увагу на цьому моменті та на ті ризи-
ки і втрати, які Україна може понести у зв'язку 
з ймовірною відмовою від без'ядерного статусу. 

Мета статті – висвітлення основних подій 
у міжнародній безпековій обстановці за останній 
період ХХІ сторіччя та показати характер її мож-
ливих змін у випадку ймовірного запуску Украї-
ною програми ядерної зброї. 

Викладення основного матеріалу. Події 
впродовж 2021 році у російсько-українському 
протистоянні свідчать про зростаючу напругу 
через непередбачені наміри Росії щодо загрозли-
вих приводів загального вторгнення. Особливо 
це яскраво відмічалось зосередження російських 
військових у понад 100 тисяч військовослуж-
бовців на кордоні з Україною у середині квітня 
цього року. Хоч деякі з них були відведені, проте 
основна частина російських сил все ще залиша-
ється. Звичайно такі маневри РФ викликають 
зростання напруги не тільки в Україні, але й за 
її межами. 

Зрозуміло, що такі події є частиною збройного 
конфлікту на сході України. В той же час, коли 
російські війська без попереджень окупували 
Кримський півострів, Україна з 2014 року захи-
щає себе у нерівній боротьбі з Росією. На ранній 
стадії збройний конфлікт вилився у гарячу війну 
між проросійськими силами та українськими 
військовими у східному регіоні Донбасу. Наразі 
він забрав понад 13 тисяч життів. 

Однак, останнє нарощування військ вздовж 
кордону України відновило дискусію про безпеку 
України, яка триває після розпаду Радянського 
Союзу. У квітні 2021 року посол України в Німеч-
чині Андрій Мельник заявив, що Захід повинен 
посилити підтримку України та прийняти її до 
НАТО. Єдиним іншим варіантом України було б 
озброїтися і, можливо, «знову подумати про ядер-
ний статус» [3].

Зокрема, відомо, що Україна на початку  
1990-х років прийняла рішення відмовитися від 
третього за величиною ядерного арсеналу у світі, 
який вона успадкувала від Радянського Союзу. 
Її арсенал включав 176 міжконтинентальних ба-
лістичних ракет, що могли нести 1240 ядерних 
боєголовок, 44 стратегічних бомбардувальни-
ка з понад 700 крилатими ракетами з ядерним 
наконечником і понад 2000 тактичних ядерних 
озброєнь. У 1994 році Україна приєдналася до 
Договору про нерозповсюдження ядерної зброї 
(ДНЯЗ) як держава, що не володіє ядерною 
зброєю, перейшла до передачі всіх ядерних бо-
єголовок Росії та демонтувала всі стратегічні 
транспортні засоби за технічної допомоги США. 
В 1996 році остання ядерна боєголовка покинула 
територію України, а до кінця 2001 року остання 
ракетна шахта була ліквідована [4].

Проте, після суперечливих коментарів 
в засобах масової інформації міністр закордон-
них справ України Дмитро Кулеба підтвердив, 
що Україна не має наміру порушувати свої між-
народні зобов’язання і що всі ці коментарі були 
вирвані з контексту [5]. Але також є правдою 

те, що з 2014 року рішення України про роз-
зброєння піддавалося посиленому внутрішньо-
му контролю. Багато в Україні вважають, що 
це була груба помилка. Після того, як Крим був 
анексований Росією, група парламентарів-цен-
тристів запропонувала Україні вийти з ДНЯЗ. 
У липні 2014 року правою фракцію українсько-
го парламенту було представлено законопроект 
про поновлення ядерного статусу України, який, 
ймовірно, спричинив би вихід із ДНЯЗ та запуск 
програми ядерної зброї (законопроект відхиле-
но). У другій половині 2014 року загальна під-
тримка ядерного переозброєння в Україні зросла 
майже до 50 % порівняно з попереднім максиму-
мом у 33 % у 1994 році [2].

Ці проядерні настрої викликають триво-
гу, але навряд чи дивують. У грудні 1994 року 
в рамках угоди про денуклеаризацію три держа-
ви-лепозитарії ДНЯЗ – США, Велика Британія 
та Російська Федерація – підписали в Будапешті 
(Угорщина) Меморандум про гарантії безпеки 
у зв'язку з приєднанням України до ДНЯЗ. У Бу-
дапештському меморандумі, як цей документ 
став відомий, ядерні держави пообіцяли поважа-
ти суверенітет та територіальну цілісність Укра-
їни, утримуватися від економічного примусу, 
а також не погрожувати чи застосовувати силу 
проти України. У 2014 році Росія явно порушила 
ці зобов'язання.

Інші підписанти, Сполучені Штати та Вели-
ка Британія, були сприйняті як повільні у реа-
гуванні на російські злочини, тим самим підкрі-
пивши популярний наратив про те, що Україна 
роззброїлась ні за що, окрім нікчемного паперу. 
Колишній міністр закордонних справ України 
та учасник Будапештського меморандуму Борис 
Тарасюк висловив своє розчарування тим, що «не 
тільки Росія явно порушила свої зобов'язання як 
гаранта національної безпеки України, але ще 
дві країни, які підписали договір – США та Ве-
лика Британія, не виконали своїх зобов’язань за 
меморандумом» [6].

Чи це так, можна дискутувати, оскільки лист 
меморандуму не визначає порядок дій чи санк-
ції за його порушення. Це лише зобов’язує ядер-
ні держави, які також є постійними членами 
Ради Безпеки ООН, звертатися до Ради Безпеки 
та скликати консультації підписантів. 5 березня 
2014 р. такі консультації були скликані та скла-
ли заяву, ціль якої є підтримка територіальної 
цілісності України, але Росія відмовилася від 
участі. Сполучені Штати також внесли резолю-
цію Ради Безпеки проти анексії Криму 15 берез-
ня 2014 року, але передбачуване вето було очіку-
вано Росією, а Китай утримався.

Однак у більш широкому історичному контек-
сті, твердження Б. Тарасюка має більше сенсу. 
Після розпаду Радянського Союзу швидко стало 
очевидним, що Росія, яка володіє найбільшим 
у світі ядерним арсеналом, не бажає прийняти 
Україну як повністю суверенне утворення і має 
намір утримати її на своїй орбіті впливу. Тоді 
Україна все ще була вразливою для російських 
загроз, але країна зазнавала тиску, щоб роззбро-
їтися як з боку Росії, так і США. В результаті 
Україна вимагала гарантій безпеки в обмін на 
денуклеаризацію. Сполучені Штати не хотіли 
брати на себе зобов'язання більше, ніж «запев-
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нення». Ці запевнення становили повторення 
зобов’язань, що містяться в інших багатосторон-
ніх документах, таких як Статут ООН та Гель-
сінський заключний акт 1975 р., а також нега-
тивні та позитивні гарантії безпеки, які держави 
ядерної зброї ДНЯЗ зобов’язуються перед усіма 
державами, що не мають ядерної зброї. Сполу-
чені Штати також не погоджуються з вимога-
ми України оформити запевнення у юридично 
обов'язковій угоді, яка вимагала б ратифікації 
Конгресом США [6].

Хоч Україна в кінцевому підсумку не змогла 
отримати надійні та юридично зобов’язуючі га-
рантії безпеки, яких вона прагнула, американ-
ські чиновники запевнили український уряд, 
що Сполучені Штати сприймають свої політич-
ні зобов’язання так само серйозно, як юридично 
обов’язкові зобов’язання. Стівен Пайфер, один 
із учасників меморандуму, а потім посол США 
в Україні, вважав, що в цьому меморандумі 
мається на увазі зобов’язання США про те, що 
Україна увійшла в сферу стратегічних інтер-
есів США і не залишиться стояти одна перед об-
личчям російської агресії. У зв'язку з цим, хоча 
Сполучені Штати виконали букву меморандуму, 
вони повільно виправдовували свій дух підтрим-
ки у своїй першій відповіді на вторгнення РФ до 
Криму та конфлікт на Донбасі [7].

З тих пір США посилили свою підтримку 
та надали Україні понад 1,6 млрд. доларів вій-
ськової допомоги, включаючи летальні оборонні 
озброєння, такі як протитанкові ракети Javelin. 
Сполучені Штати та їх союзники також допо-
магали навчати та реформувати українську ар-
мію. Не дивно, але жодна військова допомога 
США Україні не була зарахована до виконання 
зобов’язань за Будапештським меморандумом.

З порушенням меморандуму та безпеки Укра-
їни багато українців вважають, що денуклеа-
ризація була поганою угодою. Інший колишній 
міністр закордонних справ України Володимир 
Огризко стверджував, що Україна має всі юри-
дичні та моральні права вийти з ДНЯЗ. Дійсно, 
коли в листопаді 1994 р. український парламент 
проголосував за приєднання до ДНЯЗ, він уточ-
нив, що Україна залишає за собою право розгля-
дати застосування чи загрозу сили проти її тери-
торіальної цілісності та непорушності кордонів, а 
також економічного примусу з боку ядерної дер-
жави, як «надзвичайні обставини, що ставлять 
під загрозу її вищі інтереси». Це формулювання 
взяте дослівно зі статті X ДНЯЗ щодо виходу 
з договору [8].

У той час, як серйозне порушення Росією угоди – 
включаючи незаконну анексію Криму та агресію 
на Донбасі – кваліфікується як вид надзвичайних 
обставин, які Україна могла б процитувати, щоб 
активувати статтю X та вийти з ДНЯЗ. Чи був би 
такий крок дуже обачним для України?

Запуск програми ядерної зброї є дорогим і три-
валим. В Україні дійсно є деякі важливі елемен-
ти такої програми: видобуток і видобуток урану, 
експертиза ядерної фізики разом із дослідниць-
ким реактором, а також можливість будувати 
транспортні засоби, ракети та літаки. Однак їй 
не вистачає засобів для перетворення та збага-
чення урану та переробки плутонію, необхідних 
для ядерного паливного циклу. Україні також по-

трібно буде побудувати виробництво боєголовок 
і знайти спосіб проведення принаймні кількох ви-
пробувань. Це накопичення потребує грошей, які 
потрібно було б відібрати від інших військових 
програм, необхідних для оборони України.

Навіть якби Україна знайшла гроші, вона 
не забезпечила б таємницю створення важли-
вої програми ядерної зброї, як це робили біль-
шість інших держав, які розробляли ядерну 
зброю, включаючи Ізраїль, ПАР, Пакистан, Ін-
дію та Північну Корею. Росія, ймовірно, мала 
б інформацію про українську ядерну програму 
і саботувала б її, так само, як Ізраїль робить це 
сьогодні в Ірані. Якщо це не стримало б україн-
ську ядерну програму, Росія може використати 
відкрите військове втручання приблизно з тими 
ж міркуваннями, якими Сполучені Штати втор-
глися в Ірак у 2003 році.

Більше того, вихід із ДНЯЗ підірве постачан-
ня паливних контейнерів для українських атом-
них електростанцій, які забезпечують половину 
української електроенергії. Коли Україна зале-
жала від ядерного палива від Росії, вона з часом 
досягла прогресу у диверсифікації поставок ядер-
ного палива, співпрацюючи з американською 
компанією Westinghouse. Однак і американські, 
і російські компанії зазнають тиску у постачанні 
ядерного палива країні у випадку її виклику ре-
жиму нерозповсюдження. Раптове припинення 
постачання ядерного палива, перш ніж Україна 
зможе замінити його докорінним чином, підкоси-
ло б українську економіку.

Якби Україні вдалося подолати ці перешкоди, 
вона б намагалася побудувати надійний стриму-
ючий фактор проти Росії. Стримування спира-
лось би на правдоподібну загрозу неприйнятної 
помсти, щоб відвернути противника від першого 
ядерного удару. Ризик ядерної ескалації також 
повинен відштовхнути противника від початку 
масштабної звичайної атаки. Для того, щоб ядер-
не стримування спрацювало, Україні потрібно 
було б забезпечити живучу здатність другого уда-
ру, тобто можливість того, що принаймні кілька 
ядерних боєголовок потраплять до цілей у Росії, 
навіть якщо Росія першою розпочне бомбарду-
вання ядерного потенціалу України. Це був би 
рішучий крок для України, враховуючи величез-
ні розміри ядерного арсеналу Росії та силу її про-
типовітряної та протиракетної оборони.

Нарешті, рішення про вихід з ДНЯЗ та ство-
рення ядерної зброї поставило б Україну у про-
тиріччя з більшістю представників міжнарод-
ного співтовариства. Єдина країна, яка вийшла 
з ДНЯЗ, – це Північна Корея у 2003 році. На-
вряд чи Україна хотіла б наслідувати приклад. 
За останнє десятиліття міжнародний тиск щодо 
повного ядерного роззброєння завершився Дого-
вором про заборону ядерної зброї (Treaty on the 
Prohibition of Nuclear Weapons – TPNW), який 
спрямований на повну заборону ядерної зброї. 
Договір набув чинності на початку цього року, 
включаючи 54 держави-учасниці та ще 34 підпи-
санти. Ні держави, озброєні ядерною зброєю, ні 
їх союзники не приєдналися до договору, що ви-
кликає сумнів у тому, наскільки воно буде ефек-
тивним. Але якщо немає нічого іншого, TPNW 
є ознакою жорсткого антиядерного міжнародного 
духу часу.
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Підриваючи режим нерозповсюдження ядер-

ної зброї, Україна неминуче втратить підтримку 
свого найважливішого союзника з безпеки – Спо-
лучених Штатів. Сполучені Штати були опіку-
ном і правозахисником ДНЯЗ з моменту засну-
вання режиму в кінці 1960-х років. І хоча успіх 
зусиль США у сфері нерозповсюдження ядерної 
зброї був нерівномірним – Ізраїль, Індія та Па-
кистан виступали проти ДНЯЗ, а Північна Ко-
рея виходила з нього – нерозповсюдження ядер-
ної зброї обов’язково залишатиметься основним 
пріоритетом зовнішньої політики США. Важко 
уявити сценарій, за якого Сполучені Штати мо-
гли б виправдати ігнорування української ядер-
ної програми, а тим більше підтримати її. Досить 
легко уявити сценарій, за якого Сполучені Шта-
ти припинять допомогу Україні та вводять санк-
ції, а їх союзники наслідують цей приклад [4].

Українці зрозуміло відчувають себе зрадже-
ними після порушення Будапештського мемо-
рандуму. Комусь може навіть здатися логічним, 
що ядерна зброя може дати відповідь на скрутне 
становище безпеки України. Буде сумнівним, 

щоб чинне українське керівництво перетворило 
підтримку населення на переозброєння ядерної 
зброї у політику, яка може мати серйозні наслід-
ки. Нинішні коментарі щодо поновлення ядерно-
го статусу України є, скоріш за все, нагадуванням 
про ядерне минуле України та невиконані обі-
цянки, а не попередження про майбутнє. Більш 
конструктивним підходом було б, щоб Україна 
твердо трималася свого рішення про роззброєн-
ня. Захід, зі свого боку, повинен винагородити 
цю позицію непохитною підтримкою, невпинно 
повторюючи, що Україна вчинила правильно.

Висновки та пропозиції. Відмова Укра-
їни від ядерної зброї стала перепусткою до ци-
вілізованого світу, вона відіграла важливу роль 
у формуванні іміджу держави. Рішення про 
без’ядерність України має суперечливий харак-
тер і до нині. Однак, об’єктивно можна вважати, 
що на сьогоднішній день поновлення ядерного 
статусу України не є в інтересах України, оскіль-
ки на даний час вона втратить надійну підтрим-
ку Заходу, і в першу чергу США, яка так необхід-
на у боротьбі з російською агресією. 
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ІНТЕГРАЦІЯ ЖІНОК ДО ЗБРОЙНИХ СИЛ: ДОСВІД РЕСПУБЛІКИ ПОЛЬЩА
Анотація. Висвітлено правові аспекти інтеграції жінок до Збройних сил Польщі, зміни щодо військової 
служби жінок, пов’язані з професіоналізацією польської армії. Проаналізовано дані щодо кількості жі-
нок у Збройних силах Польщі та умов проходження військової служби у різні періоди. Акцентовано ува-
гу на існуванні ряду перешкод, що ставали на заваді військовій службі жінок та заходах, які ця країна 
зробила щодо їх подолання. Визначено пріоритетні напрямами інтеграції жінок до польських Збройних 
сил. Перспективними напрямами подальших наукових студій можуть стати дослідження гендерної та 
релігійної різноманітності в армії, стану міжособистісних відносин жінок та чоловіків у військовому 
середовищі, визначення заходів, спрямованих на усунення гендерних стереотипів і протидію дискримі-
нації у Збройних силах Польщі.
Ключові слова: гендерна рівність, гендерна різноманітність, служба жінок у Збройних силах, гендерні 
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INTEGRATION OF WOMEN INTO THE ARMED FORCES:  
EXPERIENCE OF THE REPUBLIC OF POLAND

Summary. In 1999, Republic of Poland became a member of NATO and committed itself to the Alliance's 
peacekeeping policy. The increase in the number of women serving in the army was due to changes in the 
country's Armed Forces. Due to the abolition of compulsory military service in favor of a professional army, it 
became a new labor market, where the most important factor in employment was the qualification of individ-
uals. Another reason that enabled women to serve was a change in stereotypical thinking about the "weaker 
sex" who could not cope with the workload in the Armed Forces. Modern challenges of international security, 
development and use of the latest technologies and change in the nature of operations have allowed to in-
crease the number of women in the Armed Forces of the Republic of Poland. The article highlights the legal 
aspects of women's integration into the Polish Armed Forces, changes in women's military service related to 
the professionalization of the Polish army. Data on the number of women in the Polish Armed Forces and the 
conditions of military service in different periods are analyzed. In particular, in 2008, 962 women performed 
professional military service, which was 1.2 % of the total. In 2017, almost 6,000 women served in the Polish 
Armed Forces, which was 5.7 % of the total number of servicemen (0.4 % more than in 2016). As of 2020, there 
were 7,915 women in professional service in the Polish army, which accounted for almost 7.5 % of the total 
number of servicemen. The most numerous is the corps of privates – 3362 women soldiers, followed by officers 
and non-commissioned officers. The article focuses on the existence of a number of obstacles to women's mili-
tary service and the measures taken by the country to overcome them. Priority areas for women's integration 
into the Polish Armed Forces have been identified. Prospective areas of further research can be the study of 
gender and religious diversity in the army, the state of interpersonal relations between women and men in the 
military environment, iden-tifying measures to eliminate gender stereotypes and combat discrimination in the 
Polish Armed Forces. 
Keywords: gender equality, gender diversity, service of women in the Armed Forces, gender stereotypes, anti-
discrimination in the army.

Постановка проблеми. Реалізація полі-
тики гендерної рівності у Збройних силах 

останнім часом набула неабиякої актуальності. 
Стає все більш очевидним, що повна інтегра-
ція як жінок, так і чоловіків необхідна для того, 
щоб Збройні сили використали всі наявні нави-
чки і таланти службового персоналу та країни. 
Сьогодні вкрай важливо, щоб Збройні сили були 
репрезентативними для суспільства, якому вони 
служать. Водночас, для повної, активної та зна-
чущої участі жінок у Збройних силах досі зали-
шаються перешкоди, основними серед яких є: 
сексуальне домагання, сексуальне насильство, 
відмова від призначення до певних підрозділів, 
неадекватна інфраструктура тощо. Існуючі на 

сьогодні бар’єри для просування жінок під час 
служби також є перешкодами для досягнення 
більш широкого розмаїття у Збройних силах. 

Сьогодні Збройні сили Польщі розвиваються, 
міцнішають, осучаснюються. Розвивається вій-
ськова співпраця між Україною і Польщею, наші 
відносини постійно переходять на все нові й нові 
щаблі співробітництва. Це і Укрполбат у Косо-
ві, й українська бригада, що входила до складу 
польської багатонаціональної дивізії в Іраку, 
і медичний контингент українських фахівців 
у складі польського шпиталю в Афганістані, 
і Укрполлитбриг, яка є взірцем міжнародної вій-
ськової співпраці і братерства. Тому досвід інте-
грації жінок у Збройні сили Польщі безумовно 
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є актуальним для України, особливо з огляду на 
події, що відбуваються на Сході України та учас-
ті жінок у захисті незалежності нашої держави.

Аналіз останніх досліджень і публіка-
цій свідчить, що найбільш інформативними 
з проблематики утвердження гендерної рівно-
сті в Збройних силах Польщі є праці польських 
дослідників Б. Драпіковської, К. Кузмірек, 
М. Пальчевської, Д. Матисяка, Є. Вольської-Ліс-
кевич, А. Пулавської, І. Банашека та інших. На-
томість вітчизняні дослідники приділяли увагу 
питанню інтеграції жінок до Збройних сил Поль-
щі головним чином у загальному контексті дослі-
джень гендерної політики в армії, здебільшого 
повторюючи інформацію. Не знайшли докладно-
го висвітлення такі питання, як правові аспекти 
служби жінок у Збройних силах Польщі, причи-
ни привабливості військової служби для жінок 
у Польщі, прийняття різноманітності (гендерної, 
релігійної тощо), заходи на національному рівні 
щодо подолання перешкод інтеграції жінок до 
польських Збройних сил, ліквідації дискриміна-
ції та гендерного насильства в армії. Саме цим 
питанням і присвячується пропонована стаття.

Мета статті полягає у тому, щоб на основі 
головним чином польських джерел дослідити 
досвід Республіки Польща щодо інтеграції жі-
нок у Збройні сили, виявити умови та чинники 
цього процесу, визначити заходи щодо сприяння 
адаптації жінок до військової служби, усунення 
гендерних стереотипів і протидію дискримінації 
в польській армії.

Виклад основного матеріалу. 1999 року  
Польща стала країною-членом НАТО 
та зобов’язалася керуватися політикою Альянсу 
щодо забезпечення миру [1]. Збільшення кіль-
кості жінок, які проходять службу в армії, від-
булося внаслідок змін, що сталися у Збройних 
силах країни. Через скасування обов’язкової 
військової служби на користь професійної армії, 
вона стала новим ринком праці, де найважли-
вішим фактором зайнятості була кваліфікація 
осіб. Ще однією причиною, яка дала можливість 
жінкам служити, були зміни стереотипного мис-
лення про «слабку стать», яка не впорається із 
навантаженням у Збройних силах. Сучасні ви-
клики міжнародної безпеки, розробка та вико-
ристання новітніх технологій та зміна характеру 
операцій дозволили збільшити кількість жінок 
у Збройних силах.

Правові аспекти щодо служби жінок у Зброй-
них силах Польщі визначаються законом від 
11 вересня 2003 року «Про професійну військову 
службу». Законом зокрема визначено, що «Про-
фесійним військовим може бути особа, яка має 
польське громадянство, з незаплямованою ре-
путацією, чия вірність Республіці Польща не 
викликає сумнівів, яка має відповідну кваліфі-
кацію та фізичну і розумову працездатність» [6]. 
У Польщі на законодавчому рівні було визнано 
однакові права та обов’язки чоловіків і жінок, а 
також можливості в галузі освіти, навчання, про-
ходження служби, підвищення кваліфікації, ви-
нагороди, відзнаки, просування по службі, при-
значення на посади та звільнення з цих посад 
і загалом зі служби [7].

Чергова якісна зміна в плані військової служ-
би жінок була пов’язана з професіоналізацією 

армії, розпочатою 2007 року, в результаті якої 
був скасований призов і розпочато формування 
національних резервних сил. На практиці це по-
легшило жінкам доступ до військового корпусу, 
оскільки раніше він був важко досяжний для них 
через те, що його ряди підсилювали в основному 
чоловіки після військової служби або військової 
підготовки. Так, 2008 року професійну військо-
ву службу виконували 962 жінки, що становило 
1,2 % від загальної кількості. 2017 року в поль-
ських Збройних силах служило майже 6 тисяч 
жінок, що становило 5,7 % від загального числа 
військовослужбовців (на 0,4 % більше порівняно 
з 2016 роком). Для порівняння зазначимо, що 
того ж року частка жінок у поліції перебувала на 
рівні 16 %, а частка жінок у прикордонній служ-
бі склала 25,6 %. Станом на 2020 рік у польській 
армії на професійній службі перебувало 7 915 жі-
нок, що становило майже 7,5 % від загальної кіль-
кості військовослужбовців. Найбільш численним 
є корпус рядових – 3362 жінки-солдата, потім 
офіцерський та унтер-офіцерський корпуси [5]. 
Жінки мають однакові з чоловіками права, що 
накладає, відповідно, й однакові зобов’язання. 
У Збройних силах Польщі для жінок відкриті усі 
посади. Вік примусового звільнення зі служби 
і для чоловіків, і для жінок становить 60 років.

Однією з основних причин прагнення жінок 
до військової служби є більш високе грошове за-
безпечення порівняно з цивільним сектором. 
У польських військових воно залежить від за-
йманої посади і військового звання та стано-
вить у середньому 1 330 євро у рядового складу 
і 3 100 євро – в офіцерського [2]. Також служба 
в армії дає їм можливість безкоштовно здобути 
середню або вищу спеціальну освіту, опанувати 
спеціальностями, які можуть використовуватися 
згодом в цивільному житті. Почуття соціальної 
забезпеченості, постійний заробіток, безкоштов-
не житло, харчування, медичне обслуговування, 
обмундирування і щорічна оплачувана відпуст-
ка, ветеранські пільги і грошові надбавки – все 
це приваблює жінок в армію. 

Пріоритетними напрямами у Польщі на на-
ціональному рівні і такими, що відповідають 
стандартам країн-членів НАТО є: впровадження 
навчальних курсів, що сприяють кращій інтегра-
ції жінок до польських Збройних сил; прийняття 
різноманітності (гендерної, релігійної тощо); лік-
відація дискримінації та гендерного насильства; 
протидія негативним явищам в армії.

Необхідно зазначити, що у Збройних силах 
Польщі, як і в багатьох інших країнах Альян-
су, було визнано існування ряду перешкод, що 
ставали на заваді військовій службі жінок. Так, 
2009 року Військове бюро суспільних досліджень 
проаналізувало військову службу жінок. Жінки 
зокрема зазначали, що їхня робота часто блоку-
ється кадровими офіцерами, якщо йдеться про 
відправлення їх на курси підготовки до участі 
у військових місіях. Серед найсерйозніших про-
блем були названі:

– занадто мала кількість мовних курсів для 
підготовки до закордонних місій;

– неналежна підготовка жінок-цивільних фа-
хівців для участі в місіях (труднощі з адаптаці-
єю до реалій військової служби, міжособистісні 
конфлікти, неналежна поведінка у відносинах 
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між чоловіками і жінками, проблеми вживання 
алкоголю);

– відсутність обізнаності про гендерну рів-
ність учасників місії на різних рівнях діяльності, 
неналежні умови проживання під час місії, за-
цікавленість подружжя у спільному виїзді на мі-
сію, оскарження чоловіками придатності жінок-
військовослужбовців на місіях [3].

Зважаючи на ще досить велику кількість іс-
нуючих перешкод до військової служби жінок 
у Польщі, не можна не згадати тих кроків, які ця 
країна зробила щодо їх подолання. Так, Польща 
розробила Національний план дій з реалізації 
Політики ООН з питань жінок, миру і безпеки 
для виконання поло-жень Резолюції 1325. Цей 
план передбачає чотири основні результати на 
2018–2021 роки, а саме:

1. Участь жінок у запобіганні конфліктів 
та підтримці миру. Для отримання першого ре-
зультату Польща планує зміцнити становище 
жінок у Збройних силах шляхом розширення їх 
присутності в командних і контрольних структу-
рах, у тому числі і на керівних посадах; збільши-
ти кількість жінок, які очолюють дипломатичні 
місії, а у військовій службі – збільшити кількість 
жінок, що беруть участь у закордонних місіях;

2. Підтримка політики з питань жінок, миру 
і безпеки через польську гуманітарну допомогу. 
Підтримка політики через розвиток і гуманітар-
ну допомогу відображає реалізацію її основних 
компонентів – залученість, захист, допомога 
та відновлення. Польща прагне до реалізації ці-
лей сталого розвитку ООН;

3. Захист та підтримка жертв сексуального 
насильства та гендерної дискримінації у Зброй-
них силах. Для отримання третього результату 
польський уряд прагне: вирішити проблему без-
карності осіб, винних у сексуальному на-сильстві 
і гендерній дискримінації у Збройних силах; 
запобігати та боротися із безкарністю військо-
вослужбовців, миротворців та інших учасників 
військових місій і операцій за кордоном, які вчи-
нили акти сексуальної експлуатації та на-силля; 
ознайомити військовослужбовців, які готуються 
взяти участь у миротворчих місіях чи операціях, 
або які зацікавлені приєднатися до них, щодо 
захисту і підтримки жертв сексуального на-
сильства та гендерної дискримінації; підтрима-
ти жертв сексуального насильства у війську, які 
звертаються за міжнародним захистом у Польщі;

4. Заохочення і розвиток політики з питань 
жінок, миру і безпеки у Польщі в рамках між-
народного співробітництва. Для отримання чет-
вертого результату уряд Польщі планує: вклю-
чати інформацію про політику з питань жінок, 
миру і безпеки в доповіді про дотримання між-
народних конвенцій щодо прав людини та рівно-
го ставлення; активно просувати політику з пи-
тань жінок, миру і безпеки в рамках діяльності 
міжнародних організацій; залучати польських 
дослідників і вчених, студентів, неурядові орга-
нізації, аналітичні центри та засоби масової ін-
формації в діяльність, спрямовану на реалізацію 
Національного плану дій; включити тему Резо-
люції 1325 і наступних резолюцій про політику 
з питань жінок, миру і безпеки до навчальної 
програми для осіб, які готуються приєднатися до 
Збройних сил; розвивати співробітництво в га-

лузі обміну досвідом, пов’язаним із реалізацією 
Резолюції 1325 [4].

На підставі рішення міністра національної 
оборони від 7 березня 2018 року «Про функціо-
нування Ради у справах жінок у Міністерстві 
національної оборони» Рада підпорядковується 
безпосередньо міністру національної оборони, 
щоб забезпечити більш швидке і пряме реагу-
вання на всі ситуації, що вимагають термінового 
втручання в службу жінок. Одночасно було роз-
ширено склад Ради представників Військ тери-
торіальної оборони. Завданнями Ради є:

– подання міністру національної оборони до-
кументів у вигляді постанов з питань, пов’язаних 
з виконанням військової служби жінками;

– підготовка за дорученням міністра націо-
нальної оборони аналізу стану несення військо-
вої служби жінками;

– виявлення факторів, що впливають на вій-
ськову службу жінок-військовослужбовців;

– співпраця з координатором з питань Рівного 
ставлення в Міністерстві національної оборони 
з питань, пов’язаних з проходженням жінками 
військової служби;

– співпраця з неурядовими організаціями, 
державними та міжнародними установами ра-
зом з їхніми спеціалізованими агентствами з пи-
тань, що стосуються військової служби жінок;

– розробка пропозицій правових рішень, 
пов’язаних із військовою службою жінок;

– сприяння професійній військовій службі жінок.
На сьогодні Рада займається формуванням 

правових документів щодо військової служби 
жінок, пов’язаних із материнством і захистом 
жінок відповідно до Трудового законодавства; 
удосконаленням жіночої уніформи; бере участь 
у роботі Комісії зі зміни норм фізичної підготов-
ки військовослужбовців; займається питаннями 
просування жінок на службі; проведенням тре-
нінгів та зустрічей у військовому середовищі.

Незважаючи на зміну парадигми ролі жінки 
в Збройних силах, як і раніше виникають певні 
проблеми, серед яких:

– наявність стереотипного мислення про жі-
нок у Збройних силах;

– служба в середовищі, де домінують чоловіки;
– поєднання сімейних обов’язків з професій-

ною кар’єрою;
– вплив соціальних патологій, наприклад, мобінг;
– відсутність можливості швидкого просуван-

ня по службі та реалізації своїх кар’єрних планів. 
Висновки. Можемо констатувати, що при-

родний процес долучення жінок до Збройних сил 
Республіки Польща означає, що їх кількість буде 
залежати, з-поміж іншого, від рівня зацікавленос-
ті жінок у реалізації своїх кар’єрних устремлінь 
в армії, конкурентоспроможності війська на рин-
ку праці і рівня довіри до Збройних сил як робо-
тодавця. У той же час, з боку Міністерства націо-
нальної оборони Польщі вживаються заходи щодо 
сприяння адаптації жінок до військової служби, 
забезпечення поєднання професійної кар’єри із 
сімейними обов’язками і батьківськими функція-
ми, запобігання несприятливих ситуацій у профе-
сійному житті, забезпечення належних соціаль-
но-побутових умов служби та охорони здоров’я. 
Цьому служать, зокрема, численні завершені 
і введені в дію законодавчі ініціативи. Також 
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контролюється стан міжособистісних відносин 
у військовому середовищі і проводяться численні 
заходи, спрямовані, зокрема, на формування від-
повідних відносин і атмосфери служби, а також 
на інтеграцію. Проводиться навчання, спрямова-
не на усунення гендерних стереотипів і протидію 
дискримінації у Збройних силах Польщі.

Перспективними напрямами подальших 
наукових студій можуть стати дослідження ген-
дерної, національної та релігійної різноманіт-
ності у Збройних силах Республіки Польща, а 
також вивчення інституційних, культурних, фі-
зичних факторів, пов’язаних з гендерною інте-
грацією в армії. 
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СТИЛЬОВІ ОСОБЛИВОСТІ ДЕКОРАЦІЇ АРХІТЕКТУРИ ЛЬВОВА  
ДРУГОЇ ПОЛОВИНИ ХІХ – ПОЧАТКУ ХХ СТОЛІТТЯ  

В КОНТЕКСТІ МИСТЕЦЬКИХ ТЕНДЕНЦІЙ АВСТРО-УГОРЩИНИ
Анотація. У цьому дослідженні простежується ґенеза полікультурного характеру архітектурного та де-
коративного простору Галичини зазначеного періоду, а також виявлено загально-естетичні ознаки та 
характерні архітектурні стилістичні риси, висвітлено шляхи взаємовпливу через художні тенденції у 
декоруванні і запропоновано класифікацію елементів декоративного стилю Австрійської Галичини у 
художньо-мистецьких практиках сьогодення. Здійснюється характеристика та класифікувати стильові 
особливості архітектури Львова другої половини ХІХ – початку ХХ століття з урахуванням провідних 
мистецьких тенденцій в Австро-Угорській монархії. Проводиться аналіз стильових ознак декоративних 
елементів та архітектурних принципів, притаманних статусному архітектурно-декоративному простору 
Галичини даного періоду, виокремивши серед них концептуально-стильові еталони, що доводять існуван-
ня окремої синкретичної архітектурно-декоративної традиції на стику барокових й ренесансних тенден-
цій та вписуються в парадигму «вільного світу», притаманній австро-угорській культурі.
Ключові слова: архітектурно-декоративний стиль, мистецька тенденція, стилістичні ознаки, типологічні 
уточнення, естетичні виміри, матеріальна культура, галицький неоренесанс, гуцульські пропорції, 
австро-угорський ордер.
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SPECIFIC STYLISTIC FEATURES OF THE ARCHITECTURAL DECORATION  
OF GALICIA DURING THE AUSTRO-HUNGARIAN PERIOD  

IN THE SECOND HALF OF THE 19TH AND EARLY 20TH CENTURIES
Summary. This study traces the genesis of the multicultural nature of the architectural and decorative space of 
Galicia in this period, as well as reveals generalizing aesthetic features and characteristic architectural stylistic 
features, identifies ways of mutual influence through artistic trends in decoration, and proposes a classification of 
elements of the decorative style of Austrian Galicia in the artistic and creative practices of the present. Formulation 
of the problem. In search of the driving force of general cultural trends in Galicia, given the promotion of Europe-
an cultural values in the concept of European integration policy of Ukraine, it is appropriate to take into account 
specific aspects of the existing material culture of the region. Its culture acquired the characteristic features of pol-
yethnicity, undergoing strong German, Polish, Armenian, Italian, Jewish and Austrian ethnocultural influences. 
A certain generalizing feature of the character of Galician culture is the post-Renaissance tendency in artistic styles, 
which formed its own special traditions in architectural trends. And when the main stylistic features of the material 
culture of Galicia (mainly in architecture and decoration) met with the aesthetic tendencies of Vienna during the 
stay of the first in Austria-Hungary, it turned out that these features have related cultural origins. Thus, at the 
intersection of aesthetic principles of architectural and decorative styles and the nature of general cultural trends of 
the Galician ethnographic region, a problematic scientific and artistic situation is formed, which requires the sepa-
ration of stylistic features of this segment of material culture and their classification. The purpose of the study is to 
characterize and classify the stylistic features of Lviv architecture of the 2nd part of the XIX – early XX centuries. 
taking into account the leading artistic trends characteristic of the Austro-Hungarian monarchy. The task of the 
study is to describe and organize the existing stylistic features of decorative elements and architectural principles 
inherent in the status of architectural and decorative space of Galicia of this period, highlighting among them the 
conceptual and stylistic standards that prove the existence of a separate syncretic architectural and decorative tra-
dition. This tradition was formed at the junction of Baroque and Renaissance tendencies and entered the paradigm 
of the "free world" inherent in Austro-Hungarian culture. Conclusions. On the artistic and aesthetic basis of the 
multicultural space of Austrian Galicia in the mid-nineteenth – early twentieth century, a special syncretic archi-
tectural and decorative style was formed and crystallized. It is expressed in the rhythmic and periodic combination 
of the dominant Galician-Viennese Neo-Renaissance, the eclecticism dependent on it, as well as the Lviv secession, 
which has a high degree of integration into ethnographic motifs. This style is distinguished by the features of its 
decorative elements, which, getting rid of proportional and orderly patterns, acquire unique sculptural and plastic 
features and are characterized by a harmonious combination of Neo-Renaissance attributes with the Baroque form 
and status features of the content. Such techniques were embodied mainly in the central part of the architectural 
space of Lviv in the mid-nineteenth – early twentieth century, emphasizing the palace festivities and enhancing the 
sculptural content of the material culture of the region.
Keywords: architectural and decorative style, artistic trend, stylistic features, typological clarifications, aesthetic 
dimensions, material culture, Galician neo-Renaissance, Hutsul proportions, Austro-Hungarian order.
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Постановка проблеми. У пошуках рушій-
ної сили загальнокультурних тенденцій 

на теренах Галичини, з огляду на популяризацію 
європейських культурних цінностей у концепті 
євроінтеграційної політики України, доречним 
буде врахувати специфічні аспекти сформованої 
матеріальної культури цього регіону, яка набула 
характерних рис поліетнічності, зазнавши потуж-
ного німецького, польського, вірменського, італій-
ського, єврейського та австрійського етнокультур-
них впливів. Певною узагальнюючою особливістю 
характеру культури Галичини є постренесансна 
тенденція у мистецьких стилях, що утворила свої 
особливі сталі традиції в архітектурних течіях. 
А коли основні стильові риси матеріальної куль-
тури Галичини (переважно в архітектурі та деко-
руванні) зустрілися з естетичними тенденціями 
Відня в часи перебування першої в складі Австро-
Угорщини, то виявилося, що ці риси мають спо-
ріднені культурні витоки. Таким чином, на пере-
тині естетичних засад архітектурно-декоративних 
стилів і характеру загальнокультурних тенденцій 
Галицького етнографічного регіону утворюється 
проблематична науково-мистецька ситуація, що 
потребує виокремлення стильових особливостей 
цього сегменту матеріальної культури, а також 
їхньої класифікації.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Багато аспектів цього дослідження спонукало до 
вивчення споріднених студій стилістично-есте-
тичного та культурологічного спрямування, зо-
крема Ю. Бірюльова [1], А. Дем’янчука [3], А. Ша-
рия [8], Я. Шимова, О. Шишки [2], Ю. Ямаша [9].

Ю. Ямаш на основі історико-архівних джерел 
у посібнику «Архітектура театрів Львова» [6] роз-
глянув та охарактеризував ключові чинники, 
що впливають на стилістико-естетичний процес 
генерації архітектурних тенденцій, не відрива-
ючись при цьому від загального культурологіч-
ного контексту епохи та місцевості. Автор пере-
конаний, що рушійною силою архітектурного 
стилю послужила статусність міста Львова, яке 
«стало центром новоутвореної австрійської ад-
міністративної одиниці – королівства Галичини 
і Володимерії» [9, с. 20].

Ю. Бірюльов у монографії «Львівська скуль-
птура» [1] приділяє особливу увагу архітектур-
но-декоративному оздобленню Львова австро-
угорського періоду, його художнім тенденціям, 
стильовим течіям. Поетапно розкриває багатови-
мірний зв’язок скульптурних елементів декору-
вання будівель з ґенезою матеріальної культури 
Галичини. Опрацьовує та систематизує стильові 
особливості архітектурного декору Галичини, 
«що є першою такою спробою у мистецтвознав-
стві» [1, с. 7] за зізнанням автора.

Порівнюючи тези А. Дем’янчука в методичному 
посібнику «Історія та синтез мистецтв» з попере-
дньою монографією, стає зрозумілим місце галиць-
кого архітектурно-декоративного стилю у цілій 
системі мистецтв, що викладена автором [3]. 

О. Шишка в історично-архівних нарисах «Від 
реальної школи до Львівської політехніки», 
упорядником та співавтором яких він є, відзна-
чає надзвичайну важливість формуючої ролі 
архітектора Ю. Захарієвича щодо становлення 
й розквіту архітектурних стилів Львова серед-
ини ХІХ – початку ХХ століть [2, с. 167].

Проте найпотужнішим і найзмістовнішим 
джерелом культурологічної інформації про мо-
тиви естетико-стилістичного декорування архі-
тектури як Галичини так і всієї Австрійської мо-
нархії послужили нариси про Австро-Угорщину 
А. Шария та Я. Шимова «Коріння та Корона», 
у яких автори співвіднесли архітектурно-стиліс-
тичну доктрину забудови австрійського Львова 
з візуалізацією виражених в архітектурному де-
корі «непорушних» монархічних ідей Габсбургів, 
що втілилося у своєрідне розуміння архітектур-
них форм і їхнє оздоблення [8]. 

Мета дослідження – охарактеризувати 
та класифікувати стильові особливості архі-
тектури Львова другої половини ХІХ – початку  
ХХ століття з урахуванням провідних мистець-
ких тенденцій в Австро-Угорській монархії.

Завдання – описати та впорядкувати наявні 
стильові ознаки декоративних елементів та ар-
хітектурних принципів, притаманних статусно-
му архітектурно-декоративному простору Гали-
чини даного періоду, виокремивши серед них 
концептуально-стильові еталони, що доводять 
існування окремої синкретичної архітектурно-
декоративної традиції на стику барокових й ре-
несансних тенденцій та вписуються в парадигму 
«вільного світу», притаманній австро-угорській 
культурі. 

Виклад основного матеріалу дослід-
ження. В культурологічному аспекті цього до-
слідження в першу чергу звертають на себе 
увагу споруди, що закладені та побудовані піс-
ля 1867 року, як власне і весь декоративний 
простір, експортований в Галичину з Відня, 
набувають рис рафінованості, апелюють до по-
стренесансних і постбарокових прийомів, охоче 
долучають корінні етнографічні мотиви до сво-
їх декоративних композицій оздоблення споруд 
[8, с. 398–405]. Це, у першу чергу, є свідченням 
ініційованого монархічною метрополією певного 
«законодавства стилю» з метою ідилічної пропа-
ганди на місцях. Проте на місцях ці «стилістичні 
едикти» метрополії сприймалися переважно як 
статусні орієнтири, а не як модні вподобання. 
Таке сприйняття потроху гальмувало впорядку-
вання та дефрагментацію поліетнічного харак-
теру матеріальної культури Галичини, тому що 
статусність, як загальновідома приналежність до 
елітарного, опікується зовсім не розвитком май-
стерності, а лише варіаціями досягнутого – це 
в ліпшому випадку, а також беззаперечним на-
слідуванням чи навіть шаблонним копіюванням 
подекуди з ознаками культурної деградації – це 
вже в гіршому випадку. Прямими ознаками сти-
льові особливості архітектури Львова є два ком-
поненти: по-перше, це прогресивне цитування 
(…) витворів цього виду мистецтва в літературі, 
скульптурі, живописі, інших образотворчих мис-
тецтвах, а також у споріднених напрямках – в те-
атральному мистецтві та музиці, танці [9, с. 64].

Але, так чи інакше, на теренах Королівства 
Галичини другої половини ХІХ – початку ХХ сто-
ліття розповсюджується особливий архітектур-
но-декоративний стиль, що ознаменував собою 
культурно-естетичний розквіт Австро-Угорської 
монархії. Цей стиль відомий під назвою віден-
ський неоренесанс. Своїм формуванням даний 
архітектурно-декоративний стиль, що насліду-
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вав основні принципи італійського ренесансу, 
неабияк завдячує саме галицькому культурному 
ареалу, не надто обтяженому бароковими й ам-
пірними тенденціями, та схильному до транслю-
вання сформованих передумов, що посприяли 
процесу перетікання в суто галицький неорене-
санс. Проте стосовно інтенсивності та зрілості 
стилю, не варто забувати про те, що «Галичина 
зі столицею у Львові була найбільшою із земель 
австрійської корони (26% території і 25% насе-
лення)» [2, с. 24]. О. Плахотнюк зазначає «нове 
прочитання архаїстично-традиційних погля-
дів на збереження (…), формування новітнього 
етносвітогляду сприйняття фольклорного (…) 
країн світу, кожного національного осередку, 
етнічної групи в мистецькому просторі сучаснос-
ті» [7, с. 7], в нових умовах державного устрою  
Австро-Угорської набуло прочитання яке просте-
жується і в архітектурі того часу.

Зовсім іншою була масштабність впливу цього 
стилю на архітектурно-декоративний простір ізо-
льованих передміських маєтків і віл середмістя, 
збудованих у другій половині ХІХ та на початку 
ХХ століття. У цих випадках домінує вільно по-
єднана сецесія, абстрагований псевдоренесанс 
та показна псевдоготика – що додатково підтвер-
джує порівняльну статусність віденського неоре-
несансну за рахунок модних на той час архітек-
турних уподобань. 

Стосовно пошуку причин і факторів, що по-
сприяли приживанню та розквіту віденського 
неоренесансну на ґрунті інтенсивної забудови 
великих міст Галичини часів Королівства, до-
речним буде зазначити певні особливості за-
гального принципу центральноєвропейської 
архітектоніки, що вдало резюмовані істориком 
Я. Шимовим, а саме: «…будівлі організовували 
простір по горизонталі переконливіше, ніж вер-
тикалі соборів, що символізували зв’язок земної 
та небесної влади…» [8, с. 71], ба більше – такий 
простір був цілком пов’язаний з «…ідеологію 
pax liberalis, «ліберального світу», який прагнув 
стерти суперечності багатонаціональної і багато-
укладної держави» [8, с. 70]. Крім просторових 
форм, цього принципу дотримувався і декор ві-
денського неоренесансу, організовуючи певні 
орнаментальні акценти по горизонталі в межах 
окремого фасаду будівлі. Також декор, маючи 
особливу властивість орнаментально-компози-
ційної періодичності й тяжіння до градаційної 
варіативності, є дуже пластичним стосовно не-
стандартних просторів і поверхонь його застосу-
вання. Іншими словами, він здатен нівелювати 
всі гармонійні недоліки, пов’язані з пристосуван-
ням архітектурної форми до обмеженого функ-
ціонального простору (за такими критеріями, 
як композитна і загально-просторова симетрія, 
ступінь рельєфності орнаментальних або скуль-
птурних композицій, креативне стикування 
з іншими архітектурними формами). Такі влас-
тивості пояснюються самою природою сформо-
ваних універсальних орнаментальних одиниць 
декору віденського неоренесансу, що об’ємно 
та контурно пристосовує їх до будь-яких можли-
вих лекал стилю. Проте подібне орнаментальне 
пристосування і податливість важко назвати 
варіативністю в контексті архітектурної прикра-
си. Тлумачення такої природи декору більше 

відповідає градаційному викривленню просто-
рово-прикрашального континууму, не позбав-
леного жодним чином гармонійності при цьо-
му. Секрет, очевидно, полягає в пропорційному 
дотриманні зміщених акцентів симетричності, 
тобто у збереженні пропорцій при викривленні 
декоративного навантаження, що є запорукою 
умовної, ілюзорної декоративної осі симетрії 
в тих варіаціях, коли справжня ось симетрії роз-
пливається або зникає зовсім. З одного боку, 
це ускладнювало виготовлення елементарних 
«типових» цементно-вапняних (або гіпсо-штуко-
вих) одиниць для фасадного (або інтер’єрного) 
декору навіть у рамках єдиного архітектурного 
проєкту. А з другого боку, забезпечувало винят-
кову унікальність кожному окремому елементу 
архітектурних прикрас, так би мовити, надава-
ло орнаментальному декоруванню всіх ознак 
скульптурної майстерності [1, с. 196]. Найпо-
ширеніше таке оформлення використовувало-
ся на будівлях суспільного призначення, що 
слугували архітектурними домінантами в пла-
ні міської забудови. Проте оригінальним при-
кладом фасадного оформлення саме житлових 
будівель у цьому стилі є архітектура та декору-
вання багатоквартирного будинку Едварда Лан-
дау (за адресою: м. Львів, вулиця Дорошенка, 
будинок 19), зведеного у 1908 році. Кам’яниця 
виділяється поміж своїх сусідок величезними 
вікнами, потужними коринфськими напівколо-
нами, вигадливими балконами, розкішною ліп-
ниною. Головною прикрасою будинку є шість 
скульптур, встановлених на карнизі над третім 
поверхом. Вони уособлюються постатями анти-
чних Богів і символізують «Війну», «Мир», «На-
уку», «Мистецтво», «Працю» й «Торгівлю». Сам 
будинок є чотириповерховим, цегляним, тинь-
кованим, з проїздом до внутрішнього подвір’я. 
Фасад багатий на декоративні елементи. На 
останньому поверсі – неоренесансні фронтони. 
При більш детальному вивченні конфігурації 
фасаду будинку привертає увагу його основний 
елемент – це напівколони коринфського ордеру 
другого і третього поверхів, між якими великі 
вікна з профільованим обрамуванням на дру-
гому поверсі, та півциркульні з архівольтами, 
на рівні третього поверху. На ширину другого 
поверху виступає балкон з кованою огорожею. 
Балкони третього поверху, розташовані над ві-
кнами другого поверху, з боків обрамлені піля-
страми й тримаються на підбалконних чашах 
з кронштейнами. На рівні четвертого поверху на 
пілястрах тосканського ордеру розміщені шість 
згаданих вище скульптур. Завершується буди-
нок двома трикутними щипцями з обох боків 
та аттиком з люнетами по центру. Над крайніми 
вікнами четвертого поверху розміщені великі 
овальні вікна, прикрашені ліпниною. Анфілади 
великих помешкань, їхня масштабність, нада-
ють будівлі, разом із зовнішнім оформленням, 
палацового характеру. В інтер’єрах збережена 
тюкова орнаментика [1, с. 217–218]. Загальна 
композиція фасаду справляє певні гармонійні 
враження та випромінює урочистість. 

Як бачимо на прикладі будинку Ландау, 
вимагаючи високого рівня виконання, стиль 
віденського неоренесансу чітко дотримується 
пропорцій і ліній, повністю позбувається ша-
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блонності й стереотипності, а відтак, посідає 
гідне місце в плеяді статусних архітектур-
но-декоративних стилів Королівства Галіції і  
Лодомерії. 

Серед статусних архітектурно-декоративних 
стилів, що потребують високої майстерності, не 
менш виразним є еклектичне комбінування сти-
льових основ, що віртуозно демонструє свої фор-
ми й фактури, свій простір і свою виняткову кон-
фігурацію. Архітектурне еклектичне поєднання 
винайшло свій особливий канон та повністю 
сформувалося в його рамках уже наприкінці ХІХ 
століття під впливом тенденцій історизму та де-
кадансу в Європі [2, с. 85] і охарактеризувало 
себе як комбінаційне переосмислення принци-
пів поєднання в класицизмі, псевдороманізмі, 
псевдоготиці та ампірі. Еклектичний підхід до 
декорування та архітектоніки будівель виявив 
себе у надзвичайній універсальності та стрімко-
му зростанні своєї популярності на теренах Га-
личини кінця ХІХ століття [8, с. 408–410], бо він 
найповнішою мірою виконував споконвічне ес-
тетичне завдання людських бажань – калейдос-
копічне урізноманітнення стилів, переплетених 
між собою. При цьому кожна зі складових стиліс-
тичних одиниць має окрему місію представити 
найвиразніші, найгармонійніші, найрідкісніші 
елементи свого стильового походження у поєд-
нанні з вдалим, креативним, функціональним 
опануванням архітектурного простору. І ось ре-
зультат: у такому нарочитому поєднанні стилів 
забудована майже вся центральна частина Льво-
ва – колишньої столиці Королівства Галичини.

Додаткової статусності еклектика дістала 
завдячуючи своїм прийомам фіксованих мета-
морфоз у декоруванні та організації простору. 
В такій творчій послідовності і закріплювалося 
на теренах австрійської Галичини певною мірою 
синкретичне архітектурно-декоративне явище 
еклектики.

Еклектика за своєю суттю тяжіє до локальних 
стилів, які оточують її у межах епохально-про-
сторового континууму. Вона повною мірою зале-
жить від наявних популяризованих стилів у пе-
ріод формування їхньої варіативності. До того ж, 
ця залежність прямо пропорційна статусній ін-
тенсивності залучених стилів, та зворотно пропо-
рційна їх шаблонній розповсюдженості. З огляду 
на таку градаційну закономірність можна зроби-
ти висновок, що еклектичне архітектурне явище 
є сприятливим для залучення та впровадження 
суто регіональних етнографічних мотивів (на-
приклад, таких, як гуцульські пропорції) до ар-
хітектури й декорування. 

Сецесія (або «Сецесіон»), яка має статус окре-
мого стилю в архітектурі й декорі Галичини, по-
ходить із тих самих ідей і керується тими сами-
ми принципами, що й еклектика: несподіване 
поєднання форм та елементів декору, статусне 
обіґрування епохальних стилів, локальне ідейне 
залучення етнічних мотивів. Але корінна відмін-
ність сецесії від еклектики полягає в неухильній 
тенденції до ескалації поглинання стилістич-
них здобутків як самої еклектики, так і решти 
архітектурно-декоративних течій. Декоративні 
акценти стилю сецесії ґрунтуються на ідейно-
філософських протиріччях реальності та форму-
ються навколо візуальних композицій самої ар-

хітектурної форми. Вони здатні трансформувати 
початкове значення та смислове навантаження 
задіяних елементів і конструкцій декору у геть 
інші смислові виміри. А завдяки залученому 
активному сегменту етнічних мотивів кожного 
окремого етнографічного регіону Австро-Угор-
щини сецесія набувала псевдо-відмінних рис 
в оформленні та декоруванні архітектурних 
форм. Це не могло не надавати певної додаткової 
національної статусності відповідним зразкам 
стилю. Проте, сприймаючи подібні фасадні зраз-
ки королівської Галичини як реальні спроби по-
долати синкретизм архітектурно-декоративних 
стилів, породжений еклектикою, або як спроби 
домогтися певного «спаювання» всіх елементів 
декору в єдине стилістично-смислове наванта-
ження, варто усвідомлювати широкий спектр 
залучених сецесією (і не обіграних достатньою 
мірою іншими стилями) мотивів: рослинних, гео-
метричних, антропоморфних, а також характер-
них модерністських тенденцій, що супроводжу-
вали таке залучення.

Для львівської сецесії, якщо розглядати цей 
стиль не як сукупність зведених архітектурних 
пам’яток, а як багатоетапний художній процес 
творення архітектурного проекту міста, харак-
терним буде застосування принципу вдаваної 
випадковості в пошуках мотивів для побудови 
декоративних елементів. Іншими словами, це 
така собі ігрова рулетка стилістичних алюзій, 
декоративних елементів і несподіваних мотивів. 
Такими аргументами цілком можна пояснити 
«випадкове» перекликання львівської сецесії 
з архітектурним стилем модерну наддніпрян-
ської України у той самий період (кінець ХІХ – 
початок ХХ століття). Крім того, канон стилю се-
цесії, порівняно з рештою австрійських ордерів, 
невибагливий до пропорційних і тематичних 
обмежень. Його природу цілком можна назвати 
експериментальною на противагу ордерної при-
роди попередніх архітектурних стилів. Це дозво-
лило сецесії бути найпотужнішим провідником 
окремих етнічних та національних мотивів, ідей 
новітніх форм, а також міцного зв’язку ордерного 
канону з концепціями архітектурного модерну.

Висновки. На художньо-естетичних засадах 
полікультурного простору австрійської Галичини 
середини ХІХ – початку ХХ століття сформувався 
та викристалізувався особливий синкретичний 
архітектурно-декоративний стиль, виражений 
у ритмічному та періодичному поєднанні домі-
нуючого галицько-віденського неоренесансу, за-
лежної від нього еклектики, а також львівської 
сецесії, що має високий ступінь інтегрованості 
в етнографічні мотиви.

Цей стиль виокремлюється особливостями 
своїх декоративних елементів, які, позбуваю-
чись пропорційної та ордерної шаблонності, на-
бувають неповторних скульптурно-пластичних 
ознак і характеризуються гармонійним поєд-
нанням неоренесансних атрибутів з бароковою 
формою і статусними рисами змісту. Такі при-
йоми знайшли своє фасадне втілення переважно 
у центральній частині архітектурного простору 
Львова середини ХІХ – початку ХХ століття, під-
креслюючи палацову урочистість та підсилюючи 
скульптурне наповнення матеріальної культури 
регіону. 
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ТВОРЧІ КОМПОЗИЦІЇ ХУДОЖНИКА ОЛЕКСАНДРА ГРЕНА  
ЯК ЗНАКОВА СКЛАДОВА УКРАЇНСЬКОГО АВАНГАРДУ

Анотація. У статті висвітлено мистецький доробок подільського художника О. Грена як знакової складо-
вої українського авангарду, що демонструє унікальну неповторну манеру митця, випрацювану на пере-
осмисленні досягнень авангардного образотворчого мистецтва і традицій народної творчості, не втрачає 
своєї актуальності і привабливості дотепер. Встановлено, що досі немає ґрунтовних досліджень творчого 
доробку митця в культурологічному контексті. У статті розглядаються питання взаємодії інтернаціональ-
ного і національного, новітнього й традиційного в авангардному живописі ХХ ст. у контексті вивчення 
творчого доробку окремо взятого художника-авангардиста та його значення для культурно-мистецького 
життя України. Дослідження мистецької спадщини О. Грена дають підстави для повнішого усвідомлення 
і визначення шляхів подальшого поступу сучасної української художньої культури в контексті світового 
мистецького процесу, нинішніх надбань і майбутніх перспектив.
Ключові слова: народне мистецтво, живопис, художник, мистецькі течії, авангард, стиль, образ, форма, 
колір.

Vishtachenko Viktoria
Kamyanets-Podilskyi Ivan Ogienko National University

CREATIVE COMPOSITIONS BY ARTIST OLEKSANDR GREN  
AS A SIGNIFICANT COMPONENT OF THE UKRAINIAN AVANT-GARDE

Summary. The article highlights the artistic work of Podolsk artist O. Gren as a significant component of the 
Ukrainian avant-garde, which demonstrates the unique and inimitable manner of the artist, developed by re-
thinking the achievements of avant-garde art and folk art traditions, still loses its relevance and attractiveness. 
It is established that there is still no thorough research of the artist's creative work in the cultural context. 
The article considers the issues of interaction of international and national, new and traditional in avant-garde 
painting of the twentieth century in the context of studying the creative work of a single avant-garde artist and 
its significance for the cultural and artistic life of Ukraine. Interest in the history and culture of the people, 
the desire to explore their own roots, cooperation with leading figures in the cultural and artistic sphere led 
to a bright national color of the avant-garde paintings of Oleksandr Gren. The artist's original personality has 
accumulated the latest European artistic trends on the basis of academic art. The special value is the Podolsk 
color adapted to avant-garde solutions, which dominates the master's creative compositions in both realistic 
and decorative images. Gren's work is characterized by different degrees of stylization, which gradually chang-
es and corresponds to the stages of formation of creativity – combined and avant-garde: from realistic and less 
generalized to more stylized decorative and modernist compositions. Gren's artwork presents almost all major 
painting genres. Business card of the artist's heritage – avant-garde compositions in the genre of still life and 
plot-thematic composition. The works were distinguished by the use of contrasts based on the opposition of 
static and dynamic, three-dimensional and planar, realistic and decorative images; small and large forms; 
multi-textured surfaces and stains; angular, straight, zigzag or rounded lines; comparing approximate related 
and contrasting complementary colors. Studies of O. Gren's artistic heritage provide grounds for a fuller un-
derstanding and identification of ways to further the progress of contemporary Ukrainian art culture in the 
context of the world art process, current achievements and future prospects.
Keywords: folk art, painting, artist, artistic trends, avant-garde, style, image, form, color.

Постановка проблеми. У наш час спосте-
рігається значна зацікавленість авангард-

ним мистецтвом ХХ століття, оскільки, як відзна-
чає у своєму дослідженні В. Сидоренко: «Серед 
розмаїття мистецьких напрямів і течій ніякі інші 
художні практики не здаються такими близькими 
до теперішнього розвитку українського мистецтва 
і одночасно такими далекими за духом і обстави-
нами виникнення, як авангард» [8, с. 95].

Стан сучасної мистецтвознавчої науки до-
зволяє з нових позицій розглядати історію 
українського мистецтва, стилістику, жанрову 
різноманітність та еволюцію творчості митців. 
Першочергового значення у галузі образотворчо-

го мистецтва набуває об’єктивне вивчення твор-
чої спадщини майстрів, які за радянських часів 
були штучно піддані забуттю чи перебували 
в тіні, що, в свою чергу, дозволить створити ці-
лісну картину розвитку українського мистецтва  
ХХ століття. З цієї точки зору знаковою видається 
мистецька спадщина О. Грена, художника з ціл-
ком індивідуальним творчим почерком, що йшов 
власним, своєрідним шляхом. Проте, саме у цій 
своєрідності та індивідуальній оригінальності 
він віддзеркалив загальні, об’єктивні закони роз-
витку українського авангардного мистецтва. 

Аналіз останніх досліджень та публіка-
цій. Тема вітчизняного авангарду як загально-
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європейського художнього явища займає одне 
з основних місць в наукових працях О. Федорука 
[10]. Зокрема у його дослідженні зафіксовано, що 
французькі науковці відзначають роль обрядів, 
звичаїв народної творчості, а також візантій-
ських й давньоукраїнських традицій у форму-
ванні світоглядно-мистецьких поглядів україн-
ських авангардистів.

Дослідження українського авангардного мис-
тецтва як самобутнього й оригінального мис-
тецького явища, яке постало в першій трети-
ні ХХ ст. й не втратило своєї актуальності й до 
сьогодні, – тема цікава та багатогранна. Одним 
з найвідоміших вітчизняних дослідників аван-
гарду України є мистецтвознавець Д. Горбачов. 
Аналізуючи творчий спадок окремих представ-
ників цього мистецтва (О. Екстер, О. Богомазова, 
А. Петрицького, Д. Бурлюка, В. Татліна) [3; 4], 
Д. Горбачов торкається проблеми світоглядних 
засад творчості, прагне виявити власне націо-
нальне, традиційне, самобутнє в їхніх доробках, 
зауважує вагомий внесок українських авангар-
дистів у розвиток світової культури авангарду.

Велику зацікавленість авангардним рухом 
в Україні виявляють і західні мистецтвознавці, 
зокрема Д. Боулт [3], М. Мудрак [11], Дж. Нідгам 
[7], В. Маркаде [5], А. Наков [6], які вивчають 
український авангард як європейське культурне 
явище. Окреме місце в дослідженні українського 
авангарду займає монографічна праця М. Му-
драк «The New Generation and Artistic Modernism 
in the Ukraine» [11], де авторка висвітлює аван-
гардне мистецтво України як суспільне явище.

Виділення невирішених раніше частин 
загальної проблеми. Особливості художньо-
естетичних підвалин українського авангардного 
живопису не обділені увагою вітчизняних мис-
тецтвознавців. Разом з тим, різноманітні умови 
виникнення та існування локальних мистець-
ких шкіл та окремих їх представників на зем-
лях України нерідко залишаються поза увагою 
сучасних дослідників. Інтерес у цьому сенсі ви-
кликає особистість представника подільської жи-
вописної школи Олександра Грена (1898–1983). 
Творчість О. Грена – це унікальні живописні 
композиції, в яких втілився ґрунтовний багаж 
знань художника з етнографії, культури та істо-
рії Поділля, а також сучасних напрямів європей-
ського авангардного мистецтва.

Проведений критичний аналіз джерелознав-
чої бази продемонстрував відсутність ґрунтовних 
і системних досліджень творчої спадщини Олек-
сандра Грена 

Мета статті – висвітлити творчий доробок ху-
дожника Олександра Грена як складової україн-
ського авангардного мистецтва.

Виклад основного матеріалу. Народився 
митець у Пскові 23 травня 1898 року в родині вій-
ськових. З Кам’янцем-Подільським доля пов’язала 
О. Грена з 1918 року. Батько, Лев Вікторович, 
у чині генерал-майора вийшов у відставку, і вліт-
ку 1918-го сім’я Грена переїхала до Кам’янця-
Подільського. Краса подільської землі, самобут-
ності її мешканців настільки вразила художника, 
що вже ніколи Грен не покидав її, незважаючи на 
складні політичні та суспільні колізії [1, с. 125].

В мистецькому доробку О. Грена – серйозні 
напрацювання у жанрах сюжетно-тематичної 

композиції, натюрморту, пейзажу та портрета. 
Варто зауважити, що художник не обмежував 
власні творчі можливості, а намагався проявити 
себе в усіх існуючих живописних жанрах.

О. Грену, як і кожному самобутньому худож-
нику, властивий свій шлях становлення та фор-
мування індивідуальних методів образотворення 
для прояву власного своєрідного художньо-есте-
тичного світосприйняття. Розпочавши художню 
діяльність у руслі прищепленого академічного 
натуралізму, він досить швидко та успішно стає 
на шлях живописних відкриттів. На зміну бук-
вальної правдоподібності, що перестала задо-
вольняти майстра, в його творчості народжується 
нова система, в якій оповідальна манера посту-
пається місцем декоративній монументальності, 
академічне бачення підкоряється конструктив-
ним основам, а домінантою визначаються невми-
рущі життєдайні джерела українського, особли-
во подільського народного мистецтва.

Вся його творчість просякнута пошуками но-
вих живописних форм і методів, прагненням 
знайти яскраві засоби художньої та компози-
ційної виразності. Дане твердження відображає 
провідну особливість авангардного мистецтва – 
бурхливе бажання осягнути нові форми, нові за-
соби висловлення. Художники-авангардисти сві-
домо відмовлялися від буквального зображення 
предметного світу. Кожна нова передова течія 
відкривала свій спосіб проникнення у сутність 
речей та явищ. Творчість О. Грена суголосна смі-
ливим пошукам формотворення у європейському 
мистецтві і, водночас, позначена національними 
й неповторно-індивідуальними рисами.

Грен аналізував і ретельно вивчав творчі здо-
бутки художників – представників сучасних те-
чій у мистецтві, видатних італійських футурис-
тів Джакомо Балла, Джино Северіні та Умберто 
Боччоні. Цей мистецький напрямок приваблював 
майстра несподіваними асоціаціями, бажанням 
футуристів втілювати енергію, звук, швидкість, 
які притаманні життю сучасної людини. Не менш 
цікавими бачились О. Грену творчі пошуки фран-
цузьких кубістів Пабло Пікассо та Жоржа Бра-
ка – демонстрування у творах мистецтва зворот-
ної перспективи, кількох точок зору; розкладання 
суцільних площин на дрібні декоративні плями; 
акцентування ролі кольору та його психологічно-
го впливу на людину. Художник у власній мис-
тецькій практиці вдало поєднує ці два напрямки, 
запозичує і творчо переосмислює їх основні засади 
та композиційні прийоми.

Разом з тим, творчість Грена нерозривно та ор-
ганічно пов’язана з художніми процесами, що від-
бувались в Україні у першій третині ХХ століт-
тя, адже саме у цей час формується стиль митця 
та його індивідуальний творчий метод. Україн-
ський авангард, будучи тісно спорідненим із за-
гальноєвропейським, не наслідував його, біль-
ше того, породив різноманітні стильові напрями 
та розвивався паралельно з європейськими аван-
гардними течіями. Вітчизняні митці були захопле-
ні ідеєю нового, суто українського мистецтва, яке 
водночас було б цілком європейським, природно 
включеним у загальні художні процеси, і, водно-
час – справді національним, самобутнім [9, с. 173]. 
Мистецтво О. Грена стає на шлях відображення су-
часних йому ідей і прагнень епохи. У безлічі мис-
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тецьких течій та напрямків, що стихійно виникали 
у той час, Олександр Грен знаходить самостійний 
шлях, своєрідний та індивідуальний.

Творчість митця віддзеркалює не лише тен-
денції часу, драматизм життєвих і мистецьких 
колізій, а й складний процес становлення україн-
ського національного мистецтва. Свою творчу ма-
неру митець формує ще на початку професійної 
діяльності, в подальшому лише удосконалюючи 
і збагачуючи власну мистецьку мову, що базуєть-
ся на естетичних засадах традиційного народно-
го мистецтва та узагальненому досвіді яскравих 
художніх явищ першої половини XX століття. 
Проведений у рамках даного дослідження мис-
тецтвознавчий аналіз дозволяє стверджувати, що 
творчість О. Грена не є локальним спалахом по-
дільського культурного простору, а виступає зна-
ковою складовою всього українського авангарду, 
що підтверджується наступними положеннями.

Зокрема, важливо наголосити, що значний 
вплив на становлення світогляду й формування 
мистецького стилю О. Грена здійснили, опосе-
редковано чи безпосередньо, такі видатні твор-
чі особистості, як І. Мозалевський, В. Гаґенмей-
стер, А. Петрицький, О. Екстер, О. Богомазов, 
К. Малевич. Власною творчістю, філософсько-
естетичними концепціями, що обґрунтовували 
нові авангардні напрями у мистецтві (кубофуту-
ризм О. Богомазова, супрематизм К. Малевича, 
конструктивізм А. Петрицького), педагогічними 
методами, зорієнтованими на вивчення досяг-
нень світового і українського, зокрема народно-
го мистецтва (київська студія О. Екстер, худож-
ньо-промислова школа В. Гаґенмейстера), вони 
акумулювали у молодому митцеві інтерес до 
національно-культурних традицій, відображен-
ня колориту українського народного мистецтва, 
пошуку інноваційних художніх форм, виражаль-
них засобів тощо. До того ж, була ще й титанічна 
праця та самовідданий порив до пізнання і тво-
рення. Все це стало тим підґрунтям, на якому 
сформувався мистецький стиль О. Грена.

Творчі композиції митця мають багато спіль-
ного із вищезазначеними авангардними напря-
мами щодо засобів побудови композиції, формот-
ворення, колірного вирішення та тематичного 
наповнення полотен.

Композиція більшості творів художника ви-
різняється динамічністю та яскраво вираже-
ними пластичними засобами, що відтворюють 
рух (кольорові контрасти, ритмічне чергування 
елементів та інтервалів між ними тощо). У під-
кресленій динаміці втілений світогляд стрімкого  
ХХ століття, для якого рух відкривав нові фор-
ми реальності. Сюжетно-тематичним полотнам 
митця притаманні підкреслено-геометризова-
ні контури, сміливий перетин різних просто-
рових планів, а також напруга діагонального 
руху вглибину – усі ці засоби формального ви-
слову перегукуються із пластичною мовою ку-
бофутуризму. Окрім того, Грен у своїх роботах 
реалізував головну концепцію кубофутуризму: 
поєднання динамічного і статичного (динаміч-
не тло картини при статичному зображенні об-
разу). Динаміку роботам майстра надавало та-
кож активне застосування діагоналі, яку можна 
вважати відмінною особливістю його живопису. 
Діагональ простежується майже у всіх полотнах 

Грена, інколи вона проявляється у побудові діа-
гональної композиції, а часом – безпосередньо 
у застосуванні діагональних ліній в зображенні 
пагорбів, килимів, скатертин, орнаменту.

Одним із завдань, яке повинен виконувати рух 
у творчих композиціях, у розумінні українських 
та російських футуристів, був процес заглиблен-
ня у внутрішній світ людини, в національно-істо-
ричну традицію, до архаїчної пам’яті, архетипу. 
Архаїчна селянська культура виявилася значно 
ближчою вітчизняному футуризму, аніж ритми 
та естетика великого міста, на відміну від футу-
ризму італійського [9, с. 175]. Найсуттєвішою осо-
бливістю українського авангардного мистецтва 
є саме його занурення у національні мистецькі 
традиції, що неодноразово наголошувалося в да-
ному науковому дослідженні. Образне мислення 
Грена-художника відповідало духу та уподобан-
ням часу, зберігаючи при цьому своєрідність ав-
торського творчого вислову. О. Грен, захоплюю-
чись новими формами авангардного мистецтва, 
водночас, послідовно й цілком осмислено шукав 
для своєї творчості глибинні національні джере-
ла і знаходив їх у багатющій скарбниці україн-
ського народного мистецтва. Митець майстерно 
та органічно поєднував нові авангардні форми 
з мотивами та орнаментикою українських, зо-
крема подільських, народних малюнків, ткацтва 
та вишивок. Таким чином, уже те, що О. Грен 
звертається до народного мистецтва як одного 
з джерел формально-технічних новацій україн-
ського авангарду, свідчить про точне відчуття 
свого часу, орієнтацію в стильових пошуках ві-
тчизняних митців першої третини XX століття.

О. Грен у власних пошуках утверджував 
строго вивірену, логічно осмислену систему ху-
дожнього бачення, що відкривала нові грані 
естетичного переживання. Продумана худож-
ником концепція образотворчої мови включала 
розкладання об’єкта (форми) на тектонічні еле-
менти при підпорядкуванні їх ритмові, що мав 
виражати динамізм сучасного життя. Означений 
прийом, а також активне застосування віялопо-
дібних форм, дугоподібних елементів, широких 
гнучких ліній, – усе це співзвучне зі стильовими 
вирішеннями театральних проектів О. Екстер, 
А. Петрицького, О. Хвостенка-Хвостова. Грен 
йшов шляхом поєднання змісту й форми, компо-
зиції й кольору, що узгоджувалося зі світовими 
мистецькими здобутками і традиціями народ-
ної творчості. Його композиції за колористич-
ною гамою відзначаються врочистим мажорним 
ладом. Контрастні, яскраві кольорові сполучен-
ня виступає як засіб, притаманний народному 
мистецтву. Українські художники прагнули на-
ситити монохромність європейського кубізму 
яскравістю, барвистістю, почерпнутою з народ-
ної творчості – кераміки, лубків, ікон, вишива-
нок, ляльок, килимів, писанок, де зберігалася 
близькість до таємничих стихій життя. Тут немає 
прямих стилізацій, проте є зрозуміла, ритмічна 
мова кольорів, які звучать дзвінко, локально, 
наділені силою, але зберігають при цьому вишу-
кану палітру. На думку О. Екстер, саме яскраві, 
веселі кольори відображали енергію оновлених 
слов’янських народів [9, с. 175].

Колір у творах митця може бути певною мірою 
абстрагованим, вжитим умовно, лише як засіб, що 
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працює на одну або кілька ідей. Подекуди він пе-
ретворюється у самостійний конструктивний еле-
мент і вже не виступає допоміжним засобом для 
виявлення форми, а сам стає формотворчим. Да-
ний метод застосовували художники-авангардисти 
для вираження динаміки, шляхом протиставлення 
жорстких графічних форм м’яким плямам, позначе-
ним кольором. Колорит декоративних композицій 
О. Грена зазвичай загострений активним викорис-
танням чорної фарби у контурах, що цікаво поєдну-
ється з етнічними барвами Подільського краю.

Зазначені вище типові авангардні риси творчо-
го доробку Олександра Грена не виключають його 
етнічної унікальності, своєрідності творчого само-
виразу. Індивідуальні особливості мистецького 
стилю О. Грена полягають у наступних аспектах:

– унікальність Грена-авангардиста як яскра-
вого представника подільського художнього про-
стору полягає у синтезі новітніх мистецьких те-
чій і традицій народного мистецтва Поділля;

– всі роботи митця містять у собі інспірації 
народного мистецтва, проникнуті відчуттям по-
дільського реґіонального колориту;

– незважаючи на камерний формат, роботи 
позначені монументальним узагальненням фор-
ми, своєрідністю побудови композицій; 

– яскравою особливістю живопису О. Грена 
є діагональна композиція;

– декоративні риси сюжетно-тематичних тво-
рів митця співзвучні з традиційними особливос-
тями подільських килимів, зокрема ритмікою 
орнаменту, простотою та лаконізмом компози-
ційного вирішення, площинним зображенням, 
колористичною гармонією, виразною красою ло-
кальних кольорових площин;

– образ подолянки, що є знаковим у мистець-
кій спадщині О. Грена, – узагальнений, велич-
ний, відсторонений від часу; водночас, у даному 
образі акумульовані реґіональні ознаки поділь-
ського народного одягу, підкреслюючи його своє-
рідність і мистецьку цінність;

– головним принципом у творчості майстра 
є дотримання естетики гармонії та краси, прита-
манних народному мистецтву.

Висновки та пропозиції. Отже, можемо кон-
статувати, що в своїх роботах митець застосову-
вав основні положення авангардного мистецтва 
ХХ  століття, поєднуючи їх з традиціями україн-
ського, зокрема подільського народного мистецтва. 
Унікальні краєвиди, яскраві узагальнені образи 
подільських жінок, авангардні натюрморти і пей-
зажі – це переосмислення навколишньої дійсності 
на новому ментально-художньому рівні, здійснене 
подільським художником Олександром Греном. 
Все це дозволяє розглядати творчий доробок худож-
ника серед набутків вітчизняного мистецтва XX ст.
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КОНТАКТНА ІМПРОВІЗАЦІЯ ЗА СТІВОМ ПЕКСТОНОМ:  
ПРИНЦИП ВІЛЬНОГО РУХУ ЯК ЗВ’ЯЗОК МІЖ ТАНЦІВНИКАМИ

Анотація. У статті розглядається питання розвитку та подано характеристику основних тенденцій такого 
напряму імпровізаційної практики, як контактна імпровізація. Окреслено умови її виникнення, характе-
ристики, деякі з векторів проведення класів та завдання. В основі дослідження використано інтерв’ю та 
спогади учасників класів та Стіва Пекстона. Розглядаються питання актуальності напряму та вплив на 
розвиток багатогранний танцівника засобами контактної імпровізації. Виділено основні базові принципи 
роботи з тілом та засоби залучення мозкової діяльності в процес руху, особливості роботи з партнером. 
Досліджено історію та передумови виникнення напряму та стан практики танцювальної імпровізації на 
період сьогодення.
Ключові слова: хореографія, танець, імпровізація, контактна імпровізація, Стів Пекстон.
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CONTACT IMPROVISATION BY STEVE PESTON:  
THE PRINCIPLE OF FREE MOVEMENT AS A RELATIONSHIP BETWEEN DANCERS

Summary. The article considers the issue of development and presents a description of the main trends in such 
a direction of improvisational practice as contact improvisation. The conditions of its occurrence, characteris-
tics, some of the vectors of classes and tasks are outlined. The study is based on interviews and recollections 
of class members and Steve Paxton. The issues of urgency of the direction and influence on the development of 
the multifaceted dancer by means of contact improvisation are considered. The basic principles of working with 
the body and means of involving brain activity in the process of movement, features of working with a partner 
are highlighted. The history and preconditions of the direction and state of practice of dance improvisation for 
the present period are studied. The aim of the study. Describe the features of contact improvisation of Steve 
Paxton and its impact on the level of perception of the dancer. Research methodology General scientific method 
of objectivity, historicism, comparison and systematization. The method of objectivity and historicism made it 
possible to trace the preconditions, the main stages of formation and development of contact improvisation by 
Steve Paxton. A systematic approach allowed a comprehensive approach to the research problem. Important 
elements of the system are the relationships of its parts – the structural elements of modern choreography, con-
tact improvisation. The method of observation is used to synthesize the study of contact improvisation, which 
reveals its art history and at the same time the principles of stylistic parameters of the creative activity of 
performers. Improvisational practice (contact improvisation) undoubtedly has an impact on a soft, gradual or, 
conversely, lightning-fast change in worldview. No wonder improvisation often serves as a source of inspiration 
for the creation of new works of art. It is used both in the creation of new choreographic compositions and as a 
developmental dance practice. Conclusions. Thus, improvisation is a fairly common and well-known practice 
today, it is gradually introduced into their training program by dancers of various specialties, and its produc-
tivity is primarily in the discovery of the human subconscious world. Contact improvisation requires complete 
trust, sensitivity and relaxation from dancers, which not only helps to release internal clamps, but also to open 
completely new bodily and spiritual sensations, to open the way to new views and thoughts, to return to the 
original and subconscious.
Keywords: choreography, dance, improvisation, contact improvisation, Steve Paxton.

Постановка проблеми. Танцювальна 
імпровізація уже багато років не втрачає 

своєї популярності серед діячів сучасного хоре-
ографічного мистецтва, оскільки стала засобом 
безперервного пошуку та відкриття нових влас-
тивостей людського тіла, активно залучає в ро-
боту підсвідомість та внутрішнє наповнення тан-
цівника. Так, контактна імпровізація повністю 
дозволяє відчути по-новому своє місце у цьому 
світі: у взаємодії з партнерами, зовнішнім серед-
овищем та завдяки дуету з самим собою. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
За теоретичну базу дослідження взято інтерв’ю зі 
Стівом Пекстоном та його учнями [5; 6; 8]. Кон-
тактну імпровізацію, в тому числі і імпровізацію 

джаз-танцю аналізує О. Плахотнюк [1; 2]. До 
питання ґенизу контактної імпровізації у своїх 
працях звертаються Д. Тураш, С. Домазар [4], 
С. Темлянцева, С. Герасимов, Д. Голубев [3]. 
Проте у даних дослідженнях не висвітлювались 
питання: питання розвитку та основних тенден-
цій імпровізаційної практики, як танцювальна 
імпровізація. Умови її виникнення, характерис-
тики, деякі із характерних відомих перфомерів.

Мета дослідження: охарактеризувати осо-
бливості контактної імпровізації Стіва Пекстона 
та її вплив на рівень сприйняття танцівника.

Методологія дослідження: загальнонауко-
ві методи об’єктивності, історизму, порівняння 
та системності. Метод об’єктивності й історизму 
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надав змогу простежити передумови, основні 
етапи становлення та розвитку контактної імп-
ровізації Стівом Пекстоном. Системний підхід, 
дозволив комплексно підійти до досліджуваної 
проблематики. Важливими елементами системи 
виступають взаємозв’язки її частин – структурні 
елементи сучасної хореографії, контактної імпро-
візації. Метод спостереження використаний для 
синтезування вивчення контактної імпровізації, 
що виявляють його мистецтвознавчий характер 
і в водночас засади стильових параметрів творчої 
діяльності перформерів. 

Виклад основного матеріалу досліджен-
ня. Одним із творців контактної імпровізації на-
зивають американського танцівника і хореогра-
фа Стіва Пекстона. Роком її створення вважають 
1972 рік. Стів був спортсменом, гімнастом, за-
ймався сучасним танцем і бойовими мистецтва-
ми, вивчав різні техніки і вводив їх елементи до 
свого танцю. За період навчання в Нью-Йорку він 
танцював в різних компаніях, включаючи компа-
нію Хосе Лімона та Мерса Каннінгема. На виник-
нення та розвиток даного напряму безпосередньо 
вплинули тогочасні цінності, які вона передає 
далі і продовжує розвивати [2, с. 23; 3, с. 23].

Кандидат мистецтвознавства О. Плахотнюк 
зазначає, що: «…в основі усіх методів, побудо-
ваних на принципах імпровізації лежить уяв-
лення про те, що тіло та його спонтанний рух 
є важливим та ефективним засобом вивільнення 
напруги та емоцій, що стримуються особистістю 
та заважають її ефективній життєдіяльності, а 
також засобом відтворення та подальшого усві-
домлення несвідомих частин особистості. Інши-
ми словами, імпровізація, що лежить в основі 
автентичного руху, спонтанного, неструктурова-
ного танцю, контактна імпровізації спрямована 
на досягнення особистісної інтеграції, цілісності, 
автентичності особистості» [2, с. 13].

Проте історія формування імпровізація 
в танцювальному мистецтві простежується на-
багато раніше і вже у ХХІ столітті О. Плахот-
нюк, вивчаючи феномен джаз-танцю зазначає  
«...контемпорарі-джаз-танець, є загальним ви-
значенням для сучасної джазової хореографії, 
першого десятиліття ХХІ ст. Що характеризу-
ється тенденцією до поєднання різних напрямів 
сучасних танцювальних технік: класичного ба-
лету, модерну, контемпорарі, афро-, фольк-джаз 
танцю тощо. Для виконання контемпорарі-джаз-
танцю характерні імпровізація, підвищена емо-
ційність, підкреслена ритмічність рухів як усьо-
го тіла танцівника, так і окремих його частин, 
використання віртуозної техніки, тури, акцен-
товані перегини корпусом, залучення партерної 
техніки та елементів акробатики [1, с. 151].

Імпровізація називають «танцем в теперіш-
ньому часі», «спонтанною хореографією», «по-
вним хаосом», «втіленням, коли воно приходить». 
Імпровізація означає вибір серед можливостей, 
існуючих в даний момент, у противагу виконан-
ню матеріалу, який було підготовлено завчасно 
[7, с. 89–90].

Контактна імпровізація вітає дуети, соло, тріо 
та групи з більшою кількістю учасників [3, с. 23].

Групова імпровізація вимагає уваги і чутли-
вості до інших перфомерів на певному рівні. Вона 
також вимагає певної естетичної і стилістичної 

єдності, або ж передбачає структуру і техніку, що 
сприяє взаємодії та розвитку танцю [7, с. 90].

У 1960–1970 роках Стів Пекстон розробив 
практику нерухомості, відому як «стояння», 
«положення стоячи», а також як «маленький 
танець». Медитація стоячи ґрунтується на про-
стому спостереженні: стоячи, розслабляючи своє 
тіло у вертикальному положенні, танцюристи 
спостерігають за найдрібнішими рухами, які 
з’являються, коли вони припиняють довільну 
дію. Стоячи і мінімізуючи будь-які непотрібні 
напруги, танцюристи спостерігають за мікро ру-
хами їх пасторальними регулюваннями. Таким 
чином, проста практика стояння відкриває під 
звичками руху симфонію рефлексів, які підтри-
мують тіло людини у вертикальному положенні, 
без необхідності свідомого наміру [5, с. 25–26].

Вільний потік безперервного руху зумовле-
ний постійною зміною альтернатив між актив-
ною віддачею ваги і пасивним її прийняттям. 
Танцівники можуть тягнути, штовхати, підні-
мати одне одного або піддаватися енергії і руху, 
що дозволяє кожному моменту вільно перетікати 
в наступний та що не менш важливо – отримува-
ти від цього задоволення [3, с. 23].

При цьому очі часто закриті, концентрація 
відбувається на внутрішньому фокусі, який від-
слідковує невидимі події, що відбуваються в ор-
ганізмі на мікрорівні. Дана практика дозволяє 
відчути потік рухів, ініціаторами яких являється 
не сама людина, а для прикладу сила тяжіння 
Землі, наші рефлекси. «Наша маса і маса Землі 
притягують одна одну» (Пекстон, 1986) [5, с. 89].

У танцювальній імпровізації акцентують 
увагу на двох основних системах гравітаційної 
стійкості радикальна та суб’єктивна гравіта-
ція. До радикальної відносять точки опори – 
ступні та наше тіло, що взаємодіють з землею. 
Суб’єктивна залежить від очей та вестибулярної 
системи всередині вуха, що відповідає за орієнта-
цію голови, сюди ж відносять і системи внутріш-
ніх органів [5, с. 94].

Ранковий урок Стіва починався о сьомій ран-
ку, свої заняття він називав «м’яким класом». 
Біля входу стояв стілець з серветками і таріл-
ка з нарізаними фруктами. Танцівники брали 
серветку і фрукти і входили в зал. Вони стояли, 
танцювали «маленький танець», дрімали і про-
кидалися, робили дихальні вправи, схожі на 
йогу. Потім потрібно було видалити слиз з носа 
і з’їсти фрукт, через годину світало. На цьому 
заняття закінчувалося. Мій кругозір безумовно 
розширювався. Я не розуміла, що ми робимо, 
але мені було цікаво, мене «зачепило», – згадує 
Сінтія Новак [8]. 

Наступною характеристикою контактної імп-
ровізації, що дав Пекстон є так званий паріє-
тальний танець, у ній вага потрібна лише для 
того, щоб її передавати, не володіти. Тіло постій-
но контактує з підлогою та з партнером. При цьо-
му танцівник не лише взаємодіє з Землею, Зем-
ля наче передає інформацією, зв’язується. Між 
партнерами немає першого та другого, а лише 
окрема третя сутність, тіло може бути інструмен-
том, а може бути територією. На цій території 
можна зустрічатися та спілкуватися з іншими, 
територія може звужуватись та розширятись, ви-
кидати когось [5, с. 105].
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Стів Пекстон зазначає, що наше становлення 
територією, наше становлення парієнтальним 
покладається на нашу здатність прийняти, що 
речі і інші люди циркулюють в нас і з нас. І ми 
можемо думати про всі механізми супротиву, які 
нам потрібно подолати, щоб отримати доступ до 
цього парієнтального стану: механізми, через які 
ми закриваємо себе, щоб запобігти проникнен-
ню інших, і механізми, через які ми проходимо 
і втручаємося в інших, замість того, щоб дати їм 
шанс відвідати нас [5, с. 108].

Імпровізація означає «в цей момент» і оскільки 
жоден момент не схожий на інший, ми не може-
мо побачити одну імпровізацію знову. Протягом 
останніх років інтерес до імпровізації відчутно 
зріс. Слово «хаос» раніше використовувалось як 
протилежність порядку, розуму, здоров’ю, проте 
у зв’язку з популярністю теорії хаосу, він більше 
не вважається приналежністю пекла, а став під-
ставою небес [3, с. 11].

У повсякденній поведінці є два повторюваль-
ні жести, які формують наше ставлення до гра-
вітації, до прикладу – ходьба і дихання. Коли 
Стів Пекстон в 1960-х роках почав своє дослід-
ження ходьби та інших звичайних жестів, саме 
ці кінетичні повтори він поставив під сумнів. Він 
цікавився, які рефлекси спонукають людину ро-
бити щось проти її волі, як вийти з цих шаблонів 
і звільнити місце для інших. Наша основна звич-
ка полягає в нашому ставленні до гравітації, що 
пов’язане зі звичними положеннями та етичною 
позицією [5, с. 121].

Серед танцівників не спостерігається різниці 
між «повсякденними рухами» і «танцем». Вони, 
залежно від ситуації, можуть також сміятися, 
кашляти, дряпати, обіймати або розглядати 
один одного [3, с. 23].

Що таке піші танці? Це танці, які демонстру-
ють пасторальну основу, від якої відокремлю-
ються наші жести. Поки танець залишається на 
рівні жестів і фігур, випадковості залишаються 
неможливими або майже невидимими: в кра-
щому випадку танцюристи можуть помилятися, 
стикатися з труднощами і час від часу почува-
тися незручно в русі. Коли ж людині надається 
можливість спостерігати, як люди ходять, стоять, 
дихають, вона може зрозуміти, що немає двох од-
накових способів дихання, ходьби або стояння 
[5, с. 122].

У контактній імпровізації багато уваги приді-
ляється процесу дихання, а саме вдих, видих і пе-
рехід між ними. Тренування проходять у вільній 
та неспішній манері, на приклад до полудня тан-
цівники підходять до положення стоячи та ходь-
би, а ближче до вечора починають досліджувати 
деякі завдання з контактної імпровізації [3, с. 18].

Концепція Стіва Пекстона «про своє тварин-
не» вказувала на присутність у нас сутності, що 
прихована під соціальним «Я», під тією нашою 
частиною, яка виражає себе в словах, лінійно-
му мисленні і руховій поведінці, що вважається 
пристойною в цивілізованих місцях, складається 
з рефлексів і звичок, які формують нашу здат-
ність до виживання, взаємодії і гри з навколиш-
нім світом [3, с. 19].

У контактній імпровізації немає чітких ру-
хів, які характеризують цей напрям, але є базові 
принципи руху і взаємодії між партнерами, які 

допомагають навчитися віддавати вагу, відчу-
вати гравітацію, дезорієнтацію, забезпечувати 
безпекою себе та партнера при падінні, спіралях 
та розслабленні [4, с. 869].

Периферійне спостереження стирає відмін-
ність між суб’єктом і об’єктом: ми вступаємо в сто-
сунки взаємодії, в яких воля на мить зупиняється 
на користь стану, в якому навколишній нас пей-
заж з його чуттєвими і уявними валентності поро-
джує рух. Це все одно, як якщо б я уявляв собі річ-
ку, щоб дозволити течією захопити мене [5, с. 67].

Це ключовий аспект не-діяння: миттєве при-
йняття того, що в мене вторгся той самий світ, 
на який я мав намір впливати секундою раніше. 
Таким чином можна рухатись не даючи собі ін-
струкцій, не потрібно наміряно рухатися, голо-
вне завдання – бути рухомим [5, с. 67].

Особливістю контактної імпровізації також 
є те, що образи у вигляді фізичного імпульсу спо-
чатку проходять через тіло, а тоді усвідомлюють-
ся в розумі. Питання задаються і вирішуються 
скоріше тілом, ніж розумом шляхом практики, 
яка потребує значних зусиль. В основі практики 
повинна лежати жага невідомого і згода пережи-
вати дезорієнтацію [3, с. 20–21].

Рух розвивається зсередини, вітаються ризики 
та несподіваності. Частина нашої уваги, постійно 
спрямованого всередину нашого тіла, яке реагує 
на найменшу вагу, водночас танцюрист звертає 
увагу на безпосереднє оточення і безперервно ін-
тегрує ці переживання в танець [3, с. 23].

Про свою роботу з чоловіками Пекстон розпо-
відає в відео «Fall After Newton». Він каже, що 
«перекидав» учасників своїх занять від стану 
максимальної зосередженості до максимально 
протилежного стану, від «маленького танцю» 
в положенні стоячи до падінь і перекатів, поді-
бних до тих, що використовуються в айкідо [6].

Як танцівники ми звикли йти слідом за му-
зикою, та в контактній імпровізації основним 
завданням є йти за ритмом одне одного. Щоб та-
нець вийшов, потрібна певна розслабленість. По-
трібно відчути свою вагу, звертати увагу на свої 
відчуття, слухати, налаштуватися. Не можна 
старатися надто все контролювати, але й пасив-
ним теж бути не можна. Контактна імпровізація 
спонукає досліджувати і винаходити; співпрацю-
вати, кидати виклик і творити – настільки, на-
скільки ми здатні [8].

Контактна імпровізація з’єднує з самим со-
бою, іншими та, що найбільш важливо, з про-
стором, де вона відбувається, дозволяє руху ви-
никнути з моменту, в якому існує контакт. На її 
становлення вплинули елементи танцю модерн 
та акробатичні елементи, проте вона стала вті-
ленням власних принципів [3, с. 23].

Висновки. Отже, імпровізація є доволі по-
ширеною і відомою практикою на сьогодення, її 
поступово вводять у свою тренувальну програму 
танцівники різного фаху, а її продуктивність по-
лягає перш за все у відкритті підсвідомого світу 
людини. 

У повсякденному житті нам доводиться вирі-
шувати безліч проблем, виконувати заплановані 
графіки, аналізувати різні ситуації для відчут-
тя повного контролю та безпеки, а тому сучасна 
людина має за звичне жити за «правилами» на-
шого свідомого. Ми частіше обираємо не дові-
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ряти та обдумувати кожне рішення, в наслідок 
чого часто відчуваємо внутрішній дисбаланс. 
Контактна імпровізація вимагає від танцівників 
повної довіри, чутливості та розслабленості, чим 
не лише допомагає звільнити внутрішні зажими, 
але й відкрити зовсім нові тілесні та духовні від-
чуття, звільнити шлях до нових поглядів та ду-
мок, повернутися до первісного та підсвідомого. 

Дана імпровізаційна практика (контактна 
імпровізація), безперечно, має вплив на м’яку, 
поступову або навпаки – блискавичну зміну сві-
тогляду. Не дарма імпровізація часто служить 
джерелом натхнення для створення нових мис-
тецьких творів. Її використовують як при ство-
ренні нових хореографічних композицій, так 
і в якості розвиваючої танцювальної практики. 
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БІДЕРМАЙЄР В ІНТЕР’ЄРІ ТА МЕБЛЯХ ПЕРШОЇ ПОЛОВИНИ ХІХ СТОЛІТТЯ
Анотація. У статті розглядається стиль бідермаєр, що існував в Європі в 1815–1848 рр., в епоху інтен-
сивного розвитку буржуазної культури. У цьому стилі відображені буржуазні цінності: працьовитість, 
чесність, вірність обов'язку, сімейність, індивідуалізм. Важливу роль відіграє сфера приватного як про-
стору затишку, спокою і гармонії, що захищає людину від конфліктів і загроз зовнішнього світу. Стаття 
присвячена питанням щодо особливостей та художніх рис бідермайєру як інтер’єрного стилю його історії, 
визначенню місця зародження та поширення, першої половини ХІХ століття, адже період бідермаєру 
називали «епохою світлого дерева». Меблі бідермайєру знов набувають природних форм і плавних ліній. 
Вони вже не предмет прикраси, а добрий послужливий друг. Досліджено його значущість для світового 
мистецтва того періоду. Ознайомлено з всесвітньо відомими творами, що належать до цього стилю і чи 
можна називати бідермаєр саме архітектурним стилем, адже деякі науковці визначають бідермайєр «ви-
ключно» інтер’єрним стилем, бо він найяскравіше відобразився саме в інтер’єрі. Проаналізовано всі думки 
щодо бідермайєру як стилю.
Ключові слова: бідермайєр, інтер’єр, меблі, міщанський стиль, характерні ознаки, «чиста кімната».
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BIDERMAIR IN INTERIOR AND FURNITURE THE FIRST HALF OF ХІХ CENTURY
Summary. The article examines the Biedermeier style, which existed in Europe in 1815–1848 years in the era 
of intensive development of bourgeois culture. This style reflects bourgeois values: diligence, honesty, fidelity, 
family, individualism. An important role is played by the sphere of the private as a space of comfort, tranquility 
and harmony, which protects a person from conflicts and threats from the outside world. Distribution, the first 
half of the ХІХ century. After all, the Biedermeier period was called the "era of the light tree". Biedermeier fur-
niture regains its natural shapes and smooth lines. They are no longer an object of decoration, but a good helpful 
friend. Its significance for the world art of that period is investigated. Getting acquainted with world-famous 
works belonging to this style and whether Biedermeier can be called an architectural style. After all, some scien-
tists define Biedermeier "exclusively" by the interior style, because it is most clearly reflected in the interior. All 
opinions about Biedermeier as a style are analyzed. It seems important to recognize the alphabet of this style, 
direction or trend, a deeper understanding of its fundamentals, which usually lie in the plane of worldview, 
dominant ideology, eschatological attitudes of society, psychology of creativity and fashion. Regarding the latter, 
it should be noted that today the most developed are the issues of stylistic affiliation to Biedermeier clothing. 
Some attempts to comprehend the specifics of the interior in the style of Biedermeier still remain unsystematic, 
marginal, as they are based mainly on the definition of furniture style and have no thorough explanation or 
definition. Its main purpose was practicality and versatility. The rooms were spacious and well lit, making them 
comfortable and pleasant to stay. The walls were painted in light tones, mostly white, or pasted with embossed 
wallpaper – often striped. It was then that the concept of "clean room" appeared – usually a living room, for the 
reception of guests, where all the furniture was arranged with special care and sophistication.
Keywords: biedermeier, interior, furniture, bourgeois style, characteristic features, "clean room".

Постановка проблеми. Питання визна-
чення стильової приналежності творів архі-

тектури та інтер’єрів бідермайєра в українському 
мистецтвознавстві досі не стали предметом спеці-
ального дослідження. Коли в Європі вже активно 
триває науковий дискурс довкола періодизації, 
змісту дефініції, ознак явища, натомість в Укра-
їні досі ці питання лишаються відкритими. Дум-
ки про бідермайєр як стиль неоднозначні, і різні 
мистецтвознавці характеризують його по-різному. 
І хоча він яскраво відобразився в інтер’єрі, ця тема 
досі лишається мало дослідженою.

Аналіз відомих досліджень і публікацій. До-
сліджуючи цю тему, ми опрацювали статтю ро-
сійського мистецтвознавця В. Власова у «Ново-
му енциклопедичному словнику образотворчого 
мистецтва», де написано, що бідермайєр – «істо-
рико-регіональна художня течія, яка існувала 
у 1815–1848 рр. у Німеччині й Австрії у живо-
писі, графіці, інтер’єрі, оздоблені меблів, розписі 
фарфору та скла». Тобто, автор не вважає бідер-

майєр самостійним стилем, а описує його лише 
як течію в мистецтві. Це може бути пов’язано 
з тим, що він розглядає тільки окремі відгалу-
ження мистецтва, а стиль мав вияв в усіх видах 
мистецтва, тому таке визначення тут не дореч-
не. Проте, якщо подивитись на бідермайєр через 
призму веб-енциклопедії «Вікіпедія», то тут він 
розглядається саме як стиль, адже, представле-
ний у різних видах мистецтва.

Цікавим є те, що деякі джерела називають 
бідермайєр «виключно» інтер’єрним стилем, бо 
він найяскравіше відобразився саме в інтер’єрі. 
Тому можна вважати, що на сьогоднішній день 
немає єдиної думки щодо бідермайєру як стилю.

Мета статті – ознайомити зі стилем в інтер’єрі 
та меблях першої половини ХІХ століття.

Викладення основного матеріалу дослід-
ження. Бідермайєр з’явився в результаті перевті-
лення урочистого палацового ампіру до потреб 
звичайних людей. Точного визначення цього 
стилю не має, тому віднесення до нього різних 
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творів мистецтва можна вважати досить умов-
ними. У Німеччині він зародився на початку  
ХІХ століття і розкрився в різних видах мистецтва.

Проте, ми поговоримо про бідермайєр, як 
стиль в інтер’єрі та меблях. Тож, з самого почат-
ку, цей стиль розглядався як інтер’єрний, і не 
пов’язувався з архітектурою. Інтер’єри в стилі 
бідермайєр істотно відрізняються від інтер'єрів 
минулого періоду – тепер їм властиві інтимність, 
дотримання пропорцій, прості форми і світлі ко-
льори. Проте, від ампіру бідермайер успадкував 
простоту і лаконічність. Також стиль запозичив 
деякі елементи архітектури ампіру: колонки, пі-
лястри, карнизи, елементи «античного» декору.

Основною метою його була практичність 
та багатофункціональність. Приміщення були 
просторими і добре освітленими, завдяки чому 
вони ставали комфортними і приємними для 
перебування. Стіни фарбували у світлі тони, 
в основному – у білий, або обклеювали тиснени-
ми шпалерами – частіше смугастими. Саме тоді 
з’явилося таке поняття, як «чиста кімната» − за-
звичай це була вітальня, для прийому гостей, де 
всі меблі розташовували з особливою турботою 
та вибагливістю. Ці кімнати були своєрідним на-
слідуванням світських салонів.

Виділяють декілька характерних ознак бідер-
маєру, таких як: інтимність, плавність контурів, 
інкрустація маркетрі, збалансованість пропо-
рцій, лаконізм.

Малюнок меблевої оббивки намагалися поєд-
нувати з кольором віконних фіранок. Що стосу-
ється орнаменту, то продовжували використову-
ватися пальмети епохи ампір, тільки фон частіше 
вибирався інший, наприклад, фіолетовий. На 
зміну строгості класицизму прийшли природні 
форми і більш плавні лінії. Деякі конструкції 
відрізнялися оригінальністю і практичністю. 

Щодо меблів, то основними критеріями були: 
зручність, практичність і міцність. Простота ме-
блевих форм компенсувалася яскравим забарв-
ленням оббивок і функціональною практичніс-
тю меблевих конструкцій. Столяри бідермайєру 
наслідуючи англійських майстрів створювали 
комбіновані меблі, наприклад, розсувні столи, 
стільці і столи, що трансформуються у бібліотеч-
ні сходи та багато іншого. І це було чимось новим 
та дуже цікавим. На початку XIX століття роже-
ве або червоне дерево виступало як основний ма-
теріал, тоді як пізніше на зміну йому прийшло 
фанерування з горіха і світлі породи дерева; че-
решня, груша, клен, тополя і ясен.

Недаремно період бідермаєру називали «епо-
хою світлого дерева». Меблі бідермайєру знов на-
бувають природних форм і плавних ліній. Вони 
вже не предмет прикраси, а добрий послужли-
вий друг. Зникли поширені в XVIII ст. меблі, які 
складалися з багатьох частин, що можна було 
поєднувати або використовувати окремо. Зникли 
зовсім недавно широко поширені балдахіни для 
ліжок. Меблі для сидіння окрім диванів були 

представлені стільцями і кріслами двох типів: 
одні – легкі, зручні й елегантні, другі – виконані 
відповідно до міщанських уявлень про затишок. 
Інтер’єр житла доповнюють вітрини, етажерки, 
кутові шафки, трюмо і незмінні, модні в той час, 
невеликі клавесини (спінети).

Типовим предметом інтер’єру стала невелика 
шафа з фанерними дверцятами. Двері і стінки 
корпусних меблів покривалися тонкими листа-
ми, які не деформувалися згодом, що стало ще 
одним показником практичності. Центром уваги 
стає вітальня − вона копіювала аристократич-
ний салон, але вона була не тільки показником 
добробуту, а й нормальною житловою кімнатою. 
У парадних приміщеннях з'явилися меблі, ра-
ніше доречні тільки в коморах або в кімнатах 
людей середнього достатку – шафи, обідні сто-
ли. Іноді вони грубуваті й незграбні за формою, 
проте, вирізняються витриманими пропорціями, 
красивим кольором дерева і вдало підібраними 
забарвленнями та малюнками оббивок. Адже ні-
коли ще природна краса дерева не використову-
валася такою мірою. Для оббивки сидінь і спинок 
крісел замість прийнятого в епоху ампіру шовку 
застосовували простіші тканини, наприклад, си-
тець з квітковим малюнком, або однотонний чи 
в смужку репс.

Як декоративний елемент використовували 
кінський волос. Провідними центрами меблевого 
мистецтва були Лондон, Берлін і Відень. Меблі 
для сидіння окрім диванів представлені стіль-
цями і кріслами двох типів: одні – легкі, зручні 
й елегантні, другі, – виконані відповідно до мі-
щанських уявлень про затишок. Тож, бідерма-
йєр вважався міщанським стилем, для простоти 
та комфорту.

Висновки. Таким чином, бідермайєр є сти-
лем, що виник після епохи наполеонівських воєн, 
різних соціальних і економічних потрясінь, що 
викликали бажання сховатися від різноманітних 
потрясінь в своєму приватному світі. З іншого 
боку, інтерес до світу приватного життя був обу-
мовлений зростанням буржуазного самосвідомос-
ті і пов'язаних з ним цінностей: професійного успі-
ху і добробуту і можливості відпочити від тривог 
і турбот світу роботи у колі своєї родини, у домівки. 

Епосі бідермайєру властиве прагнення до спо-
кою і комфорту, обмеженість своїми приватними 
інтересами, консервативний світогляд і відмова 
від політичної боротьби. 

Дослідивши бідермайєр, зауважимо, що це 
малодосліджений стиль. Ми досі не маємо чіткої 
характеристики його як стилю і не можемо вва-
жати його «виключно» інтер’єрним стилем. Про-
те, саме в інтер’єрі він найбільше розкрився. 

Також є чимало інформації про меблі в цьо-
му стилі і вони досить цікаві. Тож, підсумувавши 
все вище сказане, варто зазначити, що цей стиль 
потребує детальніших досліджень у інтер’єрному 
напрямку та ще більшої уваги з боку науковців 
і мистецтвознавців.
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ІНТЕРАКТИВНІ МОЖЛИВОСТІ ДИСТАНЦІЙНОЇ ОСВІТИ  
З ЖИВОПИСУ ТА РИСУНКУ В УКРАЇНІ

Анотація. Стаття присвячена розгляду питань щодо ефективності та доцільності використання дистан-
ційного навчання студентів для практичних дисциплін, як академічний живопис та рисунок. У зв’язку з 
цим необхідно зрозуміти ступінь досконалості налаштування системи smart-освіти. Проаналізовано віде-
оуроки, їх якості та зручності у використанні, кількість та якість доступної інформації в інтернеті, зруч-
ність її у використанні, зрозумілість та структурність поданої інформації. Можливість засвоєння практич-
них умінь студентами за допомогою відповідних уроків. Визначено недоліки та переваги дистанційного 
навчання студентів у вищих навчальних закладах для практичних предметів в умовах карантину. Ви-
значено роль дистанційного навчання в системі вищої освіти України, основні переваги та проблеми щодо 
розробки та впровадження у навчальний процес дистанційних курсів.
Ключові слова: дистанційна освіта, smart-освіта, інтерактивні можливості, академічний рисунок, 
Україна початок ХХІ століття.
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INTERACTIVE DISTANCE EDUCATION IN PAINTING AND DRAWING IN UKRAINE
Summary. The article is devoted to the issues of efficiency and expediency of using distance learning of stu-
dents for practical disciplines, such as academic painting and drawing. Therefore, it is necessary to understand 
the degree of perfection of setting up a smart-education system. Informatization of society is a global social 
process, the feature of which is that the dominant activity in the field of social production is the collection, 
accumulation, production, processing, storage, transfer and use of information based on modern means of mi-
croprocessor and computer technology, as well as on the basis of various means of information exchange. The 
processes that take place in connection with the informatization of society contribute not only to the accelera-
tion of scientific and technological progress, the intellectualization of all types of human activity, but also to the 
creation of a qualitatively new information environment of society, which ensures the development of creative 
potential of the individual. One of the directions of the process of informatization of modern society is informa-
tization of education – the process of research and provision of education optimal use of modern or, as they are 
called, new information technologies, focused on the implementation of psychological and pedagogical learning 
goals. The main purpose of creating a distance education system is to provide national access to educational 
resources through the use of modern information technologies and telecommunications networks and to create 
conditions for citizens to exercise their rights to education. Distance learning provides the opportunity to study 
when it is convenient for the student, at the pace that he chooses (within the established time courses), in the 
place where he is (does not need spend time on the way to university, to pass the current and sometimes final 
tests). Video lessons, their quality and ease of use, quantity and quality of available information on the Inter-
net, its ease of use, clarity and structure of the submitted information are analyzed. Ability to learn practical 
skills by students through appropriate lessons. The disadvantages and advantages of distance learning of stu-
dents in higher educational institutions for practical subjects in the conditions of quarantine are determined.
Keywords: distance education, smart education, interactive opportunities, academic drawing, Ukraine is the 
beginning of the ХХІ century.

Постановка проблеми. Формування нового 
покоління студентів з творчим мисленням 

є потребою суспільства на сучасному етапі його роз-
витку. Тому реформування системи вищої освіти 
України в напрямку визнання студента централь-
ною фігурою навчального процесу з одночасним 
розвитком його пізнавальної активності є обґрун-
тованою необхідністю. Це передбачає перебудову 
процесу навчання, кінцевою метою якого має ста-
ти максимальне розкриття індивідуальних мож-
ливостей та саморозвиток особистості кожного сту-
дента. Одним з актуальних напрямків розбудови 
сучасної вищої освіти є впровадження технологій 
дистанційного навчання у навчальний процес. 

Актуальність проблеми дистанційного на-
вчання полягає в тому, що результати суспільно-
го процесу, які раніше були зосереджені в сфері 
технологій, на даний час концентруються в ін-
формаційній сфері.

У зв’язку з цим необхідно зрозуміти ступінь 
досконалості налаштування системи smart-
освіти. Сьогодні в Україні визначення недоліків 
та переваг в даному напрямку освіти наразі є – 
значущим для практичних дисциплін особливо 
в умовах карантину.

Аналіз відомих досліджень і публікацій. 
На даний час є безліч інформації про дистанцій-
ну освіту викладених у кількох окремих статтях. 
Зокрема В. М. Кухаренко у розділі «Актуальні 
напрями розвитку е-університету». В ній описує 
ключові етапи створення і розвитку електро-
нних курсів і підготовки викладачів. Цікавим 
є його твердження про те, що викладач має сам 
створювати свій електронний курс, а також ре-
тельно перевіряти – наскільки якісно є пода-
на ним інформація. Робота П. О. Севаст’янова 
«Відкритість досвіду як характеристика, що 
визначає успішність дистанційного навчання» 
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розкриває недоліки дистанційного навчання. 
Приміром щодо відсутності живого спілкуван-
ня студентів з викладачем, індивідуального 
підходу викладача до студента. В публікації 
О. О. Шугайла «Переваги та недоліки викорис-
тання дистанційного курсу для студентів денної 
форми навчання», виокремлено такі переваги, 
як: наявність тестів, що оцінюються, і тестів для 
самоперевірки; наявність – розібраних прикла-
дів, які можна легко знайти за темою лекції; 
можливість дистанційного спілкування викла-
дача і студента, що дуже доречно, наприклад 
під час позапланових канікул. 

Мета статті – дослідити онлайн-курси 
з живопису і рисунку, їх якість і переваги, не-
доліки.

Виклад основного матеріалу дослід-
ження. Дистанційна освіта стає дуже розпо-
всюдженою серед університетів України, тому 
варто дослідити ефективність та досконалість 
такого навчання для майбутніх художників 
і викладачів художніх дисциплін. Основою до-
слідження стали кілька онлайн-курсів з акаде-
мічного живопису та рисунку. Слід наголосити 
на тому, що знайти якісний матеріал важко, 
а також виникають великі проблеми з мовою, 
якою цей матеріал викладають. Тобто, україн-
ською мовою якісної інформації мало. Це може 
означати, що такі питання ретельно не розгля-
даються у нашій країні, або цьому ще поки не 
приділяють належної уваги. Хоча, наразі, для 
повноцінної роботи у дистанційному режимі 
має бути достатньо ресурсів і перевіреної ін-
формації. для нормального функціонування 
дистанційної освіти спочатку потрібно нала-
годити систему користування нею. Там буде 
налагоджена технічна складова, для того щоб 
студенти могли швидко орієнтуватися у систе-
мі і легко знаходили інформацію – буде і якіс-
ний результат освіти.

Варто зазначити, що академічний живопис 
і рисунок – це практичні дисципліни і для них 
потрібна наочність. Тож, дослідивши і проана-
лізувавши чотири онлайн-студії, які знаходять-
ся в інтернет-додатку YouTube, де можна за-
йматись безкоштовно, слід наголосити, що вони, 
зазвичай, мають окремі сайти і для перегляду 
уроку потрібно реєструватися та кожне заняття 
буде платним. Перевагою таких занять є зруч-
ність у користуванні та необмеженість у часі, 
тобто, ви можете будь-коли скористатись ними. 
Як приклад можна розглянути «Школу малю-
вання» В. Калачової. Тут представлені уроки по-
слідовної побудови гіпсових предметів і не тіль-
ки. Хороші пояснення і аналіз робіт, але вони 
більше підійдуть початківцям, або аматорам, 
адже у них не вистачає конструктивності та на-
очних прикладів. Подібними рисами відрізня-
ється «Студія А. Самаріна» де замало академіч-
них побудов і пояснень. Загалом, дуже важко 
засвоювати практичні дисципліни самому, бо не 
має можливості порадитись і дізнатись не зрозу-
міле для себе. Тому однозначно, краще практи-
куватись з викладачем, якщо є можливість. Ще 
дві студії «Академіка» і «Студія О. Торопигіна» 
привертають увагу у цьому зв’язку. Порівнюю-
чи з попередніми курсами, тут кращий виклад 
матеріалу і більш детально пояснюється побудо-

ва. Ці заняття більше підходять для навчання, 
вони мають детальний опис як побудови фігур, 
так і штриховки. Такі курси мають багато пе-
реваг. Однак, і недоліки також є. Адже ми не 
маємо живого спілкування, немає можливості 
порадитись і перевірити правильність своїх дій. 
За нормальних умов, дистанційна освіта є хо-
рошою можливістю альтернативного навчання. 
Це прекрасний варіант для працюючих людей, 
або для тих хто з якихось причин не може від-
відувати заняття.

Окремо варто зупинитись на дистанційно-
му навчанні з живопису та рисунку в умовах 
карантину. Сьогодні – це дуже актуальне пи-
тання серед студентів образотворчого мисте-
цтва Дистанційне навчання з рисунку і жи-
вопису потребує великої кількості матеріалів. 
У звичайних умовах це не проблема, але під 
час карантину виникають величезні складно-
щі. А саме – відсутність можливості придбати 
художні матеріалі, оскільки всі магазини за-
чинені. Звичайно, є можливість придбати усе 
необхідне в інтернет-магазинах, та це потребує 
часу. І хотілося б, щоб викладачі це розуміли 
та лояльно до цього відносилися, попереджува-
ли заздалегідь про необхідні матеріали Також 
виникають проблеми з виконанням завдань. 
Потрібно пам’ятати, що навчання вдома має 
свої особливості. Так слід взяти до уваги, що 
вдома виникають проблеми з часом і недоречно 
встановлювати часові межі протягом дня. Тоб-
то оптимальним варіантом було б визначення 
одного часу наприкінці дня для здачі робіт, за-
мість того, щоб визначати час зранку. У домаш-
ніх умовах це не зручно. Багато студентів не 
тільки художніх спеціальностей нарікають на 
ненормовану кількість завдань. Дистанційне 
навчання з творчих дисциплін в умовах каран-
тину дуже не зручне. Це такі дисципліни, які 
потребують постійного контролю з боку викла-
дача. А самостійно визначити деякі проблеми 
дуже важко. 

Загалом, варто наголосити, що дистанційна 
освіта у нашій країні тільки набирає обертів 
і вона ще досить недосконала, має багато недо-
ліків.

Висновки. Проблеми розвитку і впроваджен-
ня дистанційного навчання для конкретних 
дисциплін в Україні, розглянуті в даній статті, 
охоплюють далеко не повний їх перелік. Кожна 
з розглянутих проблем, і тим більше методи їх 
вирішення, вимагають глибокого і всебічного 
вивчення і можуть бути основою подальшого до-
слідження розвитку і впровадження дистанцій-
ного навчання. 

Досліджуючи питання дистанційного навчан-
ня в умовах карантину, з’ясовано, що воно має 
безліч недоліків, таких як не достатня кількість 
якісної інформації та не готовність викладачів 
до таких занять. При цьому вивчати практичні 
дисципліни краще з викладачем.

На відміну від практичних дисциплін, теоре-
тичні досить зручно вивчати дистанційно. Та-
ким чином інформація засвоюється краще і не 
виникає складнощів з часом. Тобто до занять 
можна приєднатися з будь-якого місця і вивча-
ти новий матеріал паралельно займаючись сво-
їми справами.
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ОСОБЛИВОСТІ ПРОЯВУ ПОРУШЕНЬ МІЖОСОБИСТІСНИХ СТОСУНКІВ  
У ЖІНОК ІЗ ОЗНАКАМИ ГЕНДЕРНОЇ ДИСФОРІЇ

Анотація. Стаття присвячена дослідженню особливостей взаємозв’язку проявів порушень міжособистіс-
них стосунків та гендерної дисфорії у жінок. Проаналізовано наукові джерела вітчизняних та закордон-
них авторів, у ході яких окреслено два протилежних вектори міжособистісної залежності, а саме «контр-
залежність» та «надзалежність». Розглянуто роль гендерної дисфорії в генезисі життєдіяльності жінок на 
підставі вивчення соціально-психологічних та біологічних чинників її формування та розвитку. В резуль-
таті дослідження було встановлено, що у жінок з ознаками гендерної дисфорії переважають надзалеж-
ні та контрзалежні моделі поведінки у міжособистісних стосунках, які мають зворотний взаємозв’язок. 
Значущих розбіжностей за шкалами уникнення та тривожності у близьких стосунках, а також в ступені 
прояву схильності до міжособистісної залежності між групами жінок з ознаками гендерної дисфорії та без 
них не було встановлено.
Ключові слова: гендер, гендерна iдентичність, гендерна дисфорія, міжособистісні стосунки, міжосо-
бистісна залежність.
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PECULIARITIES OF MANIFESTATION OF DISORDERS OF INTERPERSONAL 
RELATIONS IN WOMEN WITH SIGNS OF GENDER DYSPHORIA

Summary. Gender identity is located outside the binary system and its development occurs in the process 
of socialization of the individual. As we know, social standards form certain gender patterns of behavior, but 
there are some people denying them. That people called “queers”. This article focuses on the research of specif-
ics of the relationship between the manifestations of interpersonal irregularities and gender female dysphoria. 
Intently, there has been analyzed some scientific sources of local and foreign authors and as a result we can 
underline two opposite vectors of interpersonal dependence called "counter-dependence" and "superdepend-
ence" and find out factors of influence on dependence vectors, such as: absence of emotional closeness, exces-
sive care, acute stress disorder, a sense of abandonment, early childhood trauma, destructive influence of the 
environment and others. Disruption of inter-relationships in women with gender dysphoria is manifested in 
problems of functioning, including role transitions, inter-relationship role conflicts, unresolved grief or deficit 
in inter-relationships. Gender dysphoria defines the disability to accept one's gender status as male or female 
and the feeling of acute dissatisfaction with one's biological sex. Gender dysphoria disorder does not exist in 
isolation only in the context of an unformed identity as a whole. There has been reviewed the role of gender 
dysphoria in the genesis of women's life, which is based on studying the socio-psychological and biological fac-
tors, its formation and development. The research has found out women with symptoms of gender dysphoria 
have got mostly "superdependent" and counter-dependent patterns of behavior in interpersonal relationships 
and feedback. It has not been discovered too significant difference in scales of uniqueness and anxiety in close 
relationships and in the degree of manifestation of a tendency to interpersonal dependence between groups of 
women with and without signs of gender dysphoria.
Keywords: gender, gender identity, gender dysphoria, inter-individual relations, interpersonal dependence.

Постановка проблеми. Гендерна ідентич-
ність знаходиться за межами бінарної сис-

теми й формується в процесі соціалізації особис-
тості [1]. Соціальні стандарти засновані на певних 
гендерних патернах поведінки, і вони найчастіше 
не відповідають людям, які відносять себе до квір-
персон. Гендерна дисфорія проявляється в нездат-
ності прийняти свій гендерний статус чоловіка чи 
жінки та переживанні гострої незадоволеності 
своєю біологічною статтю [2]. Розуміння причин 
та форм прояву порушень міжособистісних відно-
син у жінок із гендерною дисфорією може сприяти 
більш ефективній психотерапевтичній та психо-
корекційній роботі з ними, а також сприяти більш 

толерантному ставленню соціального оточення до 
осіб, які виходять за межі стереотипних уявлень 
про ядерну ідентичність.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Розвиток гендерної ідентичності – комплекс про-
цесів, які відбуваються під впливом біологічних 
(гормональних та генетичних) і психосоціальних 
чинників, які взаємодіють один з одним.

Згідно до МКБ-11 гендерна дисфорія характе-
ризується «помітною та стійкою невідповідністю 
між самовідчуттям щодо своєї статі та встановле-
ної біологічної статі, що часто призводить до ба-
жання «переходу». Діагноз не може бути призна-
чений до настання статевого дозрівання та якісь 
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переваги щодо гендерної ідентичності не є осно-
вою для встановлення діагнозу.

Як засвідчує Аз Хакім, гендерна дисфорія є по-
чуттям незадоволеності своєю біологічною статтю. 
Вона формується в період пренатального розви-
тку на основі біохімічних передумов чи як резуль-
тат впливу травмуючих дитяче-батьківських від-
носин на формування ідентичності [1]. Наслідки 
виникають у вигляді соціальної дезадаптації, де-
пресії, підвищеної тривоги або дратівливості.

Р. Спітцер у своїй праці дає визначення стате-
вої дисфорії як стійкої переконаності в наявності 
у себе типових почуттів і реакцій протилежної 
статі (або будь-якої протилежної статі, відмінної 
від документально встановленої [3].

В роботі Baudewijntje та Kreukels була розгля-
нута теорія епігенетичної регуляції експресії генів, 
суть якої полягає в тому, що навколишнє середови-
ще впливає на епігеном та згодом це може забез-
печувати вплив психологічних і соціальних чин-
ників на гендерну самоідентифікацію індивіда [4].

В дослідженні В.А. Кравченко та А.В. Фокі-
на відокремили чинники, що порушують біоло-
гічні процеси, які контролюють розвиток стате-
вої ідентичності у внутрішньоутробному періоді 
розвитку. Було встановлено, що у періоді дорос-
лішання переважає «чоловічий» тип реагування 
на труднощі та вікова самоідентифікація має 
ознаки відсутності чіткої ідентичності з певної 
статі. Порушення гендерної ідентичності існує не 
ізольовано, а в контексті несформованої ідентич-
ності в цілому. У більшості випадків маніфеста-
ція цього феномена відбувається ще в ранньому 
віці у вигляді встановлених ознак: наполегли-
вість в доказах своєї приналежності до проти-
лежної статі, усвідомлене приховування ознак 
своєї статі, повна відмова від пози для сечовипус-
кання, характерною для своєї статі та ін. [5].

Н.Д. Кібрік та М.І. Ягубов відокремили осо-
бливості поведінки жінок із гендерною дисфорією 
у дитинстві: вони віддають перевагу поведінці, 
яка традиційно асоціюється з протилежної стат-
тю, утвердження, що у них є чи з’явиться статевий 
член, небажання появлення менструації та мо-
лочних залоз, відсутність інтересу до жіночих ро-
лей в іграх на уяву. По досягненню юнацького віку 
більшість з цих жінок перестають гіперболізовано 
займатися стереотипно представленими чолові-
чими видами діяльності, проте у деяких зберіга-
ється чоловіча ідентифікація внаслідок відчуття 
дискомфорту через свою біологічну стать [6].

Вивчення порушень міжособистісних відносин, 
згідно з Дж. та Бр. Уайнхолд, засновано на векто-
рах надзалежності та контрзалежності [7; 8]. Ге-
незис контрзалежності розглядається Уайнхолд 
як нездатність пройти в певному віці два важливі 
процеси: прив’язаність і сепарація. Причиною ви-
никнення, на підставі більшості клінічних дослі-
джень, є травма, яка викликана прихованим по-
рушенням зв'язку між батьками та дитиною, тобто 
недолік або відсутність емоційної близькості.

М. Малер уточнює, що незавершеність стадії 
психологічної автономії від батьків, спричиняє 
серйозні наслідки в розвитку особистості, рольо-
вої поведінки чи гендерної ідентичності та надалі 
встановлення взаємовідносин з іншими людьми 
стає складнішим, наприклад, емоційна скупість 
в переживанні яких-небудь подій і не здатність 

розділити їх, або замкнутість при нових знайом-
ствах, в яких, с часом, буде переважатиме нещи-
рість, агресія, тривога або залежність [9].

Згідно з дослідженням К.А. Brennan та  
R.C. Fraley, жінки виявляють вищий рівень за 
міжособистісними показниками емоційного інте-
лекту (емоційність, соціальна відповідальність, 
рефлексія) [10]. Порушення міжособистісних від-
носин у жінок із гендерною дисфорією виявля-
ється в проблемах функціонування, включаючи 
рольові переходи, міжособистісні рольові кон-
флікти, нерозв’язане переживання скорботи або 
дефіцит міжособистісних відносин.

Надзалежність та контрзалежність – патоло-
гії, що виникають на основі негативного впливу 
дитяче-батьківських стосунків у ранньому віці 
(в результаті недоліку любові, уваги чи підтримки 
з боку батьків). Ці дві форми залежних стосунків 
мають сильний і деструктивний вплив на повсяк-
денне життя людини та ускладнюють побудову 
здорових стосунків між чоловіком і жінкою.

Мета роботи – виявити особливості пору-
шень міжособистісних стосунків у жінок із озна-
ками гендерної дисфорії.

Виокремлення невирішених раніше час-
тин загальної проблеми. Подальше вивчення 
та встановлення особливостей взаємозв’язку між 
гендерною дисфорією та порушеннями міжосо-
бистісних стосунків у жінок дозволить встановити 
вплив порушень в формуванні гендерної ідентич-
ності на емоційні та соціальні аспекти життєді-
яльності, а також скорегувати процес психотера-
певтичної допомоги даній категорії осіб. 

Виклад основного матеріалу. Для емпірич-
ного дослідження були використані наступні ме-
тодики: опитувальник «Стурбованості гендером 
і стабільності гендерної ідентичності» Аз Хакіма, 
тест «Досвід близьких взаємовідносин» («ECR-R») 
К. Brennan і R.K. Fraley (в адаптації Т.В. Казан-
цевої), тест «Діагностика міжособистісних залеж-
ностей» Б. Уайнхолда та Дж. Уайнхолд, опиту-
вальник «Самооцінка генералізованого типу 
прив’язаності» К. Бартолом’ю та Л. Горовіца.

Для математико-статистичної обробки даних 
був застосований U-критерій Манна-Уїтні, кое-
фіцієнт кутового перетворення Фішера, коефіці-
єнт кореляції Спірмена.

Вибірку склали студентки Національного ае-
рокосмічного університету ім. М.Є. Жуковського 
та представники ЛГБТ-простору інформаційного 
порталу віком від 19 до 30 років. Загальний обсяг 
вибірки склали 74 жінки віком від 19 до 30 років. 
На підставі результатів дослідження за допомогою 
методики «Стурбованості гендером і стабільності 
гендерної ідентичності» Аз Хакіма було сформовано 
дві групи жінок. Першу групу склали 15 осіб із висо-
ким рівнем гендерної дисфорії. Другу групу склали 
15 осіб, які не мають ознак гендерної дисфорії. 

В групі жінок з ознаками гендерної дисфорії 
було встановлено переважання середнього рівня 
надзалежних моделей, що виявляється у запере-
ченні незалежності своєї та партнера, у низькому 
рівні рефлексії та самооцінки, потребі постійно-
го схвалення, непомірному бажанні перебувати 
постійно з партнером, тим самим порушуючи 
його межі. Також в даній групі жінок виявлено 
переважання високого рівня контрзалежних мо-
делей, які характеризуються зовнішнім проявом 
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самовпевненості та незалежності на фоні прожи-
вання страху близькості з партнером, схильністю 
до бурхливих реакцій, невпевненістю у своїх по-
чуттях та свого партнера, гіперболізованою по-
требою контролювати навколишнє середовище.

Статистично значущих розбіжностей за показ-
ником міжособистісної залежності між групами 
виявлено не було (U=78; р>0,05). Можна припус-
тити, що формування залежності у партнерських 
стосунках більш пов’язано з іншими чинниками, 
наприклад, з наслідками дитяче-батьківських 
відносин чи біологічно встановленими особли-
востями людей, аніж із гендерною дисфорією.

Згідно з оцінкою індивідуальних особливостей 
стиля прив’язаності, в групі жінок з ознаками ген-
дерної дисфорії був встановлений помірний рівень 
невпевненості в надійності та чуйності значущої 
особи. Тобто жінки із гендерною дисфорією мають 
схильність до дискомфорту, що виникає при психо-
логічному зближенні з іншої людиною чи при фор-
муванні залежності від неї. Для даної групи жінок 
характерні такі якості як надмірна схильність до 
сумнівів і обережності, заклопотаність деталями, 
правилам, соціальна пасивність, егоцентризм, гі-
перболізована незалежність у соціальному пово-
дженні, що узгоджується з уявленнями про запо-
бігання близькості, тобто контрзалежним стилем 
порушення партнерських відносин.

Аналіз індивідуальних особливостей стиля 
прив’язаності за шкалами тривожність та уник-
нення показав відсутність статистично значущих 
розбіжностей між групами. Ці дані підтверджу-
ють гіпотезу про те, що гендерна дисфорія не має 
високого рівня впливу на формування порушень 
міжособистісних відносин за шкалами тривожнос-
ті та уникнення. На формування у людини певно-
го стиля залежності більшою мірою впливає соціо-
культурний стан, особистісні характеристики чи 
деструктивний досвід. Люди з гендерної дисфорії 
стикаються з соціальним неприйняттям, внаслі-
док чого порушується адаптація, соціально-психо-
логічна сфера, відчуття безпеки та ін.

В групі жінок із гендерною дисфорією у за-
гальній структурі провідних стилів прив’язаності 
найбільш характерними були стилі «Контрза-
лежність» та «Надзалежність». Стиль «Контрза-
лежність» сприяє формуванню у людини демон-
стративного заперечення особистісної залежності 
від близьких соціальних зв’язків. Дана категорія 
респонденток має більшу ймовірність мати такі 
характеристики як перебільшення значення не-
залежності на фоні страху встановлення близь-
кості та довіри з іншої людиною, низьку потребу 
відповідати очікуванням інших людей, а також 
демонстративну самодостатність на фоні фун-
даментальної потреби підтримки та відчуття 

здорової залежності від іншої людини. Стиль 
«Надзалежність» найбільш відповідає тоталь-
ному запереченню незалежності свого партнера 
та себе. Це тривожно-маніпулятивна форма сто-
сунків, при якій підпорядкованість є наслідком 
обмеження власної свободи, а не наслідком за-
лежності. Характерні риси для цієї форми за-
лежності: складність в відображенні та рефлексії 
власних почуттів, невизначеність психологічних 
меж, відчуття себе в ролі жертви, потреба в по-
стійному схваленні та підтримці з боку інших 
для того, щоб контролювати свій емоційний стан, 
потреба в зовнішніх стимуляторах для відволі-
кання від внутрішніх переживань. 

Для аналізу значимості розбіжностей в часто-
ті прояву стилів прив’язаності між досліджува-
ними групами був використаний критерій куто-
вого перетворення Фішера (див. табл. 1).

Була виявлена статистична значуща різни-
ця між групами за трьома шкалами: «Стиль А» 
(p<0,01), «Стиль С» (p<0,01) та «Стиль D» (p<0,05). 
Отже «Стиль С» («Контрзалежність») є більш по-
ширеним серед жінок з ознаками гендерної дис-
форії, тоді як «Стиль А» («Автономія») та «Стиль 
D» («Дезорієнтація») частіше зустрічаються серед 
жінок без ознак гендерної дисфорії. Дану зако-
номірність можна пояснити наступним чином: 
жінки з гендерною дисфорією відчувають трудно-
щі у встановленні та відповідності рольової пове-
дінки, внаслідок чого порушуються встановлення 
особистісних меж та формування залежності від 
іншого. Тоді як для жінок без ознак гендерної 
дисфорії, внаслідок усталених соціальних ролей 
та пов’язаного з цим більш комфортного психоло-
гічного самовідчуття, характерними стають стиль 
«Дезорієнтація», для якого є характерною нега-
тивна установка на взаємозалежність і самодос-
татність, а також стиль «Автономія», який є добро-
вільною формою залежності людини, що реалізує 
потреби як в афіліації, так і в індивідуалізації.

Була виявлена позитивна кореляція між 
змінними «Стиль В» та шкалою «Надзалежність» 
(τ=0,768; р≤0,01). Це свідчить про те, що при зрос-
танні «Стиля В», показник залежності зростає 
також, що підтверджується двома методиками. 

Встановлена негативна кореляція між показ-
никами «Стиль В» та «Стиль С» (τ=-0,739; р≤0,01), 
а також негативна кореляція між «Стилем С» 
та шкалою «Надзалежність» (τ=-0,850; р≤0,01). 
Дану закономірність можна пояснити наступним 
чином: жінки з гендерною дисфорією при негатив-
ному досвіді стосунків можуть змінювати шаблон 
поведінки чи структури встановлення соціальних 
взаємозв’язків внаслідок активізації відповідних 
механізмів психологічного захисту. «Стиль В» 
та «Стиль С» є взаємовиключними визначення-

Таблиця 1
Розбіжності в частоті прояву стилів прив’язаності між досліджуваними групами

Шкала Група 1,  
у %

Група 2,  
у %

Значення 
φ-критерію Фішера Рівень значущості

Стиль А - 26% 2,972 p<0,01
Стиль B 26% 13% 0,925 p>0,05
Стиль С 60% 19% 2,314 p<0,01
Стиль D 14% 42% 1,703 p<0,05

Примітка 1: Група 1 – жінки із ознаками гендерної дисфорії. Група 2 – жінки без ознак гендерної дисфорії. 
Примітка 2: Стиль А – автономія; Стиль В – надзалежність; Стиль С – контрзалежність; Стиль D – дезорієнтація.
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ми на підставі свого прояву, але вони упродовж 
певного часу, за відсутністю здорового розуміння 
прояву почуттів та формування залежності, забез-
печують самозбереження індивіда і стають непро-
дуктивними або небезпечними лише в найбільш 
інтенсивних і тривалих проявах. 

Висновки та пропозиції. В групі жінок з озна-
ками гендерної дисфорії переважали такі стилі 
прив’язаності як контрзалежність та надзалеж-
ність, що може виявлятися у демонстративному 
запереченні особистісної залежності від близьких 
соціальних стосунків або тотальному запереченні 
незалежності свого партнера та себе у стосунках. 
Водночас не було встановлено значущих розбіж-
ностей в ступені прояву схильності до міжособистіс-
ної залежності між двома групами. Можна припус-
тити, що формування залежності у партнерських 
стосунках більш пов’язано з іншими чинниками, 
наприклад, з наслідками дитяче-батьківських від-
носин, деструктивним впливом оточення, соціаль-
но-культурним та політичним середовищем, яке 
впливає на формування особистості, чи біологічно 
встановленими індивідуально-психологічними осо-
бливостями людей, аніж із гендерною дисфорією. 

В групі жінок з ознаками гендерної дисфо-
рії встановлено помірний рівень невпевненості 

в надійності та чуйності значущої особи, тоді 
як схильність до уникнення в близьких відно-
синах виражена на високому рівні. Тобто жін-
ки із гендерною дисфорією мають схильність до 
дискомфорту, що виникає при психологічному 
зближенні з іншою людиною чи при формуван-
ні залежності від неї. Для даної групи жінок 
характерні такі якості як надмірна схильність 
до сумнівів і обережності, соціальна пасив-
ність, егоцентризм, гіперболізована незалеж-
ність у соціальній поведінці, що узгоджується 
з уявленнями про запобігання близькості, тобто 
контрзалежним стилем порушення партнер-
ських стосунків. 

В групі жінок з ознаками гендерної дисфорії 
встановлено негативний зв'язок між показника-
ми надзалежності та контрзалежності, що відо-
бражає прояв протилежних стилів прив’язаності, 
коли тривожно-суперечливий, надзалучений 
у свого партнера тип поведінки у міжособистіс-
них стосунках змінюється відсторонено-зника-
ючою, максимально незалежною поведінкою. 
Ці моделі поведінки можуть поперемінно бути 
характерними як для однієї людини, або бути 
комплементарними у стосунках з партнером/
партнеркою. 
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ФОРМУВАННЯ КРИТИЧНОГО МИСЛЕННЯ В ДІТЕЙ  
ІЗ РАС НА УРОКАХ ІНОЗЕМНОЇ МОВИ В ПОЧАТКОВІЙ ШКОЛІ

Анотація. Відповідно до нормативних документів, сучасна школа повинна готувати особистість, здатну 
критично оцінювати інформацію та використовувати її для різних потреб. Критичне мислення − важ-
ливий чинник, що має прямий вплив на вивчення іноземної мови. Мета статті полягає в розкритті осо-
бливостей розвитку критичного мислення на уроках іноземної мови у дітей молодшого шкільного віку з 
розладами аутистичного спектра в інклюзивних класах початкової школи, оскільки щороку їх кількість в 
Україні зростає. Нами використано такі методи дослідження, як теоретичний аналіз та узагальнення лі-
тературних джерел, для визначення теоретичних основ означеної проблеми. Проаналізовано особливості 
мислення дітей з аутизмом; розкрито суть поняття «критичне мислення», особливості його розвитку на 
уроках іноземної мови; наведено приклади вправ, що сприяють розвитку критичного мислення та форму-
ванню комунікативних умінь на уроках англійської мови.
Ключові слова: критичне мислення, іноземна мова, аутизм, нова українська школа, особливі освітні 
потреби.
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FORMATION OF CRITICAL THINKING IN CHILDREN WITH AUTISM SPECTRUM 
DISORDERS IN PRIMARY SCHOOL FOREIGN LANGUAGE LESSONS

Summary. Currently, Ukraine faces the problem of training foreign language teachers capable of working in an 
inclusive learning environment due to the growing number of students with special educational needs in general 
secondary educational institutions. Among them, cases of autism spectrum disorders prevail. According to the 
Concept of the New Ukrainian School, primary education involves the development in all students, without ex-
ception, of critical thinking skills. Particularly, in foreign language lessons, it is necessary to develop students’ 
ability to think critically using lexical, grammatical skills to conduct foreign language communication, consolida-
tion of the previously studied material, expanding vocabulary. Therefore, modern foreign language teachers are 
in constant search of enhancing tools. Some of them are discussed in the current study. Students with well-deve
loped critical thinking skills are capable of finding the most relevant information, it is easier for them to learn a 
foreign language because they ask questions, look for answers, cope well with problem situations, think logically, 
make reliable and truthful conclusions about different views and in different conditions. The aim of the article 
is to reveal the features of the development of critical thinking skills in a foreign language lesson in inclusive 
primary school classes for children with autism, as their number in Ukraine is growing every year. The research 
is based on the methods of theoretical analysis and generalization of scientific data to identify the theoretical 
foundations of the problem. The characteristic features of the autistic mind have been analysed; the essence of 
the concept of “critical thinking skills” has been revealed, as well as the peculiarities of their development in a 
foreign language classroom; examples of exercises that promote the development of critical thinking skills and 
the formation of communication skills in English lessons have been given.
Keywords: critical thinking, foreign language, autism, new Ukrainian school, special educational needs.

Постановка проблеми. Нині у школах на-
вчається покоління альфа, тобто учні, які 

істотно відрізняються від попередніх поколінь, 
проводять багато часу в інтернеті. Ґаджети для 
них − не лише розвага, а й можливість досягнен-
ня мети. Ще в початковій школі вони створюють 
власні канали, розробляють мобільні додатки, 
спілкуються з однолітками в різних країнах [15]. 
Враховуючи такі суспільні виклики, а також 
швидкість змін, постійне ускладнення професій-
них задач, можна припустити, що у найближчі 
15-20 років і в Україні, і в світі виникне потреба 
в цілком нових спеціалістах, які не лише роз-
биратимуться у своїй галузі, а й матимуть крос-
галузеву спеціалізацію [1]. Тож сучасні учні по-
чаткової школи мають уміти враховувати змінні 

обставини, швидко вчитися та реалізувати свій 
потенціал [6].

Відповідно до Концепції Нової Української 
Школи (далі – НУШ), критичне мислення − не-
обхідна навичка ХХІ століття. Школа повинна 
готувати особистість, здатну розв’язувати жит-
тєві та професійні проблеми, діяти й приймати 
рішення [6]. Типова освітня програма з ІМ для 
учнів початкових класів передбачає форму-
вання вмінь критично оцінювати інформацію 
та використовувати її для різних потреб, а також 
розвиток в учнів мовних, інтелектуальних і піз-
навальних здібностей, готовності брати участь 
в іншомовному спілкуванні; вироблення потреби 
подальшого самовдосконалення у сфері викорис-
тання іноземної мови (далі – ІМ), здатності пере-
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носити знання й уміння у нову ситуацію шляхом 
виконання проблемно-пошукової діяльності [2]. 

Отже, можемо стверджувати, що проблема 
формування критичного мислення на уроках 
ІМ в початкових класах НУШ сьогодні − особли-
во актуальна. У зв’язку із зростанням кількості 
учнів з особливими освітніми потребами в закла-
дах загальної середньої освіти, серед яких чіль-
не місце посідають розлади атистичного спектра 
(далі – РАС), постає необхідність розробки ефек-
тивної методики формування критичного мис-
лення на уроках ІМ в інклюзивному навчально-
му середовищі.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Особливості розвитку критичного мислення на уро-
ках ІМ досліджували Каримова Зайнаб Абдуами-
товна (Karimova Zaynab Abduamitovna), Е. Гонсалес 
Альборс (A. González Albors), Р. Н. Інда (R. N. Indah), 
Л. Бонстіл (L. Bonesteel), Дж. Моар (J. Moir) тощо. 
А. Хілаті (A. Hilyati), Ф. Голшан (F. Golshan), 
Н. Педмедіві (N. Padmadewi), С. Аруначалам 
(S. Arunachalam) та інші приділяли значну увагу 
навчанню ІМ учнів з особливими освітніми потре-
бами й РАС зокрема. Особливостям мислення осіб 
з РАС присвятили свої наукові розвідки Т. Грандін 
(T. Grandin), П. Вермеулен (P. Vermeulen), С. Пауел 
(S. Powell), Р. Айзенмайєр (R. Eisenmajer).

Аналіз навчально-методичної літератури свід-
чить, що зазначені дослідження не розв’язують 
проблему розвитку критичного мислення на уро-
ках ІМ у дітей молодшого шкільного віку з РАС 
в інклюзивному середовищі.

Мета статті – розкрити особливості розвитку 
критичного мислення на уроках ІМ у дітей мо-
лодшого шкільного віку з РАС. 

Виклад основного матеріалу. Критичне 
мислення − важливий чинник, що має прямий 
вплив на вивчення ІМ. Навчання учнів мисли-
ти може допомогти їм спілкуватися новою мовою, 
формувати іншомовну компетентність у пись-
мі та говорінні, сприяти креативності в процесі 
використання ІМ. Окрім того, встановлено, що 
навички критичного мислення полегшують ви-
вчення ІМ [8, с. 16]. Адже академічний успіх 
залежить не від запам’ятовування лексики, гра-
матичних правил, сталих фраз або речень, а від 
використання своїх інтелектуальних здібностей, 
щоб критично проаналізувати і оцінити вивче-
ний матеріал, особливо коли виникають трудно-
щі або презентують новий матеріал [12, с. 103]. 
Учні, в яких добре розвинені навички критично-
го мислення, здатні мислити критично і творчо 
для досягнення цілей навчального плану; при-
ймати рішення та розв’язувати поставлені проб-
леми; використовувати свої навички мислення, 
вміння для розуміння іншомовної комунікації 
або її змісту [17, с. 112]. 

Критичне мислення − аналітичне, творче, 
рефлексивне, це здатність серед безлічі рішень 
вибирати найбільш оптимальне, аргументовано 
спростовувати помилкове, ставити під сумнів не-
ефективні рішення [4, с. 54]. Воно включає такі 
навички, як порівняння, класифікація, послі-
довність, встановлення причинно-наслідкового 
зв’язку, малювання, побудова асоціацій та ана-
логій, застосування дедуктивного й спонукаль-
ного міркування, прогнозування, планування, 
висунення гіпотез і критичний аналіз [11, с. 11]. 

Розвиваючи навички критичного мислення 
на уроках ІМ, учитель: ставить відповідні запи-
тання, мета яких – визначити, чого навчилися 
його учні, що зрозуміли і запам’ятали, а що ні; 
оцінює твердження та аргументи; помічає відсут-
ність розуміння певного явища або інформації; 
стимулює зацікавлення та інтерес до вивчення 
ІМ; шукає нові шляхи розв’язання навчальних 
проблем; визначає критерії аналізу ідей; бере до 
уваги переконання, гіпотези, думки і підтвер-
джує їх фактами; уважно слухає учнів і дає від-
гук; шукає докази для підтвердження гіпотез; 
здатний корегувати думки, коли виявляються 
нові факти; уважно вивчає проблеми; відкидає 
хибну або нерелевантну інформацію [16].

Педагогічні умови, за яких формування 
критичного мислення проходить найбільш 
успішно, такі: сформованість в учнів пізна-
вальної мотивації; наявність дослідницького 
середовища, в якому в повному обсязі проявля-
ються логічні і змістові форми комунікативної 
діяльності, діалогу, відбувається інтелектуаль-
на, діяльнісна й особистісна рефлексію в учнів; 
готовність вчителя до діалогової організації 
навчального процесу.

Найбільш ефективні для розвитку критичного 
мислення − методи проблемного та дослідниць-
кого навчання, які допомагають учням відкрити 
для себе нові знання на основі конструювання 
і вирішення реальних питань [5, с. 14].

Навчальний процес повинен вибудовуватися 
на засадах критичного мислення за допомогою: 
використання завдань, виконанняя яких потре-
бує мислення вищого рівня; дослідження учня-
ми певної теми, що виконується шляхом інтерак-
тивної взаємодії між ними; вироблення власних 
суджень через застосування певних прийомів 
мислення; оперування доказами та формулю-
вання умовиводів; умотивованості учнів до об-
говорення проблеми, а не намагання уникнути 
її розв’язання. Вони мають працювати всі разом, 
щоб досягти консенсусу [7].

Враховуючи зростаючу кількість випадків 
РАС у дітей (в Україні зафіксовано понад сім 
тисяч випадків), перед вчителями ІМ постає за-
вдання розвивати критичне мислення в умовах 
інклюзивного навчального середовища. Для цьо-
го педагогам необхідно врахувати типи мислен-
ня аутистів, які в цьому допоможуть.

Більшості аутистів притаманне візуальне 
мислення – вони думають образами, а не сло-
вами словами. Кожна вербальну команду така 
особа сприймає в картинках, а перед тим як 
сформулювати власну вербальну відповідь, ві-
зуальні образи, які склалися у нього в голові, 
«перекладає» у слова. Слід зазначити, що лише 
коли самі зображення чітко асоціюються з пев-
ним ходом думок, слова зберігаються в довготри-
валій пам’яті [13].

Особи з РАС із вербальним логічним мислен-
ням вивчають іноземні мови, складають спис-
ки, запам’ятовують факти та деталі, які часто 
пов’язані з історією, географією, спортом та істо-
рією [13]. Тому вчитель може використовувати це 
під час вивчення менш цікавих для них тем.

Музичне й математичне мислення в аутистів 
проявляється у віднаходженні закономірностей 
у дизайні, математиці, музиці, у повсякденному 
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житті. Ці діти часто мають також синдром Са-
ванта, негативно ставляться до змін і схильні до 
побудови асоціацій [13].

Для аутистів також характерне мислення зни-
зу вгору. Тобто спочатку вони звертають увагу на 
деталі, а вже потім домальовують цілу картину. 
На думку науковців, це приводить до продуку-
вання інноваційних думок та ідей, не обмежених 
стереотипами й стандартами [13].

Особи з РАС з аналітичним типом мисленням 
мислять логічно послідовним способом, що зу-
мовлює швидке прийняття рішень, обробку нової 
інформації та спогадів. Так проявляється креа-
тивне та критичне мислення [13].

Розвивати критичне мислення у дітей з РАС 
на уроках ІМ можна, якщо: заохочувати їх роз-
глядати конкретну проблему з двох різних точок 
зору; дозволяти їм зосереджуватися на питаннях 
і темах, які їх цікавлять або важливі для них, щоб 
вони могли глибше їх проаналізувати; розвивати 
навички письма, використовуючи графічні орга-
найзери, щоб знизити рівень стресу та зменшити 
витрату часу; залучати їх до глибоких дискусій 
і дебатів щодо актуальних поточних подій, тек-
стів або проблем.

Якщо учневі з РАС дати можливість проана-
лізувати те, що він уже знає з вивченої теми, 
або прийняти рішення відповідно до наявного 
досвіду, то це створить додатковий стимул для 
формулювання його власних цілей та мотивів, 
що ефективно впливає на розвиток критичного 
мислення. 

Наведемо приклади завдань, ефективних для 
розвитку критичного мислення на уроках ІМ 
у початкових класах НУШ в умовах інклюзивно-
го навчання.

Ефективним засобом розвитку критичного 
мислення на уроках ІМ є використання класте-
рів. Це − графічний прийом систематизації мате-
ріалу, що дозволяє учням упорядкувати хаотичні 
думки в логічній послідовності. Створення клас-
терів передбачає виділення смислових одиниць 
тексту і графічне їх оформлення в певному по-
рядку у вигляді грона. Крім систематизації ма-
теріалу, відбувається й встановлення причинно-
наслідкових зв’язків між «гронами» [3]. 

Приклад 1. «Органайзер».
Тип вправи: умовно-комунікативна, репро-

дуктивно-продуктивна, з частковим керуван-
ням, з опорою на графічні зображення, групова, 
письмова, тренувальна, аудиторна, з ігровим 
компонентом (за класифікацією О. Сіваченко 
(Sivachenko, 2009)).

Вид вправи: автоматизація ключових лексич-
них одиниць.

Мета: налагодити контакт; розвивати мовлен-
нєву активність, навички іншомовного письма, 
критичне мислення, пам’ять, увагу, свободу ви-
раження власної думки; стимулювати мотива-
цію, інтерес, розуміння мовлення інших, бажан-
ня взаємодіяти та спілкуватися з іншими. 

Обладнання: підручник «Англійська мова 
для 4-го класу» (Budna, 2021), Unit 2.

Хід: учитель записує основний кластер на 
дошці та три підкластери. Діти виходять до до-
шки та вписують слова до кожного кластеру. 

Завдання: Діти, вам потрібно дописати слова 
для кожної категорії вказаної на дошці.

School 

people subjects equipment 

Побудова асоціацій спонукає до роздумів, об-
міну думками з певної теми. Асоціації доцільно 
використовувати для розвитку навичок письма, 
читання і говоріння.

Приклад 1. «Мої асоціації».
Тип вправи: комунікативна, репродуктивно-

продуктивна, з частковим керуванням, з опорою 
на графічні зображення, групова, письмова, тре-
нувальна, аудиторна, з ігровим компонентом (за 
класифікацією О. Сіваченко (Sivachenko, 2009)).

Вид вправи: автоматизація ключових лексич-
них одиниць.

Мета: налагодити контакт; розвивати емоцій-
не спілкування, мовленнєву активність, нави-
чки іншомовного письма, критичне мислення, 
пам’ять, увагу, свободу вираження власної дум-
ки; стимулювати мотивацію, інтерес, розуміння 
мовлення інших, бажання взаємодіяти та спіл-
куватися з іншими. 

Обладнання: підручник «Англійська мова 
для 4-го класу» (Budna, 2021), Unit 2.

Хід: Учитель розбиває учнів на групи, пише 
ключове слово на дошці. Учні впродовж кількох 
хвилин записують слова, які, на їхню думку, сто-
суються ключового (кількість слів необмежена, 
учні їх добирають, поки не закінчиться встанов-
лений час).

Завдання: Діти, які асоціації у вас викликає 
слово Christmas? Запишіть усі слова на листок, а 
потім поясніть свій вибір. Використовуйте імен-
ники, прикметники та дієслова.

Рафт (Роль, Аудиторія, Форма, Тема) полягає 
в тому, що учень вибирає для себе роль і відповід-
но до неї пише твір. Учневі необхідно вирішити, 
для кого призначений твір, який потрібно напи-
сати (для батьків, учнів, директора). Визначен-
ня ролі та цільової аудиторії зумовлює формат 
твору. А в кінці обирається тема. Ці всі дії також 
можуть відбуватися в зворотному порядку або 
одночасно. Вибір може бути індивідуальним, але 
на початковому етапі краще організувати роботу 
в парах, а потім винести запропоновані варіанти 
на обговорення всього класу [14].

Створення аудиторії та постановка мети ак-
туальні не тільки для розвитку критичного 
мислення, але й формування іншомовної ком-
петентності в письмі для осіб з РАС. Тож краще 
дозволяти аутистам виконувати письмові за-
вдання на смартфонах/планшетах/ноутбуках, 
оскільки в такому випадку вони не будуть кон-
центруватися на коректному й акуратному на-
писанні букв і слів, потраплянні в рядочки, а зо-
середитися на змісті [9]. 

Приклад 1. «Лист».
Тип вправи: комунікативна, репродуктивно-

продуктивна, з частковим керуванням, з опорою 
на графічні зображення, індивідуальна, письмова, 
тренувальна, аудиторна, з ігровим компонентом (за 
класифікацією О. Сіваченко (Sivachenko, 2009)).
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Вид вправи: автоматизація ключових лексич-
них одиниць, граматичних структур, імітація 
зразків мовлення.

Мета: налагодити контакт; розвивати мовлен-
нєву активність, навички іншомовного письма, 
критичне мислення, пам’ять, увагу, уяву, свобо-
ду вираження власної думки; стимулювати мо-
тивацію, інтерес; формування екологічної компе-
тентності. 

Обладнання: підручник «Англійська мова 
для 4-го класу» (Budna, 2021), Unit 6.

Хід: Учні пишуть індивідуального листа від 
планети Земля до людей.

Завдання: Діти, уявіть собі, що ви − наша 
планета. Що б ви хотіли сказати людям? Напи-
шіть про це.

Під час роботи з концептуальним колесом 
учням необхідно підібрати синоніми до слова, що 
знаходиться в ядрі понятійного «колеса», і вписа-
ти їх у сектори колеса.

Підбір синонімічного ряду та побудова до них 
асоціацій із використанням графічного супро-
воду виступає ефективним засобом збагачення 
словникового запасу в учнів з РАС [10, р. 33].

Інсерт (назва походить від англійського insert: 
I – interactive, N – notion, S – system, E – effective, 
R – reading, T – thinking). Перед тим як учні по-
чнуть працювати з текстом, їм необхідно при-
гадати все відоме з цієї проблематики або теми. 
Можна записати вже наявні знання на дошці, 
використовуючи прийом «кластер». Чим більше 
ідей висловлять учні, тим більшим буде інтерес 
до теми, що вивчається. Мотивація може прояви-
тися в найрізноманітніших формах: від пошуку 
відповідей на свої запитання до розширення 
знань по темі в цілому. Під час роботи з текстом, 
щоб усунути протиріччя і розширити знання 
з теми чи проблеми, учням доцільно робити від-

повідні помітки: knew this fact before (те, що чи-
тають учні, відповідає тому, що вони знають або 
думають, що знають); new information (інформа-
ція для них цілком нова); thought differently (те, 
що читають учні, суперечить тому, що вони вже 
знали або думали, що знали); don’t understand/ 
have questions (те, що читають учні для них не-
зрозуміле, або ж вони хочуть отримати більш 
докладні відомості з цього питання). Можна роз-
ділити учнів на групи або пари, кожна з яких 
отримає різні тексти на одну й ту ж тематику. 
Після прочитання, група презентує свій текст, 
відповідаючи на подані вище питання [3].

Висновки з проведеного дослідження. 
Отже, на підставі результатів, отриманих у ході 
нашого дослідження, робимо висновок про необ-
хідність розвивати критичне мислення на уроках 
ІМ як в осіб з РАС, так і з нормотиповим розви-
тком. Адже учні, в яких добре розвинене кри-
тичне мислення, здатні віднаходити найбільш 
релевантну інформацію, їм легше вивчати ІМ, 
тому що вони ставлять питання, шукають на них 
відповіді, добре справляються з проблемними 
ситуаціями, міркують логічно, на основі наявних 
даних роблять достовірні та правдиві висновки 
щодо різних поглядів і в різних умовах. Критич-
не мислення – важлива навичка сучасного світу 
та складова успішної іншомовної комунікації, 
яку можна розвивати в проблематичних ситуаці-
ях, що моделюються на уроках ІМ. Вчитель пови-
нен адаптовувати навчальні матеріали до освіт-
ніх потреб учнів із врахуванням їх особливостей, 
використовувати парні та групові види роботи, 
продумувати й імітувати навчальні проблемні 
ситуації. Перспективу подальших досліджень 
вбачаємо у формуванні мовних компетентностей 
на уроках ІМ у дітей молодшого шкільного віку 
з РАС в інклюзивному середовищі.
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ПІСНЯ ЯК ЕФЕКТИВНИЙ ЗАСІБ ФОРМУВАННЯ ЛЕКСИЧНИХ НАВИКІВ  
НА УРОКАХ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ В ПОЧАТКОВИХ КЛАСАХ

Анотація. Сучасна освітня система впроваджує нові педагогічні технології та підходи в навчанні ан-
глійської мови, але головною проблемою залишається низька мотивація більшості учнів і відсутність 
природного мовного середовища. У статті розкривається значення пісні на уроках англійської мови та 
її актуальність. Особливий акцент зроблений на різних аспектах розвитку учнів через пісню. Детально 
проаналізовано етапи практичного використання музичного матеріалу на занятті. Дослідження являє 
собою теоретико-дослідницький виклад суті і змісту пісенного матеріалу англійською мовою з точки зору 
його застосування в якості матеріалу для навчання лексики англійської мови. Дана робота розкриває 
різні способи роботи з піснею, як для педагогів, так і для самостійного вивчення англійської мови. Також 
доводить високо мотивуюче значення даного способу навчання.
Ключові слова: лексика, мотивація, англійська мова, пісенний матеріал, інтерес.
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SONG AS AN EFFECTIVE MEAN OF FORMING LEXICAL SKILLS  
AT ENGLISH LESSONS IN PRIMARY SCHOOLS

Summary. In modern world more and more often changes requirements to specialist in various spheres of 
activity. One of valuable advantage is knowledge of English. The modern educational system introduces new 
pedagogical technologies and approaches in teaching foreign languages, but the main problem remains the low 
motivation of most students and the lack of a natural language environment. The article reveals the meaning 
of the song in English lessons and its relevance. Particular emphasis is placed on various aspects of student’s 
development through song. The stages of practical use of musical material in class are analyzed in detail. The 
study is a theoretical and research statement of the essence and content of the song material in English in 
terms of its use as material for teaching English. The study reveals different ways of working with the song, 
both for teachers and for self-study of English. The work also proves the highly motivating value of this meth-
od of learning. The article is a reflection of the search for new ones methods of teaching English using song 
material that promotes the development of not only auditory but also phonetic, lexical and grammatical skills. 
Authentic song carries not only linguistic but also extralingual material, allowing you to join the culture of the 
English language, the image of thought and vision of the world of native speakers, broaden your horizons, as 
well as develop figurative thinking and memory. The technology of working with the song (as well as with the 
text in principle) is a sequence of tasks and exercises used in teaching according to the following stages of work: 
pre-text, text and post-text. Submitted by work material aimed at developing and improving skills. Listening 
not only enriches students' vocabulary, helps to consolidate a new lexical material, but also carries an emotion-
al component, able to maintain students' interest in the subject and motivate them to further learning English. 
Using an English song in the primary school gives students the opportunity to better master the subject mate-
rial, including vocabulary and grammar, help to interest students. 
Keywords: vocabulary, motivation, English, song material, interest.

Постановка проблеми. Організовуючи 
процес навчання, вчителі досить часто 

стикаються із проблемою добору методів й засо-
бів навчання. Саме тому чим різноманітнішими 
та глибшими будуть знання та уміння викорис-
товувати новітні підходи в процесі навчання 
іноземної мови, тим ефективнішим буде процес 
розвитку особи здатної спілкуватись в межах 
міжкультурного діалогу. Пісні як і навчальний 
матеріал при навчанні іноземної мови реалізу-
ють навчальну, освітню і розвиваючу функції. 
Дуже важливо використовувати пісні на уроках 
англійської мови з багатьох причин. 

По-перше, учні відразу приєднуються до 
культури країни, де розмовляють мовою, яку 
вони вивчають. По-друге, використання іно-
земного пісенного матеріалу створює гарну пе-
редумову для загального розвитку особистості 
учнів. Спеціально підібрані пісні можуть сти-
мулювати метафоричне мислення та формува-
ти гарний смак.

Щоб підвищити різноманітність і розважаль-
ність навчального процесу, на багатьох на-
вчальних курсах вже давно використовуються 
оригінальні або спеціально створені поетичні 
та пісенні матеріали з навчальною метою. Од-
нак традиційні методи викладання англійських 
пісень і віршів в основному зводяться до аудію-
вання, читання, перекладу, декламації та гри .

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Значний вклад у теоретичний та практичний роз-
виток проблеми використання пісенного матері-
алу на заняттях з англійської мови внесли у своїх 
роботах як зарубіжні, так і вітчизняні вчені Ви-
шневський О. І., Злотник О. Й., Савченко І. П.,  
Arnold J., Ludke K. 

Виділення невирішених раніше частин за-
гальної проблеми. Процес формування лексич-
них навичок вимагає багаторазового повторення 
лексичних конструкцій. Пісня, при багаторазовому 
прослуховуванні, є для цієї мети сприятливим засо-
бом навчання, так як вона забезпечує тренування 
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в учнів вживання граматичних явищ, механічної 
пам'яті. Музичний компонент виконує так само на-
вчально-методичне завдання – забезпечення яскра-
вого, образно-емоційного забарвленого сприйняття 
лексичного матеріалу і, тим самим, його мимовіль-
ного запам'ятовування. Таким чином, ми вважає-
мо, що використання музики на уроках англійської 
мови є досить актуальним, оскільки використання 
пісенних матеріалів є ефективним засобом розви-
тку словникового запасу. Також молодші школярі 
відразу долучаються до культури країн. А ще, при 
роботі з цим своєрідним лінгвокраїнознавчим мате-
ріалом створюється хороша передумова для всебіч-
ного розвитку особистості учнів.

Цілі статті – визначити ефективність вико-
ристання пісень на уроках англійської мови для 
підвищення комунікативної компетенції, інтер-
есу до предмету, вдосконалення лексичних нави-
чок у учнів.

Виклад основного матеріалу. Пісня є одним 
з найдавніших видів мистецтва. Спочатку це була 
аматорська (народна, фольклорна) пісня, і тільки 
потім виникла професійна. Від пісні утворилися 
такі види мистецтва як поезія і музика.

Разом із загальноприйнятими дидактичними 
засобами, різноманітні форми музичної наочнос-
ті сприяють підвищенню ефективності занять 
з англійської мови, і є ефективним засобом опти-
мізації всієї освітньої діяльності учнів. Одним із 
специфічних видів наочності є пісенний матері-
ал. Часте застосування пісень сприяє формуван-
ня мовної компетенції учнів.

У пісенних творах відображаються пізнаваль-
ний, розвиваючий, виховний і навчальний ас-
пекти. Перший з яких, виражається в навчанні 
культури країни як засобу збагачення морально-
го та інтелектуального світу особистості шляхом 
отримання знань про зарубіжну культуру, про ко-
реляцію культур вітчизняної та іноземної мови, за 
допомогою набуття знань про своєрідність мови, 
про схожість і відмінності з рідною мовою. 

Розвиваючий аспект має на увазі розвиток 
у школярів мовних навичок, уяви, пам'яті, уваги, 
здатності до комунікації, мотивації продовжувати 
вивчення культури іноземної країни. Розвиток цих 
здібностей виступає провідною умовою успішного 
оволодіння усіма сторонами іншомовної культури. 

Виховний аспект виражається тим, що ан-
глійська мова фігурує не тільки як засіб, за до-
помогою якого можна придбати і показати свій 
культурний рівень, свою спосібність міркувати, 
але і як засіб, що робить можливим оцінити дум-
ку і творчість іншої людини. У той час як учні 
опановують англійську мову, в них виховується 
почуття зацікавленості, почуття поваги і толе-
рантності до культури іншого народу. 

З точки зору навчального аспекту школярі 
освоюють необхідні види мовленнєвої діяльності, 
зокрема говоріння, читання, аудіювання та пись-
мо, і паралельно пізнають культуру країни мови, 
що вивчається. 

Пісні є елементом національно-культурного 
компоненту змісту навчання англійської мови, 
тому включення пісень в програму початкової 
школи є необхідною умовою сприятливого повно-
го розвитку мовної особистості [1, с. 112].

При навчанні англійської мови в молодшому 
шкільному віці необхідно враховувати психолого-

фізіологічні, педагогічні та лінгводидактичні осо-
бливості. Однією з важливих особливостей розвитку 
пам'яті у дітей молодшого шкільного віку є більш 
різке, ніж у дорослих розмежування каналів сприй-
няття і запам'ятовування інформації. В класі за-
вжди є діти-візуали, аудіали, кінестетики і діти 
з відсутністю чітко вираженої схильності до якогось 
певного типу сприйняття або зі змішаним типом. 
Крім того, на відміну від дорослих людей, практич-
но у всіх школярів в цьому віці ще дуже добре роз-
винена тактильна пам'ять. Використання пісенного 
матеріалу дозволяє вводити нові лексичні одиниці, 
спираючись відразу на кілька каналів сприйняття 
одночасно, тим самим зберігаючи час уроку.

Пісня слугує елементом здоров'язберігаючих 
технологій, що дозволяє дітям не тільки зняти 
розумове навантаження і втому, а й служить для 
формування фонетичних, лексичних, граматич-
них навичок. 

Критеріями відбору, що відносяться до пісен-
ного матеріалу, є: автентичність, методична цін-
ність, емоційний вплив на учнів, принцип стиліс-
тичної нейтральності. Всі ці критерії підвищують 
ефективність вивчення на уроці англійської мови.

Ми вважаємо, що методичні переваги пісенного 
матеріалу можна сформулювати наступним чином:

– пісні виступають своєрідним засобом засво-
єння та розширення словникового запасу, так як 
вони містять нові слова й словосполучення. У пі-
сенних текстах знайомий лексичний матеріал 
знаходиться в новому контексті, що сприяє роз-
витку збільшення асоціативних зв'язків. 

– граматичні структури мови ефективніше засво-
юються і активізуються в піснях. Існують навчальні 
пісні, які спрямовані на знайомство і закріплення 
поширених граматичних структур мови. Є ще рит-
мічні, вони супроводжуються поясненнями, а та-
кож, вправами, з метою перевірки розуміння змісту; 

– пісні допомагають оволодіти навичками ви-
мови, а також впливають на розвиток музичного 
слуху. Вченими доведено, що слухова увага, му-
зичний слух і слуховий контроль тісно пов'язані 
з розвитком артикуляційного апарату. Заучу-
вання і часте повторення простих мелодійних ко-
ротких пісень допомагає встановити правильну 
вимову, артикуляцію, а також правила наголосу, 
ритму, мелодійності і т.д.;

– пісенний матеріал сприяє реалізації за-
вдань естетичного виховання, згуртуванню ко-
лективу, а також допомагає розкрити творчі зді-
бності в кожного учня;

– використання пісень на уроках знімає на-
пругу, активізує мовну і розумову діяльність, 
розвиває монологічне і діалогічне мовлення, 
підтримує інтерес до вивчення англійської, а ще 
створює сприятливий психологічний клімат [5].

Вже з перших уроків англійської мови можна 
і потрібно використовувати невеликі пісні в якос-
ті фонетичної зарядки. Такі етапи уроку розви-
вають не тільки навички вимови, а й сприятливо 
впливають на вдосконалення навичок аудіюван-
ня. Зміст текстів пісень допомагає розширити 
активний словниковий запас учнів. Вони забез-
печують тренування використання граматичних 
явищ, механічної пам'яті. Як правило, учителем 
підбираються нескладні пісні, іноді це не автен-
тичний матеріал, а спеціально розроблені тексти 
пісень для вивчення нової лексики.
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Темою для обговорення на уроці можуть стати 
сучасні пісні, які цікаві учням і відповідають їх 
віковим особливостям. Пісня повинна мотивува-
ти молодших школярів до обговорення і до більш 
уважної роботи на уроці. 

Методика застосування пісні передбачає вве-
дення, активізацію і закріплення лексико-гра-
матичного матеріалу використовуваної пісні.

Пропонуємо приблизний план роботи з піснею:
– попередня розмова, пов'язана зі змістом піс-

ні: складання кластера асоціацій з назвою, та-
блиць, обговорення назви. Виписування склад-
них слів і конструкцій на дошку;

– прослуховування пісні, знайомство з музич-
ною стороною пісні;

– перевірка розуміння змісту тексту: можна ви-
користовувати тест закритого типу, для учнів більш 
високого рівня, звертати увагу на цікаві випадки 
формулювання, стилістичні особливості тексту;

– виконання завдань до пісні, які допоможуть 
учням краще засвоїти новий матеріал;

– прочитування тексту пісні з правильною ін-
тонацією;

– спільне виконання пісні [3, с. 6]. 
На наступних уроках слід повторити пісню кіль-

ка разів для міцнішого засвоєння нового матеріа-
лу, який зустрівся під час роботи і для формування 
лексико-граматичних навичок в достатній мірі.

Вивчення англійської мови на початковому 
етапі є найбільш складним і відповідальним за-
вданням, оскільки необхідно не тільки навчити-
ся правильній вимові, але і зрозуміти, як звуки 
пов'язані і взаємодіють один з одним. Як прави-
ло, пісню виконують носії мови, і вимова у них 
бездоганна, але важлива при виборі пісні і чіт-
кість вимови звуків, і артикуляція виконавця.

При роботі з піснею можна використовувати 
специфічні вправи на засвоєння і закріплення 
нового лексичного матеріалу. Наведемо прикла-
ди таких завдань:

– заміна деяких частин тексту;
– запропонувати учням під час прослухову-

вання зобразити на листочках те, що про що спі-
вається в пісні;

– прослухати пісню і заповнити пропущені 
моменти;

– виділення стійких словосполучень і виразів 
в тексті;

– виконання художнього перекладу частини 
тексту в малих групах і самостійно і т.д.

У роботі над піснею можна запропонувати 
учням виконати різного роду вправи, спрямовані 
на розвиток творчості, наприклад: написати кі-
нець історії, про яку йде мова в пісні, написати 
пару рядків до пісні, написати критику на текст 
і музику пісні, створити ілюстрацію до пісні і т.п.

Оскільки робота над піснею повинна проводи-
тися не у вигляді механічного повторення тексту 
разом з виконавцем, необхідно застосовувати еле-
менти ігрових дій. Робота з піснею на уроці ан-
глійської мови – це, перш за все, творчість і кому-
нікативна компетентність самого викладача [5].

Висновки з даного дослідження і пер-
спективи. Підсумовуючи вищевикладене, ми 
робимо висновок про те, що пісні є хорошим мате-
ріалом при навчанні лексики англійської мови. 
Важливо пам'ятати, що формування лексичних 
навичок вимагає багаторазового повторення лек-
сичних одиниць і граматичних структур, і най-
більш ефективними, на наш погляд, є саме ви-
користання пісень на уроках англійської мови 
у початкових класах.

У текстах пісень можуть міститися лексичні 
одиниці різних стилів застосування, від літератур-
ного до розмовного сленгу, що в значній мірі роз-
ширить словниковий запас учня. Пісні є засобом 
більш міцного засвоєння і активізації лексичних 
конструкцій, так як часто вони запам'ятовуються 
мимовільним чином, і можна з упевненістю ска-
зати, що при багаторазовому проспівуванні те чи 
інше граматичне явище буде засвоєно.

Однак результат використання даного мате-
ріалу буде відчутний і помітний лише при гра-
мотному його застосуванні. Тому при роботі слід 
підібрати або розробити систему вправ згідно з ви-
значеними правилами, яка буде сприяти макси-
мальному засвоєнню нового матеріалу, розвитку 
і формуванню лексико-граматичних навичок. 
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ОСОБЛИВОСТІ СИСТЕМИ ВИЩОЇ ОСВІТИ КАНАДИ
Анотація. У цій статті описані особливості системи вищої освіти Канади та освітні рівні, а також її характерні 
риси. Охарактеризовано форми організації навчання у ВНЗ і його систему управління. Зазначається і при-
близна вартість навчання, яка залежить від провінції та самого освітнього закладу. Акцентується увага і на 
фінансовій підтримці здобувачів освіти з боку різних фондів та програм, які надають різноманітні стипендії, 
позики та позички на оплату навчання. Доволі поширеним явищем є й присвоєння талановитим студентам 
освітніх грантів. Згадується і принцип студентоцентризму і те, як він реалізується у Канаді. Також підніма-
ється доволі актуальне сьогодні питання дистанційного навчання. Воно також має свою специфіку та осо-
бливості. Описано форми реалізації такого виду навчання та його значення. Звертається увага і на політику 
уряду з питань інклюзії. У статті перелічено закони, якими закріплені права осіб з особливими потребами. 
Ключові слова: освіта, вища освіта, інклюзія, дистанційне навчання, освітньо-кваліфікаційний рівень, 
система освіти, студентоцентризм, якість освітніх послуг.

Nos Lyubov, Kashuba Natalia
Lviv Ivan Franko National University

FEATURES OF THE HIGHER EDUCATION SYSTEM OF CANADA
Summary. This article describes the features of Canada's higher education system. This education system is very 
developed. Educational levels and the characteristics of Canadian education are described. Forms of organization 
of education in higher school and its management system are characterized. The learning process is aimed at 
comprehensive and creative development of the student. The approximate cost of education, which depends on the 
province and the educational institution itself, is also indicated. Emphasis is also placed on the financial support 
of students from various funds and programs that provide various scholarships, loans and tuition loans. Awarding 
educational grants to talented students is also quite common. You can get a grant by demonstrating significant 
achievements in a particular field of science. The principle of student-centeredness and how it is implemented 
in Canada is also mentioned. The article also describes the conditions of admission to the university. Training is 
conducted in both English and French. Obtaining higher education allows you to obtain bachelor's, Master's and 
Doctor of Philosophy degrees. Training at each level lasts a certain amount of time. So, to get a bachelor's degree 
you need to study 3-4 years; Master's degree – 1-3 years and Doctor of Philosophy – 3-5 years. Canadian colleges 
also have programs that prepare you for study at university. They offer general and technical flows. The general 
flow involves preparation for university. The issue of distance learning, which is quite relevant today, also arises. 
It also has its own specifics and features. Such training helps to make the process of acquiring knowledge more 
accessible. Moreover, the student can study without leaving his work. This is very good, because many of them 
have to work to pay for their tuition. The forms of realization of this type of education and its significance are de-
scribed. Attention is also paid to the government's policy on inclusion. Canada pays close attention to the problem 
of inclusion in education. Significant efforts are being made to create the most comfortable learning environment 
for students with special educational needs. The article lists the laws that enshrine the rights of those people.
Keywords: education, higher education, inclusion, distance learning, educational qualification level, education 
system, student-centeredness, quality of educational services.

Постановка проблеми. Канадська систе-
ма освіти характеризується високим рів-

нем надання освітніх послуг. Це стосується усіх 
ланок освіти. Більше того, від того, наскільки 
якісно буде організовано процес навчання зале-
жить і ґрунтовність отриманих знань. 

Метою вищої освіти є «озброїти» студента не-
обхідними знаннями і навичками, які відповіда-
ють вимогам суспільства. Важливим є й питання 
доступності. Воно включає в себе не лише фінан-
сову сторону, але і поняття архітектурної доступ-
ності. Останнє є неабияк важливим для осіб з осо-
бливими потребами. Слід також пам’ятати і про 
принцип студентоцентризму. Саме він повинен 
бути дотриманим при організації навчання.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Проблемі функціонування вищої освіти в Канаді 
приділяли увагу В. Павлюк, О. Ферт, М. Стапанець, 
І. Руснак, А. Підгаєцька, С. Чирва, О. Ігнатова та ін. 
У своїх роботах вони описали особливості функціо-
нування вищої освіти в Канаді; охарактеризували 
форми організації навчання; розглянули питання 

інклюзивності в освіті, а також специфіку дистан-
ційного навчання у вищих навчальних закладах.

Значний інтерес викликає стаття Г. Козлако-
вої «Вища освіта в Канаді: деякі враження про 
університети Оттави і Торонто». У ній авторка 
описує адміністрування вищої освіти; особливості 
педагогічної підготовки вчителів та подає матері-
али про два університети, а саме: Карлетонський 
університет в Оттаві та університет міста Торонто. 

Виділення не вирішених раніше частин 
загальної проблеми. У статті акцентується 
увага на особливостях побудови процесу навчан-
ня у вищій школі Канади. Піднімається і питан-
ня використання дистанційних технологій на-
вчання та інклюзивності в освіті..

Мета статті. Мета статті полягає в тому, щоб 
охарактеризувати особливості організації вищої 
освіти в Канаді, а саме: тривалість та вартість 
навчання, освітньо-кваліфікаційні рівні; особли-
вості побудови навчальних програм; студенто-
центризм; реалізацію дистанційного навчання, 
а також форми організації навчання у ВНЗ.
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Виклад основного матеріалу. Відомо, що 
Канада є однією з країн із найбільш розвиненою 
системою освіти. Велика увага тут приділяється 
неперервності в навчанні. Що ж стосується вищої 
освіти, то вона має ряд своїх особливостей. 

Вища освіта в країні забезпечується різно-
го виду коледжами та університетами. Перші, 
в свою чергу надають професійну освіту, а другі – 
присвоюють академічний ступінь.

Виникнення університетської освіти у Канаді 
збігалось з інтенсивним розвитком пошти, яка дала 
змогу розсилати навчальні матеріали по всій тери-
торії країни (кореспондентське навчання) [8, с. 299] 

Для вступу до ВНЗ потрібно мати диплом про 
закінчення повної середньої освіти, яка триває 
12 років, а у провінції Квебек – 13. Це є загальне 
правило для зарахування у ВНЗ. Що ж стосуєть-
ся інших вимог, то їх кожен університет встанов-
лює самостійно. Навчання ведеться англійською 
та французькою мовами. Студент має можли-
вість отримати такі освітні рівні: 

– бакалавр (3-4 роки навчання);
– магістр (1-3 роки);
– доктор філософії (3-5 років). 
Також є можливість навчатися в коледжі з по-

дальшим вступом в університет. В таких коле-
джах, зазвичай є два потоки: 

– загальний;
– технічний. 
Перший готує до університету, а другий – на-

дає безпосередньо практичні навички, які будуть 
потрібними у майбутній професійній діяльності. 

Навчання у ВНЗ спрямоване не тільки на 
засвоєння певного обсягу теоретичних знань, а 
й на розвиток практичних навичок. Тут знахо-
дить своє відображення принцип студентоцен-
тризму, на якому і базується канадська система 
вищої освіти. Значна увага приділяється всебіч-
ному розвитку особистості студента. Це виявля-
ється у достатній кількості додаткових навчаль-
них курсів, які студент може обрати самостійно. 

Офіційним головою університету вважається 
канцлер, який звичайно входить до Наглядової 
ради. Головною виконавчою особою університету 
є ректор, якого також називають віце-канцлер, 
президент або принципал. Ректор призначаєть-
ся на термін 5-6 років, за умови успішної праці 
може бути обраним на 2-3 терміни [3, с. 115]. 

У більшості університетів на чолі факультету сто-
ять декани. Факультети в свою чергу поділяються 
на департаменти, роботою яких керують завідуючі. 

Вища освіта є необов’язковою та платною. При-
близна вартість навчання становить 10 тис. канад-
ських доларів – це для громадян Канади. Що ж сто-
сується студентів з інших країн, то середня вартість 
становить приблизно 17 тис. доларів. Проте, слід за-
значити, що існує велика кількість стипендіальних 
фондів та програм підтримки студентів, які мають 
на меті зробити вищу освіту доступною кожному.

Наприклад, Канадський фонд стипендіаль-
ної підтримки Тисячоліття надає стипендії (до 
3000 канадських доларів) на здобуття освіти ді-
тям із неблагополучних та малозабезпечених сі-
мей у рамках опікунських стипендіальних про-
грам. Канадська програма студентських позик 
здійснює політику кредитування, надає позики 
та позички студентам вищих навчальних закла-
дів, які зазнають фінансових труднощів [2, с. 246].

Таким чином можна побачити, що незважа-
ючи на високу вартість навчання, уряд Канади 
створює можливості для того, щоб воно стало до-
ступнішим. Також цікавою є можливість здобуття 
гранту на навчання обдарованими студентами. 

Викладачі ВНЗ використовують сучасні мето-
ди та технології. Навчання передбачає різні фор-
ми організації. Серед них такі:

– лекція;
– семінарське заняття;
– тьюторіал;
– гра;
– коопероване навчання та ін.
Розглянемо детальніше деякі з них. Основною 

формою навчання є лекція. Її метою є подання 
великої кількості теоретичної інформації зна-
чній кількості студентів. Доволі часто на лекції 
використовуються різноманітні засоби навчання, 
а також інформаційно-комп’ютерні технології. 

На семінарі студенти мають змогу застосувати 
отримані в ході лекції знання на практиці. Вони 
готують усні розповіді або ж письмові роботи.

Цікавою формою організації навчання є кон-
сультації. Вони передбачають зустріч викладача 
із окремим студентом. Таким чином, студент має 
змогу проконсультуватися з того чи іншого питан-
ня, яке стосується певної навчальної дисципліни.

Серед методів організації навчальних занять 
в університетах Канади переважають інтер-
активні (робота в групах, рольові ігри, брейн-
стормінг). Такі методи забезпечують моделю-
вання професійних ситуацій, формування вмінь 
і навичок вирішення задач, розвивають креатив-
не мислення і сприяють формуванню практич-
них навичок майбутніх фахівців [1, с. 172–173].

Використання саме таких методів сприяє 
кращій мотивації студента до навчання. Більше 
того, вони допомагають ґрунтовнішому засвоєн-
ню навчального матеріалу. Також сам процес на-
вчання стає більш результативним. 

На нашу думку, доволі цікавим є застосуван-
ня рольової гри на заняттях у вищій школі. Вона 
допомагає закріпити отримані знання на прак-
тиці в умовах, які є наближеними до реальних. 

Навчання у канадських університетах кла-
сичне: щільний графік лекцій, семінарів, безліч 
tutorials – завдання для самостійної роботи. Од-
нак обсяг завдань частково компенсується віль-
ним вибором. У деяких вищах студент може оби-
рати час лекцій і семінарів, складати власний 
план навчання, обирати предмети [1, с. 173].

Можна виокремити такі найбільш характерні 
особливості канадської системи вищої освіти, як:

– кожна провінція та територія має своє Мі-
ністерство освіти й особливу її систему;

– право присудження наукових (бакалавра, 
магістра, доктора) ступенів надається лише уні-
верситетам;

– університетські навчальні програми підго-
товки майбутніх вчителів складаються з таких 
частин як: загальна підготовка, викладання фахо-
вих предметів та професійна підготовка [5, с. 215].

У канадській системі освіти звертають увагу 
і на питання інклюзивності. Загалом інклюзив-
на освіта передбачає індивідуальний підхід до 
кожного студента під час якого враховуються його 
індивідуальні особливості. Її метою є адаптувати 
освітній простір для осіб з особливими потребами, 
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зробити його комфортним і доступним. Саме ж по-
няття інклюзії включає в себе й осіб із малозабез-
печених сімей; людей різних рас, релігій тощо. 

На законодавчому рівні підтримка студентів 
з особливими потребами закріплена такими зако-
нами: Канадська хартія прав і свобод, провінційне 
законодавство з прав людини. закон про громадян 
з обмеженими можливостями Онтаріо, закон про 
права людини, громадянство та полікультурність 
Альберти та ін. Незважаючи на те, що у кожній 
провінції чинні свої закони щодо прав людини, всі 
вони є схожими між собою [6, с. 32].

Завдяки такій увазі до цього питання, особи з ін-
клюзією мають змогу здобути освіту та реалізувати 
себе у суспільстві. Більше того, це також впливає і на 
розвиток толерантного ставлення до таких людей. 

Поширеним у цій країні є й дистанційне на-
вчання. Наявна велика кількість електронних 
дистанційних курсів, за якими можуть навча-
тись студенти, які, наприклад, не мають змоги 
відвідувати вищий навчальний заклад.

Практикується дистанційне навчання через 
листування та засоби масової інформації. Ви-
користовуються вони як у формальній (органі-
зованій), так і у неформальній (самоорганізова-
ній) формі освіти. Найоптимальніше оволодіння 
курсом дистанційної підготовки здійснюється 
шляхом електронної освіти, оскільки при цьому 
надається можливість багатостороннього діалогу 
з викладачем та іншими слухачами [4, с. 4].

Використання дистанційного навчання у ВНЗ 
дає можливість навчатись віддалено та в індиві-
дуальному темпі, а ще характеризується мобіль-
ністю. Також студент має змогу здобувати освіту 
без відриву від основної діяльності. 

Слід зазначити, що такий вид навчання є до-
волі комфортним, адже багато студентів змушені 
працювати, щоб оплатити свою освіту. Існує та-
кож велика кількість можливостей для застосу-
вання інтерактивних технологій, які не можуть 
бути використані під час звичайного навчання. 
Це дає змогу зробити процес сприймання знань 
більш цікавим та результативним. Проте дис-
танційне навчання має і ряд недоліків серед 
яких можна виділити такі:

– недостатність «живого» спілкування;
– не завжди високий рівень практичних навичок;
– можливі технічні проблеми, як от відсут-

ність Інтернету.
Висновки і пропозиції. Підсумовуючи хоті-

ли б зазначити, що система вищої освіти в Ка-
наді знаходиться на доволі високому рівні. Для 
неї характерною є орієнтація на студента та його 
потреби. Більше того, створено максимально 
сприятливе середовище для розвитку творчих 
здібностей та самореалізації здобувачів освіти. 

Наявні і дистанційні курси, які покликані 
зробити навчання доступним для осіб, які з тих 
чи інших причин не можуть відвідувати на-
вчальний заклад. Позитивним, на нашу думку 
є й те, що студенти мають змогу обирати деякі 
курси самостійно, орієнтуючись на власні бажан-
ня та потреби. 

Значна увага приділяється і проблемі інклю-
зивності в освіті, яка є доволі актуальною сьогод-
ні. Її метою є створення максимально комфортно-
го освітнього простору як для осіб з особливими 
потребами, так і людей інших рас, релігій тощо. 
Ми вважаємо, що це питання повинне бути до-
сліджене більш ґрунтовно в майбутньому. 

Список літератури:
1.	 Брига Т. Р. Форми організації навчання у вищій школі Канади. Сучасні інформаційні технології та іннова-

ційні методики навчання в підготовці фахівців: методологія, теорія, досвід, проблеми. 2013. № 35. С. 171–174.
2.	 Ігнатова О. М. Система вищої освіти в Канаді. Наукові записки Вінницького державного педагогічного 

університету імені Михайла Коцюбинського. Серія : Педагогіка і психологія. 2015. № 44. С. 244–249.
3.	 Козлакова Г. Вища освіта в Канаді: деякі враження про університети Оттави і Торонто. Вища освіта 

України. 2011. № 1. С. 114–119. 
4.	 Павлюк В. І. Дистанційна освіта в університетах: канадський досвід. Науковий огляд. 2015. № 10(20). С. 1–5.
5.	 Степанець М. Структурні особливості системи вищої освіти у Канаді. Науковий вісник Мукачівського 

державного університету. Серія «Педагогіка та психологія». 2019. Вип. 1(9). С. 213–216.
6.	 Чирва А. С. Інклюзивне навчання в університетах та коледжах Канади. Педагогічні науки: теорія, історія, 

інноваційні технології. 2014. № 5(39). С. 27–35.
7.	 Штефан Л. До витоків організації університетської освіти в Канаді. Вісник Львівського університету.  

Серія педагогічна. 2017. Вип. 32. С. 298–305.

References:
1.	 Bryha T. R. (2013) Formy orhanizatsii navchannia u vyshchii shkoli Kanady [Forms of organization of education 

in higher education in Canada]. Suchasni informatsiini tekhnolohii ta innovatsiini metodyky navchannia v 
pidhotovtsi fakhivtsiv: metodolohiia, teoriia, dosvid, problemy, no. 35, pp. 171–174.

2.	 Ihnatova O. M. (2015) Systema vyshchoi osvity v Kanadi [Higher education system in Canada]. Naukovi zapysky 
Vinnytskoho derzhavnoho pedahohichnoho universytetu imeni Mykhaila Kotsiubynskoho. Seriia: Pedahohika i 
psykholohiia, no. 44, pp. 244–249.

3.	 Kozlakova H. (2011) Vyshcha osvita v Kanadi: deiaki vrazhennia pro universytety Ottavy i Toronto [Higher 
education in Canada: some impressions from the universities of Ottawa and Toronto]. Vyshcha osvita Ukrainy, 
no. 1, pp. 114–119.

4.	 Pavliuk V. I. (2015) Dystantsiina osvita v universytetakh: kanadskyi dosvid [Distance education in universities: 
the Canadian experience]. Naukovyi ohliad, no. 10(20), pp. 1–5.

5.	 Stepanets M. (2019) Strukturni osoblyvosti systemy vyshchoi osvity u Kanadi [Structural features of the higher 
education system in Canada]. Naukovyi visnyk Mukachivskoho derzhavnoho universytetu. Seriia «Pedahohika ta 
psykholohiia», vol. 1(9), pp. 213–216.

6.	 Chyrva A. S. (2014) Inkliuzyvne navchannia v universytetakh ta koledzhakh Kanady [Inclusive education at Canadian 
universities and colleges]. Pedahohichni nauky: teoriia, istoriia, innovatsiini tekhnolohii, no. 5(39), pp. 27–35.

7.	 Shtefan L. (2017) Do vytokiv orhanizatsii universytetskoi osvity v Kanadi [To the origins of the organization of 
university education in Canada]. Visnyk Lvivskoho universytetu. Seriia pedahohichna, vol. 32, pp. 298–305.



«Молодий вчений» • № 10 (98) • жовтень, 2021 р. 60

П
Е

Д
А

ГО
ГІ

Ч
Н

І 
Н

А
У

К
И

© Siechka Svitlana, 2021

DOI: https://doi.org/10.32839/2304-5809/2021-10-98-16
UDC 371.356.542

Siechka Svitlana
Donbas State Pedagogical University

THE USAGE OF THE CONCEPT OF "DEBATE"  
IN SCIENTIFIC LITERATURE AND OTHER DISCIPLINES

Summary. The article analyzes a concept "debate" and explores different approaches to use this definition are 
examined: debate as educational technology, as educational methodology, as a method of studies, as educa-
tional strategy. Educational potential of educational debates is revealed and efficiency of their use turns out to 
be in the forming of key competencies in senior students in the process of social science studies. The "Debate" 
method is one of the most effective techniques to achieve successful speech interaction between communicants. 
This technique allows you to integrate and involve a large number of students in the process of speech interac-
tion at the same time, and also with the help of it, you can consider and discuss current modern problems that 
students will be interested in. By integrating various kinds of debates in foreign language lessons, the teacher 
thereby contributes to the awakening of children's interest in the study of the subject. First of all, the "debate" 
technique forms all four basic language communication skills in students – listening, reading, speaking, and 
writing. In accordance with the normative documents, these skills must be developed by a foreign language 
teacher. In addition to the development of language skills directly, the "debate" technique forms the skills 
of public speaking. It has been proven that one of the main reasons for the fear of schoolchildren speaking a 
foreign language in public is their lack of communication skills and experience in public speaking their native 
language. Debate teaches such speech tactics which will allow students to communicate more effectively in 
the future, speak at international seminars and conferences, participate in discussions with foreigners, defend 
their own opinions aloud, and speak a foreign language publicly. In the senior classes, "debates" can be used 
to generalize, systematize and consolidate educational material, and also act as control speaking. However, it 
must be born in mind that not every topic can be a subject of discussion, it must be correctly formulated, as a 
rule, by a teacher. Some researchers believe that the purpose of their application in the educational process is 
to develop students' skills and abilities of civilized reasoned discussion, which is based on a thorough study of 
educational information. The debate is based on research, thinking, systematization and defense – skills that 
are the basis for public advocacy. Such learning activities help students improve their persuasion skills and 
learn the responsibilities associated with that skill. After all, the very concept of debate is based on the belief of 
the audience and the ability to quickly and thoroughly respond to arguments. The introduction of debate as a 
technology in education will increase the productivity of the learning process, will allow the direction of modern 
humanities education to acquire knowledge, develop skills, achieve its own goals and objectives.
Keywords: debate, debate as educational technology.
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ЗАСТОСУВАННЯ ПОНЯТТЯ «ДЕБАТИ»  
В НАУКОВІЙ ЛІТЕРАТУРІ ТА ІНШИХ ДИСЦИПЛІНАХ 

Анотація. У статті аналізуються поняття «дебати» та досліджуються різні підходи до використання цього 
визначення: дебати як освітня технологія, як освітня методологія, як метод дослідження, як освітня стра-
тегія. Виявляється освітній потенціал навчальних дебатів та ефективність їх використання у формуванні 
ключових компетентностей старшокласників та студентів мовних і немовних спеціальностей у процесі 
суспільствознавства. Автори вказують на тих учнів, які регулярно беруть участь у дебатах, якісно зміню-
ються у сприйнятті навчального матеріалу, що відрізняє їх від однолітків. Адже вони прагнуть бачити 
все з різних позицій: твердження та заперечення – шукають найбільш чіткі та точні формулювання, 
вибирають більше аргументів, доказів, під час своїх відповідей використовують додаткові засоби переко-
нання: жести, міміку, особливу інтонацію, логічний наголос щодо значущих, основних моментів, зрештою 
зробіть висновки. Учні вміють не тільки слухати, але й чути, виділяючи головні слова вчителя, одноклас-
ника, визначаючи на слух сильні та слабкі сторони мовлення оратора. Інтегруючи різного роду дискусії 
на уроках іноземної мови, учитель тим самим сприяє пробудженню інтересу дітей до вивчення предмета. 
Перш за все, техніка «дискусії» формує в учнів усі чотири основні навички мовної комунікації – слухан-
ня, читання, говоріння та письмо. Відповідно до нормативних документів ці навички повинен розвивати 
вчитель іноземної мови. Окрім безпосереднього розвитку мовних навичок, техніка «дискусії» формує на-
вички публічного виступу. Доведено, що однією з основних причин страху школярів розмовляти інозем-
ною мовою публічно є їх відсутність комунікативних навичок та досвіду публічної розмови рідною мовою. 
Дебати викладають таку мовленнєву тактику, яка дозволить студентам у майбутньому більш ефективно 
спілкуватися, виступати на міжнародних семінарах та конференціях, брати участь у дискусіях з інозем-
цями, відстоювати власну думку вголос та публічно розмовляти іноземною мовою. У старших класах «де-
бати» можна використовувати для узагальнення, систематизації та закріплення навчального матеріалу, 
а також виконувати роль контрольного виступу. Однак слід мати на увазі, що не кожна тема може бути 
предметом обговорення, її повинен правильно формулювати, як правило, вчитель. Деякі дослідники вва-
жають, що метою їх застосування у навчальному процесі є розвиток у студентів умінь та навичок цивілі-
зованої аргументованої дискусії, яка ґрунтується на ретельному вивченні навчальної інформації. Дебати 
базуються на дослідженнях, мисленні, систематизації та захисті – навичках, які є основою публічної адво-
кації. Така навчальна діяльність допомагає учням вдосконалювати свої навички переконання та засвою-
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вати відповідальність, пов’язану з цією навичкою. Адже саме поняття дебатів ґрунтується на переконанні 
аудиторії та здатності швидко і ґрунтовно реагувати на аргументи. Впровадження дебатів як технології в 
освіту підвищить продуктивність навчального процесу, дозволить напрямку сучасної гуманітарної освіти 
здобувати знання, розвивати навички, досягати власних цілей та завдань.
Ключові слова: дебати, дебати як освітня технологія.

Statement of the problem. The role of edu-
cation is decisive, since it is the development 

of the educational sphere that makes it possible 
to renew society and guides young people to meet 
the needs of the time. Education "works" for the 
future, therefore, involves for the development of 
a new type of person, a person responsible and able 
of making independent decisions. School graduates 
need not only to have fundamental knowledge, they 
need to be able to apply it in practice, have the com-
petencies necessary for life and work, be compet-
itive and learn to live comfortably in an environ-
ment of constant change.

The relevance of the study is undeniable. 
The debate method during online education is mul-
tifunctional and solves the following tasks: educa-
tional, because debates contribute to the expansion 
of horizons, consolidation, updating of previously 
accumulated knowledge, mastery of new knowl-
edge, skills and abilities; developmental, because 
they contribute to the development of intellectual, 
linguistic qualities, creative abilities. Debates de-
velop logic, critical thinking, allow to form a sys-
temic vision of the problem, the presence of rela-
tionships of events and phenomena, their various 
aspects; educators, because they contribute to the 
formation of moral and ideological position and at-
titudes of behavior, civic qualities and life skills in 
a democratic society; socializing, because they in-
volve in the norms and values of civil society, adapt 
to the conditions of modern society, contribute to 
the formation of cultures of communication, the 
ability to work in a team, tolerance for different 
views and points of view.

The subject of the study is the problem of us-
ing debate method at the classes of the English lan-
guage, American literature and other disciplines. 

The object of the research is the process of 
using the method of online debate at classes with 
senior pupils of secondary schools and students of 
language specialities.

The purpose of the study is to analyse the fea-
tures of using the method of online debates.

Analysis of research on the issue. Student 
debates are the subject of research by a number of 
specialists. Domestic and foreign researchers have 
studied the features of such training, in particu-
lar – M. Bradshaw, W. Willhoft, I. Geiko, W. Fos-
ter, R. Kennedy, N. Klakson, E. Lamach, H. Lim-
merman, H. Malcolm, J. Mini, A. Panchenkov, 
O. Pometun, L. Pirozhenko, T. Remech, D. Ross, 
V. Saul, S. Scott, D. Steinberg, I. Sushchenko, 
O. Frankivska, G. Freyman, O. Frilli, G. Sheynov,  
A. Schneider, K. Schuster, and others. In the works 
of researchers, debate is considered as a type of 
interactive teaching methods and as a separate 
pedagogical technology. In addition, debates were 
seen as intellectual competitions for a long time, 
and they were introduced only in the extracurric-
ular activities of pupils and students, which indi-
cates a certain narrow view of them, making it im-

possible to determine their educational value and 
potential, effective introduction to the educational 
process.

Statement of the objective. The experience 
of many teachers in our country and abroad shows 
that the introduction of debate as a learning tech-
nology in the teaching of various disciplines (includ-
ing the study of a foreign language) has a positive 
effect on the education of an active citizen, capa-
ble of discussing various issues. In our opinion, the 
use of debates in the educational process is more 
effective compared to the introduction of other ped-
agogical technologies, because it promotes the de-
velopment of critical thinking skills of students and 
the formation of their reasoning skills. Eventually, 
students participating in a debate ask questions, 
look for answers, conclude statements, construct 
arguments, draw conclusions, etc. They learn to 
analyze, to base their own judgments on convincing 
evidence, to separate the real from the fictional.

Domestic experts (O. Pometun, I. Sushchenko, 
etc) note the extensive educational opportunities, 
their importance for future professional develop-
ment. Therefore, the introduction of debate tech-
nology can make learning more effective, produc-
tive and connected to life.

However, debate is used infrequently in the ed-
ucational process. In our opinion, there are several 
reasons for this: firstly, teachers have insufficient 
knowledge about their organization and applica-
tion; secondly, there is a widespread among them 
so it is difficult to achieve the expected results in 
this way. Therefore, the need to draw attention to 
the essence of the concept of "student debates" has 
become urgent, their introduction in foreign lan-
guage classes.

American scientists Schneider A. and Schnur-
er M. in the teacher's manual “Learning through 
debate: diversity of views” interpret this definition 
as specially organized, a clearly structured public 
exchange of thoughts between the two parties. Re-
searchers point out that this type of public debate 
is about convincing a third party, not each other, 
that they are right. Therefore, the verbal and non-
verbal means that are used by participants in the 
debate have the goal of obtaining a certain result – 
to form a positive impression of the proposed posi-
tion among the listeners.

The authors point out those students who reg-
ularly take part in debates, have a qualitative 
change in the perception of educational material, 
which distinguishes them from their peers. After 
all, they seek to see everything from different po-
sitions: assertions and objections – looking for the 
clearest and most accurate formulations, select 
more arguments, evidence, during their answers 
use additional means of persuasion: gestures, facial 
expressions, special intonation, logical emphasis on 
meaningful, basic moments, in the end draw con-
clusions. Students are able not only to listen but 
also to hear, highlighting the main words of the 
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teacher, classmate, identifying by ear the strengths 
and weaknesses of the speech of the speaker.

Another researcher R. Trepp considers the de-
bate as "a process of argumentation of certain 
statements in situations where the result must be 
determined by the judge". The author notes that 
the theory of debate involves the disclosure of the 
basic principles of communication, rhetoric, argu-
mentation and debate itself, a thorough definition 
of the procedure for proposing and supporting ar-
guments "for" and "against", refutation of proposed 
positions, support arguments (arguments) to reject 
opinions, statements and more [10, p. 21].

Curriculum consultant in Ireland, author of pro-
grams and textbooks based on the widespread use 
of debate, N. Claxton defines that educational de-
bate is the formal content of the argument between 
two teams, when one team supports the proposal 
and the other denies it. Thus, in his opinion, the 
debate begins with the formulation of the topic, 
a simple statement that is the subject of critical 
analysis for the two teams. Therefore, the research-
er believes that "debate is a learning tool that can 
be used to achieve certain educational goals. They 
develop communication and speech skills, allowing 
students to make both prepared and spontaneous 
presentations depending on needs. Debate in-
volves a certain structure, established limitations 
The timing and presentation of the material thus 
demonstrate control elements that define a clear 
pattern of organized exchange of ideas and encour-
age and support beginners, which promotes peace-
ful and tolerant communication and respect for the 
opinion of others 

Thus, despite the differences in defining the es-
sence of the debate, we note that all authors pay 
attention to their main elements: the presence of 
a relevant topic, its reasoned consideration from 
opposite positions to persuade a third party and 
a clear algorithm of discussion with ethical and 
rhetorical rules. At the same time, the debate gives 
students the opportunity to deeply analyze the is-
sue and determine its essence, to establish criteria 
for evaluating the resolution, to reach an unbiased 
conclusion based on evidence; evaluate the benefits 
of alternative strategic decisions [3, p. 11]. Thus, 
the debate "teaches not only the content but also 
the process of thinking, promotes the development 
of skills of possession and application of informa-
tion". Defending opinions, positions also motivates 
students to the process of cognition, changes their 
attitude to learning and their perception of the 
world.

Considering the purpose of the debate some re-
searchers believe that the aim of their application 
in the educational process is to develop students' 
skills and abilities of civilized reasoned discussion, 
which is based on a thorough study of education-
al information. Other authors emphasize that the 
purpose of the debate is not to determine the win-
ners and losers, but to help students practice for-
mulating statements and supporting them with 
arguments, defending ideas and arguing with op-
ponents, not perceiving them as rivals [4, p. 28]. It 
should be highlighted that these abilities and per-
sonality qualities are elements of critical thinking.

For the first time in Ukraine, the term "ped-
agogical technology" was used by O. Pometun 

for debates. In the preface to the Ukrainian edi-
tion of A. Schneider's and M. Schnurer's textbook 
"Learning through debate: diversity of views", the 
scientist notes that teachers rarely turn to class-
room debates not only because of the overload of 
curricula, traditional textbooks, lessons focused 
on "knowledge" learning outcomes, but also due to 
poor awareness of the nature and features of the 
conduct, lack of training of teachers to organize 
such training and a number of prejudices about the 
results that can be achieved by involving students 
in the debate during the lesson [4, p. 90].

A. Schneider and M. Schnurer consider debate 
as a method of teaching, but repeatedly use the 
term “technology”: “We will show that debate in 
many cases can be useful as a method of teaching 
and describe the conditions that must be consid-
ered by teachers to use debate in his class “; “We 
also believe that debate is a strong innovative tech-
nology that captivates, stimulates students, helps 
them learn, encourages them to take responsibility 
for their own learning” [4, p. 88].

Debates are classified as a method of teaching 
and S. Scott, arguing that the debate as a learning 
tool is a pedagogical method because they contrib-
ute to the development of critical thinking of stu-
dents based on the study of arguments, research, 
information gathering, analysis, evaluation of ar-
guments, consideration assumptions and interper-
sonal communication [9, p. 20].

A. Crawford, W. Saul, S. Matthews, and D. McIn-
ster agree with the above opinion, who believe 
that the "Debate" method teaches students to take 
a certain position on a controversial issue support-
ing their position with arguments, defending it, re-
futing counter-arguments, and focus on criticizing 
ideas rather than opponents [3, p. 16].

L. Martini in the article "Using debates as 
a learning tool to enhance critical thinking skills in 
social studies lessons" also emphasizes that debate 
is a good method of teaching because they arouse 
students' interest in social issues [8, p. 20].

N. Klakson has a slightly different position, 
considering the debate not only as an educational 
methodology, but as an integral part of scientific 
democratic institutions, starting from the times of 
Ancient Greece [5, p. 76].

As already mentioned, participation in debates 
teaches students to prove and defend their opin-
ions, which is an important skill for the formation 
of civic competence, because it helps to prepare 
citizens who think critically and are supporters 
of positive social change. The debate is based on 
research, thinking, systematization and defense – 
skills that are the basis for public advocacy. Such 
learning activities encourage students to improve 
their persuasion skills and learn the responsibili-
ties associated with that skill. After all, the very 
concept of debate is based on the belief of the audi-
ence and the ability to quickly and thoroughly re-
spond to arguments [4, p. 101].

Scientist R. Edwards as an experienced train-
er and judge of school debates, author of numerous 
scientific papers on debates draws attention to the 
importance and complexity of the argumentation 
process and notes that students during debates 
learn to find the right amount of information to 
build an argument. In his opinion, the main provi-
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sions of the processed information form the stron-
gest logical reasons and evidence in support of var-
ious positions [6, p. 78]. 

The ability to take a position on a controversial 
issue and support it with justification is an aspect 
of critical thinking. They are useful in terms of pre-
paring a person to participate in the life of an open 
society. Thus, the ability to gather and organize ev-
idence in logical unity is a very important skill for 
the development of critical thinking, and it is high-
ly valued for decision-making in any social sphere.

In addition, participation in the debate allows 
students to perceive the material they already 
know in new aspects. As students become responsi-
ble not only for passing on knowledge to each other, 
but also for presenting it to the rest of the class, the 
debate makes them want to understand the nature 
and causes of a problem based on the age-old ques-
tion "Why?" Such a change in the perception of edu-
cational material occurs because the student turns 
from a person whose interests in the essence of the 
problem were based only on his own curiosity, who 
is responsible for the protection of ideas. And this, 
in turn, requires the participant of the debate to 
have a deep knowledge of the essence of what he is 
talking about [4, p. 101].

In addition, because debates provide an opportu-
nity to publicly present the defense of their ideas, 
students learn to structure and use information 
during intensive communicative interaction, which 

ensures that they receive a way of applying knowl-
edge that would be difficult to reproduce in class by 
other methods. By planning and systematizing infor-
mation, and then implementing these plans as need-
ed, students begin to comprehend and understand 
their own and others' arguments (and the topic of 
debate) at a complex, high level. This operation of 
knowledge allows them to have a new understand-
ing of the essence of the subject and a significant in-
crease in real learning outcomes [4, p. 208]. 

Thus, student debates provide an opportunity 
for the teacher to check the soundness of students' 
knowledge of the course material, to assess their 
understanding of the conceptual and theoretical 
provisions presented in the curriculum. Therefore, 
in our opinion, student debates can be considered 
as an effective pedagogical learning technology.

Conclusions. Thus, based on the analysis of sci-
entific and methodological literature, we conclude 
that there are different approaches to the categori-
cal definition of "debate": debate as a learning tech-
nology, as a teaching method, as a learning strate-
gy, as an educational methodology – but despite the 
difference in terms, the importance of debate for the 
learning, education and development of the student 
is emphasized. Thus, the introduction of debate as 
a technology in education will increase the productiv-
ity of the learning process, will allow the direction of 
modern humanities education to acquire knowledge, 
develop skills, achieve its own goals and objectives.
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ПРЕЗЕНТАЦІЯ ТВОРІВ СТУДЕНТІВ СПЕЦІАЛЬНОСТІ “ОБРАЗОТВОРЧЕ 
МИСТЕЦТВО” ЗА ДОПОМОГОЮ СУЧАСНОГО ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ  

(НА ПРИКЛАДІ ВІРТУАЛЬНОЇ АРТ-ГАЛЕРЕЇ ARTEDEUM DIGITAL GALLERY)
Анотація. У статті аналізується концепція використання віртуальної галереї як платформи для демон-
страції робіт студентів спеціальності образотворчого мистецтва. Такий проєкт також може виступати 
альтернативним онлайн-простором для проведення оцінки дипломних чи курсових робіт студентів. Крім 
того, у цій статті надано короткий огляд інших варіантів застосування “залів” такої галереї та наведено 
приклади порівняно легкої модифікації деяких їхніх елементів. Питання про хостинг, налаштування 
серверу, типи файлів, прийнятні для такого проєкту, та оптимізацію пропущено, оскільки вони не є сут-
тєвими для цієї статті і є більш універсальними змінними, які краще обговорювати для кожного випадку 
окремо. Особлива увага приділяється можливому використанню галереї як платформи для відносно лег-
кого перегляду та оцінювання практичних частин випускних робіт студентів мистецьких напрямів, таких 
як: олійний живопис, ліногравюра, дереворит, рисунок, колаж, кераміка або художні металеві компози-
ції. Крім того, її можна використовувати для демонстрації робіт, створених у рамках звичайного процесу 
вивчення традиційних художніх технік під час карантину чи дистанційного навчання, або як компонент 
зовсім іншої частини університетської програми, як, наприклад, курси цифрового живопису.
Ключові слова: віртуальна галерея, живопис, музей, освіта, 3D.
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PRESENTATION OF WORKS OF STUDENTS FROM "FINE ART"  
SPECIALTY WITH THE HELP OF MODERN SOFTWARE  

(USING ARTEDEUM DIGITAL GALLERY AS AN EXAMPLE)
Summary. The article analyzes the concept of using a virtual gallery as a platform for demonstrating the work 
of students majoring in fine arts. Such a project can also serve as an alternative online space for assessing stu-
dents' dissertations or term papers. In addition, this article provides a brief overview of other applications of 
"halls" of such a gallery and gives examples of relatively easy modification of some of their elements. The issues 
of hosting, server settings, file types acceptable for such a project, and optimization are omitted because they 
are not relevant to this article and are more universal variables that are best discussed on a case-by-case basis. 
Particular attention is on the possible use of the gallery as a platform for relatively easy viewing and grading 
of practical parts of art students’ graduate works such as oil paintings, various types of printed works (linocut, 
woodcut, intaglio, dry point, etc) or drawings, collages, ceramic figurines or metalwork compositions. Alterna-
tively it may be used to showcase works made as a part of regular studies of traditional art techniques during 
quarantine or distance learning or as a normal component of entirely different part of university curriculum, 
like, for example, digital painting courses. Being entirely digital this project allows for some level of customi-
zation of different parts of “exhibition halls”. These “special versions” can be made to differentiate the “areas” 
where works of varying degree of importance are being showcased, with not only loading screen but the exhibit 
theme and area being made for the specific purpose. For example we can use color-coding of different loading 
screens and posters to mean different things: blue can be used for usual student exhibitions, orange for plain-
air sessions and red for various exams or graduate works with purple reserved as a general-purpose color). As 
part of the research process the alpha-test prototype was made with participants being selected from a group 
of students from Boris Grinchenko Kyiv University (link to this prototype is linked in Reference section of this 
article). Another possible use discussed briefly in this text is that of the gallery serving in place of interactive 
learning place for art disciplines like composition or perspective, where students can try out different ways of 
presenting suggested the same scene, which is either made by their teacher or the student. This interactive 
learning possibility may enable much faster transition from purely theoretical studies to use of learned prin-
ciples and effects in other parts of university curriculum or personal artworks, with full or better-than-before 
understanding of underlying rules and how to use them to the advantage of the artwork itself.
Keywords: virtual gallery, painting, museum, education, 3D.

1 ORCID: https://orcid.org/0000-0001-6142-8121
2 ORCID: https://orcid.org/0000-0002-8747-2611
3 ORCID: https://orcid.org/0000-0003-4455-1640

Постановка проблеми. За сучасних реа-
лій постійно зростає роль цифрових тех-

нологій. Пандемія спричинила сплеск новітніх 
викликів для освіти. Особливо гостро питання 
дистанційної освіти торкнулося мистецької га-
лузі – тривалий час вона була «на узбіччі» ІКТ. 

Але сьогодні склалися «нові реалії» – мистецтво  
значно наблизилося до цифрового втілення. 

За умови проведення навчального процесу 
у часи пандемії та карантину чи навіть звичай-
ного дистанційного або заочного навчання як 
у студентів так і у педагогів спеціальностей обра-
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зотворчого, декоративно-прикладного мистецтва 
та навіть дизайну виникає потреба у демонстра-
ції своїх робіт у належній якості та порівняно про-
стому доступі для глядачів (особливо це помітно 
на переглядах творчих частин дипломних робіт). 
Використання наявних виставкових приміщень 
(як галерей, так і залів навчальних інституцій), 
особливо в умовах карантину не є можливим.

Аналіз останніх досліджень і публіка-
цій. Публікації минулих років демонструють 
зацікавленість дослідників проблемою викорис-
тання ІКТ в освіті. Різні напрямки досліджень 
спрямованні на вирішення нагальних проблем 
застосування новітніх методів подачі інформації. 

Закордонна дослідниця Кейт Нобле [6] звер-
нула увагу, що під час пандемії багато музеїв 
і галерей перейшли на розробку дистанційних 
програм та створення цифрових навчальних ре-
сурсів для дітей та молоді. В її публікації йдеться 
про досвід шкіл та програми вчителів. Дослідни-
ці вдалося сформувати декілька напрямків подо-
лання наслідків пандемії для музеїв і галерей.

Ми також аналізували деякі аспекти розви-
тку ІКТ в освітніх процесах [5; 7; 8].

Метою статті є огляд концепту віртуальної 
галереї як частини навчального процесу, а та-
кож перший етап реалізації такого проєкту, який 
можна вважати альфа-тестом – ArteDeum Digital 
Gallery [1].

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Останнім часом у світі та особливо в Україні мож-
на побачити суттєві зміни у практично всіх сферах 
життя, починаючи від створення та демонстрації 
мистецьких творів до торгівлі яблуками на ринку. 
Не залишився без змін та впливу нових часів і освіт-
ній сектор, де вчителям та учням довелося адапту-
ватися до цих змін. Музичні спеціальності (такі як 
сольний чи хоровий спів) перейшли на варіант на-
вчання з використанням програм дистанційного 
зв’язку, які відрізнялися в залежності від позиції 
адміністративного/навчального відділу універси-
тету чи інституту. Це могли бути як обрані інститу-
цією програми, як от досить популярний останнім 
часом Zoom чи програми, використовувані окреми-
ми вчителями (Google Meet, Discord, Viber, тощо). 
Художні спеціальності послуговувались тими ж 
сервісами, однак якщо музикантам треба якісний 
звук, то художникам треба якісна картинка. Як ви-
явилось, мало який сервіс відеозв’язку може забез-
печити гідну якість картинки.

Звісно, ми маємо враховувати якість інтернет-
з’єднання усіх учасників відеоконференції 
та якість використовуваного обладнання, але 
у даній статті це не є вирішальним аспектом. 
Пропонований варіант експонування робіт має 
певні переваги не лише з точки зору створення 
постійної експозиції, а й проведення переглядів 
дипломних робіт та практично не залежить від 
швидкості та якості інтернет-з’єднання, з іншо-
го боку потужність комп’ютера грає певну роль 
у функціонуванні проєкту у цій ролі.

Використання такої галереї у суто навчальних 
цілях можливе як у вище зазначеній ролі залу 
перегляду дипломних, курсових чи навіть ауди-
торних робіт, так і для демонстрації навчальних 
досягнень учнів, прикладів робіт, створених педа-
гогами, внутрішньо-університетського портфоліо 
робіт чи навіть інтерактивних прикладів для ви-

вчення перспективи, композиції та навіть цифро-
вого мистецтва у більш “практичних” ситуаціях.

Кожен із цих варіантів варто розглянути окре-
мо, що і буде зроблено у цьому та наступних па-
раграфах, завершальна частина статті буде ко-
ротким описом технічних характеристик проєкту 
на прикладі уже наявного онлайн альфа-тесту, 
в якому взяли участь студенти спеціальності 
023 Образотворче Мистецтво Інституту мистецтв 
при університеті імені Бориса Грінченка [1]. Фай-
лові формати зображень чи 3D моделей та процес 
створення окремих “залів” галереї разом із пробле-
мами та способами їх оптимізації є предметом для 
іншої статті, та не розглядатиметься у деталях.

Почнемо із розгляду більш банального викорис-
тання одного із “залів” у ролі інтерактивного порт-
фоліо, яке теоретично не має просторових обмежень 
та може створюватися загально бажанню автора, 
а не вписуватися у наявну геометрію приміщення 
реальної, фізичної галереї. Як тест такої концепції 
було створено окрему персональну виставку, яка 
проходить у віртуальному лісі та де роботи про-
сто “висять у повітрі поміж дерев”. Якщо іде мова 
про створення портфоліо викладачів інституту 
для демонстрації їх майстерності в умовах більш 
класичної презентації робіт, то це також є можли-
вим та буде навіть кращим, ніж список виставок 
та публікацій із поодиноким додатком із кількох 
вибраних робіт на сторінці викладача на сайті ін-
ституту. Однак, така віртуальна галерея є лише 
доповненням, а не заміщенням як індивідуальних 
так і групових чи корпоративних портфоліо через 
різницю у сприйнятті контенту глядачами. Напри-
клад, якщо студентові треба порівняно швидко ви-
рішити, до якого педагога записуватися на курси, 
то попри всі переваги більш інтерактивної та на-
ближеної до життя взаємодії із роботами у межах 
нашого проєкту, швидшим буде перегляд статич-
них фотографій на сторінці сайту.

Створення інтерактивного процесу вивчення 
певних дисциплін як от перспектива та вплив різ-
них варіацій її побудови (висота лінії горизонту, 
кількість точок сходження, чи це “нормальна” чи 
“обернена” перспектива) на роботу чи вплив пев-
ної композиції предметів у форматі на сприйняття 
завершеної роботи. Це можна показати в умовах 
реального часу без прив’язки до реального просто-
ру та необхідності вимальовування десятків схем 
та ескізів. Практична демонстрація цих художніх 
принципів може значно пришвидшити їх вивчен-
ня та перехід студентів від виконання тренуваль-
них завдань до повноцінного використання ви-
вченого матеріалу при створенні власних робіт. 
Створення подібного відділу галереї однак займе 
певний час та має бути обережно сплановане із 
врахуванням навчальних програм дисциплін, об-
раних для вивчення за допомогою такого методу 
разом із створенням певного елементу взаємодії 
вчителя та учнів у межах цього нового простору.

Третім та найважливішим використанням є де-
монстрація навчальних досягнень учнів художніх 
спеціальностей. Презентація результатів роботи 
на пленерній практиці, дипломних робіт та по-
точних робіт (практично усіх дисциплін: рисунок, 
композиція, живопис, декоративно-прикладні 
мистецтва, графіка, тощо), яка проводиться не 
лише як одноразова виставка у межах інституту 
чи університету, а є відкритою для відвідувачів 
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увесь рік та може слугувати для порівняння до-
сягнень учнів різних років випуску. Статистичний 
аналіз переважних тем робіт, форматів, технік ви-
конання та навіть оцінок також є значно легшими 
за умови використання подібної галереї. Одночас-
но із цим проходження оцінки робіт комісією є та-
кож теоретично набагато легшим ніж відеоконфе-
ренція – “зали” галереї функціонують незалежно 
один від одного та окрім завантаження із сервера 
не потребують підключення до інтернету, що до-
зволяє одночасно переглядати твори та проводи-
ти аудіо- чи відеоконференцію із авторами робіт. 
Фотографії чи 3D моделі робіт є частиною заван-
таженої зали та зберігають свою якість зображен-
ня, кольори та не страждають від зміни фокусу 
камери телефону чи вебкамери комп’ютера, тож 
такий варіант проведення захисту дипломів є ма-
буть найкращим на даний момент. Кожна сесія 
оцінки робіт також може отримати власну афішу 
та стиль оформлення, прив’язаний до теми робіт, 
представлених на розгляд.

Не менш важливим фактором є можливість 
показування результатів роботи у сфері цифро-
вого мистецтва, без видимих погіршень у якос-
ті картинки через її існування у початковому 
вигляді практично увесь час від створення до 
демонстрації, це включає в себе і “кольоровий 
простір” роботи, адже для друку бажано послу-
говуватися CMYK форматом, для всього іншого 
RGB буде достатньо. Це пояснюється специфікою 
створення зображень комп’ютером та принтером: 
більшість фотографій, особливо у форматі bmp, 
є описом кількості трьох основних кольорів – си-
нього, червоного та зеленого, присутніх у певно-
му регіоні картинки, будь то окремий піксель чи 
група пікселів. Принтер натомість використовує 
жовтий, пурпурний, блакитний та чорний для 
створення всіх інших кольорів, потрібних для 
друку, і хоча зараз принтери у переважній своїй 
більшості здатні “перекладати” кольори у при-
датний для них формат, краще все ж таки вико-
ристовувати його із самого початку, аби уникну-
ти спотворення кольорів під час друку.

Із можливих недоліків такого проєкту можна 
зазначити певний ліміт у тому, які комп’ютери 
та електронні пристрої взагалі, можуть заванта-
жити та опрацювати зали галереї без помітного 
погіршення UX-компоненту. Це зумовлене потре-
бою у прорахуванні геометрії віртуального при-
міщення, фізики світла, поведінки віртуального 
персонажу глядача та відображення фотографій 
чи сканів робіт представлених для огляду.

Технічні характеристики. Пересування пер-
сонажу та управління камерою здійснюється за 
допомогою коду, наведеного нижче:

var direction = Vector3()
if Input.is_action_pressed("ui_up") || Input.

is_key_pressed(KEY_W):
direction += -global_transform.basis.z
if Input.is_action_pressed("ui_down") || Input.

is_key_pressed(KEY_S):
direction += global_transform.basis.z
if Input.is_action_pressed("ui_left") || Input.

is_key_pressed(KEY_A):
direction += -global_transform.basis.x
if Input.is_action_pressed("ui_right") || Input.

is_key_pressed(KEY_D):
direction += global_transform.basis.x

Кнопки введення перетворюються на змінні 
керування інтерфейсу користувача, якщо вони 
додатково будуть використовуватися в інтерак-
тивних меню (з точки зору зручності використан-
ня, відвідувачам буде набагато простіше користу-
ватися елементами керування, з якими вони вже 
знайомі та мають “під рукою”, а також перевіря-
ються за допомогою буквального імені клавіші, за 
умови використання схеми керування відмінної 
від стандартної). Напрям руху є композитним век-
тором, але у нашому випадку один із компонентів 
не використовується через відсутність руху у вер-
тикальній площині координат. Фактичні вхідні 
дані, однак, приймаються лише коли і якщо вка-
зівник миші захоплений програмою:

if Input.get_mouse_mode() == Input.MOUSE_
MODE_VISIBLE:

Input.set_mouse_mode(Input.MOUSE_MODE_
CAPTURED)

MOUSE_MODE_VISIBLE – це перевірка ви-
димості вказівника миші для користувача, яка 
повертає значення true/false. MOUSE_MODE_
CAPTURED “захоплює курсор” для використан-
ня програмою, а миша не може вийти за межі ві-
кна, що особливо корисно, коли наявний простір 
є більшим за область, видиму для користувача. 
Як і у випадку з нашою галереєю – ефективна 
площа 3D-простору набагато більша, ніж те, що 
можна показати в одному кадрі.

Вікно чи то сторінка, на якій показується про-
грес завантаження, може бути модифікована із 
врахуванням стилю зали, теми виставки чи на-
віть корпоративної символіки інституції. У на-
ступній таблиці показано приклад зміни стан-
дартних розміру та кольору індикатора прогресу.

Стандартний варіант Змінено для легшої 
помітності

#status-progress {
width: 366px;
height: 7px;
background-color: 
#38363A;
border: 1px solid #444246;
padding: 1px;
box-shadow: 0 0 2px 1px 
#1B1C22;
border-radius: 2px;
visibility: visible;

#status-progress {
width: 400px;
height: 20px;
background-color: 
#007cd2;
border: 3px solid #000000;
padding: 5px;
box-shadow: 0 0 2px 1px 
#000000;
border-radius: 2px;
visibility: visible;

Висновки. Підсумовуючи можна зазначити, 
що даний проєкт є не лише експериментальною 
арт-галереєю, а може стати незамінним інстру-
ментом у навчанні студентів художніх спеціаль-
ностей та навіть школярів із подібних напрям-
ків. З невеликою модифікацією сайту можливе 
створення окремого онлайн-простору, де викла-
дачі та учні можуть вивчати тонкощі мистецької 
справи на реальних інтерактивних прикладах 
незалежно від форми навчання (денна/заочна) 
чи епідеміологічної ситуації (чи є карантин та до-
ступ до аудиторій університету/інституту, чи ні). 
Однак варто зауважити, що подібні галереї за 
умови їх використання саме як частини навчаль-
ного процесу не є «єдиним вирішення проблеми», 
так би мовити, та мають функціонувати поряд із 
наявними сайтами інституцій, платформами для 
проведення відео- та аудіоконференцій чи уроків 
та є доповненням до традиційного процесу захис-
ту дипломних робіт, а не його заміщенням.
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ФОРМУВАННЯ ВМІНЬ МОЛОДШИХ ШКОЛЯРІВ  
СПІВПРАЦЮВАТИ З ІНШИМИ НА УРОКАХ «Я ДОСЛІДЖУЮ СВІТ»

Анотація. Уміння молодших школярів співпрацювати з іншими визначено важливою навичкою Но-
вої української школи і розглядається як здатність взаємодіяти разом для досягнення мети, результату 
спільної діяльності, обмінюючись інформацією, виявляючи активність, ініціативу, творчість, взаємовід-
повідальність, взаємопідтримку, взаємодовіру. Для формування таких умінь важливим є: створення мо-
тивації; ознайомлення і засвоєння правил успішної спільної роботи; оволодіння вміннями співпраці в 
практичній діяльності; розвиток емоційної сфери, емоційного інтелекту молодших школярів. Спостере-
ження, досліди, екскурсії, проекти, ігри, ситуації, ранкові зустрічі як основні форми організації вивчен-
ня інтегрованого курсу «Я досліджую світ» вимагають спільної роботи школярів, у ході якої формуються 
вміння співпрацювати з іншими.
Ключові слова: співпраця, навчальна співпраця, вміння співпрацювати з іншими, молодші школярі,  
«Я досліджую світ».

Sukhopara Iryna, Mandybura Inna
Borys Grinchenko Kyiv University 

FORMING SKILLS OF JUNIOR SCHOOLCHILDREN  
TO COOPERATE WITH OTHERS IN LESSONS «I EXPLORE THE WORLD»

Summary. The ability to cooperate with others is defined as an important skill of a person of the XXI century 
and a graduate of the New Ukrainian School. Cooperation in the educational process affects the activation 
of cognitive activity, positive motivation to learn, successful mastery of competencies by students, improving 
the psychological climate. We consider the ability of younger students to cooperate with others as the ability 
to interact together to achieve a goal, the result of joint activities, exchanging information, showing activity, 
initiative, creativity, mutual responsibility, mutual support and mutual trust. Such interaction requires from 
younger students the ability to actively listen, express their own opinion, explain it with arguments, prove, 
listen, respect the opinion of others, evaluate it, discuss different views, solutions, choose the best option, ne-
gotiate with classmates, help, support, inspire them, perform different roles, responsibilities, tasks, perform 
them responsibly, behave tolerantly, manage their own emotions, set a common goal, achieve results, present 
work. Important for the formation of students' ability to cooperate are: creating motivation; acquaintance 
and mastering of rules of successful joint work; mastering the skills of cooperation in practice; development 
of the emotional sphere, emotional intelligence of junior schoolchildren. The best option for the formation of 
such skills are training sessions to study the integrated course «I explore the world», which covers the system 
of knowledge about man, nature, society, state, value orientations in various spheres of life, research meth-
ods. Such forms of organization of the educational process as observation, experiments, excursions, projects, 
role-playing, story-role, folk, theatrical games, situations, morning meetings, which are leading in the study of 
the integrated course "I explore the world" require joint work of students. during which the ability to cooperate 
with others is formed.
Keywords: cooperation, educational cooperation, the ability to cooperate with others, junior high school 
students, «I explore the world». 

Постановка проблеми. Сучасні сфери на-
уки, виробництва, технологій, державні 

та громадські організації, великі компанії, фір-
ми потребують від працівників умінь співпрацю-
вати, взаємодіяти в командах чи групах людей. 
Уміння співпрацювати з іншими визначено од-
нією з ключових навичок людини ХХІ століття 
і важливим умінням випускника Нової україн-
ської школи. Сучасний освітній процес орієнто-
ваний на формування вмінь молодших школярів 
співпрацювати з іншими, взаємодіяти між собою, 
працювати в команді, самостійно оволодівати 
знаннями, вміння, навичками, застосовувати їх 
під час вивчення матеріалу, повсякденному жит-
ті. Особливе місце в процесі формування вмінь 
молодших школярів співпрацювати з іншими 
займають уроки «Я досліджую світ», оскільки 
учням для виконання проєктних, дослідниць-
ких, творчих завдань, здійснення спостережень 
потрібно взаємодіяти, розподіляти ролі, завдан-

ня, обов’язки, вислуховувати думку інших, оби-
рати найкраще рішення, спільно виконувати 
і презентувати роботу.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Проблема формування умінь співпрацювати 
з іншими розглядається зарубіжними вченими 
в аспекті роботи учнів у групах різного складу 
(В. Ксійниць, К. Рудестам, Р. Славін), технологiї 
навчання у спiвпрацi (соореrаtivе lеаrning) 
Е. Аронсон, (LеаrningTоgеthеr) Р. Джонсон i 
Д. Джонсон, (StudеntTеаmLеаrning – STL) (Джон 
Хопкiнс). Питання впливу співпраці учнів на ак-
тивізацію пізнавальної діяльності, формування 
мотивації, позитивне ставлення до навчання до-
сліджували педагоги К. Ліймете, А. Бударний, 
А. Кирсанов, Б. Рабунський, І. Чередов, Г. Цу-
керман та інші. Дослідження Ш. Амонашвілі, 
С. Григор’єва, А. Раєвського, В. Сухомлинського 
довели, що співпраця учнів на уроці сприяє по-
кращенню психологічного клімату, оптиміза-
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ції взаємовідносин вчителя й учня, учнів одно-
го з одним. Сучасні дослідники Г.Н. Волошина, 
В. Котов, О. Пєхота, А. Токмань наголошують, 
що можливість співпраці, соціального контакту 
під час роботи в групах формують такі цінності, 
як суспільний досвід, задоволення результатами 
власної й сумісної роботи, взаємодопомогу, вза-
ємозбагачення, взаємоконтроль. 

Визначення невирішених раніше частин 
загальної проблеми. Питанням особливостей 
підготовки і проведення уроків інтегрованого 
курсу «Я досліджую світ» в початковій школі при-
свячені роботи Н. Бібік, Т. Воронцової, І. Жарко-
вої, Л. Мечник, В. Пономаренко, О. Савченко, 
Н. Софій та інших. Проте недостатньо висвітлені 
питання організації спільної діяльності, взаємо-
дії учнів початкової школи під час вивчення ін-
тегрованого курсу «Я досліджую світ», а саме осо-
бливостей її організації на уроках «Я досліджую 
світ», вплив на формування компетентності мо-
лодших школярів, створення умов для спільної 
роботи, спільного виконання та інше. 

Мета статті. Головною метою цієї роботи є до-
слідження особливостей організації спільної ді-
яльності молодших школярів під час вивчення 
інтегрованого курсу «Я досліджую світ» для фор-
мування вмінь співпрацювати.

Виклад основного матеріалу. У психолого-
педагогічних наукових джерелах співпраця до-
сліджується поруч з такими поняттями як спів-
робітництво, взаємодія, партнерство, кооперація, 
кожне з яких має свої особливості. В тлумачних 
словниках співпраця розуміється як спільна ді-
яльність, спільна праця для досягнення мети. На-
уковці розглядають співпрацю як: спільну роботу 
для досягнення мети (А. Бодальов, І. Вітковська, 
М. Кларін) [3; 4; 8]; спільну працю, дії, участь 
у спільній справі (А. Асмолов) [1]; специфічну 
форму взаємодії людини з іншими, де здійсню-
ється обмін думками, інтересами, установками 
(В. Бахвалов, І. Зимня, А. Леонова) [2; 5; 10]. У до-
слідженнях учених також розглядається дефіні-
ція «навчальна співпраця», яка стосується вза-
ємодії в освітньому процесі. Навчальну співпрацю 
розуміють як: взаємодію, в процесі якої педагоги 
та учні намагаються зрозуміти і підтримати один 
одного для досягнення результату діяльності 
(В.Г. Казанская) [6]; складну динамічно розвиваю-
чу систему, яка включає розподіл навчальних дій 
і операцій, обмін діями, а також взаєморозуміння, 
комунікацію, планування і рефлексію; (В.В. Руб-
цов) [11]; допомогу учню в подоланні труднощів 
(Ш.А. Амонашвілі). Погоджуємося з думкою Т. Ру-
нової щодо розуміння навчальної співпраці як 
«особливої форми навчальної взаємодії дітей між 
собою, при якому максимально розкривається осо-
бистісна ініціатива дітей, з’являється взаємний 
обмін інформацією, виникає позитивна реакція 
на «несхожість» учасників взаємодії». [12]. До-
слідники визначають два основних аспекти на-
вчальної співпраці: а) навчальна взаємодія учнів 
між собою; б) навчальна взаємодія з учителем. На 
початковій стадії характер дитячих навчальних 
контактів з ровесниками і вчителем розглядаєть-
ся як взаємодія.

Поділяючи погляди вчених І. Шавкун, Д. Квіт-
ки, Т. Ковальової [7; 9; 13], можемо визначити 
такі ознаки співпраці, як відчуття приналежнос-

ті до групи, взаємовідповідальність, взаємопід-
тримка і взаємодовіра; здатність брати на себе 
відповідальність за кінцеві результати та вико-
нувати будь-які внутрішньогрупові ролі заради 
досягнення спільної мети; відкрите обговорен-
ня проблем та обмін інформацією; об'єднання 
ресурсів і потенціалів всіх членів групи заради 
максимально швидкого й якісного виконання 
завдання; об'єднання в команду людей з вза-
ємодоповнюючими навичками для ефективного 
вирішення проблем, наявність визнаного всіма 
членами команди лідера. 

Американськими вченими М. Дойч, Р. Джон-
сон, Д. Джонсон досліджено переваги співпраці 
під час навчання в порівнянні з індивідуальною 
формою роботи та змаганням, виявлено вихов-
ний потенціал кооперативного навчання (Р. Ол-
сен, С. Каган), розроблено різноманітні методи 
і технології навчання у співробітництві Р. Джон-
сон, Д. Джонсон, Е. Голубек, Ф. Ліман, Р. Славін, 
С. Каган, Ш. Шаран, Е. Аронсон та ін.

Педагоги і психологи відмічають вплив умінь 
співпрацювати з іншими на: створення опти-
мальних умов для успішного оволодіння знання-
ми, уміннями, компетентностями всіма учнями 
відповідно до їх навчальних можливостей (А. Бу-
дарний, Ю. Чабанський, І. Чередов); успішне 
просування як слабких, так і сильних учнів, 
розкриття потенційних можливостей (А. Мет-
са); збільшенні обсягу матеріалу, що вивчається, 
глибини його розуміння, зменшенні навчально-
го часу на формування понять (Р. Цукерман); 
позитивну мотивацію до навчання, виховання 
стійких пізнавальних інтересів (І. Чередов); ак-
тивізацію пізнавальної діяльності, прагнення 
до більш високих досягнень, зміцнення віри 
в свої сили (А. Бударний, А. Кирсанов, Б. Ра-
бунський, І. Чередов, Г. Цукерман); покращен-
ня психологічного клімату, оптимізацію взаємо-
відносин вчителя й учня, учнів одного з одним 
(С. Григор’єв, А. Раєвський).

Уміння молодших школярів співпрацювати 
з іншими розглядається як здатність взаємо-
діяти разом для досягнення мети, результату 
спільної діяльності, обмінюючись інформацією, 
виявляючи активність, ініціативу, творчість, 
взаємовідповідальність, взаємопідтримку і вза-
ємодовіру. Така взаємодія вимагає від молодших 
школярів умінь активно слухати, висловлювати 
власну думку, аргументовано її пояснювати, до-
водити, вислуховувати, поважати думку інших, 
оцінювати її, обговорювати різні погляди, варі-
анти вирішення проблеми, обирати оптималь-
ний варіант, домовлятися з однокласниками, 
допомагати, підтримувати, надихати їх, вико-
нувати різні ролі, обов’язки, завдання, відпові-
дально їх виконувати, поводитися толерантно, 
керувати власними емоціями, ставити спільну 
мету, досягати результату, презентувати роботу. 
Для формування вмінь учнів початкової школи 
співпрацювати з іншими, на нашу думку, важли-
во звернути увагу на: 

– створення у молодших школярів мотива-
ції, яка спонукатиме їх до співпраці. З цією ме-
тою доцільно забезпечити такі умови, які пере-
конають школярів у тому, що співпрацювати 
з іншими цікаво, захоплююче, приємно, весело; 
спільна праця більш ефективна, ніж індивіду-



«Молодий вчений» • № 10 (98) • жовтень, 2021 р. 70

П
Е

Д
А

ГО
ГІ

Ч
Н

І 
Н

А
У

К
И

альна, оскільки дозволяє швидше, продуктивні-
ше, більш творчо виконати завдання, зробити те, 
що неможливо або дуже важко наодинці; в ході 
співпраці виникають дружні стосунки з іншими, 
які зберігаються і після виконаної роботи;

– ознайомлення і засвоєння правил успішної 
спільної роботи. Для цього доцільно продемон-
струвати користь обговорення, узгодження пла-
нів роботи, своїх дій з іншими, правил ефектив-
ного спілкування, розподілу обов’язків, ролей, 
відповідальності, дотримання справедливості, 
об’єктивності, допомоги, підтримки, сприяти ово-
лодінню зазначеними правилами на практиці;

– оволодіння вміннями співпраці. З цією ме-
тою доцільно пропонувати для виконання на-
вчальні, практичні, творчі, ігрові завдання для 
спільного виконання, які будуть цікавими, твор-
чими, доступними, задовольняти освітні потреби 
учнів, переконувати школярів в тому, що спіль-
на робота дала можливість отримати значно кра-
щий результат;

– розвиток емоційної сфери, емоційного інте-
лекту молодших школярів. З цією метою важли-
во вчити учнів розпізнавати, розуміти, адекватно 
виявляти власні емоції, розпізнавати, відчувати 
емоції ровесників, керувати власним емоційним 
станом, визначати, розуміти, адекватно реагу-
вати, впливати на емоції членів групи, команди 
(надихати, підтримувати, підбадьорювати, все-
ляти впевненість). 

Оптимальним варіантом для формування 
вмінь учнів початкової школи співпрацювати 
з іншими, на нашу думку, є навчальні заняття 
з вивчення інтегрованого курсу «Я досліджую 
світ», який охоплює систему знань про людину, 
природу, суспільство, державу, ціннісні орієнта-
ції в різних сферах життєдіяльності, способи до-
слідницької діяльності. Розкриємо різні аспекти 
формування вмінь молодших школярів співпра-
цювати з іншими через особливості вивчення ін-
тегрованого курсу «Я досліджую світ». 

1. Основним завданням інтегрованого курсу 
є формування ключових (базових) і предметних 
компетентностей, серед яких зазначені ті, що 
передбачають оволодіння досвідом, який набува-
ється лише у взаємодії з іншими (активної гро-
мадянської позиції на засадах демократії, поваги 
до прав і свобод людини, толерантного ставлен-
ня до оточуючих, набуття досвіду життя в соціумі 
з урахуванням демократичних принципів, збере-
ження власного здоров’я та здоров’я інших осіб, 
збагачення емоційно-чуттєвого досвіду). Для ре-
алізації цього завдання необхідно пропонувати 
учням розглянути і знайти вирішення різнома-
нітних життєвих ситуацій у групах, що допоможе 
розглянути різні варіанти розв’язання, обговори-
ти їх, висловити і вислухати аргументовані рі-
шення, обрати оптимальний спосіб відповідно до 
умов, з’ясувати причини виникнення проблем-
них ситуацій. Таким чином, будуть формуватися 
цінності, навички, способи діяльності, особистіс-
ні ставлення та реакції, а не готові знання, що 
відповідає вимогам Нової української школи. 

2. Компетентнісний підхід до вивчення інте-
грованого курсу передбачає, що вчитель не пере-
дає готові знання, не примушує до їх відтворен-
ня, а створює умови для опанування знаннями 
самостійно в практичній діяльності, застосуван-

ні набутого досвіду в нових ситуаціях, виявленні 
причиново-наслідкових зв’язків. Враховуючи, що 
у молодшому шкільному віці навички самостій-
ної роботи лише формуються, доцільно на пер-
ших етапах організовувати спільну роботу учнів 
у групах, де школярі можуть допомогти один од-
ному, підтримати, поділитися ідеями, думками, 
розподілити ролі, відтак, почуватися комфортно, 
впевнено, відповідально. Така співпраця учнів 
в групах підтримує допитливість учнів початко-
вих класів, їхнє прагнення бути самостійними 
у пошуку нових знань та дає можливість сфор-
мувати різні рівні дослідницької компетентності, 
що спричиняє зміну особистісних якостей учня, 
а саме – перехід від позиції учня-спостерігача до 
учня-дослідника. 

3. Діяльнісний підхід у вивчення дисципліни 
«Я досліджую світ» передбачає активні форми 
організації освітнього процесу, практичні робо-
ти, які пов’язані з набуттям соціального, емоцій-
но-чуттєвого досвіду, дають можливість учням 
виявляти активність, самостійність, покладати-
ся на інших, демонструвати підтримку. Такими 
практичними формами діяльності школярів на 
уроках «Я досліджую світ» є проекти, екскурсії, 
демонстраційні і лабораторні досліди, проблемні 
ситуації, екологічне моделювання, екологічні ак-
ції, театралізації, драматизації, ігри, конкурси, 
квести, ранкові зустрічі тощо.

4. Мультисенсорний підхід у вивченні «Я до-
сліджую світ» зумовлює дослідницьку поведінку 
учнів, сприйняття ними властивостей і якостей 
предметів, явищ природного та соціального ото-
чення, навчання спрямовуються у сферу пошу-
кової діяльності, що передбачає виконання за-
вдань дослідницького характеру для обстеження 
предмету, об’єкту, явища за допомогою органів 
чуття, опису, порівняння з іншими предметами, 
явищами; для виявлення ознак, призначення, 
приналежності; для встановлення причино-на-
слідкових зв’язків; ознайомлення з способами 
пізнання оточуючого світу (спостереження, до-
слідження, опрацювання різних джерел інфор-
мації). Одним із методів дослідження, з якими 
учні знайомляться вже з першого класу є дослід. 
Для спостереження, а потім їх самостійного про-
ведення рекомендується організовувати таку 
роботу школярів у групах, де учні зможуть на-
вчитися діяти за інструкцією, дотримуватися 
послідовності виконання дій, спостерігати, фік-
сувати результати власних спостережень, порів-
нювати і доповнювати результати за допомогою 
однокласників, робити висновки, шукати спосо-
би застосування набутих знань, доводити гіпоте-
зи за допомогою досліду. 

5. Особистісно-орієнтований підхід у вивченні 
інтегрованого курсу «Я досліджую світ» реалізу-
ється через створення психологічного комфорту 
в групах, які спільно з захопленням, інтересом 
працюють над виконанням навчальних завдань, 
вирішенням ситуацій, створенням проєктів, де 
враховуються освітні потреби дитини в отриман-
ні знань, спілкуванні з однокласниками, від-
чуттям себе в ролі творців, дослідників, авторів, 
акторів, лідерів, переможців. Індивідуалізація 
та диференціація освітнього процесу забезпечу-
ється через організацію навчальних центрів, зо-
крема роботи в дослідницькому центрі навчан-
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ня, де є можливість виконувати завдання різного 
рівня складності, творчості, ступенем допомоги 
вчителя спільно в парах, групах, командах. 

6. Організація діяльності в освітньому серед-
овищі, зокрема в дослідницькому центрі забезпе-
чує можливість отримувати нові знання, удоско-
налювати практичні навички, здійснювати вибір, 
усвідомлюючи його наслідки, приймати самостій-
ні рішення, співпрацювати в парі, групі під час 
вивчення «Я досліджую світ». Організація роботи 
в дослідницькому центрі допомагає здійснювати 
різні види роботи, виконувати практичні, творчі 
завдання, працювати з різними навчальними ма-
теріалами спільно, що сприяє формування вмінь 
молодших школярів співпрацювати.

7. Серед пріоритетних форм організації на-
вчання з вивчення «Я досліджую світ» визна-
чають такі, як проєктна робота, екскурсія, гра, 
ситуативні завдання. Екскурсія дозволяє прово-
дити спостереження, вивчати тіла і явища при-
роди, громадські, виробничі, культурні, історичні 
об’єкти в природних або штучно створених умо-
вах. До проведення екскурсії учні об’єднуються 
в групи, кожна отримує своє завдання, питання, 
маршрут, спосіб фіксації результатів, подачі ро-
боти. По завершенню роботи учні готують і пред-
ставляють звіт, який готували спільно. Така 
робота вимагає від школярів умінь розподіляти 
обов’язки, відповідально їх виконувати, оскіль-
ки це впливає на їх спільний результат, шукати 
творчі, нестандартні рішення представлення ре-
зультатів, що допоможе виявляти творчі здібнос-
ті, розкрити потенційні можливості кожного.

Для дослідження культурної спадщини укра-
їнського народу, вивчення природи рідного 
краю, екологічних проблем, формування емо-
ційно-ціннісне ставлення до природи, людини, 
суспільства, держави школярам пропонується 
виконання інформаційних, творчих, практико-
орієнтованих, дослідницьких проєктів. Для ви-
рішення проблеми, яка лежить в основі проєкту, 
потрібно об’єднати зусилля членів команди, за-
пропонувати шляхи вирішення проблеми, об-
рати оптимальний варіант, виконати певні дії, 
застосувавши знання, вміння, навички, досвід, 
презентувати роботу, що вимагає від учнів умінь 
уважно слухати, висловлювати власну думку, 
приймати думку інших, домовлятися, взаємо-
діяти, брати відповідальність, виконувати різні 
ролі, адекватно керувати власними емоціями, 
розуміти емоційні стани інших, підтримувати 
членів команди. Окрім того, школярі вчаться са-
мостійно визначати мету, намічати кроки для її 
виконання, досягати результату. 

Рольові, сюжетно-рольові ігри дозволяють 
учням випробувати різні ролі, дотримуватися 
правил, домовленостей гри, спілкуватися, вза-

ємодіяти, засвоювати правила поведінки в сус-
пільстві. Народні ігри знайомлять з традиціями 
та звичаями народу, побутом, уявленнями про 
світ у захоплюючій рухливій формі. У театралізо-
ваних іграх учні відтворюють літературні твори, 
історичні події, що вимагає розігрування в осо-
бах, відтворення за допомогою виразних засобів 
(інтонації, жестів, міміки, пози, ходи) конкрет-
них образів, проникнення в емоційний стан пер-
сонажів, розуміння причин поведінки і наслідків 
до яких вони призводять. Всі ігри вимагають вза-
ємодії з іншими, відповідно, виховується повага 
до інших, толерантність, дружність, що сприяє 
формуванню вмінь співпрацювати.

Для оволодіння навичками поведінки в жит-
тєвих ситуаціях, їх аналізу, застосуванням здобу-
тих знань про способи громадянської поведінки, 
накопичення досвіду особистісного ставлення до 
системи цінностей демократичного суспільства 
пропонуються для вирішення ситуативні за-
вдання, які містять певну проблему, дилему «Як 
вчинити?». Обговорення вирішення таких ситу-
ацій спонукає учнів розглядати різні рішення, 
знаходити переконливі аргументи на їх користь, 
доводити власну думку, в той же час вислухову-
вати протилежні погляди, знаходити кілька ва-
ріантів рішення відповідно до певних умов. Така 
дискусія вчить толерантному ставленню до іншої 
думки, поваги до опонентів, що допомагає буду-
вати конструктивні відносини в групі, знаходити 
спільне розв’язання проблеми.

Висновки і перспективи подальших до-
сліджень. Вміння співпрацювати з іншими 
розуміємо як здатність взаємодіяти разом для 
досягнення мети, результату спільної діяль-
ності, обмінюючись інформацією, виявляючи 
активність, ініціативу, творчість, взаємовідпові-
дальність, взаємопідтримку і взаємодовіру. Для 
формування вмінь учнів співпрацювати з інши-
ми важливим є: створення мотивації, яка спону-
катиме до співпраці; ознайомлення і засвоєння 
правил успішної спільної роботи; оволодіння 
вміннями співпраці в практичній діяльності; 
розвиток емоційної сфери, емоційного інтелек-
ту молодших школярів. Такі форми організації 
освітнього процесу, як спостереження, досліди, 
екскурсії, проекти, рольові, сюжетно-рольові, 
народні, театралізовані ігри, ситуації, ранкові 
зустрічі, що виступають провідним під час ви-
вчення інтегрованого курсу «Я досліджую світ», 
вимагають спільної роботи школярів, у ході якої 
формуються вміння співпрацювати з іншими. 
Перспективи подальших досліджень вбачаємо 
в розробці методичних матеріалів для форму-
вання вмінь співпрацювати з іншими на уроках 
«Я досліджую світ» та їх впливу на молодших 
школярів.
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ОСОБЛИВОСТІ ЗАСТОСУВАННЯ ТЕХНОЛОГІЇ ЕДЬЮТЕЙНМЕНТ  
НА УРОКАХ «Я ДОСЛІДЖУЮ СВІТ»

Анотація. Сучасний освітній процес вимагає захоплюючих, пізнавальних, емоційних, динамічних форм 
викладання. Такою освітньою технологією є едьютейнмент. Впровадження матеріальних, дидактичних, 
технічних, мультимедійних інструментів едьютейнменту на уроках «Я досліджую світ» у початковій шко-
лі зробить освітній процес захоплюючим, активним, самостійним процесом пізнання і вимагає, щоб: зміст 
матеріалу був цікавим, захоплюючим, пов’язаним з практичними аспектами життя школярів; учні само-
стійно вирішували проблемне завдання в невеликих групах; перевага надавалася ігровим, розважливим 
формам, що призводять до задоволення, знімають психологічне навантаження; пріоритетною була актив-
на самостійна діяльність школярів; застосовувалися мультимедійні технології навчання.
 Ключові слова: едьютейнмент, ігрове навчання, освітня технологія, «Я досліджую світ», молодші 
школярі.
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PECULIARITY FEATURES OF APPLICATION OF TECHNOLOGY EDUTAINMENT  
IN LESSONS «I AM EXPLORЕ THE WORLD»

Summary. The modern educational process requires exciting, cognitive, emotional, dynamic forms of teaching. 
Such educational technology is edutainment. Еdutainment is understood as a modern educational technology, 
which is a set of modern technical, informational, didactic teaching aids used to transfer knowledge, views, ex-
perience, skills in active, playful, entertaining, practical activities in a comfortable environment. Edutainment 
can have two forms of implementation in primary school: as educational entertainment and entertainment ed-
ucation, and in particular when studying the integrated course «I explore the world». Introduction of material, 
didactic, technical, multimedia tools of edutainment in lessons «I explore the world» in primary school: helps 
to increase motivation to learn; makes the process of learning more exciting, diverse, accessible; allows stu-
dents to gain knowledge in a new interesting original way; creates psychologically comfortable conditions for 
communication, cooperation, interaction of students in groups, teams; promotes the disclosure of the creative 
potential of junior students; enriches emotional and sensory, social experience; contributes to the formation 
of values. Material tools of edutainment include museums, galleries, libraries, the city of professions, cafes, 
shops, supermarkets, sports complexes, play areas, production, offices, pharmacies, parks, nature; to didac-
tic – role-playing, plot-role, theatrical, business, folk games, situations; to technical – electronic educational 
resources, personal computer resources, audiovisual means, TV programs, web resources, virtual tours. The 
use of edutainment tools in the lessons «I explore the world» requires that: the content of the material studied 
was interesting, exciting, related to the practical aspects of school life; students independently solved problems 
in small groups; preference was given to playful, thoughtful forms that lead to pleasure, relieve psychological 
stress; classes were held outside the school; priority was active independent activity of schoolchildren; multi-
media learning technologies were used.
Keywords: edutainment, едьютейнмент, play study, educational technology, «I explore the world», junior 
schoolchildren.

Постановка проблеми. Сучасна епоха 
глобалізації, інформатизації, великого 

потоку інформації, вражаючих форм її подачі, 
пріоритетність комп’ютерних технологій ви-
магає від освіти захоплюючих, привертаючих 
увагу, ігрових, комп’ютерних інструментів на-
вчання школярів. Едьютейнмент як сучасна 
освітня технологія здатна викликати інтерес 
до навчання, зробити його активним, цікавим, 
зрозумілим, комфортним. Ігрові форми едью-
тейнменту відповідають потребам молодших 
школярів, дозволяють зробити процес пізнання 
захоплюючою грою. Інтегрований курсу «Я до-
сліджую світ», який охоплює комплекс інтегро-
ваних знань про природу, суспільство, ціннісні 
орієнтації і спрямований на формування ціліс-
ної картини світу та засвоєння досвіду попере-
дніх поколінь, розв’язання завдань практич-
ного спрямування, потребує застосування саме 
такої технології. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Зарубіжні дослідники Д. Букінхем, Р. Донован, 
З. Казанчі, Ю. Неймц, З. Окан, М. Резник, М. Ске-
лон, Й. Трна, В. Янг описали роль, сутність та за-
стосування едьютейнменту, як сучасної освітньої 
технології. В дослідженнях учених Є. Богданової, 
О. Д’яконової, Д. Калінкіної, Н. Кобзевої, С. Кув-
шинова, Д. Перушева, І. Хангельдієвої розкрито 
основні принципи, ознаки, сутність, педагогічні 
умови едьютейнменту в освітньому процесі. Ві-
тчизняні дослідники окреслили інструментарій 
едьютейнменту (О. Смолянова), особливості ви-
користання зазначеної технології на теренах су-
часної української освіти (С. Хівріч), на уроках 
української мови та літератури (Ю. Тимошенко, 
А. Троян, Н. Кантаржі), в дошкіллі (К. Крутій), 
в STEM-освіті (Н. Гончарова).

Визначення невирішених раніше частин 
загальної проблеми. Питання застосування 
технології едьютейнменту в початковій школі 
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недостатньо розглянуто в науковій і методичній 
літературі. Зокрема не розкрито особливості за-
стосування зазначеної освітньої технології для 
вивчення інтегрованого курсу «Я досліджую 
світ», вплив прийомів едьютейнменту на пізна-
вальні інтереси молодших школярів, оволодіння 
компетентностями. 

Мета статті. Головною метою цієї роботи є до-
слідження особливостей застосування інструмен-
тів едьютеймента під час вивчення інтегровано-
го курсу «Я досліджую світ» в початковій школі.

Виклад основного матеріалу. Останнім 
часом у психолого-педагогічних наукових джере-
лах частіше зустрічаються дослідження феноме-
ну «едьютейнмент». Його назва утворена за допо-
могою поєднання двох слів англійською мовою: 
«еducation» – освіта, навчання і «еntertainment» – 
розвага. Таким чином, цей термін можна розумі-
ти як навчання розвагою, освітні розваги, освіта 
за допомогою розваги, освіта без примусу. В укра-
їнській педагогіці також користуються терміном 
«ігрове навчання». Єдиної думки про сутність, 
складові і механізми «edutainment» серед зару-
біжних і вітчизняних науковців немає. Дослід-
ники розглядають едьютейнмент як: освітню 
технологію, яка представлена сукупністю сучас-
них технічних і дидактичних засобів навчання 
і заснована на концепції навчання через розвагу 
(Н. Кобзєва) [3, с. 195]; формат освітнього про-
цесу, в якому освітньо-інформаційний матеріал 
презентовано із залученням розважальних мето-
дик, часто з використанням інформаційних тех-
нологій, це одночасне навчання і задоволення 
цікавості, яке веде до глибокого захоплення про-
блемою, запропонованою дитині дорослим або 
сформульованою самостійно (С. Хівріч) [6, с. 62–
63]; особливий тип навчання, який ґрунтується 
на розвазі і формуванні первинного інтересу до 
предмету з отриманням задоволення від процесу 
навчання і стійким інтересом до процесу навчан-
ня (О. Железнякова, О. Д’яконова) [2]; сучасна 
педагогічна інновація, яка базується на візу-
альному матеріалі, розповіді, сучасних психоло-
гічних прийомах, ігровому форматі, сучасних 
інформаційних і комунікаційних технологіях, 
більш інформативних і менш дидактичних мето-
дах викладання, метою якого є максимальне по-
легшення аналізу подій, підтримка емоційного 
зв’язку з об’єктом навчання, привертання і дов-
готривале утримання уваги тих, хто навчається 
(О. Д’яконова) [1, с. 184].

На думку Н. Кобзєвої, сенс технології едью-
теймент полягає в тому, що знання повинні 
передаватися в зрозумілій, доступній і ціка-
вій формі, а також у комфортних умовах, а осо-
бливостями є: наявність процесу двосторонньої 
взаємопов’язаної діяльності суб’єктів освітнього 
процесу (суб’єкт-суб’єктне спілкування); наяв-
ність мети в організації процесу навчання; на-
явність комфортних умов; гарантія досягнення 
конкретного результату; комплексне застосу-
вання дидактичних, технологічних засобів на-
вчання і контролю (Н. Кобзєва) [3, с. 195]. Сут-
ність технології едьютеймент найбільш влучно 
представлена дослідником С. Кувшиновим: «За-
раз з’явився новий термін – edutainment … На-
вчальний процес перетворюється на подію, ак-
тивну участь, дійство для студентів, своєрідний 

«екшн»…навчальний процес повинен бути по-
дією, медіатеатром, до того ж не одного актора 
(викладача), – всі беруть участь у цій виставі. Це 
є edutainment» [4].

Узагальнивши поглядів науковців щодо розу-
міння поняття, можна визначити едьютейнмент 
як сучасну освітню технологію, яка представляє 
сукупність сучасних технічних, інформаційних, 
дидактичних засобів навчання, що застосовують-
ся з метою передачі знань, поглядів, досвіду, ово-
лодіння вміннями в активній, ігровій, розважаль-
ній, практичній діяльності в комфортних умовах. 

Погоджуємося з думкою І. Хангельдієвою 
і Є. Богданової про те, що едьютейнмент може 
мати дві форми реалізації: як освітня розвага 
(створене з розважальною метою, з включенням 
освітньої інформації або освітньої теми у певній 
галузі) і розважальна освіта (освіта, яка включає 
або фокусується на розважальному матеріалі) 
[5, с. 214]. Такі форми розставляють акценти на 
пріоритетному компоненті і відповідно, визна-
чають доцільний вибір засобів навчання. Розва-
жальна (захоплююча) освіта акцентує увагу на 
освітній складовій і едьютейнмент розуміється як 
особливий спосіб навчання, в якому академічна 
(обов’язкова, визначена Державним стандартом, 
типовими освітніми програмами) інформація по-
дається в захоплюючій, виразній, пізнавальній 
формі. Важливим стає отримання знань в яскра-
вій і оригінальній формі, підсилюється елемент 
присутності несвідомого за рахунок підсилення 
інтуїтивного, емоційного і суб’єктивного. Освіт-
ня розвага акцентує увагу на розважальній 
складовій і едьютейнмент визначається як фор-
ма і спосіб проведення дозвілля з включенням 
навчального компоненту з певної галузі знань. 
Місцем для проведення стає будь-який простір 
за межами навчального закладу: галерея, сту-
дія, парк, музей, офіс, супермаркет, кафе, хлі-
бопекарня. Вважаємо, що в початковій школі 
доцільно реалізовувати обидві форми едьютей-
нменту, оскільки вони є актуальними для дітей 
цієї вікової групи і будуть доповнювати звичай-
ний освітній процес. Розважальна (захоплююча) 
освіта в початковій школі буде спрямована на 
пошук нових освітніх технологій, які допоможуть 
навчати молодших школярів із захопленням, 
подавати матеріал яскраво, емоційно, робити 
складні поняття зрозумілими, з елементами від-
криттів, пригод. Цьому сприятимуть електронні 
освітні і комп’ютерні ресурси, аудіовізуальні за-
соби, які дозволяють візуалізувати інформацію, 
зробити її яскравою, захоплюючою, динамічною, 
оволодіти певними навичками в індивідуально-
му, комфортному для кожного режимі. Освітня 
розвага в початковій школі буде спрямована на 
отримання інформації та набуття досвіду за меж-
ами школи, під час екскурсій, відвідування май-
стер-класів, тренінгів тощо. Відвідування музеїв, 
спортивних комплексів, парків, виробництва до-
помагає отримувати інформацію в невимушеній 
атмосфері, застосувати набуті знання і вміння, 
побачити їх користь, необхідність для практич-
ного життя, ознайомитися з широким колом про-
фесій. Відповідно до обраної форми будуть доби-
ратися різні інструменти едьютейнменту. 

Широкі можливості для застосування тех-
нології едьютейнмент мають уроки з вивчення 
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інтегрованого курсу «Я досліджую світ», який 
охоплює систему знань про людину, природу, 
суспільство, державу, ціннісні орієнтації в різних 
сферах, способи дослідницької діяльності. Осо-
бливостями викладання курсу є: інтеграція кіль-
кох освітніх галузей (природнича, громадянська 
й історична, соціальна і здоров’язбережувальна 
(за програмою О. Савченко); природнича, со-
ціальна і здоров’язбережувальна, громадян-
ська й історична, технологічна, інформатична, 
частково мовно-літературна та математична 
(за програмою Р. Шияна), що вимагає цілісного 
розгляду об’єктів, предметів, явищ, подій, впро-
вадження тематичного навчання; формування 
ключових та предметних компетентностей, ви-
значених Державним стандартом початкової 
освіти, що передбачає створення умов для само-
стійного оволодіння знаннями в практичній ді-
яльності, набуття і застосування досвіду в нових 
ситуаціях; формування дослідницьких умінь 
молодших школярів у пошуковій діяльності, що 
вимагає практичного виконання дослідницьких 
завдань різного виду в парах, групах, індивіду-
ально; формування соціальних навичок учнів, 
що вимагає комунікації, взаємодії, співпраці, 
активних методів навчання, групових форм ро-
боти. Зазначені особливості інтегрованого курсу 
можуть бути враховані за рахунок застосування 
матеріальних, дидактичних, технічних засобів 
едьютейнменту. 

Опишемо застосування різних інструментів 
едьютейнменту та їх особливості на уроках «Я до-
сліджую світ» у початковій школі.

Матеріальні засоби технології едьютейн
мент (музеї, галереї, бібліотеки, місто професій, 
кафе, магазини, супермаркети, спортивні комп-
лекси, ігрові зони, виробництво, офіси, їдальня, 
аптеки, парк, вулиця, природа тощо). Заняття 
«Я досліджую світ» доцільно проводити в ком-
фортній невимушеній атмосфері за межами шко-
ли, де можна отримати інформацію, побачити 
її застосування в життєвих умовах, зрозуміти 
необхідність оволодіння певними вміннями на 
практиці. Для вивчення основ здорового харчу-
вання, арифметичних дій додавання, множення, 
ділення, міри маси, ваги, об’єму, правильного 
вживання кількісних числівників можна про-
вести заняття в супермаркеті, їдальні. З осно-
вами здорового способу життя можна познайо-
мити учнів у спорткомплексі, спостерігаючи за 
будовою м’язів, вимірюючи різні показники під 
час виконання фізичних вправ. Вивчення істо-
ричного минулого, історії міста, знайомство з ар-
хітектурними пам’ятками можна здійснювати 
в музеях, подорожуючи вулицями міста. Здій-
снити знайомство з державними, громадськими 
установами, волонтерськими центрами, принци-
пами їх роботи допоможе відвідування їх, участь 
у волонтерській діяльності. Отримати, закріпи-
ти знання про кольори, види зображувального 
мистецтва, правила поводження можна в гале-
реї, виставковому центрі. Отримати знання про 
книгу, її вибір, оволодіти бібліотечними нави-
чками допоможе заняття в бібліотеці. Відвід-
уючи хлібопекарню, кондитерську, гончарну, 
фабрику іграшок, ялинкових прикрас школярі 
познайомляться з процесом виробництва, про-
фесіями, застосують математичні навички для 

розрахунку компонентів для випікання хліба, 
мистецькі – для малювання іграшок, властивості 
глини. Відвідування кафе допоможе застосувати 
вміння поводитися в громадських місцях, ввіч-
ливого спілкування, основ здорового харчуван-
ня, вдосконалить обчислювальні навички. Місто 
професій, дитячий парк професій «Кідландія» не 
тільки познайомлять з професіями, а й навчать 
заробляти ігрові гроші, витрачати їх на розваги, 
сувеніри або накопичувати на банківському ра-
хунку. Спостерігати за сезонними змінами в при-
роді можна відвідуючи парку, сквер, ліс. Але 
потрібно зазначити, що такі екскурсії будуть від-
носитися до технології едьютейнмент лише тоді, 
коли учні будуть не пасивними спостерігачами, 
а виступати активними учасниками. Відповідно 
вчителю потрібно продумати завдання для спо-
стереження, виконання молодшими школярами, 
які передбачають самостійне отримання знань, 
вирішення проблемної ситуації, закріплення 
вмінь, оформлення звітних матеріалів. 

Дидактичні засоби едьютейнменту (настіль-
ні ігри, правила рольових, сюжетно-рольових, ді-
лових, народних ігор, ситуації для аналізу, обго-
ворення, вирішення проблеми, завдання, тести, 
кросворди, схеми). Гра відповідає меті едьютей-
нменту – розважати і навчати. Сюжетно-рольові, 
рольові, ділові ігри за певним задумом дітей, від-
творюють відповідні події, взаємини дорослих, 
створюючи спеціальні ігрові ситуації. Такі ігри 
доцільно проводити за межами школи в при-
родних умовах (магазин, супермаркет, аптека, 
спортивний комплекс, кафе, музей, галерея), 
з метою відтворення реальності, набуття життє-
вого досвіду, вирішення проблеми. Театральні 
ігри пропонують розіграти в особах певний лі-
тературний твір, історичну подію, відтворити за 
допомогою виразних засобів (інтонації, жестів, 
міміки, пози, ходи) літературні, музичні твори, 
історичні події, щоб зрозуміли сенс зображуваль-
них подій, характери, почуття персонажів, на-
магатися їх зрозуміти і відтворити. Але потрібно 
зазначити, що ігри будуть відноситися до техно-
логії едьютейнмент лише тоді, коли учні будуть 
пропонувати сюжети, ролі, правила для гри; від-
буватися за межами школи, тобто в природних 
умовах, які відповідають сюжету; в ході гри учні 
опановують нові знання, вміння; учні грають 
за власним бажанням, без примусу. Відповідно 
вчителю потрібно запропонувати сюжети, теми, 
які відповідають матеріалу, що вивчається; про-
думати доцільні місця проведення ігор, можливе 
обладнання, правила; передбачити вирішення 
певної проблеми; різні способи об’єднання учнів 
у групи. 

Технічні мультимедійні засоби едьютейнмен-
ту (електронні освітні ресурси – мультимедійні 
підручники, електронні посібники, програми, 
тренажери, мережеві освітні ресурси, мультиме-
дійні універсальні енциклопедії, інтерактивна 
дошка, електронні тренажери, інтернет-ресурси; 
персональні комп’ютерні ресурси – комп’ютерні 
ігри, тренажери, енциклопедії; аудіовізуальні 
засоби – слайд-фільми, мультфільми, презен-
тації, навчальні відеофільми, радіо- і телепро-
грами, книжки, енциклопедії з доповненою або 
віртуальною реальністю; веб-технології – веб-
квести, віртуальні екскурсії).
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Сукупність візуальних, аудіальних, аудіовізу-
альних інструментів надають можливість зроби-
ти освітній процес у початковій школі сучасним, 
динамічним, емоційним, яскравим, що важливо 
для молодших школярів, яким властива нестій-
ка увага, наочно-образне мислення, емоційність. 
На заняттях з вивчення інтегрованого курсу 
«Я досліджую світ» використання мультимедій-
них інструментів сприятиме активізації пізна-
вальної діяльності, інтересу до матеріалу, що 
вивчається, кращому запам’ятовуванню і засво-
єнню навчальних понять. Мультимедійні під-
ручники, енциклопедії, електронні посібники 
(наприклад підручник «Я досліджую світ»авторів 
О.О. Волощенко, О.П. Козак, Г.С. Остапенко) да-
ють можливість за допомогою посилання або QR-
коду прослухати музичні та художні твори, спів 
пташок, передивитися мультфільми, малюнки, 
відеоролики за темою, що вивчається, пограти. 
Віртуальні екскурсії дають можливість озна-
йомитися з експозиціями світових, українських 
музеїв, зоопарків, природних пам’яток за допо-
могою веб-ресурсів. Під час вивчення «Я дослі-
джую світ» доцільна робота з книжками, енци-
клопедіями, картами, глобусами з доповненою 
реальністю, які при наведенні сенсорного екрану 
на картинку допомагають «оживити» зображен-
ня, побачити його об’ємним. Такі енциклопедії 
покликані прищепити дітям цікавість, позна-
йомити з чарівним світом тварин, комах, жуків, 
динозаврів, перенести в тваринний світ зі сторі-
нок книги в нашу реальність; дослідити органи 
і функції людського тіла. Сучасні мультфільми 
(«Смішарики», «Фіксики») задовольняють піз-
навальні інтереси і схильності молодших шко-
лярів, в доступній формі пояснюють складні фі-
зичні, хімічні, технічні явища, ілюструють різні 
способи вирішення проблемних завдань. Телеві-
зійні програми («В гостях у тітоньки Сови», «Каз-
ка з татом», «Школа Мері Поппінс», «Хто в домі 
хазяїн?») знайомлять з правилами поведінки, 
етичними нормами на звичайних життєвих си-
туаціях доступних дітям. Але потрібно зазначи-
ти, що зазначені інструменти будуть відносити-
ся до технології едьютейнмент лише тоді, коли 
учні будуть не лише дивитися, спостерігати, а 
будуть активно взаємодіяти з ними, граючи, від-
творюючи, повторюючи такий досвід, створюючи 
власний мультимедійний продукт, тобто будуть 
активними учасниками. Важливо також, щоб 

пропонована вчителем діяльність захоплювала 
школярів, викликала інтерес, бажання отриму-
вати інформацію, бачити її практичне застосу-
вання у власному досвіді. Відповідно вчителю 
потрібно продумати завдання для активного 
перегляду, участі, гри, практичного виконання 
завдань щодо власного створення мультфільмів, 
коміксів, кросвордів, ігор, історій щодо вивченого 
матеріалу за допомогою он-лайн сервісів (сanva, 
crello, рowtoon, pixton, scratch, sparkol та інші).

Для забезпечення впровадження технології 
едьютеймент на уроках «Я досліджую світ» потріб-
но врахувати, що: зміст матеріалу, що вивчаєть-
ся має бути цікавим, захоплюючим, пов’язаним 
з практичними аспектами життя школярів; учні 
самостійно мають вирішувати проблемне завдан-
ня в невеликих групах; перевага надається ігро-
вим, розважливим формам, що призводять до 
задоволення, знімають психологічне навантажен-
ня; проводити занять за межами школи; пріори-
тетною є активна самостійна діяльність школярів; 
застосовуються мультимедійні технології навчан-
ня. Відтак, застосування технології едьютейнмент 
на уроках інтегрованого курсу «Я досліджую світ»: 
сприяє підвищенню мотивації до навчання; ро-
бить процес засвоєння знань більш захоплюючим, 
різноманітним, доступним; дозволяє отримувати 
знання учням новим цікавим оригінальним спо-
собом; створює психологічно комфортні умови для 
спілкування, співпраці, взаємодії учнів у групах, 
командах; сприяє розкриттю творчого потенціалу 
молодших школярів; збагачує емоційно-чуттєвий, 
соціальний досвід; сприяє формуванню цінностей. 

Висновки і перспективи подальших до-
сліджень. Впровадження технології едьютей-
нмент на уроках з вивчення інтегрованого курсу 
«Я досліджую світ» допоможе зробити освітній 
процес для молодших школярів захоплюючим, 
пізнавальним, емоційним, динамічним, су-
часним. З цією метою доцільно застосовувати 
матеріальні, дидактичні, технічні, мультиме-
дійні інструменти едьютейнменту, враховуючи 
активність, самостійність учнів, пріоритетність 
проблемних, ігрових, групових форм організа-
ції освітнього процесу. Перспективи подальших 
досліджень вбачаємо в розробці методичних 
матеріалів і дослідженні впливу інструментів 
едьютейнменту на формування мотивації, пізна-
вального інтересу, збагачення емоційного-чуттє-
вого досвіду учнів початкової школи. 
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Анотація. Дослідження визначають компетентність як інтегративну якість особистості, яка ґрунтується 
на взаємозв’язку теоретичних знань, практичних умінь та мотивації, зумовлює готовність індивіда до ви-
конання певної діяльності, незалежно від контексту проблеми. У статті сформовано комплекс підходів, 
котрі регулюють процес формування стратегічної компетентності в усному англомовному професійно орі-
єнтованому спілкуванні майбутніх ІТ-фахівців, також обґрунтовано вагомість оволодіння майбутніми ІТ-
фахівцями інформаційно-комунікаційними технологіями та уміннями застосовувати їх за призначенням, 
здобувати за їх допомогою необхідні знання, навички й уміння, що у подальшому впливає на формування 
у цих фахівців ключових компетентностей.
Ключові слова: професійно-орієнтоване спілкування, усне англомовне спілкування ІТ-фахівців, види 
професійно-орієнтованого спілкування, комунікативна компетентність, іншомовна комунікативна 
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DIDACTIC PREREQUISITES FOR FORMATION OF STRATEGIC COMPETENCE  
IN ORAL ENGLISH PROFESSIONALLY ORIENTED COMMUNICATION  

OF FUTURE FUTURE IT-SPECIALISTS
Summary. Research defines competence as an integrative quality of personality, which is based on theoretical 
knowledge, practical skills and motivation, determines the readiness of the individual to perform certain activ-
ities, regardless of the context of the problem. Despite the significant interest of scientists in the didactic basis 
that provides the process of formation of key competencies, including strategic competence of future profession-
als, in the scientific and methodological literature there is no study of didactic prerequisites for the formation 
of strategic competence in oral English-speaking professional communication of future IT-professionals. Stud-
ies of the competency approach by scientists from different countries have become widespread. Based on the 
scientific achievements of foreign and Ukrainian scientists, we can say that there are different approaches to 
the interpretation of the concept of competence. The article forms a set of approaches that regulate the process 
of formation of strategic competence in oral English-speaking professionally oriented communication of future 
IT-professionals, the importance of mastering information and communication technologies by future IT-spe-
cialists and the ability to apply them for their intended purpose, to acquire the necessary knowledge, skills 
and abilities with their help, which in the future will influence the process of formation of key competencies 
among these specialists, is also substantiated. The purpose of the article is to highlight a set of approaches 
that regulate the process of formation of strategic competence in oral English-speaking professionally oriented 
communication of future IT-professionals. The scientific and pragmatic orientation of the strategic competence 
of future IT-specialists in oral English-speaking professionally oriented communication is aimed at effectively 
solving specific problems of a professional nature and achieving communicative goals. 
Keywords: professionally-oriented communication, oral English-speaking communication of IT-specialists, 
types of professionally-oriented communication, communicative competence, foreign-language communicative 
competence.

Постановка проблеми. Необхідність 
ефективної іншомовної підготовки май-

бутніх ІТ-фахівців, зокрема формування у них 
стратегічної компетентності в усному англомов-
ному професійно орієнтованому спілкуванні, зу-
мовлює обґрунтування комплексу підходів, що 
становлять методологічне і методичне підґрунтя 
цього процесу.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Засади компетентнісного підходу до підготовки 
майбутніх фахівців досліджували І. Бех, О. По-
метун, Дж. Равен (J. Raven), А. Хуторський та ін. 
Проблеми формування ключових компетентнос-
тей вивчали О. Бігич, В. Краєвський, С. Ніколає-

ва, О. Овчарук, Д. Райчен (D. Rychen), Л. Салганік 
(L. Salganik),М. МакЛолін (M. McLaughlin) та ін. 

Виділення невирішених раніше частин 
загальної проблеми. Попри значний інтер-
ес науковців до дидактичного підґрунтя, що за-
безпечує процес формування ключових компе-
тентностей, у т. ч. стратегічної компетентності 
майбутніх фахівців, у науково-методичній літе-
ратурі відсутнє дослідження дидактичних пере-
думов формування стратегічної компетентності 
в усному англомовному професійно орієнтовано-
му спілкуванні майбутніх ІТ-фахівців.

Постановка мети дослідження. Мета до-
слідження полягає в обґрунтуванні комплексу 
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підходів, що регулюють процес формування стра-
тегічної компетентності в усному англомовному 
професійно орієнтованому спілкуванні майбут-
ніх ІТ-фахівців.

Виклад основного матеріалу дослід-
ження. Як іншомовна комунікативна компе-
тентність, так і її складова – стратегічна компе-
тентність формуються у парадигмі комплексу 
підходів, серед яких чільне місце відводиться 
компетентнісному. 

Науковці розподіляють процес становлення 
і розвитку компетентнісного підходу в освіті на 
три основних етапи [6, с. 50–51; 8, c. 15–24; 9]:

– 1960–70 рр. – обґрунтування понять «компе-
тенція» і «компетентність» у науковій літературі, 
класифікації компетентностей;

– 1970–80 рр. – створення переліку ключових 
компетентностей; розвиток учення Дж. Равена 
(J. Raven) про роль компетентностей у сучасному 
світі й презентація системи 39 основних компе-
тентностей [16; 17]; введення до широкого науко-
вого обігу категорій «здатність» та «готовність»;

– кінець 80-х – поч. 90-х – дотепер – тракту-
вання компетентностей як певного освітнього ре-
зультату. 

Дослідження компетентнісного підходу на-
уковцями різних країн набули великого розмаху. 
Беручи за основу науковий доробок зарубіжних 
і українських учених, можемо стверджувати, що 
існують різноманітні підходи до трактування по-
няття компетентності. 

Результати досліджень дають підстави ствер-
дити, що більшість науковців трактує компетент-
ність як сукупність психолого-фізичних й інте-
лектуальних якостей особи, які дають їй змогу 
ефективно вирішувати поставлені задачі, при-
ймати самостійні рішення та нести за них відпо-
відальність [6, с. 51].

Згідно з думкою І. Беха, трактування поняття 
«компетентність» дуже різноаспектне, адже бути 
компетентним означає бути обізнаним у певній 
галузі, а отже – у певній сфері життя. Науковець 
є прихильником парадигми компетентнісно-
го підходу, яка акцентує на прямій залежності 
рівня сформованості компетентності від бага-
жу знань, здобутих у закладі вищої освіти й по-
дальшого трансформування цих знань у компе-
тентності. Водночас учений наголошує на тому, 
що основою компетентності є досвідченість, а не 
лише обізнаність індивіда у певній галузі [1]. 

О. Овчарук та О. Пометун [7; 8] визначають 
компетентність як інтегративну якість особистос-
ті, яка ґрунтується на взаємозв’язку теоретичних 
знань, практичних умінь та мотивації, зумовлює 
готовність індивіда до виконання певної діяль-
ності, незалежно від контексту проблеми. 

На противагу цій науковій позиції учені 
В. Краєвський і А. Хуторський [4] розглядають 
компетентність як результат оволодіння певною 
компетенцією. 

О. Пометун характеризує компетентнісний 
підхід як спрямованість освітнього процесу на 
формування загальної компетентності індивіда. 
Ця якість майбутнього фахівця, що поєднує зна-
ння, уміння, а також досвід особистості, має бути 
сформована у процесі навчання. Таким чином, 
науковці одностайні у твердженні, що компетент-
нісний підхід в освіті – сучасний орієнтир й ефек-

тивний вектор розвитку системи освіти. Задля 
повноцінної реалізації компетентнісного підходу 
в освітньому процесі необхідно охопити й адапту-
вати усі компоненти навчального процесу [8].

З метою систематизації та узагальнення 
результатів наукових розвідок Федеральним 
статистичним департаментом Швейцарії і На-
ціональним центром освітньої статистики США 
та Канади було зорганізовано групу експертів 
з різних галузей і сфер й започатковано про-
ект «Визначення та відбір компетентностей: те-
оретичні й концептуальні засади» («DeSeCo») 
[13, с. 5–14]. Учасники проекту «Визначення 
та відбір компетентностей: теоретичні й кон-
цептуальні засади» акцентують на підвищен-
ні ефективності формування компетентностей 
у сприятливому навчальному середовищі й ва-
гомості створення сприятливого навчального се-
редовища з метою формування цільових компе-
тентностей [20]. 

Поняття середовища розвитку компетентності 
у широкий науковий обіг ввів Дж. Равен (J. Raven) 
[16]. Чинниками ефективності середовища розви-
тку компетентності науковець вважає: 

– створення атмосфери поваги до точок зору, 
переконань та рішень колег – учасників на-
вчального процесу та формування відповідної 
комунікативної поведінки, що виявлятиметься 
у повазі до колег та їх комунікативної поведінки 
в подальшому – у процесі професійної діяльності;

– заохочення до розвитку і практикування 
нових стилів поведінки у процесі виконання за-
вдань з високим рівнем мотивації;

– розуміння майбутніми фахівцями необхіднос-
ті турботи про інституцію, в якій вони працювати-
муть та сприйняття цієї інституції у новий спосіб;

– створення можливості уникнення уже скоє-
них помилок у майбутньому;

– забезпечення майбутніх фахівців рольови-
ми моделями у реальних чи віртуальних ситуа-
ціях професійно орієнтованого спілкування;

– забезпечення процесу формування компе-
тентностей новими концепціями й відповідними 
альтернативами;

– заохочення фахівців до цілепокладання 
й моніторингу процесу досягнення визначених 
цілей; забезпечення підтримки колег у разі не-
здатності майбутнього фахівця коректно визна-
чати цілі й досягати очікуваних результатів;

– забезпечення майбутнім фахівцям підтрим-
ки й допомоги у разі, коли вони допускаються по-
милок;

– забезпечення майбутнім фахівцям можли-
вості ознайомлення з результатами власної ді-
яльності, обговорення й оцінювання отриманих 
результатів.

Вагомою для предмету нашого дослідження 
з огляду приналежності стратегічної компетент-
ності до ключових компетентностей, зокрема – ко-
мунікативної й іншомовної комунікативної ком-
петентностей, вважаємо ініціативу укладення 
Загальноєвропейських рекомендацій з мовної 
освіти [3]. Рекомендації пропонують дескрипто-
ри, критерії і шкалування рівнів сформованості 
складових комунікативної компетентності в мов-
ному і мовленнєвому аспектах. 

На необхідності формування у майбутніх фа-
хівців низки ключових компетентностей, до яких 
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належить комунікативна, а в її складі і страте-
гічна компетентність, і які в умовах сучасного 
ринку праці дозволяють ефективно користува-
тись новою інформацією й комунікувати з метою 
реалізації професійних функцій і соціальних 
ролей наголошують й українські науковці, серед 
яких О. Овчарук [7]. 

Володіння майбутніми ІТ-фахівцями інфор-
маційно-комунікаційними технологіями й умін-
ня застосовувати їх за призначенням та здобу-
вати за їх допомогою необхідні знання, навички 
й уміння матиме позитивний вплив на форму-
вання у цих фахівців важливих ключових ком-
петентностей, у т. ч. й стратегічної.

Наукова й прагматична зорієнтованість стра-
тегічної компетентності майбутніх ІТ-фахівців 
в усному англомовному професійно орієнтовано-
му спілкуванні спрямована на ефективне вирі-
шення конкретних проблем професійного харак-
теру і досягнення комунікативних цілей. 

О. Пометун констатує, що компетентнісний 
підхід в освіті безпосередньо пов’язаний із осо-
бистісно-орієнтованим підходом до навчання, 
адже стосується особистості того, хто навчається, 
і може бути перевіреним під час виконання низ-
ки дій. Як наголошує учена, особистісно-орієнто-
ваний підхід виконує роль чинника особистісно-
го розвитку індивіда [8]. 

Основа особистісно-орієнтованого підходу до 
підготовки майбутніх фахівців полягає у транс-
формації «знаннєвої» парадигми освіти у т. зв. 
парадигму розвитку, що передбачає зміну про-
відної функції знань – з основної мети навчан-
ня на засіб розвитку та становлення студента 
у процесі навчання у закладі вищої освіти. Від-
так, процес навчання передбачає перетворення 
соціального досвіду здобувача освіти на його осо-
бистий досвід [5, с. 191].

Щодо предмета нашого дослідження, завдан-
ня викладача іноземної мови за професійним 
спрямуванням у парадигмі особистісно-орієнто-
ваного підходу полягають в урахуванні особистіс-
них якостей студентів, рис характеру, навчаль-
них потреб та інтересів, формуванні у студентів 
позитивного ставлення до своєї навчальної ді-
яльності й майбутньої професійної діяльності, 
створенні сприятливого середовища та умов для 
активної навчальної діяльності, спрямованої на 
формування і розвиток у студентів компонентів 
стратегічної компетентності. Відображення за-
сад особистісно-орієнтованого підходу до фор-
мування стратегічної компетентності майбутніх 
ІТ-фахівців в усному англомовному професійно 
орієнтованому спілкуванні має відбуватися на 
рівнях конструювання відповідного змісту на-
вчання, відбору навчального матеріалу, констру-
ювання відповідної підсистеми вправ і завдань 
та організації навчання з використанням від-
повідних активних й інтерактивних методів на-
вчання.

На опанування іноземною мовою через спіл-
кування спрямований комунікативний підхід. 
У сучасній методиці навчання іноземних мов 
комунікативний підхід трактується як такий, 
що базується на комунікації. Відтак, успішне 
навчання іноземної мови на засадах комуніка-
тивного підходу акцентує на максимальному 
залученні студентів до мовленнєвої діяльності. 

В свою чергу, грамотне вживання лексичних 
одиниць та граматичних структур й виправлен-
ня допущених студентами помилок відходить на 
задній план й втрачає свою актуальність [19].

Комунікативний підхід акцентує на відбо-
рі актуальних типових та проблемних ситуацій 
спілкування й організації процесу формування 
цільових компетентностей у видах мовленнєвої 
діяльності, у т. ч. й стратегічної компетентнос-
ті в усному англомовному спілкуванні в межах 
таких ситуацій [18]. Таким чином, у контексті 
нашого дослідження особливої актуальності на-
буває взаємозв’язок комунікативного та ситуа-
ційного підходів до навчання англійської мови 
за професійним спрямуванням і формування 
у цьому процесі стратегічної компетентності 
в усному англомовному професійно орієнтовано-
му спілкуванні у майбутніх ІТ-фахівців. 

Ситуаційний підхід охоплює вивчення ти-
пової чи проблемної ситуації усного англомов-
ного професійно орієнтованого спілкування  
ІТ-фахівців. 

О. Синекоп окреслює структуру ситуації спіл-
кування, яку складають: учасники ситуації спіл-
кування, їх статусно-рольові та комунікативні 
характеристики, умови спілкування, сфера спіл-
кування, хронотоп, комунікативне середовище, 
організація, мотиви, цілі, стратегії й контроль 
спілкування, способи спілкування, канал, ре-
жим, жанр спілкування, аналіз індивідуального 
потенціалу учасників ситуації спілкування, пла-
нування і визначення стратегій для вирішення 
проблеми [10]. 

До структури ситуації професійно орієнтова-
ного спілкування Н. Шандра відносить наступні 
компоненти: час професійно орієнтованого спіл-
кування; місце професійно орієнтованого спіл-
кування (установа або організація); учасники 
ситуації професійно орієнтованого спілкування; 
комунікативна мета, мовленнєві наміри; об’єкти 
оточення; події; дії та операції, які виконують-
ся дійовими особами; дискурс, що реалізується 
у контексті ситуації професійно орієнтованого 
спілкування; канали комунікації [11, с. 47].

До характеристик майбутніх ІТ-фахівців у ролі 
учасників типових та проблемних ситуацій про-
фесійно орієнтованого спілкування належать: їх 
індивідуально-психологічні особливості, рівень 
володіння іноземною мовою, навчальний стиль, 
що реалізується через індивідуальну здатність 
сприймати галузеві й предметні знання [10].

О. Синекоп наполягає на важливості здій-
снення ситуаційного аналізу як викладачем, так 
і студентом у процесі професійно орієнтованого 
англомовного навчання, особливо спрямовано-
го на формування стратегічної компетентності. 
З урахуванням наукової позиції дослідниці, та-
кий ситуаційний аналіз повинен охоплювати 
три етапи [10]: 

1) вивчення комунікативної / мовленнєвої чи 
проблемної ситуації для англомовного професій-
но орієнтованого спілкування; 

2) аналіз індивідуального потенціалу (сфор-
мованість знань, навичок і умінь – складових 
іншомовної комунікативної та іншомовної про-
фесійно-комунікативної компетентності, а також 
галузевих і предметних знань, навичок і умінь – 
складових професійної компетентності); 
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3) окреслення комунікативної мети, плану-

вання комунікативної поведінки, відбір і визна-
чення комунікативних стратегій для вирішення 
проблеми.

Контекстний підхід спрямований на реаліза-
цію послідовного та поетапного переходу студен-
тів від навчальної діяльності до квазіпрофесійної 
та професійної діяльності за допомогою практич-
но зорієнтованих творчих завдань [2; 14]. 

У контексті нашого дослідження засобом ре-
алізації контекстного підходу до формування 
у майбутніх ІТ-фахівців стратегічної компетент-
ності в усному англомовному професійно орієнто-
ваному спілкуванні є рольові ігри. Саме рольові 
ігри через спілкування у контексті штучно ство-
рених, проте наближених до реальних ситуацій 
усного англомовного професійно орієнтованого 
спілкування ІТ-фахівців, допомагають створити 
стимулювальне середовище для кооперативного 
навчання, інтеракції учасників навчального про-
цесу, активізації функціональної мови, викорис-
тання відповідних мовних і мовленнєвих засобів 
задля досягнення комунікативних цілей, фор-
мування і розвитку відповідних навичок, умінь 
і стратегій. Комунікативні дії, що нагадують кон-
текст реального професійного середовища, забез-
печують т. зв. ситуативну достовірність [12]. 

Позаяк рольова гра забезпечує інтенсивну 
практику усного професійно орієнтованого спіл-
кування, вона дозволяє майбутнім ІТ-фахівцям 
опанувати комунікативні стратегії й тактики, 
розвинути навички використання відповідних 
комунікативних стратегій і тактик, а також за-
собів їх реалізації, вдосконалити комунікативні 
навички й уміння [21], виявити набуті ресурси 
й прогалини, оцінити рівень володіння стратегі-
ями і тактиками, а відтак – рівень сформованості 
своєї стратегічної компетентності. 

Провідна роль викладача іноземної мови за 
професійним спрямуванням в умовах реалізації 
ситуаційного та контекстного підходів засобами 
рольової гри це роль посередника у забезпеченні 
кооперації, інтеракції та зворотного зв’язку між 
студентами [15] за допомогою вербальних та не-
вербальних засобів.

Висновки з даного дослідження. Процес 
становлення і розвитку компетентнісного під-
ходу відбувався у три етапи й на сьогоднішній 
день компетентнтнісний підхід спрямований 
на освітній результат. У контексті нашого до-
слідження таким освітнім результатом є стра-
тегічна компетентність майбутніх ІТ-фахівців 
в усному англомовному професійно орієнто-
ваному спілкуванні. У процесі формування 
у майбутніх ІТ-фахівців цільової компетент-
ності під час вивчення ними іноземної мови за 
професійним спрямуванням викладач повинен 
ураховувати особистісні якості студентів, риси 
їх характеру, навчальні потреби та інтереси, 
створювати сприятливе середовище й умови 
для активної навчальної діяльності, тим самим 
формуючи у студентів позитивне ставлення до 
своєї навчальної і майбутньої професійної ді-
яльності. В основі усіх перелічених аспектів 
професійної діяльності викладача іноземної 
мови й навчальної діяльності студентів лежить 
особистісно орієнтований підхід. З огляду на 
провідну роль комунікації у процесі формуван-
ня стратегічної компетентності в усному англо-
мовному професійно орієнтованому спілкуванні 
майбутніх ІТ-фахівців, вважаємо комунікатив-
ний підхід таким, що лежить в основі цього про-
цесу. Доведена ефективність формування стра-
тегічної компетентності в усному професійно 
орієнтованому спілкуванні у контексті типових 
чи проблемних ситуацій такого спілкування, а 
відтак – на основі засад ситуаційного та кон-
текстного підходів. Здійснений аналіз дозволяє 
підсумувати, що дидактичне підґрунтя форму-
вання у майбутніх ІТ-фахівців стратегічної ком-
петентності в усному англомовному професійно 
орієнтованому спілкуванні складає комплекс 
підходів, до яких належать: компетентнісний, 
особистісно-орієнтований, комунікативний, си-
туаційний та контекстний. 

Перспективи подальших досліджень 
полягають у формулюванні методичних реко-
мендацій щодо формування стратегічної компе-
тентності в усному англомовному професійно орі-
єнтованому спілкуванні майбутніх ІТ-фахівців.
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ОСОБЛИВОСТІ ПЕРЕКЛАДУ НАТАЛКОЮ СНЯДАНКО  
РОМАНУ ШАРЛОТТЕ КЕРНЕР «СВІТЛОКОПІЯ»

Анотація. Статтю присвячено аналізу особливостей перекладу Наталкою Сняданко роману Шарлотте 
Кернер «Світлокопія». Досліджено перекладацькі трансформації, репрезентовані на основних і проміж-
них мовних рівнях. Наведено класифікацію, що поєднує у собі найбільш поширені перекладацькі транс-
формації та проведено кількісний аналіз виявлених трансформацій. У результаті дослідження з’ясовано, 
що найбільш поширеним прийомом перекладацьких трансформацій у перекладі Наталки Сняданко є 
декомпресія (модуляція), далі за частотою використання – компресія та пермутація. Характерною рисою 
перекладу є пояснення реалій, аби читач іншого мовного середовища мав змогу зрозуміти певні норми 
іншої культури. Чільне місце посідають знахідки українською мовою, які додають незвичайності прочи-
танню. Всі зміни при перекладі можуть бути пояснені так: велика кількість поширених речень з харак-
терною рамковою структурою у німецькій мові, а також необхідність зміни порядку слів при перекладі 
складнопідрядних, складносурядних речень і «одомашення» змісту зумовлюють використання перекла-
дацьких трансформацій. 
Ключові слова: трансформація, мова оригіналу, мова перекладу, основні мовні рівні, проміжні мовні 
рівні.

Kolomyiska Ivanna, Polishchuk Iliana
Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University

THE FEATURES OF TRANSLATION NATALIA SNIADANKO`S  
NOVEL “BLUEPRINT: BLAUPAUSE”

Summary. Translation is an activity that has accompanied humanity since it acquired language. Since speech 
is an area where there are no universal rules or algorithms, each linguistic, and even more so, translation 
phenomenon must be approached individually. One of the most interesting aspects in translation studies is 
which methods use experienced translators, because the main axiom is “to not cross the line of the original”. 
Therefore, the article examines the features of the translation by Natalia Sniadanko of the novel by Charlotte 
Kerner “Blueprtint: Blaupause”. The material examines the units at the main levels, as well as at their bound-
aries, as it is impossible to consider the language units separately at different linguistic levels. In addition, it 
was found out what is “transformation” and what are the subspecies of it most often used by Natalia Sniadanko 
in the translation of the percentage. It was made the single classification which combines the most common 
translation operations in Natasha Sniadanko's translation of Charlotte Kerner's novel “Light Copies”. As the 
two languages cannot have an equal structure, 3 groups were identified, namely nominal-grammatical, lexical 
and semantic transformations. It was identified subgroups of transformations combining two or more groups 
lexico-grammatical, lexico-semantic and phraseological. A quantitative analysis was carried out, and it was 
found that the most common techniques used by Natalia Sniadanko were decompression and modulation. In 
second place in terms of frequency of use is compression and third place is permutation. A characteristic fea-
ture in translation was the explanation of realities, so that the reader of another linguistic environment could 
understand certain norms of another culture. Findings in the Ukrainian language are almost the main focus 
of the translation, and add to the strangeness of the reading. All translation changes have been explained as 
follows: the large number of extended sentences with a characteristic framework structure in German, as well 
as the necessity to change the word order of compound and compound sentences, and the “domestication” of the 
content predetermine the use of translation transformations.
Keywords: transformation, source language, target language, main language levels, boundary language levels.

Постановка проблеми. «Переклад – це 
передача інформації, точніше перекла-

дач дешифрує ту інформацію автора оригіналу, 
яка міститься в тексті його твору, відтворюючи 
(знову зашифровуючи) у системі своєї мови, а 
інформацію, що міститься в його тексті, знову 
декодує читач перекладу» [1, с. 37]. Розгляда-
ючи таке тлумачення, можна дійти висновку, 
що будь-яке повідомлення, що несе з собою 
інформативну функцію, є певним рівнянням, 
де обидві частини повинні містити знак тотож-
ності. При цьому слід розуміти, що набір зна-

ків у правій і лівій частині рівняння, скоріш за 
все, будуть різними, проте їх розв’язання буде 
однаковим чи матиме знак «приблизно». Та-
ким чином, текст оригіналу і текст перекладу 
повинні бути тотожними. Але мова – це той ви-
падок, де знаку абсолютної рівності між двома 
даними бути не може. Оскільки різні мови – це 
сукупність неповторних власних мовних тра-
дицій, зворотів, сукупність різних історичних 
подій, що передували формуванню лексики, то 
не можливо говорити про відтворення тексту 
на 100%. 
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Текст – це також унікальна форма подання 
інформації автором, де особливу роль відіграють 
такі явища, як:

– порівняння та метафори;
– гра слів;
– гумористичні пасажі;
– синтаксичні особливості (особливості довжи-

ни та побудови речень);
– культурні особливості;
– ідіоматичні утворення, сленг, архаїзми, нео-

логізми, історизми;
– проблематика самого твору.
Це є одним з факторів, що відрізняють оригі-

нал від перекладу. 
Проте варто зазначити й інший не менш важ-

ливий критерій, який визначає «долю перекла-
ду». Цей фактор можна назвати «міжстилевим» 
або «зовнішнім», адже на засоби, які перекладач 
обере при роботі безпосередньо впливає стиль 
тексту (наприклад, розмовний, науковий, худож-
ній, офіційно-діловий, публіцистичний, конфе-
сійний, епістолярний).

З перекладознавчої точки зору художній стиль 
унікальний тим, що може поєднувати у собі риси 
всіх вищезгаданих стилів. У цьому і полягає вся 
складність і особливість дослідження текстів да-
ного стилю, і саме тому не може бути уніфікова-
ний один алгоритм перекладу творів художнього 
стилю. Тобто проблема перекладу – це проблема 
«подвійного характеру», а саме особливості пере-
кладу тексту в межах особливостей мови. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Оскільки проблема художнього перекладу була 
актуальна завжди, то її особливості досліджува-
ли багато науковців. Цікавим є те, що кожен із 
них досліджував певний вид трансформацій на 
одному чи двох мовних рівнях. Трансформація – 
це 1) відношення між одиницями мов, які порів-
нюються; 2) мовні, точніше міжмовні операції;  
3) процес перекладу загалом [2, с. 362]. В. Н. Комі-
саров виділяє такі трансформації, що допомагають 
виконати переклад одиниць мови оригіналу одини-
цями вихідної мови. Перекладацькі трансформації 
можливі лише з тими мовними одиницями, які 
мають план вираження та план змісту [1, c. 172]. 
Л. С. Бархударов зазначає, що перекладацька 
трансформація є такою міжмовною трансформаці-
єю, перевираженням змісту або перифразом тек-
сту, що націлена на досягнення перекладацького 
еквіваленту [1, c. 119]. Л. К. Латишев називає три 
причини виникнення трансформацій:

1. В одній мові відсутня певна категорія, що 
є в іншій.

2. В одній і тій же категорії може бути різний 
поділ.

3. Неспівпадіння мовних конструкцій [5, c. 189].
Дослідженням трансформацій присвячено 

чимало наукових розвідок. Л. С. Бархударов 
у своїй праці «Мова та переклад» звів всі види 
трансформацій до чотирьох типів:

1. Перестановка – зміна послідовності у тексті 
перекладу, порівняно з текстом оригіналу.

2. Заміна (йдеться про заміну частин мови, 
членів речення, типу речення).

3. Додавання – відновлення опущених в мові 
оригіналу «самих по собі» зрозумілих слів.

4. Опущення – зворотній до попереднього 
виду трансформацій процес [1, с. 227].

В. Н. Коміссаров запропонував свою класифі-
кацію трансформацій:

1. Лексичні (транскрипція, транслітерація, 
калькування).

2. Лексико-семантичні (конкретизація, гене-
ралізація, модуляція).

3. Граматичні (дослівний переклад, прийом 
поділу речення, прийом об’єднання, граматична 
заміна).

4. Лексико-граматичні (антонімічний переклад, 
описовий переклад, компенсація) [4, с. 164–165].

А.Д. Швейцер розрізняє такі трансформації:
1. Семантичні (векторна заміна, додавання 

семантичних компонентів, заміна семантичних 
категорій, опущення семантичних компонентів, 
перенесення, перерозподіл семантичних компо-
нентів, повторення семантичних компонентів, 
розширення, зміщення, скорочення семантич-
них компонентів, звуження).

2. Синтаксичні (антонімічний переклад, гене-
ралізація, конкретизація).

3. Заміни (лексичне розкладання, лексичне 
скорочення, стилістична модифікація).

4. Перетворення (компресія, прагматична 
адаптація) [8, с. 270–271].

Великий внесок у класифікацію перекладаць-
ких трансформацій зробили також Жан-Поль 
Віне та Жан Дарбельне, які здійснили поділ пе-
рекладу на два види:

1. Прямий (запозичення (транкрипція, тарн-
слітерація), калькування, буквальний переклад).

2. Непрямий (модуляція, адаптація, еквіва-
ленція, транспозиція, ампліфікація, шассе-круазе 
(пермутація), компенсація, скорочення, партику-
ляризація (конкретизація), генералізація, грама-
тикалізація, імлпіцитація (опущення)) [10, с. 211].

Науковці зробили неоціненний внесок 
у дослідження перекладацьких трансформа-
цій, дослідивши з різних сторін переклад тексту 
та ввівши завдяки цьому «одиниці вимірювання» 
перекладацьких стратегій.

Виділення не вирішених раніше частин 
загальної проблеми. Найголовнішим завдан-
ням нашого дослідження є об’єднати вищезгадані 
підходи до аналізу перекладацьких трансформа-
цій в єдину класифікацію та застосувати отрима-
ні теоретичні знання на практиці при порівнянні 
тексту оригіналу (роману Шарлотте Кернер «Світ-
локопія») та його перекладу Наталкою Сняданко. 
Тобто прослідкувати трансформації, які відбули-
ся на різних мовних рівнях. Єдина класифікація 
дає більш чітке розуміння про точність та адек-
ватність перекладу. Важливим є те, що у класи-
фікаціях вищезгаданих науковців перетинаються 
поняття, тобто їх було «спрощено» для єдиної кар-
тини ієрархії перекладацьких операцій.

Мета статті. Головною метою статті є вияв-
лення особливостей перекладу роману Ш. Кернер 
«Світлокопія» Н. Сняданко, аналіз стратегій і при-
йомів перекладу, використаних перекладачем.

Для виконання роботи, були виділені наступ-
ні завдання:

– визначення теоретичних передумов дослід-
ження особливостей перекладу роману Ш. Кер-
нер «Світлокопія» Н. Сняданко;

– аналіз індивідуального стилю Ш. Кернер, 
відомостей про твір та його переклад та перекла-
дацький стиль;
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– надання характеристики художньому стилю;
– аналіз перекладу на лексичному, граматич-

ному, семантичному та фразеологічному рівнях, 
а також на проміжних мовних рівнях;

– виявлення явищ порушення мовних традицій;
– надання оцінки української мови перекладу.
Об’єктом дослідження слугували одиниці 

основних і проміжних мовних рівнів. Предмет 
дослідження – особливості їх перекладу, а та-
кож тактики та стратегії, що були використані 
Н. Сняданко при перекладі.

Матеріалом дослідження обрано текст 
роману Ш. Кернер в оригіналі («Blueprint») [9] 
та перекладі Н. Сняданко («Світлокопія») [7].

Виклад основного матеріалу. Як відомо, іс-
нують такі види перекладу, залежно від стилю 
вихідного тексту: 

– художній переклад;
– науково-технічний переклад;
– переклад суспільно-політичних текстів. 
Говорячи про художній переклад, потрібно 

розглядати його «під іншим кутом». Г. Р. Гачечі-
ладзе дефініює його так: «Художній переклад – 
це вид художньої творчості, де оригінал виконує 
функцію, аналогічну тій, яку виконує для ори-
гінальної творчості жива дійсність» [3]. Цей тип 
перекладу є багатокомпонентною системою. При 
цьому, з огляду на мову та на переклад є певні 
ключові явища, які варто враховувати та аналі-
зувати у процесі перетворення вихідного тексту: 
порівняння та метафори, діалектизми, гра слів, 
іронія, синтаксичні особливості, культурні осо-
бливості, ідіоми, стійкі вирази, сленг, історизми, 
архаїзми, неологізми, гумористичні пасажі та ін.

 Їх потрібно враховувати, аби переклад не був 
«прісним». Та саме ці складові формують пере-
кладацькі труднощі та проблеми, на розв’язання 
яких покликані перекладацькі трансформації 
чи стратегії.

Якщо говорити конкретно про роман «Світ-
локопія», написаний німецькою письменницею 
та журналісткою, він належить до найвідоміших 
її доробків. «Світлокопія» – це науково-фантас-
тичний роман. Книгу перекладено 14 мовами 
та екранізовано у 2004 році. Особливості цього 
твору такі:

– науково-фантастичний 
роман;
– форма щоденника;
– форма звертання на «ти»;
– невелика кількість героїв;
– увага внутрішньому  
світу; 
– психологізм;

– використання 
термінів, неологізмів;
– динаміка;
– переходи в часі;
– відкритий фінал;
– цільова аудиторія – 
молодь; 
– феміністичні мотиви.

 
У результаті порівняльного аналізу тек-

сту в оригіналі та перекладі виділено транс-
формації, що відповідають мовним рівням  
(див. табл. 1).

Очевидним є той факт, що кожен наступний 
трансформаційний ряд містить у собі ознаки по-
переднього, що свідчить про те, що трансформа-
ції різних рівнів потрібно розглядати як єдину 
систему взаємозалежних і пов’язаних між собою 
елементів (див. рис. 1). 
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Рис. 1. Кількісні характеристики 
трансформацій

Як бачимо, чільне місце посідають семантичні 
та граматичні трансформації. На граматичному 
чи синтаксичному рівнях одиницею досліджен-
ня, а в нашому випадку порівняльного дослід-

Таблиця 1
Трансформації при перекладі роману Ш. Кернер «Світлокопія» 

Граматичні:
1. Дослівний переклад;
2. Поділ речення;
3. Об’єднання;
4. Граматична заміна.

Лексичні:
1. Транскрипція;
2. Транслітерація;
3. Калькування;
4. Ампліфікація.

Сематичні:
1. Додавання;
2. Опущення;
3. Повторення;
4. Скорочення;
5. Еквіваленція.

Лексико-граматичні:
1. Антонімічний переклад;
2. Описовий переклад;
3. Компенсація.

Лексико-семантичні:
1. Конкретизація;
2. Генералізація;
3. Модуляція;
4. Перестановки;
5. Розкладання;
6. Скорочення.

Фразеологічні:
1. Буквальний переклад;
2. Антонімічний переклад;
3. Опущення;
4. Відповідний фразеологізм.
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ження, є словосполучення та речення. Тут роз-
різняємо такі трансформації:

1. Дослівний переклад: «Vor zwei Wochen ist 
mein Mutterzwilling gestorben…» [9, с. 9] – «Два 
тижні тому померла моя мати-близнючка…»;

2. Поділ речення: «Es ist schon Frühling, wir 
haben Anfang Mai» [9, с. 152]

– «Уже весна. Зараз початок травня» [7, с. 141];
3. Об'єднання: «Plötzlich sah sie diese nordische 

Stadt mit ganz anderen Augen. Sie schaute, mit 
den Augen des Kindes, das jetzt noch nicht sehen 
konnte» [9, с. 30] – «І ось раптом вона подивилася 
на це північне місто геть іншими очима-очима 
дитини, яка ще не вміла бачити» [7, с. 28];

4. Граматична заміна: «Es gab kein Entrinnen 
für mich» [9, с. 26] – «Мені не було куди тікати» 
[7, с. 25].

Такі трансформації, на нашу думку, можна 
пояснити математичним правилом – «від пере-
становки доданків сума не змінюється», тобто 
фактично доданками тут виступають словоспо-
лучення та речення, а сума – це вихідний текст.

На лексичному рівні нами виявлено такі 
трансформаційні явища:

1. Транскрипція: «…ungeborene Wunderkind…» 
[9, с. 25] – «…ненародженого вундеркінда…» [7, с. 24];

2. Транслітерація: «…heißt Taiwo» [9, с. 35] – 
«…називається Таіво» [7, с. 32];

3. Калькування: «was ich als Zwillingschwester» 
[9; с. 11] – «у ролі сестри-близнючки» [7, с. 12];

4. Ампліфікація: «…und MS bekam» [9, с. 112] – 
«…теж захворіє на розсіяний склероз?» [7, с. 104].

Серед лексико-граматичних трансформацій 
розрізняємо:

1. Антонімічний переклад: «Mit geschlossenen 
Augen» [9, с. 25] – «Не розплющуючи очей» [7, с. 23];

2. Описовий переклад: «Nun schwamm ich also 
als Zellklumpen in dir …» [9, с. 25] – «І ось я плава-
ла в тобі в формі клубка з клітин» [7, с. 24];

3. Компенсація: «Ich will herausfinden, wer 
das ist, der hier am Konzertflügel sitzt» [9, с. 9] – 
«Я хочу зрозуміти себе, хочу збагнути ту, хто си-
дить за цим концертним роялем» [7, с. 10].

Якщо говорити про семантичні трансформа-
ції, то тут мова йде про зміну змістової структури 
слів та словосполучень. До цього типу відносимо:

1. Декомпресію: «Nach zweiundzwanzig Jahren 
erschaffe ich mich noch einmal» [9, с. 9] – «Через 
двадцять два роки я створюю себе ще раз, з нуля» 
[7, с. 9];

2. Компресію: «Er hat UÄHHHHH! Geschrien und 
Grimassen gezogen, bis ich lachen musste» [9, с. 57] – 
«Він голосно закричав і зробив дуже страшне об-
личчя, аж поки я не засміялася» [7, с. 52];

3. Повторення: «…wollte doch immer nur üben, 
üben» [9, с. 87] – «…прагнула грати, грати і ще 
раз грати» [7, с. 80];

4. Скорочення: «Ding, dong, ding! Ding, dong, 
ding!» [9, с. 152] – «Дзень-дзень-дзень» [7, с. 141];

5. Еквіваленцію: «…die letzten Hoffnung 
begraben musste» [9, с. 12] – «змушена була зми-
ритися з невідворотним» [7, с. 12].

Найпоширенішим прийомом серед усіх ви-
щезгаданих було повторення семантичних ком-
понентів, оскільки реченням українською мовою 
характерна більша емоційна забарвленість, де 
повтор компонентів додає глибшого розуміння 
та переконливості ситуації.

Підклас лексико-семантичних представлений 
такими трансформаціями:

1. Конкретизація: «Unendlich langsam 
vergingen die nächsten sechs Wochen» [9, с. 15] – 
«Наступні шість тижнів тягнулися безкінечно дов-
го» [7, с. 14]. 

2. Генералізація: «In ihren Träumen sah Iris in 
dieses dunkles Loch» [9, с. 12] – «У своїх снах Іріс 
вдивлялась у цю темну прірву» [7, с. 13].

3. Модуляція: «…war sie genauso allein und 
verzweifelt» [9, с. 11] – «вона почувалась такою ж 
самотньою і всіма покинутою…» [7, с. 11].

4. Пермутація: «Als Iris bereits war, entschloss 
sie endlich, mit ihrer Mutter zu reden» [9, с. 32] – Іріс 
наважилась поговорити з матір’ю аж на п’ятому 
місяці [7, с. 29].

5. Розкладання: «als primitive 
Fortpflanzungsinstinkte belächelt hatte» [9, с. 13] – 
«які вона раніше висміювала і називала примі-
тивними інстинктами розмноження» [7, с. 13].

6. Скорочення: «Wahr meint aber zuallererst 
und vor allem das …» [9, с. 11] – «Але насамперед 
правдою є те…» [7, с. 12]. 

Одними з найцікавіших, і водночас найваж-
чих для перекладу феноменів є фразеологізми, 
які співвідносяться зі словами, словосполучен-
нями та реченнями, але така співвіднесеність 
виключає їхню тотожність. Тому розглядаємо їх 
окремо, як одиниці проміжного фразеологічного 
рівня. Сюди належать:

1. Буквальний переклад: «Der Horror spielt 
sich innen ab…» [9, с. 11] – «Жахіття завжди розі-
груються всередині» [7, с. 11].

2. Антонімічний переклад: «und sie die letzten 
Hoffnung begraben musste» [9, с. 12] – «і вона зму-
шена була змиритись з невідворотним» [7, с. 12]. 

3. Опущення: «Iris war auf der Hut» [9, с. 110] – 
«Іріс насторожилася» [7, с. 102].

4. Відповідник: «Komm wieder zu dir» 
[9, с. 110] – «Візьми себе в руки» [7, с. 102]. 

5. Додавання фразеологізму: «…dass du 
nur auftauchen musstest» [9, с. 46] – «щойно ти 
з’явишся на горизонті» [7, с. 42]. 

Найчастішими прийомами перекладу фразе-
ологізмів були підбір відповідного фразеологіч-
ного звороту та калькування, що може поясню-
ватися індивідуальним стилем перекладачки 
та намаганням якомога ближче та точніше пере-
дати значення стійких сполук.

Отже, чільне місце у перекладі Н. Сняданко 
посідають семантичні трансформації, оскіль-
ки структура словосполучень та слів все-таки 
в німецькій та українській мовах кардинально 
відрізняються. Останнє місце посідають фразео-
логічні трансформації, оскільки, по-перше, кіль-
кість фразеологізмів була, порівняно з семантич-
ними структурами, невелика, а, по-друге, там, де 
вони все-таки були, перекладач користувалась 
переважно буквальним перекладом чи україн-
ським відповідником. 

Висновки і пропозиції. Проаналізувавши 
твір-оригінал, варто зазначити, що є маркери ні-
мецької мови, які зумовлюють виникнення від-
мінностей у матеріалі дослідження. Німецькій 
мові характерні:

– словотвір;
– граматичні норми;
– тавтологія;
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– відмінна фразеологія;
– емоційний «нейтралітет».
 Аналіз перекладу показав, що йому харак-

терно: 
– використання пасивних конструкцій;
– використання рідковживаних слів (напри-

клад, «почуваються неприкаяно», «вивільнився 
час», «завагітніла думкою», «буцімто мимоволі», 
«придусила подушкою крик», «сукня з фальбан-
тами», «макабричні жарти» та ін.);

– найчастіше використання таких трансфор-
маційних стратегій: декомресія, компресія, пер-
мутація, описовий переклад;

– пояснення реалій (наприклад, «Лоттхен – 
роман Еріха Кестнера» [7, с. 71]).

Кількісний аналіз зобразив те, що чільну по-
зицію займає декомпресія чи модуляція (кіль-
кість випадків у творі 74, що складає 51,7% 
з трьох найпоширеніших трансформацій). На 
другому місці – компресія (24,8% (39 випадків)) 
та третьому – пермутація – 23,5% (36 випадків). 
Це може бути пов’язане зі словотвором у німець-

кій мові, що тягне за собою кількісні зміни слів 
у реченні в українській мові, а також зміною по-
рядку слів у реченні, оскільки система побудови 
речень у німецькій та українській мові катего-
рично відрізняються. 

Характерною особливістю перекладів Н. Сня-
данко загалом є тяжіння до балансу між змістом 
та формою твору, що і є завданням перекладу. 
При перекладі авторка намагається зберегти 
«основу» чи «ядро» словосполучення або слова, 
але в той же час трансформує його так, що укра-
їнською воно звучить звично та адаптує так, що 
зберігається і культурна традиція мови оригіна-
лу, і не порушується традиція мови перекладу. 
Також, коли неможливо абсолютно відтворити 
сполучення чи слово, Н. Сняданко переважно 
користується еквівалентним перекладом та кон-
текстуальною заміною. 

Перспективу подальшого дослідження вба-
чаємо в порівняльному аналізі німецькомовних 
текстів інших мовних стилів та особливостей їх 
перекладу на українську мову. 
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ОСОБЛИВОСТІ ПЕРЕКЛАДУ АНГЛІЙСЬКИХ ТЕРМІНІВ УКРАЇНСЬКОЮ МОВОЮ  
(НА ОСНОВІ СТАТТІ «COGNITIVE APPROACHES»  
ФАБІО АЛЬВЕСА ТА АМПАРО УРТАДО АЛЬБІРА)

Анотація. У цій статті описано основну проблему при перекладі науково-технічної літератури, а саме 
переклад термінів. Метою статті є визначення поняття «термін», дослідження будови термінів та класи-
фікації, а також опис основних способів перекладу термінів з англійської на українську мову. Робота має 
наукову цінність, оскільки у зв’язку з розвитком науки та техніки збільшується кількість термінологічної 
лексики. У статті подані визначення ключових понять: «науково-технічна література», «науково-техніч-
ний переклад» та їхні особливості. Відповідно до сучасних наукових принципів було проведено всебічний 
аналіз термінологічної лексики. Аби сформулювати вичерпне визначення поняттю «термін» було проана-
лізовано підходи лінгвістів до визначення цього поняття в сучасному мовознавстві і, зрештою, запропо-
новано варіант власний варіант. Досліджено та описано основні способи перекладу термінів з англійської 
на українську мову, а також на практичному матеріалі визначено основний спосіб перекладу. 
Ключові слова: експлікація, пошук відповідника, калькування, транскодування, термінологія, науково-
технічний переклад. 
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PECULIARITIES OF TRANSLATION OF ENGLISH TERMINOLOGY  
INTO UKRAINIAN (BASED ON THE ARTICLE “COGNITIVE APPROACHES”  

WRITTEN BY F. ALVES AND А. H. ALBIR)
Summary. This article describes the main problem while translating scientific and technical literature, namely 
the translation of terms. An issue regarding the peculiarities of terms and how to translate them has always been 
of interest to linguists and translators. The problem of terms translation was discussed in the works of such sci-
entists as V. Karaban, T. Kyiak, A. Kovalenko and other scholars. This article has scientific value, as the develop-
ment of science and technology increases the number of terminological units. The article presents definitions of 
"scientific and technical literature", "technical translation", and their features. Taking into consideration modern 
scientific principles, a comprehensive analysis of terminological vocabulary was conducted. As the question of de-
fining the concept of the term is quite controversial, there is no single comprehensive definition of this notion. Lin-
guists’ approaches to the definition of term are analyzed, and an own variant of the definition has been proposed. 
In this article, we have described the theoretical basis of scientific and technical terms. In addition, the main 
characteristics and features of the term are described, and their classification is presented. Based on the sample 
of terms from the article “Cognitive approaches” written by Fabio Alves and Amparo Hurtado Albir of “Hand-
book of Translation Studies”, the main translation method of has been identified. This sample contains English 
terms and the translated into the Ukrainian language variants proposed by N. Mykytiak. Translation methods 
include calque (loan translation), equivalent descriptive translation, and transcoding. Great attention is paid to 
the complex terms and the models according to which they are formed. Examples of terms and quantitative data 
for each of the translation method are presented. This article can serve as material for further researches in the 
field of translation and terminology. This article can be of great interest to students of the translation-related 
departments and other people who are interested in such a field of knowledge.
Keywords: loan translation, terminology, technical translation, calque, classification of terms. 

Постановка проблеми. У зв’язку з на-
уково-технічним прогресом збільшується 

кількість термінів, а для забезпечення наукової 
комунікації між науковцями з різних країн існує 
потреба адекватного та точного перекладу тер-
мінів з англійської на українську мову. Власне, 
переклад термінології є одним із найскладніших 
питань у галузі лінгвістики та перекладознав-
ства, отже, проблема відтворення терміноло-
гії є актуальною, адже терміни складають осо-
бливий шар лексики, що швидко розвивається 
та оновлюється. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Питанням специфіки термінів та способів їх пе-
рекладу займалося багато мовознавців. Його роз-
глядали у своїх працях із теорії перекладу В. Ка-
рабан, А. Коваленко, Т. Кияк та інші науковці. 

Роботи науковців допомогли визначити особли-
вості та труднощі перекладу науково-технічної лі-
тератури, який включає в себе переклад термінів. 

Виділення не вирішених раніше частин 
загальної проблеми. Дана робота присвячена 
дослідженню способів перекладу термінів пере-
кладознавчого спрямування з англійської на 
українську мову. Питання перекладу терміно-
логії завжди займало особливе місце в перекла-
дознавстві. Оскільки кількість термінологічних 
одиниць збільшується, то виникає необхідність 
укладати нові термінологічні словники, а важ-
ливим етапом при укладанні таких словників – 
є переклад термінів. Невирішеною частиною да-
ного питання залишається підбір правильного 
способу перекладу термінів, враховуючи струк-
турні, семантичні та лексичні особливості. 
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Мета й завдання статті. Підсумувати різні 

визначення поняття «термін», дослідити будову 
термінів, подати класифікацію, а також проана-
лізувати різні способи перекладу термінів з ан-
глійської на українську мову. Матеріалом слу-
гувала стаття «Cognitive approaches» Ф. Альвеса 
та А. Альбіра [13]. Вибірка включає терміни мо-
вою оригіналу статті та українські відповідники 
в перекладі Н. Микитяк.

Виклад основного матеріалу. У зв’язку 
з розвитком науки та швидким розповсюджен-
ням науково-технічної інформації зросло зна-
чення науково-технічного перекладу, як засобу 
передачі інформації та знань. Під час перекладу 
науково-технічної літератури потрібно приділя-
ти увагу як науково-технічному, так і мовному 
аспекту. Науково-технічна література має свої 
особливості. А. Коваленко вказує, що для такої 
літератури характерна відсутність емоційної на-
сиченості, образних порівнянь, метафор тощо, а 
основною рисою вважає стислість викладу мате-
ріалу та чіткість формулювання [6, с. 10]. Щодо 
лексичного аспекту, то така література специ-
фічна, оскільки переповнена термінологічною 
лексикою. 

Науково-технічний переклад – це переклад 
науково-технічних текстів різних галузей, який 
має свої особливості та завдання. Як показує до-
свід науково-технічного перекладу, найбільші 
труднощі виникають під час передання, власне, 
лексичних одиниць (термінів, загальнонаукових 
і загальновживаних слів) тексту оригіналу. Зага-
лом, при перекладі науково-технічної літератури 
важливе значення має тема тексту. Обов'язковою 
умовою повноцінного перекладу будь-якого спе-
ціального тексту, особливо науково-технічного, 
є повне розуміння його перекладачем. Пере-
кладач повинен орієнтуватися в тій предметній 
галузі, до якої належить призначений для пере-
кладу текст. 

Отже, специфікою науково-технічного пере-
кладу є максимально точне відтворення змісту 
тексту оригіналу за допомогою правильного ви-
бору відповідників термінів та інших лексичних 
одиниць у мові перекладу. Тому, переклад на-
уково-технічних текстів можна назвати однією із 
найперспективніших галузей перекладу, розви-
ток якої сприяє не лише розвитку перекладаць-
кої діяльності, але й науково-технічному прогре-
су людства.

Завдяки науково-технічному прогресу з’яв-
ляється велика кількість нових термінів та тер-
міносистем. У своїй статті О. Семеног вказала, 
що занурення в будь-яку професійну сферу зу-
мовлює ознайомлення з термінами відповідної 
науки та потребу у володінні певним терміноло-
гічним мінімумом, що є надзвичайно важливим 
при перекладі літератури такого типу [11, с. 43]. 
Отже, при перекладі науково-технічної літера-
тури перекладачу важливо правильно передати 
зміст загалом усього речення та чітко переклас-
ти термінологію. Основне завдання переклада-
ча – підібрати точний відповідник українською 
мовою, який би повністю передавав семантику 
терміна англійською мовою. 

Для того, аби дослідити термінологічну лек-
сику та якими способами потрібно її перекладати 
з англійської на українську мову важливо озна-

йомитися з ключовими поняттями. Терміноз-
навство – це наука про терміни, яка описує їхні 
особливості, класифікації та функціонування. 
У своїй праці Т. Кияк наголошує на тому, що тер-
мінознавство є частиною прикладного мовознав-
ства, яка утворилася на стикові між мовознав-
ством і природознавством [5, c. 15]. Термінологія 
є головним джерелом поповнення лексичного 
складу мов. Оскільки кількість термінів збільшу-
ється неабиякими темпами, то зараз можна спо-
стерігати так званий «термінологічний вибух». 
Фіксація нових термінів, способи відтворення 
та кодифікація є ключовими проблемами сучас-
ного термінознавства.

З кінця ХХ ст. в українському термінознавстві 
набула особливої уваги проблема термінологіч-
ного забезпечення нових галузей знань і сфер 
діяльності, а також термінологічне забезпечення 
тих традиційних сфер, які раніше винятково чи 
переважно були представлені російською мовою 
[3, c. 5]. Українська термінологія має певні спе-
цифічні проблеми серед яких потреба в створенні 
національних термінологічних стандартів, тер-
мінологічних словників тощо. У статті «Здобутки 
і втрати української термінології та терміногра-
фії за десять років незалежності» [8] український 
професор Л. Полюга описав головну проблему 
та перепону на шляху розвитку саме української 
термінографії – калькування з російської мови. 
Отже, це зумовлює потребу проведення перекла-
ду наукових термінів та віднаходження відповід-
ників українською мовою. 

У сучасному мовознавстві існує проблема ви-
значення поняття «термін». Багато науковців за-
пропонували свої варіанти, проте й надалі вва-
жають, що немає повного, точного визначення. 
Термін – це слово або словосполучення, яке зістав-
ляється з чітко окресленим поняттям певної галузі 
науки, техніки, мистецтва, суспільно-політичного 
життя і вступає в системні відношення з іншими 
подібними одиницями мови, утворюючи разом із 
ними особливу систему – термінологію [2, c. 8].

Термін – слово або словосполучення, що вжи-
вається для точного вираження поняття з якої-
небудь галузі знання – науки, техніки, мис-
тецтва, політики. Терміни мають визначення 
(дефініцію), вони позбавлені емоційно-експре-
сивного забарвлення. У галузі однієї науки тер-
міни утворюють систему (термінологію). У межах 
цієї системи термін не повинен мати синонімів, 
він також не може бути багатозначним [1, c. 71]. 
В. Карбан запропонував своє визначення, за 
яким «термін – мовний знак, що репрезентує по-
няття спеціальної, професійної галузі науки або 
техніки» [4, c. 315].

Він вважав, коли слово стає терміном, то 
його значення спеціалізується та обмежується. 
Т. Панько та І. Кочан вважають, що терміном 
можна називати слово з певним означеним зміс-
том, з фіксованим для спеціальної наукової галузі 
значенням, що дає змогу точно і ясно уявити собі 
певну річ, певну дію та певний процес [6, с. 113]. 

Отже, термін – це слово або словосполучення, 
яке належить певній галузі, значення якого є спе-
ціальним та обмеженим, а також це значення 
може варіюватися залежно від терміносистеми. 

Терміни є відмінними і значущими одиниця-
ми мови, які зустрічаються в особливому мовно-
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му дискурсі. З боку прагматики, вони вирізня-
ються серед загальної лексики, оскільки терміни 
є одиницями спеціалізованого спілкування для 
позначення об'єктів реального світу [12, c. 80].

Також мовознавці виділяють такі ознаки термі-
на: має чітке визначення, зафіксоване в словнику, 
однозначний у межах певної термінологічної сис-
теми або має тенден¬цію до однозначності, точний, 
стилістично нейтральний і системний [2, c. 8].

Проте не всі терміни мають ці ознаки, бо не 
всі є однозначними, оскільки в різних терміно-
системах термін може мати різні значення. Дея-
кі з них, справді, однозначні й не мають жодних 
інших значень ні в якій іншій сфері. Основною 
та важливою ознакою можна назвати систем-
ність, оскільки термін, аби правильно функціо-
нувати обов’язково має бути в системі. Термін по-
винен якнайповніше й найточніше передавати 
зміст поняття, яке він позначає, оскільки неточ-
ний термін може стати причиною непорозумінь 
між фахівцями. 

Термінознавство налічує багато різних класи-
фікацій термінів: за діапазоном застосування, за 
ознакою, за структурою, за будовою тощо. Однією 
з умов перекладу термінів та вибору вірного при-
йому є знання їхньої морфологічної структури, 
типів, специфіки вжитку, семантичних особли-
востей та відмінностей від літературної лексики. 

За діапазоном застосування терміни поділя-
ються на загальновживані та вузькоспеціальні. 
За морфологічною структурою всі терміни поді-
ляють на: 

– прості, що складаються з одного слова. 
Наприклад, bilingual, competence, framework, 
eyetracking (зважаючи на особливості англій-
ських термінів, термін eyetracking складається 
з двох семем eye і tracking, проте за морфологіч-
ною структурою ми відносимо його до однокомпо-
нентних термінів);

– cкладні, що складаються із двох (та більше) 
слів і пишуться через дефіс. Наприклад, think-
aloud protocol, top-down structure, re-expression;

– терміни-словосполучення або термінос-
полуки, що складаються із декількох слів. На-
приклад, сognitive approach, translation process, 
cognitive unit, pause analysis.

Саме така структуризація набула найбіль-
шого визнання в науковій літературі. Однією 
з термінологічних проблем є питання про час-
тиномовне вираження термінів. Поширеною 
є думка про іменниковий характер термінології. 
Це стосується лише простих термінів, тобто, тих, 
які складаються з одного слова. Проте деякі на-
уковці вважають, що термінами можуть бути не 
лише іменники, а і прикметники, дієслова, при-
слівники, хоча їх, безперечно, значно менше, ніж 
субстантивів. 

Основними недоліками термінології вважа-
ють: багатозначність термінів у межах однієї 
терміносистеми, синонімія термінів і терміноеле-
ментів, надлишкова завантаженість іншомовни-
ми термінами, перевантаження терміносистем 
професіоналізмами тощо [9, c. 59]. 

Переклад термінологічних одиниць галузе-
вих терміносистем здійснюється за допомогою 
лексичних, лексико-семантичних та лексико-
граматичних міжмовних трансформацій. Під час 
перекладу термінів перекладачі часто користу-

ються словниками різних типів. Наприклад, тлу-
мачні термінологічні словники використовують 
для того, аби зрозуміти значення терміна. Проте 
найчастіше використовують перекладні термі-
нологічні словники. Перекладні термінологічні 
словники належать до найпоширенішого типу, 
репрезентують склад термінів відповідної галу-
зі, впливають на мовну компетенцію фахівців, 
зумовлюють оновлення галузевих термінологій, 
а також роблять доступними наукові джерела 
інформації, сприяючи порозумінню між носіям 
різних мов та поглибленому вивченню вико-
ристаних у словнику мов [10, c. 6]. На жаль, на 
даний момент не всі галузі мають свої терміно-
логічні словники, а важливим етапом при укла-
данні словника такого типу є, власне, переклад 
цих термінів. 

Для того, аби досягнути точного перекладу 
термінів використовують різні підходи до пере-
кладу термінологічної лексики. Перекладачі 
намагаються знайти відповідник за допомогою 
синонімів, тлумачення чи транслітерації. Важли-
вим правилом є те, що необхідно користуватися 
одним перекладом в усьому тексті. Щоби належно 
підібрати відповідник, слід враховувати вмотиво-
ваність терміна й точність передавання позначу-
ваного поняття, а неточний переклад може стати 
причиною спотворення значення цього терміна.

Переклад простих термінологічних одиниць 
зазвичай не викликає труднощів для переклада-
ча, оскільки для цього необхідно знайти відпо-
відник терміна в мові перекладу, звернувшись до 
двомовних словників або наукових текстів із кон-
кретної тематики. Дослідники підкреслюють, що 
в процесі перекладу англійської науково-техніч-
ної літератури основні труднощі репрезентовані 
багатокомпонентними термінологічними одини-
цями. Під час перекладу багатокомпонентних 
термінів важливо звертати увагу на розташу-
вання слів. Для правильного перекладу склад-
них термінологічних одиниць та терміносполук 
необхідно спочатку визначити основне слово, від 
якого починатиметься переклад.

Щодо складних термінів, то вони побудова-
ні за різними моделями. Існують моделі типу: 
N1+N2, (N+Part I)+N, (N+Part II)+N, (Adj+Part I)+N 
та ін. В. Карабан подав детальний опис у своїй 
книзі «Переклад англійської наукової і техніч-
ної літератури» [4]. У нашій вибірці найбіль-
ше складних термінів побудованих за модел-
лю N1+N2. Наприклад, eye tracker, key logging, 
discourse frame, translation tactic.

В. Карабан наголошує, що при проведенні пе-
рекладу значні труднощі виникають через існу-
вання омонімічних слів (слів, які тотожні за фор-
мою, але відмінні за значенням). При перекладі 
термінів проблема омонімії теж існує, оскільки 
в терміносистемах різних галузей науки й техні-
ки широко застосовується, так зване, семантичне 
словотворення, коли існуючому слову припису-
ють інше значення. Унаслідок чого перекладачі 
часто помилково неправильно обирають значен-
ня омонімічного терміна [4, с. 315].

Щодо труднощів термінологічного перекла-
ду, то вони обумовлені самою специфікою термі-
нів. Йдеться про істотну відмінність перекладу 
термінів від творчого літературного перекладу. 
Отже, коли в мові перекладу відсутній точний 
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еквівалент терміна мови оригіналу, перекла-
дач може застосовувати такі способи перекладу: 
калькування, пошук відповідника, транскоду-
вання й описовий переклад.

Калькування – це дослівний або буквальний 
переклад. Даний спосіб застосовують лише тоді, 
коли утворений таким способом перекладний від-
повідник не порушує норми української мови. 
Наприклад, pragmatic processing – прагматичне 
оброблення, verbal protocol – словесний протокол, 
translation strategy – перекладацька стратегія. 
Щодо недоліків калькування, то цей спосіб пе-
рекладу спрямований на збереження семантики 
та структури поняття вихідної мови тексту, жерт-
вуючи формальним елементом цільової мови.

Пошук відповідника – це прийом, коли пе-
рекладач шукає відповідник до терміна, який 
уже зафіксований у словниках або спеціаль-
ній літературі. Наприклад, framework – пара-
дигма, linguistic approach – мовний підхід, unit 
of translation – одиниця перекладу, consecutive 
interpreting – послідовний усний переклад.

Транскодування – це такий спосіб перекладу, 
коли звукова та/або графічна форма слова вихід-
ної мови передається засобами мови перекладу. 
Транскодування застосовують до термінів, якщо 
в науці країни мови перекладу відсутнє відпо-
відне поняття і відповідний перекладний екві-
валент, а перекладач не може підібрати варіант, 
який б адекватно передавав зміст поняття. На-
приклад, triangulation – тріангуляція.

Описовий переклад – це прийом, коли до тер-
міна не шукають відповідника, а його значен-
ня передають описово. Цей опис повинен бути 
коротким, чітким та зрозумілим. Наприклад, 

еyetracking – процес визначення точки, на яку 
спрямовується погляд чи рух ока відносно голо-
ви, eye tracker – пристрій для визначення пози-
цій очей та їхнього руху.

Висновки. Дослідження дає змогу зробити 
висновок, що головними труднощами перекладу 
термінів з англійської на українську мову є омо-
німія, особливості структури термінів і прина-
лежність термінів до різних терміносистем. Не-
достатня кількість інформації та досліджень на 
тему перекладу термінологічної лексики формує 
перспективність подальшого вивчення цієї теми. 
Вдалося з’ясувати, що існує нагальна необхідність 
укладання вузькоспеціалізованих словників. 

Отже, у статті охарактеризовано основні при-
йоми та способи перекладу англійської терміно-
логії, які сприяють досягненню максимальної 
точності та адекватності перекладу. Розглянуто 
онтологію поняття «термін», подано визначення 
терміна з огляду на існуючі термінознавчі теорії. 

Вибірка налічувала 75 термінів. Загалом 
було 5 простих (однокомпонентних) термінів 
та 70 терміносполук. Під час проведення пе-
рекладу спосіб калькування було застосовано 
28 разів, що становить 37% від загальної кількос-
ті перекладених термінів. Пошук відповідника 
було залучено 42 рази, що становить 56%, тран-
скодування – 2 рази (3%), а описовий переклад 
було зафіксовано 3 рази й це становить 4%. 

Можна зробити висновок, що найпоширенішим 
способом перекладу термінів є пошук відповідни-
ка. Досліджено інші способи перекладу, а саме: 
транскодування, калькування та експлікація. 
Щодо структурних особливостей цих термінів, то 
у вибірці модель N1+N2 траплялася найчастіше. 

37% 

4% 

56% 

3% 

СПОСОБИ ПЕРЕКЛАДУ ТЕРМІНІВ 

Калькування Експлікація Пошук відповідника Транскодування 

Рис. 1. Способи перекладу термінів (статистичні дані)
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цій, в яких започатковано розв'язання даної 
проблеми, на які посилається автор; 

– виділення невирішених раніше час-
тин загальної проблеми, яким присвячуєть-
ся стаття;

– формулювання цілей статті (постанов-
ка завдання); 

– виклад основного матеріалу дослід-
ження з повним обґрунтуванням отриманих 
наукових результатів; 

– висновки з даного дослідження і пер-
спективи подальшого розвитку в цьому на-
прямку.

Автори, які подали матеріали для пу-
блікації, погоджуються з наступними поло- 
женнями:

– відповідальність за достовірність по-
даної інформації в своїй роботі несе  
автор. 

– автори зберігають за собою всі автор-
ські права і одночасно надають журналу 
право першої публікації, що дозволяє по-
ширювати даний матеріал із зазначенням 
авторства та первинної публікації в даному  
журналі.

СТРУКТУРНІ ЕЛЕМЕНТИ НАУКОВОЇ СТАТТІ:
– індекс УДК (у верхньому лівому кутку 

сторінки); 
– назва статті, прізвище, ім’я, по бать-

кові автора (-ів), місце роботи (навчання), 
вчений ступінь, вчене звання, посада мовою 
оригіналу статті;

– анотація (мінімум 700 знаків) та клю-
чові слова (мінімум 5 слів) мовою оригіналу 
статті;

– назва статті, прізвище та ім’я автора (-ів),  
місце роботи (навчання) англійською мовою;

– анотація (мінімум 1800 знаків) та клю-
чові слова (мінімум 5 слів) англійською мовою;

– текст статті може бути українською, ро-
сійською або англійською мовою;

– список літератури подається наприкін-
ці статті у двох формах: «Список літератури» 
і «References».

ВИМОГИ ДО ПУБЛІКАЦІЇ СТАТЕЙ

Формат статті A4, орієнтація – книжкова, матеріали збережені та підготовлені  
у форматі Microsoft Word (*.doc або *.docx)

Поля всі сторони – 2 см
Основний шрифт Times New Roman (Arial і Courier New для текстових фрагментів)

Розмір шрифту основного тексту 14 пунктів
Міжрядковий інтервал полуторний
Вирівнювання тексту по ширині

Автоматична розстановка переносів включена
Абзацний відступ (новий рядок) 1,25 см

Нумерація сторінок не ведеться

Малюнки та таблиці

необхідно подавати в статті безпосередньо після тексту, де вони 
згадуються вперше, або на наступній сторінці. Розмір шрифта 

табличного тексту зазвичай на 2 пункти менше основного шрифту. 
Кількість таблиць, формул та ілюстрацій має бути мінімальною та 

доречною. Рисунки і таблиці на альбомних сторінках не приймаються.

Формули повинні бути набрані за допомогою редактора формул  
(внутрішній редактор формул в Microsoft Word for Windows).

Посилання на літературу у квадратних дужках по тексту [1, с. 2], бібліографічний список в кінці 
тексту. Посторінкові виноски та посилання не допускаються

Обсяг від 10 до 20 сторінок включно
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